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آَبَدًآ  دَآ ئمًِا  وَسَلِِّمْ  صَلِِّ   مَوْلََیَ 
کُلِِّھِم  ل  عَ  آلْخَلْقِ  خَیْرِ  حَبِیْبِکَ   ی 

وَآلثَّقَلَیْنِ  آلْکَوْنََیْنِ  سَیِِّدُ  دٌ   مُحَمَّ
عَجَم   مِنْ  وَّ عُرْبٍ  مِنْ  یْقَیْنِ   وَآلْفَرِ

 

 

 ﴿صَلَّی الل هُ تعََال ی عَلَیْهِ وَعَل ی آ لهِِ وَصَحْبهِِ وَ بَارَکَ وَسَلَّمَ﴾ 
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Fihris 

al-Raqm al-Abwāb al-Ṣafḥah 

 8 صْلٌ فيِ فَضْلِ شَهْرِ رَمَضَانَ فَ  .1

 
﴾Māhe Ramaḍānu al-mubārak kī fazī̤lat kā 
bayān ﴿  

یَامِ وَآلْقِیَامِ  .2  23 فَصْلٌ فيِ فَضْلِ آلصِّ

 
﴾Roze aur Qiyām kī fazī̤lat kā bayān ﴿  

یْحِ وَعَدَدِ رَکَعَاتهَِا فَصْلٌ فيِ فَضْلِ صَلََةِ  .3  45 آلتَّرَآوِ

 
﴾Namāze Tarāwīḥ kī fazī̤lat aur us kī 
taʻdāde rakaʻāt kā bayān ﴿  

فْطَارِ  .4 حُوْرِ وَآلَإِ  72 فَصْلٌ فيِ فَضْلِ تََنَاوُلِ آلسَّ

 
﴾Saḥarī aur Ifṭārī kī fazī̤lat kā bayān ﴿  

ائمِِ مِنَ آللَّغْوِ وَآلْمُنْکَرَآتِ فَصْلٌ فيِ آجْتِنَابِ  .5  89 آلصَّ

 
﴾Ḥālate Rozah meṅ munkarāt wa 
laġhwīyāt se ijtenāb kā bayān ﴿  
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al-Raqm al-Abwāb al-Ṣafḥah 

عْتکَِافِ  .6  96 فَصْلٌ فيِ فَضْلِ آلَِْ

 
﴾Fazī̤late Iʻtikāf kā bayān ﴿  

 111 فَصْلٌ فيِ فَضْلِ لَیْلَةِ آلْقَدْرِ  .7

 
﴾Shabe Qadr kī fazī̤lat kā bayān ﴿  

8.  َ  122 وَآخِرِ فَصْلٌ فيِ تحََرِّي لَیْلَةِ آلْقَدْرِ فيِ آلْعَشْرِ آلَْْ

 
﴾Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre meṅ talāshe 
Laylaṫu al-Qadr kā bayān ﴿  

 137 فَصْلٌ فيِ فَضْلِ تلََِوَةِ آلْقُرْآ نِ فيِ رَمَضَانَ  .9

 
﴾Ramaḍānu al-mubārak meṅ tilāwate 
Qur’ān kī fazī̤lat kā bayān ﴿  

 150 فَصْلٌ فيِ فَضْلِ صَدَقَةِ آلْفِطْرِ  .10

 
﴾Ṣadaqa’e Fiṭr kī fazī̤lat kā bayān ﴿  

 161 فَصْلٌ فيِ فَضْلِ لَیْلَةِ آلْفِطْرِ  .11
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al-Raqm al-Abwāb al-Ṣafḥah 

 
﴾Shabe ʻĪdu al-Fiṭr kī fazī̤lat kā bayān ﴿  

 169 آلتَّطَوُّعِ فَصْلٌ فيِ فَضْلِ صِیَامِ  .12

 ﴾Naflī Rozoṅ kī fazī̤lat kā bayān ﴿  

 171  مِّنْ شَعْبَانَ فَضْلُ صِیَامِ شَعْبَانَ وَنصِْف    (1)

 
﴾Shaʻbān aur niṣf Shaʻbān ke Rozoṅ kī 
fazī̤lat ﴿  

آلِ   (2) وَّ  179 فَضْلُ صِیَامِ آلشَّ

 ﴾Shawwāl ke Rozoṅ kī fazī̤lat kā bayān ﴿  

یَوْمِ آلْعَاشُوْرَآئِ   (3) مِ وَ  182 فَضْلُ صِیَامِ آلْمُحَرَّ

 
﴾Māhe Muḥarram aur Yaume ʻĀshūrā’ ke 
Rozoṅ kī fazī̤lat ﴿  

 188 فَضْلُ صِیَامِ یَوْمِ عَرَفَةَ   (4)

 ﴾Yaume ʻArafah ke Roze kī fazī̤lat ﴿  
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al-Raqm al-Abwāb al-Ṣafḥah 

ثَْنََیْنِ    (5)  192 وَآلْخَمِیْسِ فَضْلُ صِیَامِ یَوْمِ آلَِْ

 ﴾Pīr aur Jumʻe-rāt ke Rozoṅ kī fazī̤lat ﴿  

 201 فَضْلُ مَنْ صَامَ آلَیََّْامَ آلْبِیْضَ   (6)

 
﴾Ayyame Bīḍ ke Roze rakhne kī fazī̤lat kā 
bayān ﴿  

 204 فَضْلُ مَنْ صَامَ مِنْ کُلِّ شَهْر  ثَــلََثََةَ آْیََّام    (7)

 
﴾Har māh tīn Roze rakhne kī fazī̤lat kā 
bayān ﴿  

 210 فَضْلُ مَنْ صَامَ یَوْمًا وَآْفَْطَرَ یَوْمًا   (8)

 
﴾Ṣaume Dāwūdī (ek din Rozah aur ek din 
ifṭār) kī fazī̤lat kā bayān ﴿  

وَآْیََّامِ   (9) آلْعِیْدَیْنِ  صَوْمِ  عَنْ  آلنَّهْيِ  فيِ  فَصْلٌ 
 آلتَّشْرِیْقِ 

216 

 
﴾ʻĪdain aur Ayyāme Tashrīq ke Rozoṅ kī 
mumānaʻat kā bayān ﴿  
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al-Raqm al-Abwāb al-Ṣafḥah 

بْتِ    (10) یَوْمِ آلسَّ فَصْلٌ فيِ کَرَآهَةِ آإِفْرَآدِ یَوْمِ آلْجُمُعَةِ وَ
وْمِ   بِالصَّ

222 

 
﴾Maḥz ̤ Jumuʻah ya Hafte ke din kā Rozah 
makrūh hone kā bayān ﴿  

 229 آلْوِصَالِ فَصْلٌ فيِ آلنَّهْيِ عَنْ صِیَامِ    (11)

 
﴾Musalsal Naflī Rozoṅ kī mumānaʻat kā 
bayān ﴿  

 Maṣādiru al-Taḳhrīj 237 
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ضْلِ شَهْرِ رَمَضَانَ 
َ
صْلٌ فِي ف

َ
 ف

﴾Māhe Ramaḍānu al-mubārak kī fazī̤lat kā 
bayān ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

نَ   شَهْرُ رمََضَانَ الَّذِیْْٓ انُزْلَِ فِیهِْ القُْراْنُٰ هُدًی لِّلنَّاسِ وَ بیَِّنٰتٍ مِّ
هْرَ فلَیَْصُمْهُ  جالهُْدٰی وَالفُْرقْاَنِ  وَ مَنْ کاَنَ مَرِیضًْا   طفَمَنْ شَهِدَ مِنْکُمُ الشَّ

ةٌ   نْ ایََّامٍ اخَُرَ اوَْ عَلیٰ سَفَرٍ فَعِدَّ یرُِیدُْ الله بِکُمُ الیُْسَْْ وَلََ یرُِیدُْ بِکُمُ   طمِّ
وَلعََلَّکُمْ  هَدٰکُمْ  مَا  عَلیٰ  الله  وُا  وَلتُِکَبِِّّ ةَ  العِْدَّ وَلتُِکْمِلوُا  العُْسَْْ 

 تشَْکُرُوْنَ 

( 185:  2البقرة،   ) 

“Ramaḍān kā mahīnah (woh hai) jis meṅ Qur’ān utārā gayā hai 
jo logoṅ ke liye hidāyat hai aur (jis meṅ) răh-numā’ī karne wālī aur 
(ḥaqq-o bāṭil meṅ) imtiyāz karne wālī wāze̤ḥ Nishāniyāṅ haiṅ, pas tum 
meṅ se jo ko’ī is mahīne ko pā le to woh is ke Roze za̤rūr rakhe aur jo 
ko’ī bīmār ho yā safar par ho to dūsre dinoṅ (ke Rozoṅ) se gintī purī 
kare, Allāh tumhāre ḥaq meṅ āsānī chāhtā hai aur tumhāre liye 
dushwārī nahīṅ chāhtā, aur is liye keh tum gintī pūrī kar sako aur is 
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liye keh Us ne tumheṅ jo hidāyat farmā’ī hai us par Us kī Bar̥ā’ī bayān 
karo aur is liye keh tum shukr-guzār ban jā’o.” 

al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

: إيذاَ    اللّٰهي یقَُو لُ: قاَلَ رسَُو لُ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .1

لَتي  وَسُل سي جَهَنَّمَ،  أَب وَابُ  وَغُلِّقَت    ، مََءي السَّ أَب وَابُ  فُتِّحَت   رمََضَانَ  شَه رُ  دَخَلَ 

ی نُ.  یَاطي . الشَّ  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jab Ramaḍāb kā mahīnah ātā hai to āsmān ke darwāze khol 
diye jāte haiṅ, Jahannam ke darwāze band kar diye jāte haiṅ aur 
Shayāṭīn ko zanjīroṅ se jakar̥ diyā jātā hai.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

 

اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب هل یقال رمضان اؤ شهر رمضان ومن رایٔ   :1
اب فضل شهر رمضان،  ، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، ب1800، الرقم:  2/672کله واسعا، 

الرقم:  2/758 رمضان،  1079،  شهر  فضل  باب  الصیام،  کتاب  السنن،  في  والنسائي   ،4/126 ،
 .2097الرقم: 
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قاَلَ: إيذاَ جَائَ      اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ    بِي هُرَی رةََ  أَ   عَن   .2

ی نُ.  یَاطي دَت  الشَّ  رمََضَانُ فُتِّحَت  أَب وَابُ ال جَنَّةي وَغُلِّقَت  أَب وَابُ النَّاري وَصُفِّ

ليمٌ رَوَاهُ  ُّ.  مُس   وَالنَّسَائِي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jab Ramaḍān ātā hai to Jannat ke darwāze khol diye jāte 
haiṅ, Jahannam ke darwāze band kar diye jāte haiṅ aur Shayāṭīn ko 
qaid kar diyā jātā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 

: إذِاَ    اللّٰهِ قاَلَ: قاَلَ رسَُوْلُ    أَبِِ هُرَیرْةََ    عَنْ  .3
وَمَ  یَاطِیْنُ،  الشَّ دَتِ  صُفِّ رمََضَانَ،  شَهْرِ  مِنْ  لیَْلَةٍ  أَوَّلُ  وَغُلِّقَتْ  کاَنَ   ، الجِْنِّ ردََةُ 

فَلَمْ یغُْلَقْ مِنهَْا باَبٌ، فتُِّحَتْ أَبوَْابُ الجَْنَّةِ، أَبوَْابُ النَّارِ، فَلَمْ یفُْتَحْ مِنهَْا باَبٌ، وَ 

 

رمضان،   :2 فضل شهر  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  الرقم:  758:  2أخرجه   ،1079  ،
، وأحمد بن  2100، الرقم:  4/127والنسائي في السنن، کتاب الصیام، باب فضل شهر رمضان،  

 .7695، الرقم: 4/202، والبیهقي في السنن الکبری، 8669رقم: ، ال2/357حنبل في المسند، 

، الرقم:  3/66اخٔرجه الترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في فضل شهر رمضان،   :3
، الرقم: 1/526، وابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في فضل شهر رمضان،  682

 .3435رقم: ، ال8/221، وابن حبان في الصحیح، 1642
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، وَ ِ ، أَقصِِْْ ِّ نَ  عُتقََاءُ مِ   اللّٰهِ وَینُاَدِي مُناَدٍ: یاَ باَغِيَ الخَْیْرِ، أَقبِْلْ، وَیاَ باَغِيَ الشََّّ
مِْذِيُّ وَابنُْ مَاجَه. النَّارِ، وَذٰلکَِ کلَُّ لیَْلَةٍ.   رَوَاهُ التِِّّ

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jab māhe Ramaḍān kī păhlī rāt hotī hai to Shayṭānoṅ aur sar-
kash jinnoṅ ko ber̥iyāṅ păhnā dī jātī haiṅ aur Jahannam ke darwāze 
band kar diye jāte haiṅ aur un meṅ se ko’ī darwāzah kholā nahīṅ jātā, 
aur Jannat ke darwāze khol diye jāte haiṅ pas un meṅ se ko’ī darwāzah 
band nahīṅ kiyā jātā. Ek nidā dene wālā pukārtā hai: Ae ṭālibe ḳhair! 
Āġe ā, ae shar ke mutalāshī! Ruk jā, aur Allāh Taʻālá ka’ī logoṅ ko 
Jahannam se āzād kar detā hai. Māhe Ramaḍān kī har rāt yūṅhī hotā 
răhtā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī aurIbn Mājah ne riwāyat kiyā hai.  

هُرَیرْةََ    عَنْ  .4 رسَُوْلُ    أبَِِ  قاَلَ  :    اللّٰهِ قاَلَ: 
مََءِ  أتَاَکُمْ رمََضَانُ شَهْرٌ مُبَارَکٌ فرَضََ الله عَلیَکُْمْ صِیاَمَهُ تفُْتحَُ فِیْهِ أبَوَْابُ السَّ

 

، الرقم:  4/142اخٔرجه النسائي في السنن، کتاب الصیام، باب ذکر الاختلاف علی معمر فیه،   :4
، الرقم:  2/270، وابن أبي شیبة في المصنف،  2416، الرقم:  2/66، وفي السنن الکبری،  2106

، والهیثمي في مجمع الزوائد، 1492، الرقم:  2/60، ، والمنذري في الترغیب والترهیب،  8867
3/143. 
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یَاطِیْنِ ِ الشَّ مَردََةُ  فِیْهِ  وَتغَُلُّ  الجَْحِیْمِ  أبَوَْابُ  فِیْهِ  لیَْلَةٌ   اللّٰهِ وَتغُْلَقُ  مِنْ  فِیْهِ  خَیرٌْ   
 رَوَاهُ النَّسَائُِِّ وَابنُْ أبَِِ شَیبَْةَ.قَدْ حُرمَِ. ألَفِْ شَهْرٍ مَنْ حُرمَِ خَیرْهََا فَ 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Tumhāre pās māhe Ramḍān āyā. Yeh mubārak mahīnah hai. 
Allāh Taʻālá ne tum par us ke Roze farz ̤kiye haiṅ. Us meṅ āsmānoṅ ke 
darwāze khol diye jāte haiṅ aur Jahannam ke darwāze band kar diye 
jāte haiṅ aur bar̥e Shayāṭīn jakar̥ diye jāte haiṅ. Is (mahīnah) meṅ 
Allāh Taʻālá kī ek aisī rāt (bhī) hai jo hazār mahīnoṅ se afza̤l hai jo us 
ke sa̲wāb se maḥrūm ho gayā so woh maḥrūm ho gayā.” 

Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī aur Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā 
hai. 

تُ رسَُو لَ   أنَسٍَ    عَن   .5 ع  یقَُو لُ:      اللّٰهي   قاَلَ: سَمي

ی نُ.  ضَانُ قدَ  جَاءَ تُ هَذَا رمََ  یَاطي لَقُ أبَ وَابُ النَّاري وَتغَُلُّ فيی هي الشَّ تَحُ فيی هي أبَ وَابُ ال جَنَّةي وَتغُ  ف 

فرَ لهَُ فيی هي فَمَتَی؟  فَر  لهَُ إيذاَ لمَ  یغُ  کَ رمََضَانَ فَلَم  یغُ  دًا ليمَن  أدَ رَ  بعُ 

ُّ رَوَاهُ اب نُ أبَِي شَی    .بةََ وَالطَّبََاَني

 

المصنف،   :5 في  شیبة  أبي  ابن  الرقم:  2/270اخٔرجه  الأوسط،  8871،  المعجم  والطبراني في   ،
 .1492، الرقم: 2/60، والمنذري في الترغیب والترهیب، 7627، الرقم: 7/323
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“Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai to unhoṅ ne 
bayān kiyā: Maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ko farmāte huwe sunā: Ramaḍānu al-mubārak kā muqaddas 
mahīnah ā gayā hai. Us meṅ Jannat ke darwāze khol diye jāte haiṅ aur 
Dozaḳh ke darwāze band kar diye jāte haiṅ. Us meṅ Shayāṭīn ko 
(zanjīroṅ meṅ) jakar̥ diyā jātā hai. Woh shaḳhṣ bar̥ā hī bad-naṣīb hai 
jis ne Ramaḍān kā mahīnah pāyā lekin us kī baḳhshish nah hū’ī. Agar 
us kī is (maġhfirat ke) mahīne meṅ bhī baḳhshish nah hū’ī to (phir) 
kab ho ga’ī?” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Abī Shaybah aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā 
hai.  

رسَُوْلَ    عَنْ  .6 أَنَّ  هُرَیرْةََ  یقَُوْلُ:     اللّٰهِ أَبِِ  کاَنَ 
مُ  رمََضَانَ  إِلیَ  وَرمََضَانُ  الجُْمُعَةِ  إِلیَ  وَالجُْمْعَةُ  الخَْمْسُ  لَوَاتُ  مَا  الَصَّ راَتٌ  کَفِّ

مِْذِيُّ وَابنُْ مَاجَه.بیَنْهَُنَّ إذَِا اجْتَنَبَ الکَْبَائرَِ.    رَوَاهُ مُسْلمٌِ وَالتِِّّ

 

الخمس :6 الصلوات  باب  الطهارة،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  ا  أخرجه  إلی  لجمعة والجمعة 
، والترمذي في 233، الرقم:  1/209ورمضان إلی رمضان مکفرات لما بینهن ما اجتنبت الکبائر،  

، وابن ماجه  214، الرقم:  1/418السنن، ابٔواب الصلاة، باب ما جاء في فضل الصلوات الخمس،  
،  1/196رة جنابة،  عن ابٔي ایٔوب الانٔصاري في السنن، کتاب الطهارة وسننها، باب تحت کل شع

، وابٔو 10290،  9345،  8700، الرقم:  484،  414،  2/359، واحٔمد بن حنبل في المسند،  598الرقم:  
 .1733، الرقم: 5/24، وابن حبان في الصحیح، 6486، الرقم: 11/371یعلی في المسند، 
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“Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Pāṅch Namāzeṅ aur ek Jumuʻah se le kar dūsrā Jumuʻah 
par̥hnā aur ek Ramaḍān se dūsre Ramaḍān ke Roze rakhnā, un ke dar-
miyān wāqeʻ hone wāle gunāhoṅ ke liye kaffārah ban jāte haiṅ, jab tak 
keh insān gunāhe kabīrah nah kare.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Tirmid̲h̲ī aur Ibn Mājah ne riwāyat 
kiyā hai. 

: أظَلََّکُمْ شَهْرکُُمْ هَذَا  اللّٰهِ یقَُوْلُ: قاَلَ رسَُوْلُ    أبَِِ هُرَیرْةََ    عَنْ  .7
مَا مَرَّ بِالمُْسْلمِِیْنَ شَهْرٌ خَیرٌْ لهَُمْ مِنْهُ     اللّٰهِ بِِحَْلُوْفِ رسَُوْلِ  

هُ  لیََکْتُبُ أجَْرهَُ وَنوََافِلَ   اللّٰهِ حْلُوْفِ رسَُوْلِ  وَلََ مَرَّ بِالمُْناَفِقِیْنَ شَهْرٌ شٌََّ لهَُمْ مِنْهُ بَِِ 
قبَلَْ أنََّ یدُْخِلَهُ وَیکَْتُبُ إِصَْْهُ وَشَقَائهَُ قبَلَْ أنََّ یدُْخِلَهُ وَذَلکَِ أنََّ المُْؤمِْنَ یعُِدُّ  

ةِ مِنَ النَّفَقَةِ للِْعِباَدَةِ وَیعُِدُّ فِیْهِ المُْناَفِقُ اتِّبَ  اعَ غَفَلاتَِ المُْؤمِْنِیْنَ وَاتِّبَاعَ  فِیْهِ القُْوَّ
.مْ. عَوْراَتهِِ   رَوَاهُ ابنُْ خُزَیمَْةَ وَأحَْمَدُ وَالبْیَهَْقِيُّ

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne ḥalfan 

 

،  2/374  ، واحٔمد بن حنبل في المسند،1884، الرقم:  188/ 3أخرجه ابن خزیمة في الصحیح،  :7
الإیمان،  8857م:  الرق شعب  في  والبیهقي  الرقم:  3/304،  المعجم 3607،  في  والطبراني   ،

 .1485، الرقم: 2/58، والمنذري في الترغیب والترهیب، 9008، الرقم: 9/21الأوسط، 
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farmāyā: Tum par aisā mahīnah sāyah-figan ho gayā hai keh 
Musalmānoṅ par is se beh-tar mahīnah aur munāfiqoṅ par is se bar̥h 
kar burā mahīnah kabhī nahīṅ āyā. Phir do-bārah Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne ḥalfan irshād farmāyā: Allāh 
Taʻālá is mahīne kā sa̲wāb aur is kī naflī ʻibādat is ke āne se păhle likh 
detā hai aur is kī bad-baḳhtī aur gunāh bhī is ke āne se păhle likh detā 
hai, kyūṅ-keh Momin is meṅ infāq ke za̲rīʻe qūwat ḥāṣil kar ke ʻibādat 
karne ko tayyārī kartā hai aur munāfiq Mominoṅ kī ġhaflatoṅ aur un 
ke ʻaib talāsh karne kī tayyārī kartā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn Ḳhuzaymah, Aḥmad aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai. 

بي ب ني عُج رةََ   عَن   .8 :    اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    کَع 

ن بَََ فحََضَُ ناَ. فَلمَََّ ار تقََی   و ا ال مي ضُُُ ی نَ فَلمَََّ ار تقََی الدَّر جَةَ الاح  ثَّانيیَةَ،  درَجََةَ قاَلَ: آمي

یاَ رسَُو لَ   قلُ ناَ:  نزَلََ،  فَلمَََّ  ی نَ  ار تقََی الدَّر جَةَ الثَّاليثةَ قاَلَ: آمي فَلمَََّ  ی نَ  ،  اللّٰهي قاَلَ: آمي

 

، الرقم: 2/140، وابن حبان في الصحیح،  7256، الرقم:  4/170أخرجه الحاکم في المستدرک،   :8
،  4/304، والبیهقی في السنن الکبری،  1888، الرقم:  3/192خزیمة في الصحیح،  ، وابن  409

المصنف،  8287الرقم:   في  شیبة  ابٔي  وابن  الرقم:  2/270،  المعجم 8871،  في  والطبراني   ،
، وابٔو یعلی في المسند،  315، الرقم:  19/144، والمعجم الکبیر،  8994، الرقم:  9/17الاؤسط،  

الرقم:10/308 المسند،  ،  5922  ،  في  الرقم:  4/241والبزار  الترغیب 1405،  في  والمنذري   ،
 .2591، الرقم: 2/330والترهیب، 
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ن کَ   نَا مي ع  مَعُهُ، قاَلَ: إينَّ جي سَمي مَ شَی ئًا مَا کُنَّا نسَ  دًا ليمَن   ال یَو  يی لَ عرَضََ لِي فقََالَ: بعُ  بَ 

دًا ليمَن  ذکُير تَ  أدَ رَکَ رمََ  ی نَ. فَلمَََّ رقَيی تُ الثَّانيیَّةَ قاَلَ: بعُ  فَر  لهَُ قلُ تُ آمي ضَانَ فَلَم  یغُ 

فَلَم  یصَُلِّ عَلیَ کَ، قلُ   ن دَهُ  بعُ  عي فَلمَََّ رقَيی تُ الثَّاليثةََ، قاَلَ:  ی نَ،  أدَ رَکَ  تُ: آمي ليمَن   دًا 

ن دَهُ أوَ  أَ  بَََ عي ی نَ. أبَوََاهُ ال کي لاهَُ ال جَنَّةَ. قلُ تُ: آمي خي  حَدُهُمََ فَلَم  یدُ 

يُّ وَاب نُ أبَِي  بَّانَ وَاب نُ خُزَی مَةَ وَال بیَ هَقي . رَوَاهُ ال حَاکيمُ وَاب نُ حي ناَدي ی حُ الإيس   شَی بةََ. وَقاَلَ ال حَاکيمُ: صَحي

 “Ḥazr̤at Kaʻb bin ʻUjrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte hain 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Minbar ke pās ā jā’o, ham ā ga’e. Jab ek darajah char̥he 
farmāyā: “Āmīn” jab dūsrā char̥he to farmāyā: “Āmīn” aur jab tisrā 
char̥he to farmāyā: “Āmīn”. Jab utre to ham ne ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl 
Allāh! Ham ne āj Āp se ek aisī chīz sunī hai jo păhle nahīṅ sunā karte 
the. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jibrā’īl 
‘alayhi al-salām mere pās ā’e aur kahā jise Ramaḍān milā lekin use 
baḳhshā nah gayā woh bad-qismat ho gayā. Maiṅ ne kahā: Āmīn. Jab 
maiṅ dūsre daraje par char̥hā to unhoṅ ne kahā: Jis ke sāmne Āp kā 
nām liyā gayā aur us ne durūd nah bhejā woh bhī bad-qismat ho gayā. 
Maiṅ ne kahā: Āmīn jab maiṅ tīsre daraje par char̥hā to unhoṅ ne 
kahā: Jis shaḳhṣ kī zindagī meṅ us ke māṅ bāp donoṅ yā un meṅ se ek 
būr̥hā ho gayā aur unhoṅ ne use (ḳhidmat-o iṭāʻat ke bāʻis)̲ Jannat meṅ 
dāḳhil nah kiyā, woh bhī bad-qismat ho gayā. Maiṅ ne kahā: Āmīn.” 
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 Ise Imām Ḥākim, Ibn Ḥibbān, Ibn Ḳhuzaymah, Bayhaqī aur Ibn 
Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai. Imām Ḥakim ne farmāyā: Yeh Ḥadīs ̲
ṣaḥīḥul-isānd hai. 

الغِْفَاريِِّ    عَنْ  .9 مَسْعُوْدٍ  رسَُوْلَ    أَبِِ  سَمِعْتُ    اللّٰهِ قاَلَ: 
   َْلَمُ العِْباَدُ مَا رمََضَانُ  ذاَتَ یَوْمٍ وَأَهَلَّ رمََضَانُ فقََالَ: لوَْ یع

تيِ نَةَ کُلَّهَا.   لتَمََنَّتْ أُمَّ  رَوَاهُ البْیَهَْقِيُّ وَابنُْ خُزَیمَْةَ.أَنْ یکَُوْنَ السَّ

 “Ḥazr̤at Abū Masʻūd Ġhifārī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ, Ramaḍān kā mahīṅah shurūʻ ho chukā thā keh ek din maiṅ ne 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe 
sunā: Agar logoṅ ko Ramaḍān kī raḥmatoṅ aur barkatoṅ kā patā hotā 
to woh ḳhẉāhish karte keh pūrā sāl Ramaḍān hī ho.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī aur Ibn Ḳhuzaymah ne riwāyat kiyā 
hai. 

 

،  3/190، وابن خزیمة في الصحیح،  3634، الرقم:  3/313أخرجه البیهقي في شعب الإیمان،   :9
 .1495، الرقم: 2/62، والمنذري في الترغیب والترهیب،  1886الرقم: 
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ري     اللّٰهي قاَلَ: خَطبَنََا رسَُو لُ    سَل مََنَ    عَن   .10 فِي آخي

ی مٌ شَه رٌ مُباَرَکٌ شَه رٌ فيی هي   بَانَ فقََالَ: یاَ أَیُّهَا النَّاسُ، قدَ  أَظلََّکُم  شَه رٌ عَظي ن  شَع  یوَمٍ مي

ی ضَةً وَقيیاَمَ لیَ   یاَمَهُ فَري ن  أَل في شَه رٍ جَعَلَ الله صي عَا. مَن  تقَرََّبَ فيی هي  لیَ لَةٌ خَی رٌ مي ليهي تطَوَُّ

لَ  ی ضَةً کاَنَ  بيخَص  فَري فيی هي  أَدَّی  وَمَن   وَاهُ  فيی مََ سي ی ضَةً  فَري أَدَّی  کَانَ کمََن   ال خَی ري  نَ  مي ةٍ 

ُ ثوََابهُُ ال   بَ  ي. وَالصَّ بَ  وَاهُ وَهُوَ شَه رُ الصَّ ی ضَةً فيی مََ سي ی نَ فَري جَنَّةُ، وَشَه رُ کمََن  أَدَّی سَب عي

ت قَ  ال مُوَاسَاةي وَشَه رٌ یزَدََ  بيهي وَعي فيرةًَ ليذُنوُ  اً کاَنَ مَغ  . مَن  فطََّرَ فيی هي صَائِي ني ز قُ ال مُؤ مي ادُ فيی هي ري

ن  أَج ريهي شَي ئٌ قاَلوُ   ن  غَی ري أَن  ینَ قُصَ مي ث لَ أَج ريهي مي نَ النَّاري وَکاَنَ لهَُ مي ا: لیَ سَ  رقَبََتيهي مي

ا دُ مَا یفَُطِّرُ الصَّ ي الله هَذَا    اللّٰهي ئيمَ. فَقَالَ رسَُو لُ  کُلُّناَ نجَي طي : یعُ 

مَةٌ   قةَي لَبٍََ وَهُوَ شَه رٌ أَوَّلهُُ رحَ  بةَي مَاءي أَو  مَذ  اً عَلَی تََ رةٍَ أَو  شََ  وَ  الثَّوَابَ مَن  فطََّرَ صَائِي

ت   فيرةٌَ وَآخيرهُُ عي لُو کي أَو سَطهُُ مَغ  فَ عَن  مَم  . مَن  خَفَّ نَ النَّاري وَأَع تقََهُ  قٌ مي هي غَفَرَ الله لهَُ 

لتََی ني   مََ رَبَّکُم  وَخَص  نَ بيهي لتََی ني ترُ ضَو  صَالٍ خَص  بعَي خي ن  أَر  وُ ا فيی هي مي تَک ثِي نَ النَّاري وَاس  مي

لتَاَني اللَّتَ  ا ال خَص  نَی بيکُم  عَن هُمََ. فَأَمَّ مََ رَبَّکُم  فشََهَادَةُ أَ لََ غي نَ بيهي ن  لََ إيلهََ اني ترُ ضَو 

نَ   ذُو  أَلوُ نَ الله ال جَنَّةَ. وَتعَُو  نَی بيکُم  عَن هُمََ فتََس  ا اللَّتَاني لََ غي نهَُ وَأَمَّ فيرُو  تَغ  إيلََّ الله وَتسَ 

 

،  3/305، والبیهقي في شعب الإیمان،  1887، الرقم:  3/191لصحیح،  أخرجه ابن خزیمه في ا :10
والترهیب،  3609الرقم:   فيالترغیب  والمنذري  الرقم:  2/58،  المسند، 1483،  في  والحارث   ،

 .312، الرقم: 1/412
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ن  حَو ضي  اً سَقَاهُ الله مي بَعَ فيی هي صَائِي نَ النَّاري وَمَن  أشَ  خُلَ  بيهي مي بةًَ لََ یظَ مََُ حَتَّی یدَ   شََ 

 ةَ. ال جَنَّ 

.  رَوَاهُ اب نُ خُزَی مَةَ وَال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at Salmān raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne Shaʻbān ke 
āḳhirī din hameṅ ḳhiṭāb kiyā aur farmāyā: Ae logo! Tum par ek 
ʻaẓīmush-shān aur bā-barakat mahīnah sāyah-figan ho gayā hai. Is 
meṅ ek aisī rāt hai jo hazār mahīne se beh-tar hai. Allāh Taʻālá is ke 
Rozoṅ ko farz ̤kiyā hai aur rātoṅ ke qiyām ko nafl. Jo shaḳhṣ is meṅ 
qurbe Islāhī kī nīyaat se ko’ī nekī karta hai use dīgar mahīnoṅ meṅ ek 
farz ̤adā karne ke bar-ā-bar samjhā jātā hai aur jo shaḳhṣ is meṅ ek 
farz ̤adā kartā hai goyā us ne bāqī mahīnoṅ meṅ sattar farā’iz ̤adā kiye. 
Yeh ṣabr kā mahīnah aur ṣabr kā sa̲wāb Jannat hī hai. Yeh ġham-
ḳhẉārī kā mahīnah hai, is mahīne meṅ Momin kā rizq bar̥hā diyā jātā 
hai. Jo shaḳhṣ kisī Roze-dār kī ifṭārī karātā hai us ke gunāh muʻāf ho 
jāte haiṅ aur use Dozaḳh se āzād kar diyā jātā hai. Nīz is se (Roze-dār) 
ke bar-ā-bar sa̲wāb miltā hai. Is se is ke sa̲wāb meṅ ko’ī kamī wāqeʻ 
nahīṅ hotī. Ṣaḥābah ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Ham meṅ se har ek 
Rozah ifṭār karāne kī ṭāqat nahin rakhtā. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Yeh sa̲wāb Allāh Taʻālá ek 
khajūr khilāne yā pānī pilāne yā dūdh kā ek ghūṅt ̥ pilā kar ifṭārī 
karāne wāle ko bhī de detā hai. Is mahīne kā ibtedā’ī ḥiṣṣah raḥmat 
hai. Dar-miyānī ḥiṣṣah maġhfirat hai aur āḳhirī ḥiṣṣah Dozaḳh se āzādī 
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hai. Jo shaḳhṣ is mahīne meṅ apne mulāzim par taḳhfīf kartā hai Allāh 
Taʻālá use baḳhsh detā hai aur use Dozaḳh se āzād kar detā hai. Is meṅ 
chār kām ziyādah se ziyādah karne kī koshish karo. Do kamoṅ ke za̲rīʻe 
tum apne Rab ko rāzī̤ karoge aur do kāmoṅ ke ba-ġhair tumhāre liye 
ko’ī chārah-kār nahīṅ. Jin do kāmoṅ ke za̲rīʻe tum apne Rab ko rāzī̤ 
karoge un meṅ se ek Lā ilāha illallāh kī gawāhī denā hai. Aur dūsrā Us 
se baḳhshish ṭalab karnā hai. Jin do kāmoṅ ke ba-ġhair tumhāre liye 
ko’ī chārah nahīṅ un meṅ se ek yeh hai keh tum Allāh Taʻālá se Jannat 
kā sawāl karo aur dūsrā yeh hai keh Dozaḳh se panāh māṅgo. Jo shaḳhṣ 
Roze-dār ko pānī pilā’egā Allāh Taʻālá use mere ḥauz ̤se pānī pilā’egā. 
Use Jannat meṅ dāḳhil hone tak pyās nahīṅ lagegī.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Ḳhuzaymah aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai.  

ب ني    عَن   .11 أنََّ رسَُو لَ    اللّٰهي عَب دي  جَابيري      اللّٰهي : 

دَةٌ فَإينَّهٗ إيذَا   ا وَاحي : أمََّ طهَُنَّ نبَييٌّ قبَ لِي سًا لمَ  یعُ  تيي فِي شَه ري رمََضَانَ خَم  یَت  أمَُّ قاَلَ: أعُ طي

م  وَمَن  نظَرََ الله إيلیَ هي لمَ  یعَُ  ن  شَه ري رمََضَانَ نظَرََ الله ل إيلیَ هي ب هٗ أبَدًَا. کاَنَ أوََّلُ لیَ لَةٍ مي ذِّ

ا الثَّ  ن دَ  وَأمََّ نَ أطَ یَبُ عي سُو  ی نَ یمُ  م  حي هي .    اللّٰهي انيیَةُ فإَينَّ خُلُو فَ أفَ وَاهي کي س  ی حي ال مي ن  ري مي

ا الرَّابيعَةُ فإَينَّ   مٍ وَلیَ لَةٍ. وَأمََّ رُ لهَُم  فِي کُلِّ یوَ  في تَغ  ا الثَّاليثةَُ فإَينَّ ال مَـلَائيکَةَ تسَ  الله ل  وَأمََّ

 

الرقم:  ،1/145، وفي فضائل الأوقات، 3603، الرقم: 3/303أخرجه البیهقي في شعب الإیمان،   :11
 .1477، الرقم: 2/56في الترغیب والترهیب،  ، والمنذري36

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Māhe Ramaḍānu al-mubārak kī fazī̤lat kā bayān ﴾21﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

فیَقَُو لُ  جَنَّتَهٗ  تعََبي یأَ مُرُ  ن   مي تََيی حُو ا  یسَ  أنَ   شَکُو ا  أوَ  ي   باَدي ليعي وَتزََیَّنيي   ي   دِّ تَعي اس  لهََا:   

ی عًا.   رَ لهَُم  جَمي رُ لیَ لَةٍ غُفي سَةُ فَإينَّهٗ إيذَا کَانَ آخي ا ال خَامي ن یاَ إيلیٰ دَاريي وَکرَاَمَتيي. وَأمََّ الدُّ

يَ لیَ  فقََالَ رَ  : أهَي مي نَ ال قَو  نَ فَإيذَا  جُلٌ مي مَلُو  لي یعَ  ري؟ فقََالَ: لََ، ألَمَ  ترََ إيلیَ ال عُمََّ لَةُ ال قَد 

؟  م  وُفُّو ا أجُُو رهَُم  ن  أعَ مََليهي .فرَغَُو ا مي  رَوَاهُ ال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Merī Ummat ko māhe Ramaḍān meṅ pāṅch tŏḥfe mile 
haiṅ jo is se păhle kisī Nabī ko nahīṅ mile. Păhlā yeh hai keh jab 
Ramaḍān kī păhlī rāt hotī hai to Allāh Taʻālá un kī ṭaraf naẓare iltefāt 
farmātā hai aur jis par Us kī naẓare raḥmat par̥ jā’e use kabhī ʻazā̲b 
nahīṅ degā. Dūsrā yeh hai keh shām ke waqt un ke muṅh kī bū Allāh 
Taʻālá ko kasturī kī ḳhụsh-bū se bhī ziyādah achch̥ī lagtī hai. Tīsrā yeh 
hai keh firishte har din aur har rāt un ke liye baḳhshish kī duʻā karte 
răhte haiṅ. Chauthā yeh hai keh Allāh ʻAzza wa-Jalla apnī Jannat ko 
ḥukm detā hai keh mere bandoṅ ke liye tayyārī kar le aur muzayyan 
ho jā, tā-keh woh dunyā kī thakāwat ̥ se Mere Ghar aur Mere Dāre 
raḥmat meṅ pahŏṅch kar ārām ḥāṣil kareṅ. Pāṅchwāṅ yeh hai keh jab 
(Ramaḍān kī) āḳḥirī rāt hotī hai un sab ko baḳhsh diyā jātā hai. Ek 
Ṣaḥābī ne ʻarz ̤kiyā: Kyā yeh Shabe Qadr hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Nahīṅ. Kyā tum jānte nahīṅ ho 
keh jab mazdūr apne kām se fāriġh ho jāte haiṅ to unheṅ pūrī pūrī 
mazdūrī dī jātī hai?” 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

 اللّٰهي ذاَکيرُ      اللّٰهي عُمَرَ ب ني ال خَطَّابي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    عَن   .12

رٌ لهَُ، وَسَائيلُ  فُو  ی بُ.  فيی هي لََ  اللّٰهي فِي رمََضَانَ مَغ  .یخَي ُّ وَال بیَ هَقييُّ  رَوَاهُ الطَّبََاَني

 “Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Māhe Ramaḍān meṅ Allāh Taʻālá kā zi̲kr karne wālā 
baḳhsh diyā jātā hai aur is māh meṅ Allāh Taʻālá se māṅgne wāle ko 
nā-murād nahīṅ kiyā jātā. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.

 

، والبیهقي  7341، الرقم:  7/226،  6170، الرقم:  6/195اخٔرجه الطبراني في المعجم الاؤسط،   :12
، 3141، الرقم:  2/242، والدیلمي في مسند الفردوس،  3627، الرقم:  3/311في شعب الإیمان،  

 .2/64، والهیثمي في مجمع الزوائد، 1501، الرقم: 2/64والمنذري في الترغیب والترهیب،  
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یَامِ وَالْقِیَامِ  ضْلِ الصِِّ
َ
صْلٌ فِي ف

َ
 ف

﴾Roze aur Qiyām kī fazī̤lat kā bayān ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

یاَمُ کمَََ کتُِبَ عَلیَ الَّذِینَْ  هَا الَّ یْٓایَُّ  ٰ .1 ذِینَْ امَٰنُوْا کتُِبَ عَلیَْکُمُ الصِّ
 مِنْ قبَْلِکُمْ لعََلَّکُمْ تتََّقُوْنَ 

( 183:  2البقرة،   ) 

“Ae īmān wālo! Tum par isī ṭarḥ Roze farz ̤kiye ga’e haiṅ jaise 
tum se păhle logoṅ par farz ̤kiye ga’e the tā-keh tum parhez-gār ban 
jā’o.” 

هْرَ فَلیَْصُمْهُ  .2 وَ مَنْ کاَنَ مَرِیضًْا اوَْ عَلیٰ  طفَمَنْ شَهِدَ مِنْکُمُ الشَّ
نْ ایََّامٍ اخَُرَ  ةٌ مِّ یرُِیدُْ الله بِکُمُ الیُْسَْْ وَلََ یرُِیدُْ بِکُمُ العُْسَْْ  طسَفَرٍ فَعِدَّ

وُا الله عَلٰ وَلتُِکْمِلوُا  ةَ وَلتُِکَبِِّّ  شْکُرُوْنَ ی مَا هَدٰکُمْ وَلَعَلَّکُمْ تَ العِْدَّ
( 185:  2البقرة،   ) 

 “Pas tum meṅ se jo ko’ī is mahīne ko pā le to woh is ke Roze 
za̤rūr rakhe aur jo ko’ī bīmār ho yā safar par ho to dūsre dinoṅ (ke 
Rozoṅ) se gintī purī kare, Allāh tumhāre ḥaq meṅ āsānī chāhtā hai aur 
tumhāre liye dushwārī nahīṅ chāhtā, aur is liye keh tum gintī pūrī kar 
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sako aur is liye keh Us ne tumheṅ jo hidāyat farmā’ī hai us par Us kī 
Bar̥ā’ī bayān karo aur is liye keh tum shukr-guzār ban jā’o.” 

دًا وَالَّذِینَْ  .3  وَّ قیِاَمًایبَِیتُْوْنَ لرَِبِّهِمْ سُجَّ
( 63:  25الفرقان،   ) 

 “Aur (yeh) woh log haiṅ jo apne Rab ke liye sajdah-rezī aur 
qiyāme (niyāz) meṅ rāteṅ basar karte haiṅ.” 

 وَّطمََعًا. تتََجَافٰی جُنُوْبهُُمْ عَنِ المَْضَاجِعِ یدَْعُوْنَ رَبَّهُمْ خَوْفاً  .4
( 16:  32السجدة،   ) 

 “Un ke păhlū un kī ḳhẉāb-gāhoṅ se judā răhte haiṅ aur apne 
Rab ko ḳhauf aur ummīd (kī milī julī kaifīyat) se pukārte haiṅ.” 

وَالحْٰفِظتِٰ  .5 فرُُوْجَهُمْ  وَالحْٰفِظِینَْ  ئِمٰتِ  وَالصّٰ آئِِیِْنَ  وَالصَّ
غْفِرةًَ وَّ وَالذّٰکرِِینَْ الله کثَِیرْاً   اجَْراً عَظِیمًَْ وَّالذّٰکرِتِٰ اعََدَّ الله لهَُمْ مَّ

( 35:  33الأحزاب،   ) 

“Aur Roze-dār mard aur Rozah-dār ʻaurateṅ, aur apnī sharm-
gāhoṅ kī ḥifāẓat karne wāle mard aur ḥifāẓat karne wālī ʻaurateṅ, aur 
kasr̲at se Allāh kā zi̲kr karne wāle mard aur zi̲kr karne wālī ʻaurateṅ, 
Allāh ne in sab ke liye baḳhshish aur ̒ aẓīm ajr tayyār farmā rakhā hai.” 
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لُ  .6 المُْزَّمِّ قلَیِْلاً  یـْٰٓایَُّهَا  الََِّ  الَّیلَْ  مِنْهُ    قمُِ  انقُْصْ  اوَِ  نِّصْفَه ْٓ 

ترَتْیِْلاً  قلَیِْلًا  القُْراْنَٰ  وَرتَِّلِ  عَلیَهِْ  قوَْلًَ   اوَْزدِْ  عَلیَکَْ  سَنُلقِْیْ  انَِّا 

اقَوَْمُ قیِْلًا   ثقَِیْلًا  انَِّ لکََ فِی النَّهَارِ   انَِّ ناَشِئَةَ الَّیلِْ هِیَ اشََدُّ وَطاًْ وَّ

 سَبْحًا طوَِیلًْا 
( 7- 1:  73المزمل،   ) 

“Ae Kamlī kī jhurmut ̥ wāle (Ḥabīb!) Āp rāt ko (Namāz meṅ) 
qiyām farmāyā kareṅ magar thor̥ī der (ke liye). Ādhī rāt yā is se thor̥ā 
kam kar deṅ. Yā is par kuch̥ ziyādah kar deṅ aur Qur’ān ḳhūb th̥ăhăr 
th̥ăhăr kar par̥hā kareṅ. Ham ʻan-qarīb Āp par bhārī farmān nāzil 
kareṅge. Be-shak rāt ko uth̥nā (nafs ko) saḳht pā-māl kartā hai aur 
(dil-o dimāġh kī yak-sū’ī ke sāth) zabān se sīdhī bāt nikāltā hai. Be-
shak Āp ke liye din meṅ bŏhat-sī maṣrūfīyāt hotī haiṅ.” 

وَّاصَِیْلًا  .7 بکُْرةًَ  رَبِّکَ  اسْمَ  لهَ     وَاذکْرُِ  فاَسْجُدْ  الَّیلِْ  وَمِنَ 

 وَسَبِّحْهُ لیَْلًا طوَِیلًْا 
( 26- 25:  76الإنسان،   ) 

“Aur ṣubḥ-o shām apne Rab ke nām kā zi̲kr kiyā kareṅ aur rāt 
kī kuch̥ ghar̥iyāṅ us ke ḥuzṳ̄r sajdah-rezī kiyā kāreṅ aur rāt ke 
(baqīyah) ṭawīl ḥiṣṣe meṅ us kī tasbīḥ kiyā kareṅ.” 
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al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

:    اللّٰهِ یقَُوْلُ: قاَلَ رسَُوْلُ    أَبِِ هُرَیرْةََ    عَنْ  .1
یاَمَ، فإَنَِّه  لِِ وَأَناَقاَلَ الله: کلُُّ عَمَلِ ابنِْ آدَمَ لهَ    یَامُ جُنَّةٌ،    إلََِّ الصِّ أَجْزيِ بِهٖ، وَالصِّ

وَإذِاَ کاَنَ یوَْمُ صَوْمِ أَحَدِکُمْ فَـلَا یرَفُْثْ وَلََ یصَْخَبْ، فإَِنْ سَابَّه  أَحَدٌ أَوْ قاَتلََه  
دٍ بِ فَلیْقَُلْ: إِنِِّّ امْرُ  ائِمِ أَطْ ؤٌ صَائِمٌ، وَالَّذِي نفَْسُ مُحَمَّ یَبُ  یَدِهِ، لخَُلُوْفُ فَمِ الصَّ

ائِمِ فرَحَْتَانِ یفَْرحَُهُمََ: إذِاَ أَفْطرََ فرَِحَ، وَإذِاَ    اللّٰهِ عِندَْ   مِنْ رِیحِْ المِْسْکِ. للِصَّ
 مُتَّفَقٌ عَلیَْهِ. لقَِيَ رَبَّه  فرَِحَ بِصَوْمِهٖ. 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Allāh Taʻālá farmātā hai keh Ibn Ādam kā har ʻamal us ke liye hai 
siwā’e Roze ke, kyūṅ-keh Rozah Mere liye hai aur us kī jazā’ Maiṅ hī 
detā hūṅ. Rozah d̥hāl hai aur jis roz tum meṅ se ko’ī Roze se ho to nah 
fuḥsh bāteṅ kare aur nah jhagr̥e. Aggar use ko’ī gālī de yā lar̥e to kăh 
de keh maiṅ Roze se hūṅ. Qasam hai Us Z̲āt kī Jis ke qabze̤ meṅ 

 

، الرقم: 2/673اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب هل یقول إني صائم إذا شتم،   :11
، والنسائي  1151، الرقم:  2/807، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب فضل الصیام،  1805

،  2/90، وفي السنن الکبری، 2216، الرقم:  4/163نن، کتاب الصیام، باب فضل الصیام،  في الس
،  3/129، والبزار في المسند،  7174، الرقم:  2/323، واحٔمد بن حنبل في المسند،  2525الرقم:  
 .915الرقم: 
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Muḥammad Muṣṭafá ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī jān 
hai! Roze-dār ke muṅh kī bū Allāh ko mushk kī ḳhụsh-bū se ziyādah 
pyārī hai. Roze-dār ke liye do ḳhụshiyāṅ haiṅ jin se use farḥat hotī hai. 
Jab ifṭār kare to ḳhụsh hotā hai aur jab apne Rab se milegā to apne 
Roze ke (ʻaẓīm ajr ke) bāʻis ̲ḳhụsh hogā.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

: یقَُو لُ    اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    أَبِي هُرَی رةَ    عَن   .2

فٍ إيلََّ   ع  ائةَي ضي ثاَليهَا إيلیَ سَب عي مي ي أَم  الله تعََالیَ: کُلُّ عَمَلي اب ني آدَمَ لهَُ فاَل حَسَنَةُ بيعَشْ 

ُکُ الطَّ  . إينَّهُ یتََ  زيي بيهي یاَمَ هُوَ لِي وَأَناَ أَج  اَبَ الصِّ ُکُ الشَّْ لِي وَیتََ  ن  أَج  عَامَ وَشَه وَتهَُ مي

. وَشَه وَتَ  زيي بيهي لِي فَهُوَ لِي وَأَناَ أَج  ن  أَج   هُ مي

مَدُ.  يُّ وَأحَ  اريمي  رَوَاهُ الدَّ

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Allāh Taʻālá ne farmāyā: Ādamī kā har ʻamal us ke liye hai aur har nekī 
kā sa̲wāb das gunā se le kar sāt sau gunā tak hai. Siwā’e Roze ke keh 
woh Mere liye hai aur Maiṅ hī us kī jazā ʻaṭā kartā hūṅ, yaqīnan woh 
(Roze-dār) khānā aur shahwate nafsānī ko Merī waj·h se tark kartā hai 

 

، الرقم: 2/443، واحٔمد بن حنبل في المسند،  1770، الرقم:  2/40اخٔرجه الدارمي في السنن،   :2
الرقم:  3/197، وابن خزیمة في الصحیح،  9712 ، والمنذري في الترغیب والترهیب،  1898، 

 .1442، الرقم: 2/47
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aur apnā pīnā aur shahwat Merī waj·h se tark kartā hai, pas woh 
(Rozah) Mere liye hai aur Maiṅ hī us kī jazā ʻaṭā kartā hūṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī aur Aḥmad ne riwāyat kiyā hai.  

قاَلَ: مَن  قاَمَ     اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ  رةََ أَبِي هُرَی   عَن   .3

 . ن  ذَن بيهي مَ مي رَ لهَُ مَا تقََدَّ تيسَاباً غُفي . رمََضَانَ إيی مََناً وَاح   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jis 
ne Ramaḍān meṅ ba-ḥālate īmān sa̲wāb kī nīyat se qiyām kiyā to us ke 
sābiqah tamām gunāh muʻāf kar diye ga’e.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 

، الرقم: 1/22اخٔرجه البخاري في الصحیح،کتاب الإیمان، باب تطوع قیام رمضان من الإیمان،   :3
قیام رمضان،    ، ومسلم في الصحیح، کتاب صلاة37 باب الترغیب في  المسافرین وقصرها، 

ار، باب ثواب من قام هتاب قیام اللیل وتطوع الن، والنسائي في السنن، ک759، الرقم:  1/523
، الرقم: 2/408، واحٔمد بن حنبل في المسند،  1602.1603، الرقم:  3/201رمضان إیمانا واحتسابا،  

الصحیح،  9277 وابن خزیمة في  الرقم:  3/336،  السنن،  2203،  والدارمي في  الرقم: 2/42،   ،
1776. 
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قاَلَ: إينَّ فِي ال جَنَّةي باَباً    عَني النَّبييِّ    سَه لٍ    عَن   .4

یَّ  الرَّ لهَُ  یَامَةي یقَُالُ  ال قي مَ  یوَ  نَ  وُ  ائِي ن هُ الصَّ مي خُلُ  یدَ  .  انُ،  غَی رهُُم  أَحَدٌ  ن هُ  مي خُلُ  یدَ  لََ   ،

. فإَيذَا دَخَلُ  ن هُ أَحَدٌ غَی رهُُم  خُلُ مي نَ لََ یدَ  مُو  نَ؟ فیََقُو  وُ  ائِي و ا أُغ ليقَ، فَلَم  یقَُالُ: أَی نَ الصَّ

ن هُ أَحَدٌ.  خُل  مي  . عَلیَ هي  مُتَّفَقٌ یدَ 

 “Ḥazr̤at Sahl bin Saʻd raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jannat meṅ ek darwāzah hai jis ko Rayyān kahā jātā hai. 
Qiyāmat ke Roz us se (ṣirf) Roze-dār dāḳhil hoṅge aur un ke siwā us se 
ko’ī dāḳhil nahīṅ hogā. Kahā jā’egā keh Roze-dār kahāṅ haiṅ? (Us 
darwāze meṅ se dāḳhil hone ke liye) Roze-dār khar̥e ho jā’eṅge. Us 
darwāze meṅ se un ke ʻilāwah ko’ī aur dāḳhil nahīṅ hogā. Phir jab woh 
dāḳhil ho jā’eṅge to darwāzah band kar diyā jā’egā aur ko’ī dūsrā us se 
dāḳhil nahīṅ hogā.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 

الص :4 کتاب  الصحیح،  في  البخاري  للصائمین،  اخٔرجه  الریان  باب  الرقم:  2/671وم،   ،1797 ،
الصیام،   فضل  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  الرقم:  2/808ومسلم  والنسائي في  1152،   ،

صیام، باب ذکر الاختلاف علی محمد بن ابٔي یعقوب في حدیث ابٔي امٔامة السنن، کتاب ال
، کتاب الصیام، باب ما جاء في ، وابن ماجه في السنن2236، الرقم: 4/168في فضل الصائم، 

 .1640، الرقم: 1/525فضل الصیام، 
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، مُر ني بيعَمَلٍ. قاَلَ: عَلیَ کَ  اللّٰهي قاَلَ: قلُ تُ: یاَ رسَُو لَ    أَبِي أُمَامَةَ    عَن   .5

لَ لهَُ. قلُ تُ: یاَ رسَُو لَ   د  مي فإَينَّهٗ لََ عي و  مي  ، مُر  اللّٰهي بيالصَّ و  بيعَمَلٍ. قاَلَ: عَلیَ کَ بيالصَّ ني 

لَ لهَؤٗ.  د   فإَينَّهٗ لََ عي

ُّ وَعَب دُ الرَّزَّاقي وَاب نُ  مَدُ. رَوَاهُ النَّسَائِي  أَبِي شَی بةََ وَأَح 

 “Ḥazr̤at Abū Umāmah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mujhe kisī ʻamal ke karne kā ḥukm 
farmā’iye. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne irshād 
farmāyā: Rozah! Is ke bar-ā-bar ko’ī dūsrā ʻamal nahiṅv Maiṅ ne do-
bārah ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mujhe kisī ʻamal ke karne kā ḥukm 
farmā’iye. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Rozah rakho, is ke bar-ā-bar ko’ī dūsrā ʻamal nahīṅ hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī, ʻAbd al-Razzāq, Ibn Abī Shaybah aur 
Aḥmad ne riwāyat kiyā hai.  

 

، وعبد  2223، الرقم:  4/165اخٔرجه النسائي في السنن، کتاب الصیام، باب في فضل الصیام،   :5
،  8895، الرقم:  2/273، وابن ابٔي شیبة في المصنف،  7899، الرقم:  4/308الرزاق في المصنف،  

المسند،   في  حنبل  بن  الرقم:  5/249واحٔمد  الکبیر،  22203،  المعجم  في  والطبراني   ،8/91  ،
 .1533، الرقم: 1/582، والحاکم في المستدرک، 7464الرقم: 
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أَنَّ رسَُو لَ    عَن   .6 عَو فٍ:  ب ني  مَني  الرَّح  رَ  کَذَ     اللّٰهي عَب دي 

بيهٖ   ن  ذُنوُ  تيسَاباً خَرجََ مي ري فقََالَ: مَن  قاَمَ رمََضَانَ إيی مََناً وَاح  هُو  لُهٗ عَلَی الشُّ رمََضَانَ یفَُضِّ

هٗ.  مٍ وَلدََت هُ أُمُّ . کیََو  ُّ وَاب نُ مَاجَه وَال بیَ هَقييُّ  رَوَاهُ النَّسَائِي

 “Ḥazr̤at ʻAbd al-Raḥmān bin ʻAwf raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne Ramaḍān kī dūsre mahīnoṅ par fazī̤lat bayān karte huwe farmāyā: 
Jo shaḳhṣ Ramaḍānu al-mubārak meṅ īmān-o iḳhlāṣ ke sāth qiyām 
kartā hai woh apne gunāhoṅ se is ṭarḥ pāk ho jātā hai jis ṭarḥ āj hī us 
kī māṅ ne use janā ho.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī, Ibn Mājah aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai. 

ث نيي   .7 مَني فقَُل تُ: حَدِّ یتُ أَباَ سَلمََةَ ب نَ عَب دي الرَّح  ي ب ني شَی باَنَ قاَلَ: لقَي عَني النَّضُ 

تَهُ  ع  ی ثٍ سَمي ثنَيي أَبِي أَنَّ رسَُو لَ   بيحَدي ، حَدَّ ن  أَبيی کَ یذَ کرُهُُ فِي شَه ري رمََضَانَ، قاَلَ: نعََم  مي

 

أخرجه النسائي في السنن، کتاب الصیام، باب ذکر اختلاف یحیی بن ابٔي کثیر والنضر بن  :6
والسنة فیها، باب ما جاء    ، وابن ماجه في السنن، کتاب إقامة الصلاة2208، الرقم:  4/158شیبان،  

،  3635، الرقم:  3/314، والبیهقي في شعب الإیمان،  1328، الرقم:  1/421في قیام شهر رمضان،  
 .2201، الرقم: 3/335ن خزیمة في الصحیح، واب

أخرجه ابن ماجه في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فیها، باب ماجاء في قیام شهر رمضان،   :7
، وابٔو یعلی في المسند،  7705، الرقم:  2/165، وابن ابٔي شیبة في المصنف،  1328، الرقم:  1/421
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یاَمَهُ  ذکََرَ شَه رَ رمََضَانَ فَ     اللّٰهي  قَالَ: شَه رٌ کتََبَ الله عَلیَ کُم  صي

تيسَاباً خَرَ  مي وَلدََت هُ وَسَننَ تُ لکَُم  قيیاَمَهُ، فَمَن  صَامَهُ وَقاَمَهُ إيی مََناً وَاح  بيهي کَیَو  ن  ذُنوُ  جَ مي

هُ.  أمُُّ

دَاوُدَ الطَّ  لیَ وأَبوُ  .رَوَاهُ اب نُ مَاجَه وَاب نُ أَبِي شَی بةََ وَأَبوُ یعَ  ُّ  یاَليسِي

 “Naḍr bin Shaybān se marwī hai keh maiṅ ne Abū Salamah bin 
ʻAbd al-Raḥmān raḍiya Allāhu ‘anhu se mulāqāt kī to un se kahā: Āp 
mujhe ko’ī aisī Ḥadīs ̲bayān farmā’iye jo Āp ne apne wālide mājid se 
Ramaḍān ke mutaʻalliq samāʻat kī ho, Āp ne farmāyā: Achch̥ā! Mujhe 
mere wālide girāmī ne Ḥadīs ̲ bayān kī, Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne māhe Ramaḍān kā zi̲kr karte 
huwe irshād farmāyā: Yeh aisā mahīnah hai jis ke Roze Allāh Taʻālá ne 
tum par farz ̤kiye haiṅ aur maiṅ ne tumhāre liye is ke qiyām (Namāze 
tarāwīḥ) ko Sunnat qarār diyā hai, pas jo shaḳhṣ īmān aur ḥuṣūle 
sa̲wāb kī nīyat ke sāth māhe Ramaḍān ke Roze rakhtā hai aur us kī 
rātoṅ meṅ qiyām kartā hai woh gunāhoṅ se yūṅ pāk ṣāf ho jātā hai 
jaise woh us din thā jab use us kī māṅ ne janam diyā thā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah, Ibn Abī Shaybah, Abū Yaʻlá aur 
Abū Dāwūd Ṭayālisī ne riwāyat kiyā hai.  

 

الرقم:  2/170 المسند:  865،  في  الطیالسي  وابٔوداود  الرقم:  30،  المسند،  224،  في  والشاشي   ،
 .241، الرقم: 1/273
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أمَُامَةَ    عَن   .8 قاَلَ:      اللّٰهي عَن  رسَُو لي    أبَِي  أنََّهُ 

، وَمَک فرَةٌَ  بةٌَ إيلیٰ رَبِّکُم  ، وَهُوَ قرُ  ی نَ قبَ لَکُم  اليحي ، فإَينَّهٗ دَأ بُ الصَّ یَامي اللَّی لي عَلیَ کُم  بيقي

. يث مي ، وَمَن هَاةٌ ليلْ  یِّئاَتي  ليلسَّ

ذي  ی ثٌ أَ يُّ وَال حَاکيمُ، وَ رَوَاهُ التَِّ مي : هٰذَا حَدي يُّ ذي ی حٌ. قاَلَ التَِّ مي ی ثٌ صَحي ، وَقاَلَ ال حَاکيمُ: هٰذَا حَدي  صَحُّ

 “Ḥazr̤at Abū Umāmah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Rāt kā qiyām apne ūpar lāzim kar lo keh woh tum se păhle 
ke nek logoṅ kā ṭarīqah hai aur tumhāre liye qurbe Ḳhudā-wandī kā 
bāʻis ̲hai, burā’iyoṅ ko mitḁ̄ne wālā aur gunāhoṅ se rokne wālā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Ḥākim ne riwāyat kiyā hai. 
Imām Tirmid̲h̲ī aur Ḥākim ne kahā hai keh yeh Ḥadīs ̲ṣaḥīḥ hai.  

فإَيذاَ      اللّٰهي قاَلَ: خرَجََ رسَُو لُ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .9

ی لَ: هَؤُلََئي ناَسٌ   ؟ فقَي دي فقََالَ: مَا هَؤُلََئي جي یَةي ال مَس  أُناَسٌ فِي رمََضَانَ یصَُلُّو نَ فِي ناَحي

 

النبي   :8 دعاء  في  باب  الدعوات،  کتاب  السنن،  في  الترمذي  ،    أخرجه 
الرقم:  5/552 الکبیر،    ،3549،  المعجم  في  الرقم:  8/92والطبراني  في 7766،  والحاکم   ،

 .4423، الرقم: 2/502، والبیهقي في السنن الکبری، 1156، الرقم: 1/451المستدرک، 
، وابن 1377، الرقم: 50/ 2اخٔرجه ابٔوداود في السنن، کتاب الصلاة، باب في قیام شهر رمضان،  :9

الصحیح،   الرقم:  3/339خزیمة في  الصحیح،  2208،  وابن حبان في  الرقم:  6/282،   ،2541  ،
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وَ  قرُ آنٌ  مَعَهُم   بيصَلاَ لیَ سَ  یصَُلُّو نَ  وَهُم   یصَُلِِّ  بٍ  کَع  ب نُ   ُّ النَّبييُّ  أُبِي فقََالَ   ، تيهي

 .مَ مَا صَنَعُو ا  : أَصَابُو ا وَنيع 

 . بَّانَ وَال بیَ هَقييُّ دَاوُدَ وَاب نُ خَزَی مَةَ وَاب نُ حي  رَوَاهُ أَبوُ 

سَنُو ا أَو  قدَ  أَصَ وفِ روایة للبیهقي . : قاَلَ: قدَ  أَح   ابوُ ا وَلمَ  یکَ رهَ  ذَليکَ لهَُم 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
(ḥujra’e mubāraka se) bāhar tashrīf lā’e to (Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne dekhā keh) Ramaḍānu al-mubārak meṅ log 
masjid ke ek goshe meṅ Namāz par̥h rahe the, Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne daryāft farmāyā: Yeh kaun haiṅ? ʻArz ̤kiyā 
gayā: Yeh woh log haiṅ jinheṅ Qur’ān Pāk yād nahīṅ. Ḥazr̤at Ubay bin 
Kaʻb Namāz par̥hte haiṅ aur yeh log un kī iqtedāʻ meṅ Namāz par̥hte 
haiṅ to Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Inhoṅ ne durust kiyā aur kitnā hī achch̥ā ʻamal hai 
jo inhoṅ ne kiyā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd, Ibn Ḳhuzaymah, Ibn Ḥibbān aur 
Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

 

،  8/111، وابن عبد البر في التمهید،  4388.  4386، الرقم:  2/495والبیهقي في السنن الکبری،  
 .1/455وابن قدامة في المغني، 
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: ليکُلِّ    اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .10

رسَُو لُ   وَقاَلَ  ی ثيهٖ:  حَدي فِي  مُح ريزٌ  زاَدَ  مُ.  و  الصَّ ال جَسَدي  وَزَکَاةُ  زَکاَةٌ   اللّٰهي شَي ئٍ 

 .ي بَ  فُ الصَّ یَامُ نيص  ُّ. : الَصِّ  رَوَاهُ اب نُ مَاجَه وَالطَّبََاَني

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu kā bayān hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
irshād farmāyā: Har chīz kī ko’ī nah ko’ī Zakāṫ hai aur jism kī Zakāṫ 
Rozah hai Muḥarriz ne apnī riwāyat meṅ yeh izā̤fah kiyā hai keh 
Ḥuzṳ̄r ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Rozah 
ādhā ṣabr hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. 

ال عَاصي    عَن   .11 أبَِي  ب ني  رَ   عُث مََنَ  تُ  ع  سَمي   اللّٰهي سُو لَ  قاَلَ: 

   :َقاَل ، تاَلي نَ ال قي کُم  مي نَ النَّاري کجَُنَّةي أحََدي یاَمُ جُنَّةٌ مي یقَُو لُ: الَصِّ

ن  کُلِّ شَه رٍ.  یاَمُ ثـَلَاثةَي أیََّامٍ مي یاَمٌ حَسَنٌ صي  وَصي

 

،  1745، الرقم:  1/555اخٔرجه ابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب في الصوم زکاة الجسد،  :10
، الرقم:  1/423، وعبد بن حمید في المسند،  5973، الرقم:  6/193في المعجم الکبیر،    والطبراني

 .3578، الرقم:  3/292، والبیهقي في شعب الإیمان،  7/136، وابٔو نعیم في حلیة الاؤلیائ،  1449

،  1639، الرقم:  1/525أخرجه ابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في فضل الصیام،   :11
لاختلاف علی محمد بن ابٔي یعقوب في حدیث  سائي في السنن، کتاب الصیام، باب ذکر اوالن

http://www.tahirulqadribooks.com/


 al-An‘āmu fī Faḍli al-Ṣiyāmi wa-al-Qiyāmi  ﴾36﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

ظُ لهَٗ. ُّ وَاب نُ خُزَی مَةَ وَاللَّف   رَوَاهُ اب نُ مَاجَه وَالنَّسَائِي

 “Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān Ibn Abī al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ko farmāte huwe sunā: Jaise tum maidāne jaṅg meṅ 
(dushman se bachā’o ke liye) d̥hāl isteʻmāl karte ho aise hī Rozah 
Dozaḳh se (bachā’o ke liye) d̥hāl hai. Beh-tar (ṭarīqah) har māh tīn din 
Rozah rakhnā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn Mājah, Nasā’ī aur Ibn Ḳhuzaymah ne 
riwāyat kiyā hai, mazk̲urah alfāẓ Ibn Ḳhuzaymah ke haiṅ. 

یَامُ جُنَّةٌ   عَني النَّبييِّ    عَائيشَةَ    عَن   .12   قاَلَ: الصِّ

نَ النَّاري فمََن  أَص   هُ وَلََ  مي تمُ  لَ عَلَی هي فلََا یشَ  مَئيذٍ وَإين  ام رُؤٌ جَهي هَل  یوَ  اً فلََا یجَ  بحََ صَائِي

ائيمي أَط یَبُ  هي لخَُلُو فُ فَمي الصَّ دٍ بيیَدي سُ مُحَمَّ ي نفَ  ن دَ  یسَُبَّهُ وَل یقَُل  إينِّ صَائيمٌ. وَالَّذي  عي

ی حي ال   اللّٰهي  ن  ري . مي کي س  ُّ.مي ُّ وَالطَّبََاَني  رَوَاهُ النَّسَائِي

 “Ummu al-Mu’minīn Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu 
‘anhā se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-

 

، الرقم: 9/51، والطبراني في المعجم الکبیر،  2231، الرقم:  4/167ابٔي أمامة في فضل الصائم،  
 .1891، الرقم: 3/193، وابن خزیمة في الصحیح، 8360

کر الاختلاف علی محمد بن أبي بعقوب في أخرجه النسائي في السنن، کتاب الصیام، باب ذ  :12
، الرقم: 2/240، وفي السنن الکبری،  2234، الرقم:  4/167حدیث أبي امامة في فضل الصائم،  

 .4179، الرقم: 4/273، والطبراني في المعجم الأوسط، 3258
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ʻalá Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā: Rozah āg se bachne kī d̥hāl hai 
jo shaḳhṣ ṣubḥ ke waqt Roze-dār uth̥e aur us din woh bat-tamīzī nah 
kare, agar ko’ī dūsrā shaḳhṣ us ke sāth bad-tamīzī kare to woh use gālī 
nah de, burā nah kahe bal-keh yūṅ kăh de keh maiṅ Roze-dār hūṅ. Us 
Z̲āt kī qasam Jis ke hāth meṅ Muḥammad ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī jān hai! Be-shak Roze-dār ke muṅh kī ḳhụsh-bū 
Allāh ke nazdīk mushk kī ḳhụsh-bū se bhī ziyādah pākīzah hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. 

هُرَی رةََ    عَن   .13 النَّبييِّ    أبَِي  اَ   عَني  یاَمُ  قاَلَ:  لصِّ

نَ النَّاري.  ی نٌ مي نٌ حَصي ص  . جُنَّةٌ، وَحي نَادٍ حَسَنٍ وَال بیَ هَقييُّ مَدُ بيإيس   رَوَاهُ أحَ 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se riwāyat karte 
haiṅ keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Rozah d̥hāl hai aur Dozaḳh kī āg se bachā’o ke liye maḥfūẓ qalʻah hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad ne sanade ḥasan ke sāth aur Bayhaqī 
ne riwāyat kiyā hai.  

 

الرقم:  2/402اخٔرجه حنبل في المسند،   :13 الرقم3/289، والبیهقي في شعب الإیمان،  9214،   ، :
حسن، وابن رجب   ه، وقال: إسناد1451، الرقم: 2/50، والمنذري في الترغیب والترهیب،  3571

 .حسن ه، وقال: إسناد3/180، والهیثمي في مجمع الزوائد، 1/271في جامع العلوم والحکم، 
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النَّبييِّ   .14 عَني  جَابيرٍ  عَن   إي   وفِ روایة:  الصِّ قاَلَ:  اَ  یَامُ  نََّّ

 . نَ النَّاري نُّ بيهَا ال عَب دُ مي تَجي  جُنَّةٌ یسَ 

. ُّ وَال بیَ هَقييُّ ناَدٍ حَسَنٍ وَال بَزَّارُ وَالطَّبََاَني مَدُ بيإيس   رَوَاهُ أحَ 

 “Aur ek riwāyat meṅ Ḥazr̤at Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu ne Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se riwāyat 
kiyā hai keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Rozah d̥hāl hai us ke sāth bandah ḳhụd ko Dozaḳh kī āg se 
bachātā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad ne sanade ḥasan ke sāth aur Bazzār, 
Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

 

، والبزار عن ابن أبي الوقاصص، 15299، الرقم:  3/396اخٔرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :14
، والبیهقي في شعب  8386، الرقم:  9/58، والطبراني في المعجم الکبیر،  2321لرقم:  ، ا6/309

، وقال:  1452، الرقم:  2/50، والمنذري في الترغیب والترهیب،  3582، الرقم:  3/294الإیمان،  
والحکم،   العلوم  جامع  في  رجب  وابن  حسن،  الزوائد،  1/271إسناد  مجمع  في  والهیثمي   ،

 .حسن هد وإسنادأحم ه ، وقال: روا3/180
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أنََّ رسَُو لَ  ب ني عَم رٍو    اللّٰهي عَب دي    عَن   .15     اللّٰهي : 

تُهُ  مَنَع   ، یاَمُ: أيَ  ربَِّ یقَُو لُ الصِّ  ، یاَمَةي ال قي مَ  یوَ  ليل عَب دي  فَعَاني  یشَ  وَال قرُ آنُ  یاَمُ  قاَلَ: الَصِّ

في  نيي  ع  فشََفِّ بيالنَّهَاري  هَوَاتي  وَالشَّ بياللَّی لي  الطَّعَامَ  مَ  النَّو  تُهُ  مَنَع  ال قرُ آنُ:  وَیقَُو لُ   ، ی هي

نيي فيی هي  ع  .فشََفِّ عَاني  . قاَلَ: فیَُشَفَّ

ليمٍ. ی حٌ عَلیَ شََ طي مُس  ُّ وَال حَاکيمُ، وَقاَلَ: صَحي مَدُ وَالطَّبََاَني  رَوَاهُ أحَ 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Rozah aur Qur’ān bande ke liye Qiyāmat ke Din shafāʻat 
kareṅge. Rozah kahegā: Ae mere Rab! Maiṅ ne use khāne pīne aur 
ḳhẉāhishe nafs se roke rakhā lehāzā̲ us ke liye merī shafāʻat qubūl 
farmā aur Qur’ān kahegā: Ae mere Rab! Maiṅ ne ise rāt ke waqt nīṅd 
se roke rakhā (aur Qiyāmu al-Layl meṅ mujhe par̥htā yā suntā rahā) 
lehāzā̲ us ke ḥaq meṅ merī shafāʻat qubūl farmā. Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Donoṅ kī shafāʻat 
qubūl kar lī jā’egī.” 

 

15: :   ،1/740، والحاکم في المستدرک،  6626، الرقم:  2/174أخرجه احٔمد بن حنبل في المسند  ،
، وابن المبارک في المسند،  1994، الرقم:  2/346، والبیهقي في شعب الإیمان،  2036الرقم:  

 .3815، الرقم: 2/408، والدیلمي في مسند الفردوس، 96، الرقم: 1/59
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad, Ṭabarānī aur Ḥākim ne riwāyat kiyā 
hai, nīz Imām Ḥākim ne ise Muslim kī sharṭ ke muṭābiq ṣaḥīḥ qarār 
diyā hai. 

: کَانَ    زَو جي النَّبييِّ    عَائيشَةَ    عَن   .16 أَنَّهَا قاَلتَ 

ئ زرَهَُ ثمَُّ لمَ  یأَْتي فيراَشَهُ      اللّٰهي سُو لُ  رَ  إيذاَ دَخَلَ شَه رُ رمََضَانَ شَدَّ مي

. حَتَّی ینَ سَليخَ.  مَدُ وَال بیَ هَقييُّ  رَوَاهُ اب نُ خُزَی مَةَ وَأَح 

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai keh unhoṅ 
ne farmāyā: Jab māhe Ramaḍān shurūʻ ho jātā to Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam apnā kamare himmat kis 
lete phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam apne bistar par 
tashrīf nahīṅ lāte the yahāṅ tak keh Ramaḍān guzar jātā.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn Ḳhuzaymah, Aḥmad aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai.  

 

،  6/66، واحٔمد بن حنبل في المسند،  2216، الرقم:  3/342ابن خزیمة في الصحیح،  اخٔرجه   :16
الإیمان،  24422الرقم:   شعب  في  والبیهقي  الرقم:  3/310،  الجامع  3624،  في  والسیوطي   ،
 .211، الرقم: 1/143، الصغیر
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کاَنَ رسَُو لُ    عَائيشَةَ    عَن   .17  : إيذَا      اللّٰهي قاَلَت 

ن هُ.  فَقَ مي عَائي وَأَش  نهُُ وَکَثُِتَ  صَلَاتهُُ وَاب تَهَلَّ فِي الدُّ  دَخَلَ رمََضَانَ تغََیَّرَ لوَ 

.  رَوَاهُ ال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai keh unhoṅ 
ne farmāyā keh jab māhe Ramaḍān shurūʻ hotā to Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā raṅg-mubārak mutaġhayyar ho jātā 
aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Namāzoṅ kī (mazīd) 
kasr̲at kar dete aur Allāh Taʻālá se ʻājizī wa gir̥gir̥ā kar duʻā karte aur 
is māh meṅ nihāyat mŏḥtāṭ răhte.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

قاَلَ:    عَني النَّبييِّ    ب ني عَبَّاسٍ    اللّٰهي عَب دي    عَن   .18

دَ   ي مُنَادٍ بَع  َٔوَّلي أَو  ثُ لُثي اللَّی لي  إينَّ فِي رمََضَانَ ینُاَدي ري أَلََ سَائيلٌ  ثُ لُثي اللَّی لي الَ  خي الْ 

  . فَرُ لهَُ، أَلََ تاَئيبٌ یتَُو بُ فَیتَُو بُ الله عَلیَ هي رُ فیَُغ  في تَغ  رٌ یسَ  في تَغ  طیَ، أَلََ مُس  أَلُ فَیُع  یسَ 

.رَوَاهُ ال    بیَ هَقييُّ

 

، الرقم: 1/191، وفي فضائل الأوقات،  3625، الرقم:  3/310اخٔرجه البیهقي في شعب الإیمان،  :17
 .212، الرقم: 1/143، والسیوطي في الجامع الصغیر،  67

 .3628، الرقم: 3/311اخٔرجه البیهقي في شعب الإیمان،   :18
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 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā ne Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se riwāyat 
bayān kī keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Be-shak Ramaḍānu al-mubārak meṅ rāt ke păhle tīsre pahar 
ke baʻd yā āḳhirī tīsre pahar ke baʻd ek nidā karne wālā nidā kartā hai: 
Hai ko’ī sawāl karne wālā keh woh sawāl kare to use ʻaṭā kiyā jā’e? Kyā 
hai ko’ī maġhfirat kā ṭalab-gār keh woh maġhfirat ṭalab kre to use 
baḳhsh diyā jā’e? Kyā hai ko’ī taubah karne wālā keh woh taubah kare 
to Allāh Taʻālá us kī taubah qubūl kare?” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

al-Āth̲̲āru wa-al-Aqwālu 

یقَُو لُ: قاَلتَ  عَائيشَةُ    اللّٰهي عَب دي    عَن   . 1 : لََ تدََع  قيیاَمَ  ب ني أَبِي قیَ سٍ 

لَ  نَ إيذَا مرَيضَ أَو  کَسي کاَنَ لََ یدََعُهٗ، وَکاَ     اللّٰهي اللَّی لي فإَينَّ رسَُو لَ  

دًا.  مَدُ. صَلّٰی قاَعي  رَوَاهُ أَبوُ  دَاوُدَ وَأَح 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Abī Qays kā bayān hai keh Ḥazr̤at 
ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā ne mujhe naṣīḥat kī keh Qiyāmu al-Layl 

 

، واحٔمد بن حنبل  1307، الرقم:  2/32اخٔرجه ابٔو داود في السنن، کتاب الصلاة، باب قیام اللیل،   :1
، والبیهقي  1158، الرقم:  1/452ک،  ، والحاکم في المستدر 26157، الرقم:  6/249في المسند،  

الکبری،   السنن  الرقم:  3/14في  المسند،  4498،  في  والطیالسي  الرقم:  1/214،  وابن  1519،   ،
 .800، الرقم: 1/279، والبخاري في الادٔب المفرد، 1137، الرقم: 2/177یمة في الصحیح، خز
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nah ch̥or̥nā, kyūṅ-keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ise nahīṅ ch̥or̥ā karte the. Jab Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam bīmār ho jāte yā kam-zor ho jāte to 
(Namāz) baith̥ kar par̥h lete.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd aur Aḥmad bin Ḥanbal ne riwāyat 
kiyā hai. 

صٍ    قاَلَ  . 2 ی فَ  : ذکُيرَ لِي  أَنَّ أَباَ  أَبوُ  بکَ ري ب نُ حَف  مُ الصَّ بکَ رٍ کاَنَ یصَُو 

تاَءَ.  رُ الشِّ طي  وَیفُ 

 “Ḥazr̤at Abū Bakr bin Ḥafṣ rahīmahu Allāh bayān karte haiṅ 
keh mujhe batāyā keh Ḥazr̤at Abū Bakr garmiyoṅ meṅ Roze se hote 
aur sardiyoṅ meṅ ifṭār karte.” 

عُ  رَبيی عُ ب نُ خيراَشٍ    قاَلَ  . 3 ی تُ ال هَوٰی وَیوُ ريثُ  : الَ جُو  یصُُفِّي ال فُؤَادَ وَیمُي

ل مَ.  ال عي

 “Ḥazr̤at Rabīʻ bin Ḳhirāsh raḥimahu Allāh ne farmāyā keh bhūk 
dil ko ṣāf kartī hai, ḳhẉāhishe nafs ko tabāh kartī hai aur ʻilm kā wāris ̲
banātī hai.” 

 

 .167أخرجه احٔمد بن حنبل في الزهد/ :2

 .67لطبقات الکبری: أخرجه الشعراني في ا :3
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عَب دي    قاَلَ  . 4 ب نُ  تََييُّ    اللّٰهي سَه لٌ  سُ    التُّس  النَّف  دَامَتي  مَا  حَابيهٖ:  َٔص  لَي

یَةَ  صي ال مَع  ن کُمُ  مي ترُيد   لمَ   فإَيذاَ   ، وَال عَطشَي عي  بيال جُو  هَا  فأََدِّبوُ  یَةَ  صي ال مَع  ن کُم   مي تطَ لُبُ 

هَا مَا شَ  مُو  نَ اللَّ فأََط عي هَا تنَاَمُ مي ، وَات رکُُو  .ائَ ت   ی لي مَا أَحَبَّت 

 “Ḥazr̤at Sahl bin ʻAbd Allāh Tustarī raḥimahu Allāh apne 
ḳhuddām se farmāte: Jab tak tumhārā nafs gunāh ṭalab kartā hai use 
bhūk aur pyās ke za̲rīʻe adab sikhā’o (yaʻnī bhūk pyās ke sāth us kī 
tahzī̲b wa iṣlāḥ karo). Phir jab tum se gunāh kī ṭalab nah kare to jo 
chāhe use ḳhilā’o aur use rāt ko jab tak chāhe soyā răhne do.” 

یاَنُ    قاَلَ  . 5 ل مَ،  سُف  مُو ا ال عي : إيیَّاکُم  وَال بيط نَةَ، فإَينَّهَا تقُ سِي ال قَل بَ، وَاک ظي

وُ ا ال هُ ال قُلُو بُ. وَلََ تکُ ثِي کَ فَتمَُجُّ  ضَحي

 “Ḥazr̤at Sufyān T̲h̲awrī raḥimahu Allāh ne farmāyā: Kasr̲ate 
ṭaʻām se bacho keh yeh dil meṅ saḳhtī paidā kartā hai aur ʻilm se apne 
āp ko sairāb karo, aur kasr̲at se nah haṅso keh diloṅ ko nā-guzīr lagne 
lage.” 

 

 .119أخرجه الشعراني في الطبقات الکبری:  :4

 .7/36، وابٔو نعیم في حلیة الاؤلیاء، 114د: هاخٔرجه ابن المبارک في الز  :5
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صْلٌ فِي 
َ
ضْلِ صَلَ ف

َ
یْحِ وَعَدَدِ رَکَعَاتِهَاف رَاوِ ةِ التَّ  

﴾Namāze Tarāwīḥ kī fazī̤lat aur us kī taʻdāde 
rakaʻāt kā bayān﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

دًا وَّ  .1  قیِاَمًاوَالَّذِینَْ یبَِیتُْوْنَ لرَِبِّهِمْ سُجَّ
( 63:  25الفرقان،   ) 

“Aur (yeh) woh log haiṅ jo apne Rab ke liye sajdah-rezī aur 
qiyāme (niyāz) meṅ rāteṅ basar karte haiṅ.” 

 تتََجَافٰی جُنُوْبهُُمْ عَنِ المَْضَاجِعِ یدَْعُوْنَ رَبَّهُمْ خَوْفاً وَّطمََعًا.  .2
( 16:  32السجدة،   ) 

“Un ke păhlū un kī ḳhẉāb-gāhoṅ se judā răhte haiṅ aur apne 
Rab ko ḳhauf aur ummīd (kī milī julī kaifīyat) se pukārte haiṅ.” 

وَّاصَِیْلًا  .3 بکُْرةًَ  رَبِّکَ  اسْمَ  لهَ     وَاذکْرُِ  فاَسْجُدْ  الَّیلِْ  وَمِنَ 

 وَسَبِّحْهُ لیَْلًا طوَِیلًْا 
( 26،  25:  76الإنسان،   ) 

“Aur ṣubḥ-o shām apne Rab ke nām kā zi̲kr kiyā kareṅ aur rāt 
kī kuch̥ ghar̥iyāṅ us ke ḥuzṳ̄r sajdah-rezī kiyā kāreṅ aur rāt ke 
(baqīyah) ṭawīl ḥiṣṣe meṅ us kī tasbīḥ kiyā kareṅ.” 
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al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

نيینَ    عَن   .1 مي ال مُؤْ أُمِّ  عَائيشَةَ  عَن   بیَ ري  الزُّ ب ني   اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ    عرُ وَةَ 

   َّفَصَل ، دي جي ی بيصَلَاتيهي ناَسٌ، ثمَُّ صَلَّی  صَلَّی ذاَتَ لیَ لَةٍ فِي ال مَس 

نَ ال قَابي  نَ اللَّی لَةي الثَّاليثةَي أَ مي تَمَعُو ا مي م  لَةي فَکَثَُِ النَّاسُ، ثمَُّ اج  وي الرَّابيعَةي فَلَم  یخَ رجُ  إيلیَ هي

وَلمَ      اللّٰهي رسَُو لُ   تُم   ي صَنَع  الَّذي َٔی تُ  قدَ  راَ قاَلَ:  بحََ  أَص  فَلمَََّ   ،

نَع   ی تُ أَن  تفُ رضََ عَلَی  یمَ  نَ ال خُرُو جي إيلیَ کُم  إيلََّ أَنِّ خَشي ، وَذَليکَ فِي رمََضَانَ.  نيي مي کُم 

. مُتَّفَقٌ عَلَ   ی هي

ی نَ رَک عَةً لیَ لتَیَ ني   واخٔرج العسقـلان فِ ’’التلخیص‘‘: أَنَّهُ   ي صَلَّی بيالنَّاسي عيشْ 

:  فلََمََّ کاَنَ فِي اللَّی لةَي ا ال غَدي نَ  ثمَُّ قاَلَ مي م   إيلیَ هي رُج   تمََعَ النَّاسُ فلََم  یخَ  رضََ لثَّاليثةَي اج  تفُ  أَن   ی تُ  خَشي

ی قُو هَا.   عَلیَ کُم  فَـلَا تطُي

 “ʻUrwah bin Zubayr ne Ummu al-Mu’minīn Ḥazr̤at ʻĀ’ishah 
Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā se riwāyat hai keh ek rāt Ḥuzṳ̄r Nabīye 

 

، الرقم: 1/380أخرجه البخاری في الصحیح، کتاب صلاة التراویح، باب فضل من قام رمضان،   :1
فرین وقصرها، باب الترغیب في قیام رمضان  ، ومسلم في الصحیح، کتاب صلاة المسا1077

التراویح،  هو  الرقم:  1/524و  کتا761،  السنن،  في  داود  وابٔو  قیام شهر ،  في  باب  الصلاة،  ب 
، والنسائي في السنن، کتاب قیام اللیل وتطوع النهار، باب قیام  1373، الرقم:  2/49رمضان،  

، وابن 25485، الرقم:  6/177لمسند،  ، واحٔمد بن حنبل في ا1604، الرقم:  3/202شهر رمضان،  
، 4377، الرقم: 492 /2، والبیهقی في السنن الکبری، 2542، الرقم: 6/283حبان في الصحیح، 

 .540، الرقم: 2/21والعسقلاني في تلخیص الحبیر،  
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Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne masjid meṅ 
Namāz par̥hī to logoṅ ne bhī Āp ke sāth Namāz par̥hī. Phir Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne aglī rāt Namāz par̥hī to log 
aur ziyādah ho ga’e. Phir tīsrī yā chauthī rāt bhī log ikatt̥h̥e huwe lekin 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam un kī ṭaraf 
tashrīf nah lā’e. Jab ṣubḥ hū’ī to farmāyā: Jo tum ne kiyā maiṅ ne dekhā 
lekin mujhe tumhāre pās āne se ṣirf eh ḳhauf māneʻ thā keh kahīṅ tum 
par yeh Namāze tarāwīḥ farz ̤nah ho jā’e. Yeh Ramaḍānu al-mubārak 
kā wāqeʻah hai.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 Imām ʻAsqalānī ne “al-Talḳhīṣ” meṅ bayān kiyā hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne logoṅ ko 
do rāteṅ 20 rakʻat Namāz tarāwīḥ par̥hā’ī jab tīsrī rāt log phir jamʻa ho 
ga’e to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam un kī ṭaraf 
(ḥujra’e mubārak se bāhar) tashrīf nahīṅ lā’e. Phir ṣubḥ Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Mujhe andeshah 
huwā keh kahīṅ (Namāze tarāwīḥ) tum par farz ̤kar dī jā’e lekin tum 
us kī ṭāqat nah rakho.” 
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عَائيشَةَ    عَن   .2 أَنَّ  رسَُو لَ    عرُ وَةَ  أَنَّ  بََتَ هُ،   اللّٰهي أَخ 

    وَصَلَّی  ، دي جي ال مَس  فِي  فَصَلَّی  اللَّی لي  جَو في  ن   مي لیَ لَةً  خَرَجَ 

، فَصَلَّی  ريجَالٌ بيصَ  ن هُم  تَمَعَ أَک ثَُِ مي ثوُ ا، فاَج  بحََ النَّاسُ فتَحََدَّ فَصَلَّو ا مَعَهُ،  لَاتيهي فأََص 

، فخََرَجَ رسَُو لُ  فَ  نَ اللَّی لَةي الثَّاليثةَي دي مي جي لُ ال مَس  ثوُ ا، فَکَثَُِ أَه  بحََ النَّاسُ فتَحََدَّ  اللّٰهي أَص 

   بيصَلَاتيهي فَصَلَّو ا  افَصَلَّی  اللَّی لَةُ  کَانتَ   فَلمَََّ  عَجَزَ  ،  لرَّابيعَةُ 

ليهي حَتَّی خَرَجَ ليصَلَاةي الصُّ  دُ عَن  أَه  جي رَ أَق بَلَ عَلَی النَّاسي  ال مَس  ب حي، فَلمَََّ قضََی ال فَج 

نِّي دُ، فَإينَّهُ لمَ  یخَ فَ عَلََِّ مَکَانکُُم  وَلَکي ا بعَ  تََضََ   فتَشََهَدَ، ثمَُّ قاَلَ: أَمَّ ی تُ أَن  تفُ  خَشي

َ رسَُو لُ   زوُ ا عَن هَا فتَُوُفِِّ جي رُ عَلَی ذَ     اللّٰهي عَلیَ کُم  فتََع  َٔم  ليکَ.  وَالَ 

بَّانَ.  رَوَاهُ ال بُخَارييُّ وَاب نُ خُزَی مَةَ وَاب نُ حي

 “Ḥazr̤at ʻUrwah bin Zubayr se riwāyat hai keh unheṅ Ḥazr̤at 
ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā ne batāyā keh ek rāt Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ādhī rāt ke waqt bāhar 
tashrīf le ga’e aur masjid meṅ Namāz par̥hne lage aur kitne hī logoṅ 
ne Āp ke pīch̥e Namāz par̥hī. Ṣubḥ ke waqt logoṅ ne us kā charcha kiyā 
to dūsre roz aur ziyādah logoṅ ne Āp kī iqtedāʻ meṅ Namāz par̥hī. Ṣubḥ 

 

، الرقم: 2/708أخرجه البخاری في الصحیح، کتاب صلاة التراویح، باب فضل من قام رمضان،   :2
امٔا بعد،  ، وای1908ٔ ، الرقم: 313  /1ضاً في کتاب الجمعة، باب من قال في الخطبة بعد الثناء 
، الرقم:  1/353، وابن حبان في الصحیح، 1128، الرقم: 2/172، وابن خزیمة في الصحیح، 882
141. 
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hū’ī to logoṅ ne charchā kiyā. Pas masjid meṅ ḥāzi̤riṅ kī taʻdād tīsrī 
rāt meṅ aur bar̥h ga’ī. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam bāhar tashrīf lā’e aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne Namāz par̥hī to logoṅ ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ke pīch̥e Namāz par̥hī. Jab chauthī rāt ā’ī to Namāzī masjid 
meṅ samā nahīṅ rahe the yahāṅ tak keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ṣubḥ kī Namāz ke liye tashrīf lā’e. Jab Namāze fajr 
par̥h chuke to logoṅ kī jānib mutawajjeh ho kar shahādate tauḥīd-o 
risālat ke baʻd farmāyā: Ammā baʻd! Tumhārī maujūdagī mujh se 
poshīdah nahīṅ thī lekin maiṅ tum par Namāze tarāwīḥ farz ̤ho jāne 
aur tumhāre is se ʻājiz ā jāne se d̥arā. Pas Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke wiṣāl tak muʻāmalah isī ṭarḥ 
rahā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī, Ibn Ḳhuzaymah aur Ibn Ḥibbān ne 
riwāyat kiyā hai. 

هُرَی رةََ   عَن   .3 کاَنَ رسَُو لُ      أَبِي  ،      اللّٰهي قاَلَ: 

ی مَةٍ، فیَقَُو لُ: مَن  قاَمَ رمََضَانَ إيی مََناً   یأَْمُرَ بيعَزي ن  غَی ري أَن   یرُغَِّبُ فِي قيیاَمي رمََضَانَ، مي

 

، الرقم:  2/707أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب صلاة التروایح، باب فضل من قام رمضان،   :3
ن  سلم في الصحیح، کتاب صلاة المسافرین وقصرها، باب الترغیب في قیام رمضا، وم1905

، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب الترغیب في قیام  759، الرقم:  1/523و التراویح،  هو 
فی جاء  وما  الفضل،    هرمضان  الرقم:  3/171من  صحیح،  808،  حسن  حدیث  هذا  وقال:   ،

، والنسائي  1371، الرقم:  2/49، باب في قیام شهر رمضان،  وابٔوداود في السنن، کتاب الصلاة
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َ رسَُو لُ   فَتُوُفِِّ  . ذَن بيهي ن   مي مَ  تقََدَّ مَا  غُفيرلَهَُ  تيسَاباً،  ،      اللّٰهي وَاح 

رُ عَلَی ذَلي  َٔم  َٔم  وَالَ  لَافَةي  رُ عَ کَ، ثمَُّ کاَنَ الَ  ن  خي ـلَافَةي أَبِي بکَ رٍ وَصَد راً مي لَی ذَليکَ فِي خي

ليمٍ.عُمَرَ عَلَی ذَليکَ.  ظُ ليمُس   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي وَاللَّف 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Namāze 
tarāwīḥ par̥hne kī raġhbat dilāyā karte the lekin ḥukman nahīṅ 
farmāte the chunāṅ-cheh farmāte keh jis ne Ramaḍānu al-mubārak 
meṅ ḥuṣūle sa̲wāb kī nīyat se aur ḥālate īmān ke sāth qiyām kiyā to us 
ke sābiqah (tamām) gunāh baḳhsh diye jāte haiṅ. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke wiṣāl-mubārak tak 
Namāze tarāwīḥ kī yehī ṣūrat bar-qarār rahī aur ḳhilāfate Abū Bakr 
raḍiya Allāhu ‘anhu meṅ aur phir ḳhilāfate ʻUmar Fārūq raḍiya Allāhu 
‘anhu ke shurūʻ tak yehī ṣūrat bar-qarār rahī.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih aur mazk̲ūrah alfāẓ Imām Muslim ke 
haiṅ. 

 

قام رمضان وصام ثواب من  باب  الصیام،  السنن، کتاب  الرقم:  4/154إیمانا واحتسابا،    هفي   ،
صلاة في رمضان،  ، ومالک في الموطأ، کتاب الصلاة في رمضان، باب الترغیب في ال2192

 .7774، الرقم: 2/281،  ، واحٔمد بن حنبل في المسند249، الرقم: 1/113
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بیَ ري أَنَّ عَائيشَةَ  .4 بََتَ هُ   وزاد مسلم وغیرہ ایٔضًا: عَن  عرُ وَةَ ب ني الزُّ أَخ 

فِي     اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ   فَصَلَّی  اللَّی لي  جَو في  ن   مي دي خَرَجَ  جي ال مَس   

، فَخرَجََ  فَصَلَّی ريجَالٌ بيصَلَاتي  ن هُم  تمََعَ أَک ثَُِ مي نَ بيذَليکَ فَاج  ثوُ  بَحَ النَّاسُ یتََحَدَّ ، فَأَص  هي

بحََ النَّ     اللّٰهي رسَُو لُ   ، فَأَص  اسُ  فِي اللَّی لَةي الثَّانيیَةي فَصَلَّو ا بيصَلَاتيهي

لُ  نَ ذَليکَ فَکَثَُِ أَه  نَ اللَّی لَةي الثَّاليثَ   یذَ کرُُو  دي مي جي ، فَلمَََّ  ال مَس  ةي فخََرجََ فَصَلَّو ا بيصَلَاتيهي

رسَُو لُ   م   إيلیَ هي یخَ رجُ   فَلَم   ليهي  أَه  عَن   دُ  جي ال مَس  عَجَزَ  الرَّابيعَةُ  اللَّی لَةُ   اللّٰهي کاَنتَ  

    ن قَ ريجَالٌ مي لَاةَ، فَلَم  یَ ، فطَفَي م  رسَُو لُ  هُم  یقَُو لوُ نَ: الصَّ خ رجُ  إيلیَ هي

رَ أَق بَلَ عَلَی      اللّٰهي  ، فَلَمََّ قضََی ال فَج  ري حَتَّی خَرَجَ ليصَلَاةي ال فَج 

دُ، فإَينَّهُ لمَ  یخَ فَ عَلََِّ شَأْنکُُم  اللَّی لَةَ وَلکَي  ا بَع  ی تُ النَّاسي ثمَُّ تشََهَدَ فقََالَ: أَمَّ نِّي خَشي

عَلَی کُم   تفُ رضََ  عَن هَا  أَن   زوُ ا  جي فتََع  اللَّی لي  بَّانَ  .  صَلَاةُ  وَاب نُ حي راَهَوَی هي  وَاب نُ  مَدُ  وَأَح  ليمٌ  مُس  رَوَاهُ 

.  وَال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā bayān kartī 
haiṅ: Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ādhī rāt ko tashrīf le ga’e aur masjid meṅ Namāz par̥hī, logoṅ ne bhī 

 

أخرجه مسلم في الصحیح، کتاب صلاة المسافرین وقصرها، باب الترغیب في قیام رمضان  :4
، وابن 25401، الرقم:  6/169، واحٔمد بن حنبل في المسند،  761، الرقم:  1/524و التراویح،  هو 

الم في  الرقم:  2/304سند،  راهویه  الصحیح،  827،  في  حبان  وابن  الرقم6/284،   ،  :2543  ،
 .4378، الرقم: 2/493والبیهقي في السنن الکبری، 
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Āp kī iqtedā’ meṅ Namāz par̥hnī shurūʻ kar dī. Ṣubḥ logoṅ ne āpas meṅ 
is wāqeʻah kā zi̲kr kiyā to păhlī bār se ziyādah log jamʻa ho ga’e, Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam dūsrī rāt 
tashrif le ga’e to logoṅ ne phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī iqtedā’ meṅ Namāz par̥hī, ṣubḥ logoṅ ne phir is wāqeʻah kā 
tazk̲irah kiyā to tīsrī rāt masjid meṅ bŏhat ziyādah log jamʻa ho ga’e 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
tashrīf lā’e aur logoṅ ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
kī iqtedā’ meṅ Namāz par̥hī, chauthī rāt us kī kasr̲at se Ṣaḥābah jamʻa 
ho ga’e keh masjid taṅg par̥ ga’ī lekin Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam un ke pās tashrīf nah lā’e, logoṅ ne 
“Namāz! Namāz” pukārnā shurūʻ kar diyā. Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam nahīṅ ā’e ḥattá keh Namāze Fajr 
ke waqt tashrīf lā’e, jab Namāz ho ga’ī to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne logoṅ kī ṭaraf mutawajjeh ho kar kalima’e 
shahādat par̥hne ke baʻd farmāyā: Guzashtah rāt tumhārā ḥal mujh se 
maḳhfī nah thā lekin mujhe yeh ḳhauf thā keh tum par rāt kī Namāz 
(tarāwīḥ) farz ̤kar dī jā’egī aur tum us kī adā’egī se ʻājiz ho jā’oge.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Aḥmad, Ibn Rāhwayh, Ibn Ḥibbān 
aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 
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رسَُو لي    عَن   .5 مَعَ  ناَ  صُم  قاَلَ:  ص،  ذَرٍّ  أَبِي  عَن   نفَُی رٍ  ب ني   اللّٰهي جُبیَ ري 

   َيَ سَب  فَلَم  یصَُلِّ بين ه ري فقََامَ بيناَ حَتَّی ذَهَبَ  ا، حَتَّی بقَي نَ الشَّ عٌ مي

سَةي   ال خَامي ، وَقاَمَ بينَا فِي  سَةي ادي ثمَُّ لمَ  یقَُم  بيناَ فِي السَّ  ، حَتَّی ذَهَبَ شَط رُ ثُ لُثُ اللَّی لي

، فقَُل نَا لهَُ: یاَ رسَُو لَ   یَّةَ لیَ لَ اللّٰهي اللَّی لي ل تنَاَ بقَي ؟ فقََالَ: إينَّهُ مَن  قاَمَ مَعَ  ، لوَ  نفََّ هي تيناَ هَذي

يمَامي حَتَّی ینَ صََيفَ کتُيبَ لهَُ قيیَامُ لَ  نَ الإ  يَ ثـَلَاثٌ مي ه ري ی لَةٍ، ثمَُّ لمَ  یصَُلِّ بيناَ حَتَّی بقَي  الشَّ

لَهُ وَنيسَائهَُ، فقََامَ بينَا حَتَّی تَ  ف نَا ال فَـلَاحَ، قلُ تُ لهَُ:  وَصَلَّی بيناَ فِي الثَّاليثةَي وَدَعَا أَه  خَوَّ

رُ. حُو   وَمَا ال فَـلَاحُ؟ قاَلَ: السُّ

ُّ وَاب نُ مَاجَه.  يُّ وَأَبوُ  دَاوُدَ وَالنَّسَائِي ذي ی حٌ.رَوَاهُ التَِّ مي ی ثٌ حَسَنٌ صَحي : هَذَا حَدي يُّ ذي  وَقاَلَ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at Abū D̲h̲ar raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte haiṅ: Ham ne 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke 
sāth Roze rakhe lekin Āp ne hameṅ Namāze (tarāwīḥ) nah par̥hā’ī, jab 
Ramaḍān ke sāt din bāqī răh ga’e (yaʻnī 23 wīṅ rāt ā’ī) to Āp ṣallá 

 

،  170-169  /3أخرجه الترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في قیام شهر رمضان،   :5
،  1375، الرقم:  50/ 2، وابٔو داود في السنن، کتاب الصلاة، باب في قیام شهر رمضان،  806الرقم:  

، الرقم: 83  /3ب ثواب من صلی مع الإمام حتی ینصرف،  والنسائي في السنن، کتاب السهو، با 
،  1605، الرقم: 202 /3، وایٔضاً في کتاب قیام اللیل وتطوع النهار، باب قیام شهر رمضان، 1364

،  1/420ه في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فیها، باب ما جاء في قیام شهر رمضان،  وابن ماج
، وابن خزیمة في الصحیح، 7695، الرقم:  2/164المصنف،  ، وابن ابٔي شیبة في  1327الرقم:  

 .153، الرقم: 117، وجعفر بن محمد الفریابي في کتاب الصیام: 2206، الرقم: 3/337
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Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam hamāre sāth (Namāz par̥hāne ke 
liye) khar̥e huwe yahāṅ tak keh tihā’ī rāt guzar ga’ī, phir chaubīswīṅ 
rāt qiyām nah farmāyā aur pachchīswīṅ rāt ko Namāz par̥hā’ī yahāṅ 
tak keh niṣf rāt guzar ga’ī. Ham ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Kāsh Āp 
bāqī rāteṅ bhī hameṅ Namāz par̥hāte (hamāre liye bāʻise̲ saʻādat hotā), 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jo shaḳhṣ 
Imām ke ham-rāh (Namāz ke liye) salām pherne tak khar̥ā ho us ke 
liye pūrī rāt qiyām (kā sa̲wāb) likhā jātā hai, phir Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne Namāze tarāwīḥ nah par̥hā’ī yahāṅ 
tak keh tīn din bāqī răh ga’e to Āp ne sattā’īswīṅ shab ko Namāz 
par̥hā’ī keh hameṅ falāḥ (ke ch̥ūt ̥ jāne) kā ḳhauf huwā. (Jubayr bin 
Nufayr kăhte haiṅ) maiṅ ne Ḥazr̤at Abū D̲h̲ar raḍiya Allāhu ‘anhu se 
pūch̥ā: Falāḥ kyā hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Saḥarī.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī, Abū Dāwūd, Nasā’ī aur Ibn Mājah 
ne riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī farmāte haiṅ keh yeh Ḥadīs ̲ḥasan 
ṣaḥīḥ hai. 

مَني عَن  عَائيشَةَ    عَن   .6 : کاَنَ النَّاسُ    أَبِي سَلمََةَ ب ني عَب دي الرَّح  قاَلتَ 

فأََمَرَني رسَُو لُ   زاَعًا،  أَو  دي فِي رمََضَانَ  جي ال مَس      اللّٰهي یصَُلُّو نَ فِي 

 . ةي هي ال قيصَّ ی راً، فَصَلَّی عَلیَ هي بيهَذي ب تُ لهَُ حَصي  و  دَاوُدَ.رَوَاهُ أَبُ فَضََُ

 

 .1374، الرقم: 50/ 2أخرجه ابٔو داود في السنن، کتاب الصلاة، باب في قیام شهر رمضان،  :6
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 “Abū Salamah bin ʻAbd al-Raḥmān bin ʻAwf se riwāyat hai keh 
Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā ne farmāyā keh 
Ramaḍānu al-mubārak ke mahīne meṅ log masjid ke andar ʻaláḥidah 
ʻaláḥidah Namāz par̥hā karte the. Pas Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne mujhe ḥukm farmāyā to 
maiṅ ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke liye ek 
chatḁ̄’ī bich̥ā dī, so Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
us par Namāz adā farmā’ī.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd ne riwāyat kiyā hai. 

فإَيذاَ      اللّٰهي قاَلَ: خرَجََ رسَُو لُ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .7

ی لَ: هَؤُلََئي ناَسٌ   ؟ فقَي دي فقََالَ: مَا هَؤُلََئي جي یَةي ال مَس  أُناَسٌ فِي رمََضَانَ یصَُلُّو نَ فِي ناَحي

کَع   ب نُ   ُّ وَأُبِي قرُ آنٌ  مَعَهُم   النَّبييُّ  لیَ سَ  فقََالَ   ، بيصَلَاتيهي یصَُلُّو نَ  وَهُم   یصَُلِِّ  بٍ 

 َمَ مَا ص  نَعُو ا. : أَصَابُو ا وَنيع 

 . بَّانَ وَال بیَ هَقييُّ دَاوُدَ وَاب نُ خَزَی مَةَ وَاب نُ حي  رَوَاهُ أَبوُ 

سَنُو ا أَو  قدَ  أَصَابوُ ا وَلمَ  یکَ  وفِ روایة للبیهقي . : قاَلَ: قدَ  أَح   رهَ  ذَليکَ لهَُم 

 

، وابن 1377، الرقم:  2/50 قیام شهر رمضان،  أخرجه ابٔوداود في السنن، کتاب الصلاة، باب في :7
الصحیح،   الرقم:  3/339خزیمة في  الصحیح،  2208،  وابن حبان في  الرقم:  6/282،   ،2541  ،

،  8/111، وابن عبد البر في التمهید،  4388-4386، الرقم:  2/495في السنن الکبری،  والبیهقي  
 .1/455وابن قدامة في المغني، 
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 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
unhoṅ ne farmāyā: Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam (ḥujra’e mubārak se) bāhar tashrīf lā’e to (Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne dekhā keh) Ramaḍānu al-
mubārak meṅ log masjid ke ek goshe meṅ Namāz par̥h rahe the, Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne daryāft farmāyā: Yeh 
kaun haiṅ? ʻArz ̤kiyā gayā: Yeh woh log haiṅ jinheṅ Qur’ān Pāk yād 
nahīṅ aur Ḥazr̤at Ubay bin Kaʻb Namāz par̥hte haiṅ aur yeh log un kī 
iqtidā’ meṅ Namāz par̥hte haiṅ to Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Unhoṅ ne durust kiyā aur 
kitnā hī achch̥ā ʻamal hai jo unhoṅ ne kiyā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd, Ibn Ḳhuzaymah, Ibn Ḥibban aur 
Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

 Imām Bayhaqī kī ek riwāyat meṅ hai keh “Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Unhoṅ ne kitnā aḥsan 
iqdām yā kitnā achch̥ā ʻamal kiyā aur un ke is ʻamal ko Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne nā-pasand nahīṅ jāntā.” 

تُ مَعَ عُمَرَ ب ني ال خَطَّابي    عَن   .8 مَني ب ني عَب دي ال قَارييِّ أَنَّهُ قاَلَ: خرَجَ  عَب دي الرَّح 

   ِِّنَ یصَُل زاَعٌ مُتفَرَِّقوُ  ، فإَيذاَ النَّاسُ أوَ  دي جي  الرَّجُلُ  لیَ لَةً فِي رمََضَانَ إيلیَ ال مَس 

 

، الرقم:  2/707حیح، کتاب صلاة التراویح، باب فضل من قام رمضان،  أخرجه البخاری في الص :8
 رمضان، ، ومالک في الموطأ، کتاب الصلاة في رمضان، باب الترغیب في الصلاة في1906
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بيصَلَا   فَیُصَلِِّ  الرَّجُلُ  یصَُلِِّ  ،وَ  هي تُ  لينفَ سي جَمَع  لوَ   أرََی  إينِّ  عُمَرُ:  فقََالَ  طُ،  الرَّه  تيهي 

ثمَُّ   بٍ،  ب ني کَع  أبَُِِّ  فَجَمَعَهُم  عَلَی  ثمَُّ عَزمََ  ثلََ،  أمَ  لکََانَ  دٍ  وَاحي یئٍ  هَؤُلََئي عَلَی قاَري

تُ مَعَهُ لیَ لَ  ، قاَلَ عُ خرَجَ  م  نَ بيصَـلَاةي قاَريئيهي عَةُ ةً أخُ رَی وَالنَّاسُ یصَُلُّو  مَ ال بيد  مرَصُ: نيع 

، وَکَانَ النَّاسُ   رَ اللَّی لي ی دُ آخي مُو نَ، یرُي نَ الَّتيي یقَُو  نَ عَن هَا أفَ ضَلُ مي ، وَالَّتيي ینََامُو  هي هَذي

نَ أوََّلهَُ.  مُو   . ی مَةَ وَعَب دُ الرَّزَّاقي وَال بیَ هَقييُّ وَمَاليکٌ وَاب نُ خُزَ رَوَاهُ ال بُخَارييُّ یقَُو 

 “Ḥazr̤at ʻAbd al-Raḥmān bin ʻAbd al-Qārī riwāyat karte haiṅ 
keh maiṅ Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ke sāth Ramaḍān kī ek rāt 
masjid kī ṭaraf inklā to log mutafarriq the, ko’ī tanhā Namāz par̥h rahā 
thā aur kisī kī iqtidā’ meṅ ek guroh Namāz par̥h rahā thā. Ḥazr̤at 
ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Mere ḳhayāl meṅ unheṅ ek 
Qārī ke pīch̥e jamʻa kar dūṅ to achch̥ā hogā, unhoṅ ne Ḥazr̤at Ubay bni 
Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu ke pīch̥e sab ko jmaʻ kar diyā, phir maiṅ ek 
aur rāt un ke sāth niklā aur log ek Imām ke pīch̥e Namāz par̥h rahe the 
Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne (unheṅ dekh kar) farmāyā: Yeh 
kitnī achch̥ī bidʻat hai, aur woh Namāz jis se log so’e răhte haiṅ woh is 
se beh-tar hai jise log adā kar rahe haiṅ. Is beh-tar Namāz se Āp kī 
murād rāt ke āḳhirī pahar kī Namāz yaʻnī Namāze tahajjud thī, kyūṅ-

 

، وعبد الرزاق في المصنف، 155، الرقم: 2/155، وابن خزیمة في الصحیح، 650، الرقم: 1/114
الرقم:  4/258 الس7723،  في  والبیهقی  الکبری،  ،  الرقم:  493،  12نن  شعب  4378،  وفي   ،

 .3269، الرقم: 3/177الإیمان، 
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keh log awwal shab meṅ qiyām (yaʻnī Namāze tarāwīḥ adā) adā karte 
the.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Buḳhārī, Malik, Ibn Ḳhuzaymah, ʻAbd al-
Razzāq aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.  

نَ فِي زمََاني عُمَرَ ب ني ال خَطَّابي    عَن   .9 مُو  مَانَ أَنَّهُ قاَلَ: کاَنَ النَّاسُ یقَُو  ی دَ ب ني رُو  یزَي

  ک ی نَ رَ ي  عَةً. فِي رمََضَانَ، بيثـَلَاثٍ وَعيشْ 

ُّ وَال بیَ هَقييُّ  یاَبِي ُّ: ريجَالهُُ مُوَثَّقُو  رَوَاهُ مَاليکٌ وَال فَر  یاَبِي  نَ . وَقاَلَ ال فَر 

مََعي.  نيي: وَهَذَا کاَلإيج   وَقاَلَ اب نُ قدَُامَةَ فِي ال مُغ 

 “Ḥazr̤at Yazīd bin Rūmān ne bayān kiyā keh Ḥazr̤at ʻUmar bin 
Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu ke daur meṅ log (ba-shumūl witr) 23 
rakʻat par̥hte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Mālik, Faryābī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai. Imām Faryābī ne kahākeh is kī sanad ke rijāl si̲qah haiṅ aur Ibn 
Qudāmah ne “al-Muġhnī” meṅ kahā keh yeh ʻamal ba-ṣūrat ijmāʻ hai. 

 

أخرجه مالک في الموطأ، کتاب الصلاة في رمضان، باب الترغیب في الصلاة في رمضان،  :9
الرقم:  1/115 السنن الکبری،  252،  الرقم:  2/496، والبیهقي في  ، وفي شعب الإیمان،  4394، 
الرقم:  3/177 والف3270،  الصیام،  ،  کتاب  في  الرقم:  1/132ریابي  في  179،  البر  عبد  وابن   ،

 .3/63، والشوکاني في نیل الاؤطار، 1/456وابن قدامة في المغني،  ،8/115التمهید، 
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أَ   عَن   .10  ، ال حُصَی ني ب ني  دَاوُدَ  أَد  مَاليکٍ، عَن   مَا  یقَُو لُ:  َٔع رَجَ  الَ  عَ  سَمي رَک تُ نَّهُ 

یئُ یقَ رأَُ سُو رةََ ال بَقرَةَي فِي  نَ ال کَفرَةََ فِي رمََضَانَ، قاَلَ: وَکَانَ ال قَاري النَّاسَ إيلََّ وَهُم  یلَ عَنُو 

کَعَاتٍ، فَإيذَا قاَمَ بي  ک عَةً، رأََی ا ثََاَني رَ َةَ رَ فَ. هَا فِي اث نتََي عَشْ   لنَّاسُ أَنَّهُ قدَ  خَفَّ

. ناَدُهُ قوَييٌّ ُّ وَقاَلَ: إيس  یاَبِي يُّ وَال فَر   رَوَاهُ مَاليکٌ وَال بیَ هَقي

وَلُِِّ   الإمَِامُ  وَالحَْنفِْیَّةِ،   اللّٰهِ وَقاَلَ  افِعِیَّةِ  الشَّ مَذْهَبُ  هُوَ   : هْلَوِيُّ الدِّ
وِترٌْ وَعَشَُّْ  وَثـَلَاثٌ  ترَاَوِیحُْ  رَکَعَةً  قاَلَ    وْنَ  هَکَذَا  الفِْرِیقَْیْنِ  عِندَْ 
. المُْحَ  ُّ عَنِ البْیَْهَقِيِّ  لِِّّ

 “Ḥazr̤at Mālik ne Dāwūd bin Ḥuṣyan se riwāyat kiyā, unhoṅ ne 
Ḥazr̤at Aʻraj ko farmāte huwe sunā: Maiṅ ne logoṅ ko is ḥāl meṅ pāyā 
keh woh ramaḍān meṅ kāfiroṅ par laʻnat kiyā karte the unhoṅ ne 
farmāyā (Namāze tarāwīḥ meṅ) Qārī Sūrah Baqarah ko āth̥ rakʻatoṅ 
meṅ par̥htā aur jab bāqī bārah rakʻateṅ par̥hī jātī to log dekhte keh 
Imām unheṅ halkī (muḳhtaṣar) kar detā.” 

 

قیام رمضان،   :10 ما جاء في  باب  الصلاة في رمضان،  الموطأ، کتاب  مالک في  ،  1/115أخرجه 
، 3/177، وفي شعب الإیمان،  4401، الرقم:  2/497، والبیهقي في السنن الکبری،  753الرقم:  
الصیام،  3271الرقم:   کتاب  في  والفریابي  الرقم:  1/133،  التمھید،  181،  في  البر  عبد  وابن   ،

، والزرقاني في شرحه علی  1/105، والسیوطي في تنویر الحوالک شرح موطأ مالک،  17/405
 .175/ 1ث الموطأ، ، وولي الله الدھلوي في المسوی من احٔادی1/342الموطأ، 
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 “Ḥazr̤at Shāh Walī Allāh Dihlawī ne (is Ḥadīs ̲ kī sharḥ meṅ) 
bayān kiyā keh bīs rakʻat tarāwīḥ aur tīn witr Shawāfiʻ aur Aḥnāf kā 
mazh̲ab hai. Isī ṭarḥ Muḥallī ne Imām Bayhaqī se bayān kiyā.” 

کَانَ یُصَلِِّ   قاَلَ: أَنَّ النَّبييَّ   عَني اب ني عَبَّاسٍ  .11

 . ت ري وَی ال وي ک عَةً سي ی نَ رَ ي  فِي رمََضَانَ عيشْ 

ظُ لهَُ.بِي شَی بةََ رَوَاهُ اب نُ أَ  ُّ وَاللَّف   وَاب نُ حُمَی دٍ وَال بیَ هَقييُّ وَالطَّبََاَني

 “Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
woh bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Ramaḍānu al-mubārak meṅ witr ke ʻilāwah bīs 
rakʻat tarāwīḥ par̥hā karte the.” 

 

المصنف،   :11 في  شیبة  ابٔي  ابن  الرقم:  2/164أخرجه  الاؤسط،  7692،  المعجم  والطبراني في   ،
، والبیهقي  12102، الرقم:  11/393، وفي المعجم الکبیر،  5440، الرقم:  5/324،  798، الرقم:  1/243

الکبری،   السنن  الرقم:  2/496في  بن حمید في المسند،  4391،  الرقم:  1/218، وعبد   ،653 ،
، وابن عبد  3/172، والهیثمي في مجمع الزوائد،  6/113والخطیب البغدادي في تاریخ بغداد،  

،  1/203، وفي الدرایة،  1908، الرقم:  4/254، والعسقلاني في فتح الباري،  8/115البر في التمهید،  
ل، یزان الاعتدابي في مه، والذ263، الرقم: 1/108، والسیوطي في تنویر الحوالک، 257الرقم: 

السلام،  1/170 سبل  في  والصنعاني  ت 2/10،  في  والمزي  الکمال،  ه،  والخطیب  2/149ذیب   ،
والتفریق،   الجمع  اؤهام  موضع  في  الرایة،  1/387البغدادی  نصب  في  والزیلعي   ،2/153  ،

الموطأ،   علی  شرحه  في  المعبود،  351،  1/342والزرقاني  عون  في  آبادي  والعظیم   ،4/153  ،
 .3/445ة الاحٔوذي، رکفوي في تحفوالمبا
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Abī Shaybah, Ibn Ḥumayd, Bayhaqī aur 
Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai aur mazk̲ūrah alfāẓ Ṭabarānī ke haiṅ. 

ی دٍ أَنَّ عُمَرَ ب نَ ال خَطَّابي   عَن   .12 یَی ب ني سَعي م   مَ أَ   یحَ  رَ رجَُـلًا یصَُلِِّ بيهي

ک عَةً.  ی نَ رَ ي .عيشْ  ناَدُهُ مُر سَلٌ قوَييٌّ  رَوَاهُ اب نُ أبَِي شَی بةََ. إيس 

 “Ḥazr̤at Yaḥyá bin Saʻīd bayān karte haiṅ keh Ḥazr̤at ̒ Umar bin 
Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu ne ek shaḳhṣ ko ḥukm diyā keh woh logoṅ 
ko bīs rakʻat tarāwīḥ par̥hā’e.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn Abī Shybah ne riwāyat kiyā hai. Is kī 
sanad mursal qawī hai. 

ی دَ    عَني  .13 یزَي ب ني  ائيبي  عَلَی عَه دي    السَّ یَامي  ال قي نَ  مي ننَ صََيفُ  قاَلَ: کنَُّا 

یاَمُ   عُمَرَ   ، وَکاَنَ ال قي ري عُ ال فَج  ثـَلَاثةًَ    عَلَی عَه دي عُمَرَ    وَقدَ  دَناَ فرُُو 

ک عَةً.  ی نَ رَ ي .وَعيشْ   رَوَاهُ عَب دُ الرَّزَّاقي

 “Ḥazr̤at Sā’ib bin Yazīd raḍiya Allāhu ‘anhu ne bayān kiyā keh 
ham Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ke zamāne meṅ Fajr ke qarīb 

 

،  2/68، وابن عبد البر في الاستذکار،  7682، الرقم:  2/163أخرجه ابن أبي شیبة في المصنف،   :12
 .3/445والمبارکفوري في تحفة الأحوذي، 

البر في التم7733، الرقم:  4/261أخرجه عبد الرزاق في المصنف،   :13 ،  8/114ید،  ه، وابن عبد 
 .2/230، وابن حزم في الإحکام، 2/69ر،  وأیضا في الاستذکا
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tarāwīḥ se fāriġh hote the aur ʻăhde ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu meṅ 
(ba-shumūl witr) te’īs rakaʻāt tarāwīḥ par̥hne kā maʻmūl thā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām ʻAbd al-Razzāq ne riwāyat kiyā hai.  

ی دَ   .14 یزَي ب ني  ائيبي  السَّ ب ني    عَني  عُمَرَ  عَه دي  عَلَی  نَ  مُو  یقَُو  قاَلَ: کاَنوُ ا 

ئیَ ني  ه ري  فِي شَ   ال خَطَّابي   نَ بيال مي و  یقَ رَؤُ ک عَةً، قاَلَ: وَکاَنوُ ا  ی نَ رَ ي شْ  رمََضَانَ بيعي

انَ   م  فِي عَه دي عُث مََنَ ب ني عَفَّ یِّهي .    وَکاَنوُا یتََوَکَّؤُنَ عَلَی عَصي یَامي ةي ال قي دَّ ن  شي مي

. دي ُّ وَاب نُ ال جَع  یاَبِي  رَوَاهُ ال بَی هَقييُّ وَال فَر 

ناَإي  ُّ.دُهُ وَ س  یاَبِي  ريجَالهُُ ثيقَاتٌ کَمََ قاَلَ ال فَر 

 “Ḥazr̤at Sā’ib bin Yazīd raḍiya Allāhu ‘anhu ne bayān kiyā hai 
keh Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu ke ʻăhd meṅ 
Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum māhe Ramaḍān meṅ bīs rakʻat 
tarāwīḥ par̥hte the aur un meṅ sau Āyāt walī Sūrateṅ par̥hte the aur 
Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān raḍiya Allāhu ‘anhu ke ʻăhd meṅ shiddate qiyām kī 
waj·h se woh apnī lāth̥iyoṅ se te̥k lagāte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī, Faryābī aur Ibn Jaʻd ne riwāyat kiyā. 
Aur ba-qaul Imām Faryābī is kī sanad aur rijāl si̲qah haiṅ. 

 

الکبری،   :14 السنن  البیهقي في  الرقم:  2/496أخرجه  الفریابي في کتاب 4393،  الحسن  وابن   ،
، والمبارکفوري في  2825، الرقم:  1/413، وابن الجعد في المسند،  176، الرقم:  1/131الصیام،  

 .3/447تحفة الاحٔوذي، 
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م  فِي رمََضَانَ    اب ني أَبِي ال حَسَنَائي أَنَّ عَليیاًّ    عَني  .15 أَمَرَ رجَُلًا یصَُلِِّ بيهي

ک عَةً.  ی نَ رَ ي .عيشْ   رَوَاهُ اب نُ أَبِي شَی بةََ وَال بیَ هَقييُّ

 “Ibn Abū al-Ḥasanā’ bayān karte haiṅ keh Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne ek shaḳhṣ ko Ramaḍān meṅ logoṅ ko bīs rakʻat 
tarāwīḥ par̥hāne kā ḥukm diyā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Abī Shaybah aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai.  

ٍّ    عَن   .16 ، عَن  عَلِي يِّ لَمي مَني السُّ ال قرَُّ قاَلَ: دَ   أَبِي عَب دي الرَّح  ائَ فِي  عَا 

  ٌّ ک عَةً، قاَلَ: وَکَانَ عَلِي ی نَ رَ ي ن هُم  رَجُلًا یُصَلِِّ بيالنَّاسي عيشْ    رمََضَانَ فأََمَرَ مي

  ٍّ هٍ آخَرَ عَن  عَلِي ن  وَج  یَ ذَليکَ مي . وَرُوي م  تيرُ بيهي  . یوُ 

.رَ   وَاهُ ال بیَ هَقييُّ

 “Abū ʻAbd al-Raḥmān Sulamī se marwī hai keh Ḥazr̤at ʻAlī 
raḍiya Allāhu ‘anhu ne Ramaḍānu al-mubārak meṅ Qāriyoṅ ko bulāyā 

 

، 2/497، والبیهقي في السنن الکبری،  7681، الرقم:  2/163نف،  أخرجه ابن ابٔي شیبة في المص :15
، 3/444، والمبارکفوري في تحفة الاحٔوذي،  8/115، وابن عبد البر في التمهید،  4397الرقم:  

 .1/456وابن قدامة في المغني، 

ارکفوري في تحفة الاحٔوذي،  ، والمب4396، الرقم: 2/496أخرجه البیهقي في السنن الکبری،  :16
3/444. 
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aur un meṅ se ek shaḳhṣ ko bīs rakʻat tarāwīḥ par̥hāne kā ḥukm diyā 
aur ḳhụd Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu unheṅ witr par̥hāte the. Yeh 
Ḥadīs ̲Ḥazr̤at ̒ Alī raḍiya Allāhu ‘anhu se dūsrī sanad se bhī marwī hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

تيرُ بيثـَلَاثٍ. رَوَاهُ   أَنَّ عَليیًّا  وفِ روایة:  .17 ک عَةً وَیوُ  ی نَ رَ ي شْ  هُم  بيعي کَانَ یؤَُمُّ

ةٌ.  ُّ وَقاَلَ: فيی هي قُوَّ ن عَاني ی لي الصَّ مََعي  اب نُ الإيس 

 “Ek aur riwāyat meṅ hai keh Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu 
unheṅ bīs rakʻat tarāwīḥ aur tīn witr par̥hāyā karte the.” 

 Is ko Ibn Ismāʻīl Ṣanʻānī ne riwāyat kiyā aur kahā keh is kī 
sanad qawī hai. 

ی زي ب ني رفَيی عٍ قاَلَ: کاَنَ أُ   عَن   .18 بٍ یصَُلِِّ بيالنَّاسي فِي رمََضَانَ عَب دي ال عَزي   بَُِّ ب نُ کَع 

تيرُ بيثـَلَاثٍ.  ک عَةً وَ یوُ  ی نَ رَ ي ی نَةي عيشْ   بيال مَدي

.  رَوَاهُ ابنُْ أبَِِ شَیبَْةَ. إِسْنَادُهُ مُرسَْلٌ قوَِيٌّ

 

 .2/10أخرجه الصنعاني في سبل السلام،  :17

، والمبارکفوري في تحفة الأحوذي، 7684، الرقم:  2/163أخرجه ابن أبي شیبة في المصنف،   :18
3/445. 
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 “ʻAbd al-ʻAzīz bin Rafīʻ ne bayān kiyā keh Ḥazr̤at Ubay bin Kaʻb 
raḍiya Allāhu ‘anhu Madīnah munawwarah meṅ logoṅ ko Ramaḍānu 
al-mubārak meṅ bīs rakʻat tarāwīḥ aur tīn rakʻat witr par̥hāte the.” 

 Ise Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā, is kī sanad mursal qawī 
hai. 

ٍّ ص: أَنَّهُ کاَ   عَن   .19 حَابي عَلِي ن  أَص  هُم  فِي شَه ري شُتَی ري ب ني شَکَلٍ وَکاَنَ مي نَ یؤَُمُّ

تيرُ  ک عَةً وَیوُ  ی نَ رَ ي شْ   بيثـَلَاثٍ. رمََضَانَ بيعي

ةٌ.  ظُ لهَُ، وَقاَلَ: وَفِي ذَليکَ قوَُّ  رَوَاهُ اب نُ أَبِي شَی بةََ وَال بیَ هَقييُّ وَاللَّف 

 “Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ke Aṣḥāb meṅ se Ḥazr̤at 
Shutayr bin Shakal se riwāyat hai keh woh logoṅ ko Ramaḍān meṅ bīs 
rakʻat tarāwīḥ aur tīn witr par̥hāte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Abī Shaybah aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai, mazk̲ūrah alfāẓ Bayhaqī ke haiṅ, aur Āp ne kahā keh is Ḥadīs ̲kī 
sanad meṅ qūwat hai. 

 

،  2/496، والبیهقي في السنن الکبری،  7680، الرقم:  2/163أخرجه ابن ابٔي شیبة في المصنف،   :19
 .4395الرقم: 
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فَیُصَلِِّ بِي  أَ   عَن   .20 فِي رمََضَانَ  لَةَ  غَف  ب نُ  سُوَی دُ  نَا  یؤَُمُّ کَانَ  قاَلَ:   ، ی بي ال خَصي

ک عَةً. ی نَ رَ ي ی حَاتٍ عيشْ  سَ ترَ وي  خَم 

ناَدُهُ حَسَنٌ،   وَال بُخَارييُّ فِي ال کنُیَ.رَوَاهُ ال بیَ هَقييُّ وَإس 

 “Abū Ḳhaṣīb ne bayān kiyā keh hameṅ Ḥazr̤at Suwayd bin 
Ġhaflah māhe Ramaḍān meṅ Namāze tarāwīḥ pāṅch tarwīḥoṅ yaʻnī 
bīs rakaʻāt meṅ par̥hāte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai, aur is kī sanad 
ḥasan hai, aur Imām Buḳhārī ne “al-Kuná” meṅ riwāyat kiyā hai. 

: کَانَ اب نُ أبَِي مُلیَ کَةَ یصَُلِِّ بيناَ فِي رمََضَانَ  الَ قَ  ناَفيعي ب ني عُمَرَ    عَن   .21

ک عَةً.  ی نَ رَ ي ی حٌ.عيشْ  ناَدُهُ صَحي  رَوَاهُ اب نُ أبَِي شَی بةََ، وَإيس 

 “Ḥazr̤at Nāfiʻ bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne bayān kiyā keh 
Ḥazr̤at Ibn Abī Mulaykah hameṅ Ramaḍānu al-mubārak meṅ bīs rakʻat 
tarāwīḥ par̥hāyā karte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai, aur is kī 
sanad ṣaḥīḥ hai. 

 

، الرقم: 1/28، والبخاري في الکنی،  4395، الرقم:  2/446لسنن الکبری،  أخرجه البیهقي في ا :20
234. 

 .7683، الرقم: 2/163أخرجه ابن أبي شیبة في المصنف،   :21
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تيرُ    عَني  .22 ک عَةً وَیوُ  ی نَ رَ ي شْ  ال حَاريثي أنََّهُ کاَنَ یؤَمُُّ النَّاسَ فِي رمََضَانَ بياللَّی لي بيعي

نُتُ  عي. بيثـَلَاثٍ وَیقَ   رَوَاهُ اب نُ أبَِي شَی بةََ.قبَ لَ الرُّکُو 

 “Ḥazr̤at Ḥārith̲̲ se marwī hai keh woh logoṅ Ramaḍānu al-
mubārak kī rātoṅ meṅ (Namāze tarāwīḥ) meṅ bīs rakʻateṅ aur tīn witr 
par̥hāyā karte the aur rukūʻ se păhle duʻā’e qunūt par̥hte the.” 

 Ise Imām Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai, aur is kī sanad 
ṣaḥīḥ hai. 

تيرُ    عَن   .23 وَیوُ  رمََضَانَ  فِي  ی حَاتٍ  ترَ وي سَ  خَم  یصَُلِِّ  کَانَ  أنََّهُ  تََييِّ  ال بخُ  أبَِي 

ی حٌ.بيثـَلَاثٍ.  ناَدُهُ صَحي  رَوَاهُ اب نُ أبَِي شَی بةََ، إيس 

 “Ḥazr̤at Abū al-Buḳhtarī se riwāyat hai keh woh Ramaḍānu al-
mubārak meṅ pāṅch tarwīḥāt (yaʻnī bīs rakʻateṅ) aur tīn witr par̥hā 
karte the.” 

 Ise Imām Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai, aur is kī sanad 
ḥasan hai. 

 

 .7685، الرقم: 2/163أخرجه ابن أبًي شیبة في المصنف،   :22

 .7686، الرقم: 2/163أؤخرجه ابن أبي شیبة في المصنف،  :23
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نَ ثـَلَاثاً وَعي   عَن   .24 . عَطاَءٍ قاَلَ: أدَ رَک تُ النَّاسَ وَهُم  یصَُلُّو  ت ري ک عَةً بيال وي ی نَ رَ ي شْ 

ناَدُهُ حَسَنٌ.رَوَاهُ اب نُ أبَِي شَی بةََ، وَإي   س 

 “Ḥazr̤at ʻAṭā’ farmate haiṅ keh maiṅ ne logoṅ ko dekhā keh 
woh ba-shumūl witr 23 rakʻat tarāwīḥ par̥hte the.” 

 Ise Imām Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai, aur is kī sanad 
ḥasan hai. 

سَ    عَن   .25 م  فِي رمََضَانَ خَم  َّ ب نَ رَبيی عَةَ کاَنَ یصَُلِِّ بيهي ی دي ب ني عُبیَ دٍ أنََّ عَلِي سَعي

تيرُ بيثـَلَاثٍ.  ی حَاتٍ وَ یوُ   ترَ وي

ی حٌ. ناَدُهُ صَحي  رَوَاهُ اب نُ أبَِي شَی بةََ، وَإيس 

 “Ḥazr̤at Saʻīd bin ʻUbayd se marwī hai keh Ḥazr̤at ʻAlī bin 
Rabīʻah unheṅ Ramaḍānu al-mubārak meṅ pāṅch tarwīḥāt (yaʻnī bīs 
rakʻat) Namāz tarāwīḥ aur tīn witr par̥hāte the.” 

 Ise Imām Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai, aur is kī sanad 
ṣaḥīḥ hai. 

 

 .7688، الرقم: 2/163المصنف،  أخرجه ابن أبي شیبة في  :24

 .7690، الرقم: 2/163أخرجه ابن أبي شیبة في المصنف،   :25
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بٍ   النَّ جَمَعَ   ال حَسَني أنََّ عُمَرَ ب نَ ال خَطَّابي    عَني  .26 اسَ عَلَی أُبَِِّ ب ني کَع 

ک عَةً. ی نَ رَ ي م  عيشْ   فِي قيیاَمي رمََضَانَ فَکَانَ یصَُلِِّ بيهي

ُّ وَاب نُ قدَُامَةَ. قَـلَاني هَبييُّ وَال عَس   رَوَاهُ الذَّ

 “Ḥazr̤at Ḥasan (Baṣrī) raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu ‘anhu ne logoṅ ko Ḥazr̤at 
Ubay bin Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu kī iqtidā’ meṅ qiyāme Ramaḍān ke 
liye ikatt̥Ḥ̥azr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu kiyā to woh unheṅ bīs rakʻat 
tarāwīḥ par̥hāte the.” 

 Is ko Imām D̲h̲ahabī, ʻAsqalānī aur Ibn Qudāmah ne riwāyat 
kiyā hai.  

يُّ   .27 افيعي تاَرَ مَاليکٌ فِي أحََدي قوَ لیَ هي وَأبَوُحَنيی فَةَ وَالشَّ وقال ابن رشد القرطبي: فاَخ 

ب ني  ی دَ  یزَي مَاليکًا رَوَی عَن   أَنَّ  ال ويت ري …  وَی  ک عَةً سي ی نَ رَ ي شْ  بيعي یَامَ  ال قي وَدَاوُدُ  مَدُ  وَأحَ 

 

، الرقم: 2/21، والعسقلاني في تلخیص الحبیر،  1/400أخرجه الذهبي في سیر أعلام النبلائ،   :26
، والسیوطي في تنویر  1/222، ومالک في المدونة الکبری،  1/456، وابن قدامة في المغني،  540

، وابن تیمیة في ممجموع فتاوی،  1/338، والزرقاني في شرحه علی الموطأ، 1/104لک، الحوا
2/401. 

 .1/152أخرجه ابن رشد في بدایة المجتهد،  :27
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کاَنَ   قاَلَ:  مَانَ  فِي رُو  مُو نَ  یقَُو  ال خَطَّابي  النَّاسُ  ب ني  عُمَرَ  زمََاني       ٍبيثـَلَاث

ک عَةً.  ی نَ رَ ي  وَعيشْ 

 “Ibn Rushd Qurṭubī ne farmāyā keh Imām Mālik raḍiya Allāhu 
‘anhu ne apne do aqwal meṅ se ek meṅ aur Imām Abū Ḥanīfah, Imām 
Shāfiʻī, Imām Aḥmad aur Imām Dāwūd Ẓāhirī raḍiya Allāhu ‘anhum ne 
bīs tarāwīḥ kā qiyām pasand kiyā hai aur tīn witr is ke ʻilāwah haiṅ..... 
Isī ṭarḥ Imām Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu ne Yazīd bin Rūmān se 
riwāyat bayān kī farmāyā keh Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭāb raḍiya Allāhu 
‘anhu ke zamāne meṅ log te’īs (23) rakʻat (tarāwīḥ ba-shumūl tīn witr) 
kā qiyām kiyā karte the.” 

مُ بيالنَّاسي   .28 بٍ کاَنَ یقَُو  ثبََتَ أنََّ أبََُِّ ب نَ کَع  وقال ابن تیمیة فِ ’’الفتاوی‘‘: 

ال عُلَ  نَ  مي کثَيی راً  فرَأَیَ  بيثـَلَاثٍ  وَیوُتيرُ  فِي رمََضَانَ  ک عَةً  ی نَ رَ ي أنََّ  عيشْ  هُوَ  مََئي  ذَليکَ 

رٌ. َٔن صَاري وَلمَ  ینُ کير هُ مُن کي ی نَ وَالَ  ري نَّةُ يلََٔنَّهُ قاَمَ بیَ نَ ال مُهَاجي  السُّ

 “ʻAllāmah Ibn Taymīyah ne apne fatāwá “Majmūʻ al-Fatāwá” 
meṅ kahā keh sā̲bit huwā keh Ḥazr̤at Ubay bin Kaʻb raḍiya Allāhu 
‘anhu Ramaḍānu al-mubārak meṅ logoṅ ko bīs rakʻat tarāwīḥ aur tīn 
witr par̥hate the to kasr̲ate ahle ʻilm ne ise Sunnat mānā hai. Is liye 
keh woh Muhājirīn aur Anṣār (tamām) Ṣaḥāba’e kirām kī maujūdagī 

 

، وإسماعیل بن محمد الانٔصاري في تصحیح 1/191أخرجه ابن تیمیة في مجموع الفتاوی،   :28
 .1/35حدیث صلاة التراویح عشرین رکعة، 
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meṅ qiyām karte (bīs rakʻat par̥hāte) aur un Ṣaḥābah meṅ se kisī ne 
bhī unheṅ nahīṅ rokā.” 

: أنََّ عَب دَ   .29 یَّةي دي عَةي ال فَتَاوَی النَّج  مُو  دي ب ني عَب دي ال وَهَابي    اللّٰهي وَفِي مَج  ب نَ مُحَمَّ

ی حي أنََّ عُمَرَ   اَوي لمَََّ جَمَعَ النَّاسَ عَلَی أبَُِِّ ب ني    ذکََرَ فِي جَوَابيهي عَن  عَدَدي التََّ

بٍ، کاَنتَ  صَلَاتُ  ي کَع  ک عَةً. هُم  عيشْ   ی نَ رَ

 “Majmūʻaṫi al-Fatāwá al-Najdīyah meṅ se ʻAbd Allāh bin 
Muḥammad bin ʻAbd al-Wahhāb ne taʻdāde rakaʻāt tarāwīḥ se 
mutaʻalliq sawāl ke jawāb meṅ bayān kiyā keh jab Ḥazr̤at ̒ Umar raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne logoṅ ko Ḥazr̤at Ubayd bin Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu 
kī iqtidā’ meṅ Namāz tarāwīḥ ke liye jamʻa kiyā to woh unheṅ bīs 
rakʻat par̥hāte the.” 

 

إسماع :29 رکعة، أخرجه  عشرین  التراویح  صلاة  حدیث  تصحیح  في  الانٔصاري  محمد  بن  یل 
1/35. 
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لِ  ضْلِ تَنَاوُ
َ
صْلٌ فِي ف

َ
طَارِ ف

ْ
حُوْرِ وَالإفِ السَّ  

﴾Saḥarī aur Ifṭārī kī fazī̤lat kā bayān ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

حَ  بوُْا  وَاشََْ اوکَُلوُْا  لکَُمُ  یتََبیََّنَ  الخَْیطِْ  تّٰی  مِنَ  الَْبَیْضَُ  لخَْیطُْ 
یاَمَ الِیَ الَّیلِْ   جالَْسَْوَدِ مِنَ الفَْجْرِ ثمَُّ اتَُِِّوا الصِّ

( 187:  2البقرة،   ) 

“Aur khāte pīte rahā karo yahāṅ tak keh tum par ṣubḥ kā safed 
d̥orā (rāt ke) siyāh d̥ore se (alag ho kar) numāyāṅ ho jā’e, phir Rozah 
rāt (kī āmad) tak pūrā karo.” 

al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

مَاليکٍ    عَن   .1 ب ني  النَّبييُّ    أَنسَي  قاَلَ  :  قاَلَ: 

کََةً.  حُو ري برَ . تسََحَّرُوا فَإينَّ فِي السَّ  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 

، ومسلم  1823، الرقم:  2/678أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب برکة السحور،   :1
في الصحیح، کتاب الصیام، باب فضل السحور وتاکٔید استحبابه واستحباب تاخٔیره وتعجیل  

، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في فضل السحور،  1095، الرقم:  770  /2الفطر،  
، الرقم: 4/140، والنسائي في السنن، کتاب الصوم، باب الحث علی السحور،  708:  ، الرقم3/88

 .7598، الرقم: 4/227، وعبد الرزاق في المصنف، 2144
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 “Ḥazr̤at Anas bin Mālik bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Saḥarī 
khāyā karo kyūṅ-keh Saḥarī meṅ barakat hai.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

دٍ أَنَّ رسَُو لَ    عَن   .2 قاَلَ: لََ یزَاَلُ النَّاسُ      اللّٰهي سَه لي ب ني سَع 

لُ  ط رَ. بيخَی رٍ مَا عَجَّ . و ا ال في  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at Sahl bin Ṣaʻd raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Log us waqt tak ḳhair par raheṅge jab tak ifṭārī meṅ jaldī karte 
raheṅge.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 

الافطار،   :2 تعجیل  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  البخاري  الرقم:  2/692اخٔرجه   ،1856  ،
استحبابه واستحباب تاخٔیره  ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب فضل السحور وتاکٔید  

الفطر،   الرقم:  2/771وتعجیل  في  1098،  جاء  ما  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  والترمذي   ،
یل ، ومالک في الموطأ، کتاب الصیام، باب ما جاء في تعج 699، الرقم:  3/82تعجیل الإفطار،  

،  4/226 المصنف، ، وعبد الرزاق في1/104، والشافعي في المسند، 634، الرقم: 288 /1الفطر، 
 .7592الرقم: 
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نبَييَّ    عَن   .3 أَنَّ  مَاليکٍ  ب ني  ثاَبيتٍ     اللّٰهي أَنسَي  ب نَ  و َزَی دَ 

نبَييُّ   قاَمَ  مََ  سَحُو ريهي ن   مي فرَغََا  فَلمَََّ  لَاة     اللّٰهي تسََحَّراَ  إيلیَ الصَّ

مََ وَ  ن  سَحُو ريهي مََ مي هي َٔنسٍَ: کَم  کاَنَ بیَ نَ فرَاَغي لَاة. فَصَلَّی قلُ ناَ لَي مََ فِي الصَّ قاَلَ  دُخُو ليهي

ی نَ آیةًَ.  سي ُٔ الرَّجُلُ خَم  رُ مَا یقَ راَ .قدَ  مَدُ وَال بیَ هَقييُّ  رَوَاهُ ال بُخَارييُّ وَأَح 

 “Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam aur 
Ḥazr̤at Zayd bin T̲h̲ābit ne Saḥarī khā’ī. Jab donoṅ apnī Saḥarī se fāriġh 
huwe to Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam Namāz ke liye khar̥e ho ga’e aur Namāz par̥hī. Ham ne Ḥazr̤at 
Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se kahā keh un ke Saḥarī se fāriġh hone aur 
Namāz meṅ shāmil hone meṅ kitān waqfah thā? Farmāyā keh jitnī der 
meṅ ko’ī ādamī pachās Āyateṅ par̥he.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī, Aḥmad aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai. 

 

،  551، الرقم:  1/215أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب مواقیت الصلاة، باب وقت الفجر،   :3
وأحمد ،  1083، الرقم:  381:  1وفي أبواب التهجد، باب من شحر فلم ینحم حتی صلی الصبح،  

،  1979، الرقم:  1/455، والبیهقي في السنن الکبری،  13485، الرقم:  3/234بن حنبل في المسند،  
 .901، الرقم: 2/199وابن حجر عسقلاني في تلخیص الحبیر،  
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عَ سَه لَ   عَن   .4 نُ   أَبِي حَازيمٍ أَنَّهُ سَمي لِي ثمَُّ یکَُو  رُ فِي أَه  دٍ یقَُو لُ کنُ تُ أَتسََحَّ ب نَ سَع 

ري مَعَ رسَُو لي   .  هي اللّٰ سُُ عَةٌ بِي أَن  أُد ريکَ صَلَاةَ ال فَج 

.ُّ لی وَالطَّبََاَني  رَوَاهُ ال بُخَارييُّ وَ أبَوُ  یعَ 

 “Abū Ḥāzim ne Ḥazr̤at Sahl bin Saʻd raḍiya Allāhu ‘anhu ko 
farmāte huwe sunā keh maiṅ apne ghar wāloṅ meṅ Saḥarī khāyā kartā 
thā. Phir jaldī kartā keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ke sāth Namāze Fajr par̥h sakūṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī, Abū Yaʻlá aur Ṭabarānī ne riwāyat 
kiyā hai. 

أُمَّ    عَن   .5 یاَ  فقَُل نَا:  عَائيشَةَ  عَلَی  قٌ  و  ُ وَمَسْ  أَناَ  دَخَل تُ  قاَلَ:  یَّةَ  عَطي أَبِي 

دٍ   مُحَمَّ حَابي  أَص  ن   مي رجَُلَاني  نيی نَ،  مي لُ   ال مُؤْ یعَُجِّ أَحَدُهُمََ 

 

،  552، الرقم:  1/210أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب مواقیت الصلاة، باب وقت الفجر،   :4
، الرقم: 6/165، والطبراني في المعجم الکبیر،  7533الرقم:  ،  13/528وأبو یعلی في المسند،  

، الرقم:  2/190، والرویاني في المسند،  1942، الرقم:  3/215، وابن خزیمة في الصحیح،  5871
1020. 

السحور وتأکید استحبابه واستحباب   :5 باب فضل  الصیام،  أخرجه مسلم في الصحیح، کتاب 
، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء 1099  ، الرقم:2/771تأخیره وتعجیل الفطر،  

، وأبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب ما یستحب  702، الرقم:  3/83في تعجیل الإفطار،  
، والنسائي في السنن، کتاب الصیام، باب ذکر اختلاف 2354، الرقم:  2/305من تعجیل الفطر،  
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يف طاَرَ وَیؤَُ  رُ الإ  خَرُ یؤَُخِّ لَاةَ وَالْ  لُ الصَّ يف طاَرَ وَیعَُجِّ رُ االإ  ي خِّ أَیُّهُمََ الَّذي  : لَاةَ قاَلتَ  لصَّ

عَب دُ   قلُ نَا:  قاَلَ:  لَاةَ؟  الصَّ لُ  وَیعَُجِّ يف طاَرَ  الإ  لُ  قاَلتَ     اللّٰهي یعَُجِّ دٍ  عُو  مَس  اب نَ  نيي  یعَ 

نَعُ رسَُو لُ   یصَ  کاَنَ  أَبوُ       اللّٰهي کَذَليکَ  خَرُ  وَالْ  کُرَی بٍ  أَبوُ   زاَدَ 

ليمٌ مُو سَی.  يُّ وَأبَوُ  دَاوُدَ.  وَالتَِّ  رَوَاهُ مُس  ذي  مي

 “Abū ʻAṭīyah bayān karte haiṅ keh maiṅ aur Masrūq Ḥazr̤at 
ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā ke pās ā’e, ham ne ʻarz ̤kiyā: Ae Ummu al-
Mu’minīn! Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke do Aṣḥāb meṅ se ek jald Rozah ifṭār kar ke jald Namāz par̥hte 
haiṅ, dūsre tāḳhīr se Rozah ifṭār kar ke tāḳhīr se Namāz par̥hte haiṅ. 
Ummu al-Mu’minīn ne pūch̥ā: Woh kaun hai jo jald ifṭār kartā hai aur 
jald Namāz par̥htā hai! Ham ne ʻarz ̤kiyā: Woh Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin 
Masʻūd haiṅ. Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā ne farmāyā: Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā bhī yehī 
maʻmūl thā. Abū Kurayb kī riwāyat meṅ yeh izā̤fah hai keh dūsre ṣāḥib 
Ḥazr̤at Abū Mūsá haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Tirmid̲h̲ī aur Abū Dāwūd ne riwāyat 
kiyā hai. 

 

، الرقم: 4/144السحور واختلاف ألفاظهم،  علی سلیمان بن مهران في حدیث عائشة في تأخیر  
2161. 
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قاَلَ رسَُو لُ    عَن   .6 قاَلَ:  هُرَی رةََ  قاَلَ    اللّٰهي أَبِي  ل:   اللّٰهُ : 

ي إيلََِّ أَع جَلُهُم  فيط راً.  بَادي مَدُ. أَحَبُّ عي يُّ وَأحَ  ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Allāh Taʻālá farmātā hai: Mere sab se pasandīdah bande woh 
haiṅ, jo Rozah jald ifṭār karte haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Aḥmad bin Ḥanbal ne riwāyat 
kiyā hai. 

ی نُ ظاَهيراً    أَبِي هُرَی رةََ عَني النَّبييِّ    عَن   .7 قاَلَ: لََ یزَاَلُ الدِّ

دَ وَالنَّصَارَی یؤَُخِّرُونَ.  َٔنَّ ال یَهُو  ط رَ لَي لَ النَّاسُ ال في  مَا عَجَّ

 رَوَاهُ أبَوُ  دَاوٗدَ وَاب نُ أَبِي شَی بةََ.

 

،  700، الرقم: 3/83اخٔرجه الترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في تعجیل الإفطار،  :6
بن حنبل في الرقم:  2/237 المسند،  واحٔمد  یعلی في المسند،  7240،  وابٔو  الرقم:  10/378،   ،

، 1/54، والطبراني في المعجم الاؤسط،  3507، الرقم:  275/ 8، وابن حبان في الصحیح،  5974
 .7909، الرقم: 237 /4، والبیهقي في السنن الکبری، 149الرقم: 

، الرقم: 2/305أخرجه أبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب ما یستحب من تعجیل الفطر،   :7
،  2/450،  ، وأحمد بن حنبل فيالمسند8944، الرقم:  277  /2، وابن أبي شیبة في المصنف،  2353

الکبری،  9809الرقم:   السنن  في  والنسائي  الرقم:  2/253،  الصحیح، 3313،  في  وابن حبان   ،
 .1573، الرقم: 1/596، والحاکم في المستدرک، 3503 ، الرقم:8/273
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 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Dīn hameshah ġhālib rahegā jab tak log ifṭār meṅ jaldī karte 
raheṅge kyūṅ-keh Yahūd wa Naṣārá der kiyā karte haiṅ.” 

 Ise Imām Abū Dāwūd aur Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai. 

النَّبييَّ    عَن   .8 أَنَّ  دٍ  سَع  ب ني  النَّاسُ    سَه لي  یزَاَلُ  لََ  قاَلَ: 

يف طاَرَ.  لُو ا الإ  مَدُ. بيخَی رٍ مَا عَجَّ  رَوَاهُ اب نُ مَاجَه وَأحَ 

 “Sahl bin Saʻd se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne irshād farmāyā: Log us waqt 
tak bhalā’ī par raheṅge jab tak ifṭār meṅ jaldī kareṅge.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājaha aur Aḥmad bin Ḥanbal ne riwāyat 
kiyā hai. 

 

الإفطار،   :8 تعجیل  ما جاء في  باب  الصیام،  السنن، کتاب  ماجه في  ابن  الرقم: 1/541أخرجه   ،
بن حنبل في1697 وأحمد  الرقم:  5/147المسند،    ،  الکبیر،  21350،  المعجم  في  والطبراني   ،

الرقم:  6/191 بن حمید في المسند،  5963،  الرقم:  1/168، وعبد  نعیم في حلیة  458،  وأبو   ،
 .7/136الأولیائ، 
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یةََ قاَلَ: دَعَاني رسَُو لُ   عَني  .9 باَضي ب ني سَاري ر  إيلیَ    اللّٰهي ال عي

حُو ري  . فِي رمََضَانَ فقََاالسَّ  لَ: هَلُمَّ إيلیَ ال غَدَائي ال مُبَارَکي

مَدُ.   رَوَاهُ أَبوُ  دَاوُدَ وَأَح 

 “Ḥazr̤at ʻIrbāḍ bin Sāriyah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
mujhe Ramaḍān meṅ Saḥarī khāne ke liye bulāyā to farmāyā: Ṣubḥ ke 
mubārak khāne kī ṭaraf ā’o.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd aur Aḥmad bin Ḥanbal ne riwāyat 
kiyā hai. 

أَنَّ رسَُولَ    عَن   .10 ال عَاصي  ب ني  مَا      اللّٰهي عَم ريو  لُ  فَص  قاَلَ 

تاَبي أَ  لي ال کي یاَمي أَه  نَا وَصي یَامي . بیَ نَ صي حَري  ک لَةُ السَّ

 

،  2344، الرقم:  2/303أخرجه ابٔو داود في السنن، کتاب الصوم، باب من سمی السحور الغدائ،   :9
حنب بن  المسند،  واحٔمد  في  الکبیر،  4/126ل  المعجم  في  والطبراني  الرقم:  18/251،   ،628  ،

،  89/ 2، والمنذري في الترغیب والترهیب،  1019، الرقم:  5/230والمزي في تهذیب الکمال،  
 .1618الرقم: 

تأخیره  :10 استحباب  وتأکید  السحور  فضل  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  أخرجه 
، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في فضل  1096الرقم:    ،2/770وتعجیل الفطر،  

الرقم:  3/88حور،  الس السحور،  708،  توکید  في  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  وأبو داود   ،
، والنسائي في السنن، کتاب الصیام، باب فصل ما بین صیامنا وصیام أهل  2343، الرقم:  2/302
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يُّ وَأَبوُ  دَاوُدَ.  ذي ليمٌ وَالتَِّ مي  رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at ʻAmr bin al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Hamāre aur Ahle Kitāb ke Roze meṅ ṣirf Saḥarī kāhne kā 
farq hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Tirmid̲h̲ī aur Abū Dāwūd ne riwāyat 
kiyā hai. 

النَّبييِّ    اللّٰهي عَب دي    عَن   .11 حَابي  أَص  ن   مي رجَُلٍ  عَن   ثُ  یحَُدِّ ال حَاريثي  ب ني 

    ِّقاَلَ: دَخَل تُ عَلَی النَّبيي    ُر وَهُوَ یتَسََحَّ

کََةٌ أَع طاَکُمُ فقََالَ: إينَّهَ  هُ. إيیَّاهَ  اللّٰهُ ا برَ ُّ.ا فَـلَا تدََعُو   رَوَاهُ النَّسَائِي

 “ʻAbd Allāh bin Ḥārith̲̲ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke ek Ṣaḥābī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
karte haiṅ keh unhoṅ ne bayān kiyā: Maiṅ Sarkāre Do-ʻĀlam ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī ḳhidmate aqdas meṅ ḥāzi̤r 
huwā aur Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Saḥarī 

 

، والدارمي 17797، الرقم: 4/197حمد بن حنبل في المسند، ، وأ 2166، الرقم: 4/146الکتاب، 
 .1697، الرقم: 2/11في السنن، 

، وفي السنن  2162، الرقم:  145  /4اخٔرجه النسائي في السنن، کتاب الصیام، باب فضل السحور،   :11
، والمنذري  181، الرقم:  1/45، والمقدسي في فضائل الأعمال،  2472، الرقم:  79  /2الکبری،  

 .1621، الرقم: 90  /2لترغیب والترهیب، في ا
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tanāwul farmā rahe the. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne irshād farmāyā: Yeh Allāh kī dī hū’ī barakat hai, tum ise tark nah 
kiyā karo.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 

النَّبييِّ    عَن   .12 هُرَی رةََ عَني  ني   أَبِي  مي ال مُؤْ رُ  سَحُو  مَ  نيع  قاَلَ: 

رُ.   التَّم 

 رَوَاهُ أَبوُ  دَاوُدَ. 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se riwāyat karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Momin kī beh-tarīn Saḥarī ḳhajūr hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd ne riwāyat kiyā hai. 

 

الغدائ،  أخ :12 السحور  من سمی  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  داود  ابٔو  الرقم: 303  /2رجه   ،
2345. 
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رييِّ    عَن   .13 ال خُد  ی دٍ  سَعي رسَُو لُ    أَبِي  قاَلَ    اللّٰهي قاَلَ: 

   َوَلو هُ  تدََعُو  فـَلَا  کََةٌ  برَ أکَ لُهُ  رُ  حُو  الَسَّ أَحَدُکُم  :  رَعَ  یجَ  أَن  

ن  مَائٍ فَإينَّ   ی نَ.  اللّٰهَ جُر عَةً مي ري نَ عَلَی ال مُتَسَحِّ  ل وَمَلَائيکَتَهُ یصَُلُّو 

نَ رَوَاهُ أَح   ی حٍ.مَدُ بيإيس   ادٍ صَحي

 “Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Saḥarī karnā sar-ā-pā barakat hai, lehāzā̲ ise nah ch̥or̥o, 
agar-cheh pānī ke ek ghūṅt ̥ke za̲rʻīʻe hī ho. Allāh ʻAzza wa-Jalla aur 
firishte Saḥarī khāne wāloṅ ke liye raḥmat kī duʻā karte haiṅ.” 

 Ise Imām Aḥmad ne ṣaḥīḥ sanad ke sāth zi̲kr kiyā hai. 

ی نُو ا    عَني النَّبييِّ    ني عَبَّاسٍ  اب    عَني  .14 تَعي قاَلَ: اس 

یَ  ري عَلَی صي ح  . امي النَّهَاري وَبيال قَی لُو لةَي عَلَی قيیَامي اللَّ بيطعََامي السَّ  ی لي

 رَوَاهُ اب نُ مَاجَه وَاب نُ خُزَی مَةَ وَال حَاکيمُ.

 

، والمنذري في الترغیب  11414،  11101، الرقم:  44،  3/12أخرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :13
 .قوي هإسنادأحمد و  ه، وقال: روا1623، الرقم: 2/90والترهیب، 

، وابن 1693، الرقم:  1/540في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في السحور،    هاخٔرجه ابن ماج :14
الصحیح،   الرقم:  3/214خزیمة في  الرقم:  1/588، والحاکم في المستدرک،  1939،   ،1551  ،

 .3قم: ، الر 2/83، والقرطبي في الاستذکار، 4742، الرقم: 4/183والبیهقي في شعب الایمان، 
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 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā ne Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se riwāyat 
bayān kī keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Saḥarī ke khāne ke za̲rīʻe din ke Roze (ko pūrā karne) ke liye 
madad lo aur qailūlah (do-pahar ko kuch̥ der kī nīṅd) ke za̲rīʻe rāt ke 
qiyām ke liye madad lo.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn Mājah, Ibn Ḳhuzaymah aur Ḥākim ne 
riwāyat kiyā hai. 

قاَلَ رسَُو لُ    جَابيرٍ    عَن   .15 ليلّٰهي   اللّٰهي قاَلَ:  إينَّ   :

ن دَ کُلِّ فيط رٍ عُتقََاءَ وَذَليکَ فِي کُلِّ لیَ لَةٍ.  مَدُ. عي  رَوَاهُ اب نُ مَاجَه وَأَح 

 “Ḥazr̤at Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu kā bayān hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne irshād 
farmāyā: Har ifṭār ke waqt aur har rāt meṅ logoṅ ko Dozaḳh se āzād 
kiyā jātā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah aur Aḥmad bin Ḥanbal ne riwāyat 
kiyā hai. 

 

،  1643، الرقم:  525:  1سنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في فضل الصیام،  في ال  هأخرجه ابن ماج :15
أمامة في المسند،   بن حنبل عن أبي  الرقم:  5/256وأحمد  المعجم  22256،  والطبراني في   ،

 .3605، الرقم: 3/304، والبیهقي في شعب الإیمان، 8089، 8088، الرقم: 8/284الکبیر، 
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عُمَرَ    عَني  .16 قاَلَ رسَُ   اب ني  إينَّ    اللّٰهي و لُ  قاَلَ:   :

ی نَ.  اللّٰهَ  ري نَ عَلَی ال مُتَسَحِّ مَدُ. وَمَلَائيکَتَهُ یصَُلُّو  بَّانَ وَأح   رَوَاهُ اب نُ حي

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Allāh Taʻālá aur Us ke firishte Saḥarī khāne wāloṅ ke liye 
duʻā karte haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Ḥibbān aur Aḥmad bin Ḥanbal ne riwāyat 
kiyā hai.  

قاَلَ:    أَنَّ النَّبييَّ    ب ني عَبَّاسٍ    اللّٰهي عَب دي    عَن   .17

عَلیَ هي  لیَ سَ  إيذَ ثـَلَاثةٌَ  مُو ا  طعَي فيی مََ  سَابٌ  حي رُ  م   وَال مُتَسَحِّ ائيمُ  الصَّ حَلَالًَ:  کاَنَ  ا 

ُّ. اللّٰهي وَال مُراَبيطُ فِي سَبيی لي   . رَوَاهُ الطَّبََاَني

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Agar Allāh Taʻālá ne chāhā to tīn ādmiyoṅ ke 

 

،  12  /3، و احمد بن حنبل في المسند،  3467، الرقم:  8/245أخرجه ابن حبان في الصحیح،   :16
، و الهیثمي في مجمع  1617، الرقم:  89/ 2، و المنذری في الترغیب و الترهیب،  11101الرقم:  

 .3/150الزوائد، 

والترهیب،  ، والمنذري في الترغیب  12012، الرقم:  11/359أخرجه الطبراني في المعجم الکبیر،   :17
 .1622، الرقم: 2/90
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khāne kā ko’ī ḥisāb nahīṅ hogā, ba-sharṭe-keh (un kā khānā) ḥalāl ho. 
Roze-dār kā, Saḥarī karne wāle kā, mujāhid kā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. 

دٍ  ه  سَ   عَن   .18 قاَلَ: لََ     اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ    لي ب ني سَع 

ر  بيفيط ريهَا النُّجُومَ.  تيي عَلَی سُنَّتيي مَالمَ  تنَ تظَي بَّانَ. تزَاَلُ أُمَّ  رَوَاهُ اب نُ حي

 “Ḥazr̤at Sahl bin Saʻd raḍiya Allāhu ‘anhu kī riwāyat hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Merī Ummat us waqt tak merī Sunnat par qā’im rahegī jab tak ifṭārī 
karne ke liye sitāroṅ (ke naẓar āne) kā inteẓār nahīṅ karegī.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Ḥibbān ne riwāyat kiyā hai. 

 

، الرقم:  599  /1، والحاکم في المستدرک،  3510، الرقم:  8/277أخرجه ابن حبان في الصحیح،   :18
  / 2، والمنذري في الترغیب والترهیب،  2061، الرقم:  3/275، وابن خزیمة في الصحیح،  1584

الرقم:  91 الظمآن،  1628،  موارد  والهیثمي في  الرقم:  1/224،  الترغیب   ،891،  والمنذري في 
 .3/154، والهیثمي في مجمع الزوائد، 1628، الرقم: 2/91والترهیب، 
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رُ    لنَّبييُّ  قاَلَ: کاَنَ ا  أَنسَي ب ني مَاليکٍ    عَن   .19 طي یفُ 

َ عَلَی رطُبََاتٍ فَإين  لمَ  تکَُن  رطُبَاَتٌ فتَُمَی راَتٌ فَإين  لمَ  تکَُن  تَُیَ راَتٌ حَسَا   قبَ لَ أَن  یصَُلِِّ

ن  مَاءٍ.   حَسَوَاتٍ مي

ی ثٌ حَسَنٌ.  : هَذَا حَدي يُّ ذي يُّ وَأَبوُ دَاوُدَ وَقاَلَ التَِّ مي ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
(Maġhrib kī) Namāz se păhle chand tāzah khajūroṅ se Rozah ifṭār 
farmāte, agar tāzah khajūreṅ nah hotīṅ to ḳhushk khajūroṅ se Rozah 
kholte, agar yeh bhī nah hotīṅ to pānī ke chand ghūṅt ̥pī lete.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Abū Dāwūd ne riwāyat kiyā hai. 
Aur Imām Tirmid̲h̲ī farmāte haiṅ keh yeh Ḥadīs ̲ḥasan hai. 

قاَلَ رسَُو لُ    عَن   .20 قاَلَ:  ال جُهَنييِّ  خَاليدٍ  ب ني    :  اللّٰهي زَی دي 

ائيمي شَی ئًا.  ري الصَّ ن  أَج  ث لُ أَج ريهي غَی رَ أَنَّهُ لََ ینَ قُصُ مي اً کَانَ لهَُ مي  مَن  فطََّرَ صَائِي

 

، الرقم: 3/79الإفطار،  هأخرجه الترمذي في السنن، کتابي الصوم، باب ما جاء ما یستحب علی :19
، والمقدسي 2356، الرقم:  2/306،  هما یفطر علی  ، وأبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب696

 .290، الرقم: 1/290، والنووي في ریاض الصالحین، 216، الرقم: 1/52فضائل الأعمال،  في

، الرقم: 3/171اخٔرجه الترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في فضل من فطر صائما،   :20
،  1746، الرقم:  1/555، وابن ماجه في السنن، کتاب الصوم، باب في ثواب من فطر صائما،  807

، الرقم: 5/192، واحٔمد بن حنبل في المسند،  7905، الرقم:  4/311زاق في المصنف،  وعبد الر 
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يُّ وَاب نُ مَاجَه. وَقاَلَ  ذي یحٌ رَوَاهُ التَِّ مي یثٌ حَسَنٌ صَحي : هَذَا حَدي يُّ ذي  التَِّ مي

 “Ḥazr̤at Zayd bin Ḳhālid Juhanī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat 
hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Jis ne Roze-dār kā Rozah ifāṭār karāyā us ke liye us 
kī misl̲ sa̲wāb hai, us ke ba-ġhair keh Roze-dār ke sa̲wāb meṅ kuch̥ 
kamī ho.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 
Imām Tirmid̲h̲ī farmāte haiṅ yeh Ḥadīs ̲ḥasan ṣaḥīḥ hai. 

کاَنَ إيذاَ أَف طَرَ    مُعَاذي ب ني زهُ رةََ أَنَّهُ بلََغَهُ أَنَّ النَّبييَّ    عَن   .21

تُ وَعَلَی ريز قيکَ أَف طرَ تُ.   قاَلَ: الَلّٰهُمَّ لکََ صُم 

 دَاوٗدَ وَاب نُ أَبِي شَی بةََ.أبَوُ   رَوَاهُ 

 “Ḥazr̤at Muʻād̲h̲ bin Zuhrah ko yeh ḳhabar pahŏṅchī keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam jab ifṭār 

 

، الرقم:  2/7، والطبراني في المعجم الاؤسط،  1702، الرقم:  2/14والدارمي في السنن،  ،  21720
1048. 

، وابن 2358، الرقم:  2/306أخرجه أبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب القول عند الإفطار،   :21
، والطبراني في المعجم الکبیر،  9744، الرقم:  2/344ریرة في المصنف،  هبي شیبۃ عن أبي  أ 

 .1410، الرقم: 1/495، وابن المبارک في الزهد، 12720، الرقم: 12/146
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karte to farmāte. Ae Allāh! Maiṅ ne tere liye Rozah rakhā aur tere hī 
rizq se ifṭār kiyā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd aur Ibn Abī Shaybah ne riwāyat 
kiyā hai.
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غْوِ وَالْمُنْکَرَاتِ  ائمِِ مِنَ اللَّ صْلٌ فِي اجْتِنَابِ الصَّ
َ
 ف

﴾Ḥālate Rozah meṅ munkarāt wa laġhwīyāt se 
ijtenāb kā bayān ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

هُنَّ لبِاَسٌ لَّکُمْ وَ   طکُمْ یاَمِ الرَّفَثُ الِیٰ نسَِآئِ احُِلَّ لکَُمْ لیَْلةََ الصِّ  .1
کُمْ  انََّکُمْ کنُتُْمْ تخَْتاَنوُْنَ انَفُْسَکُمْ فتَاَبَ عَلیَْ   اللّٰهُ عَلِمَ   طانَتُْمْ لبِاَسٌ لَّهُنَّ 
عَنْکُمْ  کَتَبَ   ج وَعَفَا  مَا  وَابتَْغُوْا  وْهُنَّ  باَشَُِ وکَُلوُْا    اللّٰهُ فاَلئَْٰٰ  لکَُمْ 

الَْسَْوَ وَاشََْ  الخَْیطِْ  مِنَ  الَْبَیَْضُ  الخَْیطُْ  لکَُمُ  یتَبَیََّنَ  حَتّٰی  مِنَ  بوُْا  دِ 
الَّیلِْ  الِیَ  یاَمَ  الصِّ اتَُِِّوا  ثمَُّ  تبُاَشَُِوْ  جالفَْجْرِ  فِی  وَلََ  عٰکِفُوْنَ  وَانَتُْمْ  هُنَّ 

حُدُوْدُ   طالمَْسٰجِدِ  تقَْرَبوُْهَا  اللّٰهِ تِلکَْ  یبَُیِّ  ط فَلَا    ایٰـٰتِهٖ   اللّٰهُ نُ  کَذٰلکَِ 
 للِنَّاسِ لعََلَّهُمْ یتََّقُوْنَ 

( 187:  2البقرة،   ) 

“Tumhāre liye Rozoṅ kī rātoṅ meṅ apnī bīwiyoṅ ke pās jānā 
ḥalāl kar diyā gayā hai woh tumhārī poshāk haiṅ aur tum un kī poshāk 
ho, Allāh ko maʻlūm hai keh tum apne ḥaq meṅ ḳhiyānat karte the so 
Us ne tumhāre ḥāl par raḥm kiyā aur tumheṅ muʻāf farmā diyā, pas ab 
(Rozoṅ kī rātoṅ meṅ be-shak) un se mubāsharat kiyā karo aur jo Allāh 
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ne tumhāre liye likh diyā hai chāhā karo aur khāte pīte rahā karo 
yahāṅ tak keh tum par ṣubḥ kā safed d̥orā (rāt ke) siyāh d̥ore se (alag 
ho kar) numāyāṅ ho jā’e, phir Rozah rāt (kī āmad) tak pūrā karo, aur 
ʻauratoṅ se is daurān shab-bāshī nah kiyā karo jab tum masjidoṅ meṅ 
iʻtekāf baith̥e ho, yeh Allāh kī (qā’im-kardah) ḥadeṅ haiṅ pas un (ke 
tor̥ne) ke nazdīk nah jā’o, isī ṭarḥ Allāh logoṅ ke liye apnī Āyateṅ (khol 
kar) bayān farmātā hai tā-keh woh parhez-gārī iḳhtiyār kareṅ.” 

وَالَْثِمَْ  .2 بطَنََ  وَمَا  مِنهَْا  ظهََرَ  مَا  الفَْوَاحِشَ  رَبِّیَ  حَرَّمَ  اَ  انََِّّ قلُْ 
بِا  تشَُّْکُِوْا  انَْ  وَ  الحَْقِّ  بِغَیرِْ  انَْ    اللّٰهِ وَالبَْغْیَ  وَّ  سُلطْنٰاً  بِهٖ  ینُزَِّلْ  لمَْ  مَا 

 مَا لََ تعَْلمَُوْنَ  اللّٰهِ تقَُوْلوُْا عَلیَ 
( 33:  7الأعراف،   ) 

“Farmā dījiye keh mere Rab ne (to) ṣirf be-ḥayā’ī kī bātoṅ ko 
ḥarām kiyā hai jo un meṅ se ẓāhir hoṅ aur jo poshīdah hoṅ (sab ko) 
aur gunāh ko aur nā-ḥaq ziyādatī ko aur is bāt ko keh tum Allāh kā 
shaarīk th̥ăhrā’o jis kī us ne ko’ī sanad nahīṅ utārī aur (mazīd) yeh keh 
tum Allāh (kī Z̲āt) par aisī bāteṅ kaho jo tum ḳhụd bhī nahīṅ jānte.” 

الرّٰکِعُ  .3 آئِحُوْنَ  السَّ الحْٰمِدُوْنَ  العْٰبِدُوْنَ  جِدُوْنَ الَتَّآئبُِوْنَ  السّٰ وْنَ 
بِالمَْعْرُوْفِ   لحُِدُوْدِ الَْمِٰرُوْنَ  وَالحْٰفِظوُْنَ  المُْنکَْرِ  عَنِ  وَالنَّاهُوْنَ 

ِ المُْؤمِْنِیْنَ  طاللّٰهِ   وَبشََِّّ
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( 112:  9التوبه،   ) 

 “(Yeh Mominīn jinhoṅ ne Allāh se uḳhrawī saudā kar liyā hai) 
taubah karne wāle, ʻibādat-guzār, (Allāh kī) ḥamd-o sa̲nā karne wāle, 
dunyawī lazz̲a̲toṅ se kanārah-kash Rozah-dār, (ḳhushūʻ-o ḳhuzṳ̄ʻ se) 
rukūʻ karne wāle, (qurbe Ilāhī kī ḳhāṭir) sujūd karne wāle, nekī kā 
ḥukm karne wāle aur burā’ī se rokne wāle aur Allāh kī (muqarrar-
kardah) ḥudūd kī ḥifāẓat karne wāle haiṅ, aur un ahle īmān ko ḳhụsh-
ḳhabarī sunā dījiye.” 

الَْثِمِْ وَالفَْوَاحِشَ وَاذَِا مَا غَضِبُوْا هُمْ   .4 ئَِِ  ْـٓ وَالَّذِینَْ یجَْتنَِبُوْنَ کبَٰ
 یغَْفِرُوْنَ 

( 37:  42الشوری،   ) 

“Aur jo log kabīrah gunāhoṅ aur be-ḥayā’ī ke kāmoṅ se parhez 
karte haiṅ aur jab unheṅ ġhuṣṣah ātā hai to muʻāf kar dete haiṅ.” 

al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

هُرَی رةََ    عَن   .1 النَّبييُّ  أَبِي  قاَلَ  قاَلَ:   ،  َلم مَن    :

ري وَال عَمَلَ بيهي فَلَی سَ ي  حَاجَةٌ فِي أَن  یدََعَ طعََامَهُ وَشَََابهَُ.  اللّٰهي یدََع  قوَ لَ الزُّو 

 

اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب من لم یدع قول الزور والعمل به في الصوم،   :1
،  5/2251اب الادٔب، باب قول االله تعالیٰ: واجتنبوا قول الزور،  ، وفي کت1804، الرقم:  2/673

، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في التشدید في الغیبة للصائم، 5710الرقم:
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.رَوَاهُ ال بُخَارييُّ  يُّ ذي  وَالتَِّ مي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jo shaḳhṣ (ba-ḥālate Rozah) jhūt ̥ bolnā aur us par (bure) 
ʻamal karnā tark nah kare to Allāh Taʻālá ko us kī ko’ī za̤rūrat nahīṅ 
keh woh khānā pīnā ch̥or̥ de.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī aur Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai. 

یاَمُ     اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ  أَبِي هُرَی رةََ  عَن   .2 قاَلَ: الصِّ

وَإي  هَل   یجَ  وَلََ  یرَ فُث   فَـلَا  صَائي جُنَّةٌ.  إينِّ  فَل یقَُل   شَاتََهَُ  أَو   قاَتلََهُ  ام رُؤٌ  .  ن   مرََّتیَ ني مٌ 

ن دَ   أَط یَبُ عي ائيمي  فَمي الصَّ لخَُلُو فُ  هي  بيیَدي نفَ سِي  ي  کي   اللّٰهي وَالَّذي س  ال مي ی حي  ري ن   مي تعََالیَ 

ُکُ طَ  یاَمُ لِي یتََ  . الصِّ لِي ن  أَج  ي    عَامَهُ وَشَََابهَُ وَشَه وَتهَُ مي . وَال حَسَنَةُ بيعَشْ  زيي بيهي وَأَناَ أَج 

ثاَليهَا. .  أَم   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 

،  2362، الرقم:2/307، وابٔوداود في السنن، کتاب الصوم، باب الغیبة للصائم،  707، الرقم:3/87
السنن،   في  ماجه  الصوابن  للصائم،  کتاب  والرفث  الغیبة  في  جاء  ما  باب  ،  1/539یام، 

، واحٔمد بن حنبل في المسند، 3247، الرقم:2/238، والنسائي في السنن الکبری، 1689الرقم:
 .2831، الرقم:1/414، وابن الجعد في المسند، 9838، الرقم:2/452

، ومسلم  1795رقم:  ، ال2/670اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب فضل الصوم،   :2
للصائم،   اللسان  الصیام، باب حفظ  الرقم:  806:  2في الصحیح، کتاب  ، والنسائي في  1151، 

 .2216، الرقم: 163: 4السنن، کتاب الصیام، باب ذکر الإختلاف علی أبي صالح، 
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 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Rozah d̥hāl hai. Pas Roze-dār nah fuḥsh-kalāmī kare aur nah jahālat kī 
bāteṅ aur agar ko’ī us se lar̥e yā gālī de to do dafʻah kăh de keh maiṅ 
Roze-dār hūṅ. Qasam hai Us Z̲āt kī jis ke qabze̤ meṅ merī jān hai! Roze-
dār ke muṅh kī bad-bū Allāh Taʻālá ko mushk kī ḳhụsh-bū se ziyādah 
pasand hai kyūṅ-keh woh apne khāne, apne pīne aur apnī ḳhẉāhish 
ko Mere Roze kī ḳhāṭir ch̥or̥tā hai, lehāzā̲ is kā badlah Maiṅ ḳhụd 
dūṅgā aur har nekī kī jazā us se das gunā hai.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

مي  ذاَ  : إي   اللّٰهي سُو لُ  أَبِي هُرَی رةََ قاَلَ: قاَلَ رَ   عَن   .3 مُ صَو  کاَنَ یوَ 

: إينِّ ام رُؤٌ صَائيمٌ.   لَ عَلیَ هي أَحَدٌ فَل یقَُل  . وَإين  جَهي هَل  کُم  فـَلَا یرَ فُث  وَلََ یجَ  رَوَاهُ اب نُ  أَحَدي

مَدُ.  مَاجَه وَاب نُ أبِي شَی بةََ وَ أحَ 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu kā bayān hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
irshād farmāyā: Jab tum meṅ se ko’ī Rozah rakhe to fuḥsh kalāmī aur 

 

للصائم،   :3 الغیبة والرفث  باب ما جاء في  الصیام،  السنن، کتاب  ابن ماجه في  ،  1/539أخرجه 
، وأحمد بن حنبل في المسند،   :، الرقم2/271، وابن أبي شیبة في المصنف،  1691قم:  الر 
، وابن عساکر في تاریخ 3482، الرقم: 8/258، وابن حبان في الصحیح، 7827، الرقم: 2/286

 .64/100 مدینة دمشق،
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bad-tamīzī nah kare, agar ko’ī dūsrā us se bad-tamīzī kare to kăh de 
keh maiṅ Roze se hūṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah, Ibn Abī Shaybah aur Aḥmad ne 
riwāyat kiyā hai. 

: ربَُّ صَائيمٍ لیَ سَ   اللّٰهي أَبِي هُرَی رةََ قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    عَن   .4

هَرُ.  هي إيلََّ السَّ ن  قيیَامي عُ ورَبَُّ قاَئيمٍ لیَ سَ لهَُ مي هي إيلََّ ال جُو  یاَمي ن  صي  لهَُ مي

ُّ رَوَاهُ اب نُ  . مَاجَه وَالنَّسَائِي  وَاب نُ ال مُباَرَکي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu kā bayān hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
irshād farmāyā: Kitne hī Roze-dār aise haiṅ keh unheṅ apne Roze se 
siwā’e bhūk ke kuch̥ ḥāṣil nahīṅ hotā, aur (isī ṭarḥ) kitne hī rātoṅ ko 
jāgne wāle aise haiṅ keh unheṅ apne qiyām se siwā’e jāgne ke kuch̥ 
ḥāṣil nahīṅ hotā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah, Nasā’ī aur Ibn Mubārak ne riwāyat 
kiyā hai. 

 

للصائم :4 الغیبة والرفث  باب ما جاء في  الصیام،  السنن، کتاب  ابن ماجه في  ،  1/539،  أخرجه 
، وابن المبارک في المسند،  3249، الرقم:  2/239، والنسائي في السنن الکبری،  1690الرقم:  

 ، 1424، الرقم: 2/309، والقضاعي في مسند الشهاب، 75، الرقم: 1/43
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 : کَم    اللّٰهي ، قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ  أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .5

ن   هَرُ.مي هي إيلََّ السَّ ن  قيیاَمي ن  قاَئيمٍ لیَ سَ لهَُ مي هي إيلََّ الظمَََُٔ وَکَم  مي یاَمي ن  صي   صَائيمٍ لیَ سَ لهَُ مي

. يُّ اريمي  رَوَاهُ الدَّ

ن  قاَئيمٍ لیَ سَ    وفِ روایة: عُ وَکَم  مي هي إيلََّ ال جُو  یاَمي ن  صي ن  صَائيمٍ لیَ سَ لهَُ مي کَم  مي

ن   هَرُ.  لهَُ مي هي إيلََّ السَّ مَدُ. قيیاَمي  رَوَاهُ أحَ 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Kitne hī Roze-dār aise haiṅ jin ko un ke Rozoṅ se pyās ke siwā kuch̥ 
ḥāṣil nahīṅ hotā hai aur kitne hī rātoṅ ko qiyām karne wāle aise haiṅ 
jin ko un ke qiyām ke siwā’e jāgne ke kuch̥ ḥāṣil nahīṅ hotā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dārimī ne riwāyat kiyā hai. 

 “Aur Imām Aḥmad kī riwāyat meṅ hai keh kitne hī Roze-dār 
aise haiṅ jin ko un ke Rozoṅ se bhūk ke siwā kuch̥ ḥāṣil nahīṅ hotā hai 
aur kitne hī rātoṅ ko qiyām karne wāle aise haiṅ keh jin ke qiyām se 
siwā’e jāgne ke kuch̥ ḥāṣil nahīṅ hotā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad ne riwāyat kiyā hai.

 

، الرقم: 2/441، وأحمد بن حنبل في المسند،  2720، الرقم:  2/390أخرجه الدارمي في السنن،   :5
 .1/45 ، وفي الزهد،9683
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ضْلِ الْْعِْتِکََفِ 
َ
صْلٌ فِي ف

َ
 ف

﴾Fazī̤late Iʻtikāf kā bayān ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

مِنْ وَاذِْ   .1 العِْجْلَ  اتَّخَذْتمُُ  ثمَُّ  لیَْلةًَ  ارَْبعَِیْنَ  ی  مُوْسْٰٓ بعَْدِهٖ   موٰعَدْناَ 
 وَانَتُْمْ ظلِٰمُوْنَ 

( 51:  2البقرة،   ) 

“Aur (woh waqt bhī yād karo) jab ham ne Mūsá (‘alayhi al-
salām) se chālīs rātoṅ kā waʻdah farmāyā thā phir tum ne Mūsá 
(‘alayhi al-salām) ke chilla’e Iʻtikāf meṅ jāne) ke baʻd bacḥ̥ukm-rān̥e 
ko (apnā) maʻbūd banā liyā aur tum wāqeʻī bar̥e ẓālim the.” 

للِطَّآئِفِیْنَ   .2 بیَتِْیَ  طهَِراَ  انَْ  وَاسِْمٰعِیلَْ  ابِرْهٰٖمَ  الِْٰٓی  وَعَهِدْنآَ 
جُوْدِ وَالعْٰکِفِینَْ وَ   الرُّکَّعِ السُّ

( 125:  2البقرة،   ) 

“Aur ham ne Ibrāhīm aur Ismāʻīl (ʻalayhimā al-salām) ko tākīd 
farmā’ī keh Mere Ghar ko ṭawāf karne wāloṅ aur Iʻtikāf karne wāloṅ 
aur rukūʻ wa sujūd karne wāloṅ ke liye pāk (ṣāf) kar do.” 
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یاَمَ   .3 الصِّ اتَُِِّوا  الَّیلِْ ثمَُّ  فِی   جالِیَ  عٰکِفُوْنَ  وَانَتُْمْ  وْهُنَّ  تبُاَشَُِ وَلََ 
 المَْسٰجِدِ. 

( 187:  2البقرة،   ) 

“Phir rāzh rāt (kī āmad) tak pūrā karo, aur ʻauratoṅ se us 
daurān shab-bāshī nah kiyā karo jab tum masjidoṅ meṅ Iʻtikāf baith̥e 
ho.” 

فمَََ   اللّٰهِ کتَبَنْهَٰا عَلیَهِْمْ الََِّ ابتِْغَآءَ رضِْوَانِ  وْهَا مَا  ابتَْدَعُ  نِ وَرهَْباَنیَِّةَ  .4
اجَْرهَُمْ  جرعََوْهَا حَقَّ رعَِایتَهَِا مِنهُْمْ  امَٰنُوْا  الَّذِینَْ  تیَنْاَ  نهُْمْ   جفاَٰ  مِّ وکَثَِیرٌْ 

 فسِٰقُوْنَ 
( 27:  57الحدید،   ) 

 “Aur ruhbānīyat (yaʻnī ʻibādate Ilāhī ke liye tarke dunyā aur 
lazz̲a̲toṅ se kanārah-kashī) kī bidʻat unhoṅ ne ḳhụd ījād kar lī thī, use 
Ham ne un par farz ̤nahīṅ kiyā thā, magar (unhoṅ ne ruhbānīyat kī 
yeh bidʻat) măḥẓ Allāh kī rizā̤ ḥāṣil karne liye (shurūʻ kī thī) phir us kī 
ʻamalī nigah-dāsht kā jo ḥaq thā woh us kī waisī nigah-dāsht nah kar 
sake (yaʻnī use usī jazb̲ah aur pā-bandī se jārī nah rakh sake), so Ham 
ne un logoṅ ko jo un meṅ se īmān lā’e (aur bidʻate ruhbānīyat ko rizā̤’e 
Ilāhī ke liye jārī rakhe huwe) the, un kā ajr-o sa̲wāb ʻaṭā kar diyā aur 
un meṅ se aksa̲r log (jo us ke tārik ho ga’e aur badal ga’e) bŏhat nā-
farmān haiṅ.” 
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وَالعَْشِیِّ   .5 بِالغَْدٰوةِ  رَبَّهُمْ  یدَْعُوْنَ  الَّذِینَْ  مَعَ  نفَْسَکَ  وَاصْبِِّْ 
 یرُِیدُْوْنَ وَجْهَه  وَلََ تعَْدُ عَینْـٰکَ عَنهُْمْ. 

( 28:  18الکهف،   ) 

 “(Ae Mere bande!) Tū apne āp ko un logoṅ kī saṅgat meṅ jamā’e 
rakhā kar jo ṣubḥ-o shām apne Rab ko yād karte haiṅ Us kī rizā̤ ke 
ṭalab-gār răhte haiṅ (Us kī dīd ke mutamannī aur Us kā mukhr̥ā takne 
ke ārzū-mand haiṅ) terī (maḥabbat aur tawajjoh kī) nigāheṅ un se nah 
hate̥ṅ.” 

al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

َ   أنََّ النَّبييَّ    عَائيشَةَ    عَن   .1 فُ ال عَشْ  تَکي کاَنَ یعَ 

ن  رمََضَانَ حَتَّی توََفَّاهُ  رَ مي َٔوَاخي هٖ.اللّٰهُ الَ  دي ن  بعَ   ، ثمَُّ اع تَکَفَ أزَ وَاجُهُ مي

 .  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Ramaḍānu 

 

الأواخر  :1 العشر  في  الاعتکاف  باب  الاعتکاف،  کتاب  الصحیح،  في  البخاري  أخرجه 
  ، ومسلم في الصحیح، کتاب الاعتکاف، باب 1922، الرقم:  2/713والاعتکاف في المساجد،  

، وأبوداود في السنن، کتاب الصوم،  1172، الرقم:  2/831اعتکاف العشر الأواخر من رمضان،  
، والترمذي نحوه في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء  2462، الرقم:  2/331باب الاعتکاف،  

 .790، الرقم: 3/157في الاعتکاف، وقال: حدیث حسن صحیح، 
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al-mubārak ke āḳhirī das din Iʻtikāf karte the yahāṅ tak keh Allāh 
Taʻālá ke ḥukm se Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā 
wiṣāl ho gayā. Phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke 
baʻd Āp kī azwāje muṭahharāt ne bhī Iʻtikāf kiyā hai.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

فُ فِي    قاَلَ: کاَنَ النَّبييُّ    أبَِي هُرَی رةََ    عَن   .2 تَکي یعَ 

ال عَامُ   فَلمَََّ کاَنَ  أیََّامٍ،  َةَ  مًا.  کُلِّ رمََضَانَ عَشْ  یوَ  ی نَ  ي فيی هي اع تَکَفَ عيشْ  ي قبُيضَ  الَّذي

 .  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam har 
sāl Ramaḍānu al-mubārak meṅ das din Iʻtikāf farmāte the aur jis sāl 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā wiṣāl-mubārak huwā 
us sāl Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne bīs din Iʻtikāf 
kiyā.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 

الاعتک :2 کتاب  الصحیح،  في  البخاري  من  أخرجه  الاؤسط  العشر  في  الاعتکاف  باب  اف، 
الرقم:  2/719رمضان،   العشر   ، ومسلم في الصحیح، کتاب الاعتکاف، باب1939،  اعتکاف 

، وأبوداود في السنن، کتاب الصوم، باب أین یکون 1171، الرقم:  2/830الأواخر من رمضان،  
 .2465، الرقم: 2/332الاعتکاف، 
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عُمَرَ    عَني  .3 النَّبييَّ    اب ني  سَألََ  عُمَرَ  قاَلَ:    أنََّ 

فَأوَ في   قاَلَ:  ؟  ال حرَاَمي دي  جي ال مَس  فِي  لیَ لَةً  فَ  أعَ تَکي أنَ   ليیَّةي  ال جَاهي فِي  نذَرَ تُ  کنُ تُ 

. بينَذ ريکَ.   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin ̒ Umar raḍiya Allāhu ‘anhumā se riwāyat 
hai keh Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se daryāft kiyā: Maiṅ ne 
daure jāhilīyat meṅ mannat mānī thī keh Ḳhāna’e Kaʻbah meṅ ek rāt 
kā Iʻtikāf karūṅgā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Apnī mannat ko pūrī karo.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

بٍ  أُبَِِّ   عَن   .4 فُ    أَنَّ النَّبييَّ     ب ني کَع  تَکي کاَنَ یَع 

اع تَکَفَ   بيلي  ال مُق  ال عَامي  نَ  مي کاَنَ  فَلمَََّ  عَامًا  فسََافَرَ  ن  رمََضَانَ  مي رَ  َٔوَاخي الَ   َ ال عَشْ 

مًا.  ی نَ یوَ  ي ّ.رَوَاهُ اب نُ مَاجَ عيشْ   ه وَالنَّسَائِي

 

، 1927، الرقم:  2/714أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الاعتکاف، باب الاعتکاف لیلا،   :3
، الرقم:  3/1277ا یفعل فیه إذا أسلم،  ومسلم في الصحیح، کتاب الأیمان، باب نذر الکافر وم

، الرقم: 4/112في السنن، کتاب الأیمان والنذور، باب ما جاء في وفاء النذر،    ، والترمذي1656
539. 

،  1770، الرقم:  1/562في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في الاعتکاف،    هأخرجه ابن ماج :4
السنن الکبری،   الرقم:  2/259والنسائي في  الرقم: 1/605، والحاکم في المستدرک،  3344،   ،
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 “Ḥazr̤at Ubay bin Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam har 
sāl das din kā Iʻtikāf farmāte, ek martabah safar pesh ā gayā to agle sāl 
bīs roz kā Iʻtikāf farmāyā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 

النَّبييُّ    عَائيشَةَ    عَن   .5 : کاَنَ  دَخَلَ    قاَلتَ  إيذَا 

لَهُ.  یَا لیَ لَهُ وَأَی قَظَ أَه  ئ زرَهَُ وَأَح  ُ شَدَّ مي . ال عَشْ   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Masrūq se riwāyat hai keh Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya 
Allāhu ‘anhā ne farmāyā: Jab (āḳhirī) ʻashrah shurūʻ hotā to Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kamar-
bastah ho jāte, us kī rātoṅ ko zindah rakhte (yaʻnī shab-bedār răhte) 
aur ghar wāloṅ ko jagāyā karte.” 

 

، الرقم: 1/75، والطیالسي في المسند،  8347، الرقم:  4/314قي في السنن الکبری،  ، والبیه1602
 .181، الرقم: 93/ 1، وعبد بن حمید في المسند، 553

من  :5 الأواخر  العشر  في  العمل  باب  التراویح،  الصلاة  کتاب  الصحیح،  في  البخاري  أخرجه 
الرقم:  2/711،  رمضان باب الاجتهاد في عشر  1920،  ، ومسلم في الصحیح، کتاب الاجتهاد، 

، وأبوداود في السنن، أبواب: شهر رمضان، باب  1174، الرقم:  2/832الآواخر من شهر رمضان،  
، وابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب في فضل 1376، الرقم: 2/50، في قیام شهر رمضان

،  6/40، وأحمد بن حنبل في المسند،  1768، الرقم:  562  /1شهر رمضان،  العشر الأواخر من  
 .24177الرقم: 
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 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

کَانَ      اللّٰهي أنََّ رسَُو لَ    اب ني عُمَرَ    اللّٰهي عَب دي    عَن   .6

عَب دُ   أرَاَني   وَقدَ   ناَفيعٌ:  قاَلَ  ن  رمََضَانَ.  مي رَ  َٔوَاخي الَ   َ ال عَشْ  فُ  تَکي     اللّٰهي یعَ 

فُ فيی هي رسَُو لُ   تَکي ي  کاَنَ یعَ  جي   اللّٰهي ال مَکَانَ الَّذي نَ ال مَس  . مي  دي

ليمٌ وَأبَوُ  دَاوٗدَ.   رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
Ramaḍānu al-mubārak ke āḳhirī ̒ ashre meṅ Iʻtikāf kiyā karte the. Nāfiʻ 
kăhte haiṅ keh Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar ne mujhe Masjid meṅ woh 
jagah (bhī) dikhā’ī jahāṅ Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam Iʻtikāf farmāyā karte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim aur Abū Dāwūd ne riwāyat kiyā hai. 

 

رمضان،  :6 من  الأواخر  العشر  اعتکاف  باب  الاعتکاف،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  أخرجه 
،  2/332بو داود في السنن، کتاب الصوم، باب أین یکون الاعتکاف،  ، وأ 1171، الرقم:  2/830

، الرقم: 1/562في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في الاعتکاف،    ، وابن ماجه2466الرقم:  
1769. 
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ي      اللّٰهي سُو لُ  : کَانَ رَ . عَن عَائيشَةَ  7 دُ فِي ال عَشْ  تَهي یجَ 

 . دُ فِي غَی ريهي تَهي ري مَا لََ یجَ  َٔوَاخي يُّ وَاب نُ مَاجَه.الَ  ذي ليمٌ وَالتَِّ مي  رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at ̒ Ā’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā bayān kartī haīṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre meṅ bāqī dinoṅ kī bah nisbat ʻibādat meṅ 
ziyādah jidd-o jăhd karte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Tirmid̲h̲ī aur Ibn Mājah ne riwāyat 
kiyā hai. 

ٍّ أَنَّ النَّبييَّ    عَن   .8 ي   عَلِي لَهُ فِي ال عَشْ  قيظُ أَه  ري  کاَنَ یوُ  َٔوَاخي  الَ 

ن  رمََضَانَ.  ی حٌ. مي ی ثٌ حَسَنٌ صَحي يُّ وقاَلَ: هَذَا حَدي ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 

أخرجه مسلم في الصحیح، کتاب الإعتکاف، باب الإجتهاد فيالعشر الآواخر من شهر رمضان،   :7
، وابن  796، الرقم: 3/161، 73، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب: 1175، الرقم: 2/832

، الرقم:  562  /1لصیام، باب في فضل الغتر الأواخر من شهر رمضان،  ماجه في السنن، کتاب ا
وأحم1767 المسند،  ،  في  حنبل  بن  الرقم:  6/255د  الکبری،  26231،  السنن  في  والنسائي   ،

 .3390، الرقم: 2/270

باب:   :8 الصوم،  السنن، کتاب  الترمذي في  الرقم:  3/161،  73أخرجه  الرزاق في  795،  ، وعبد 
، وأحمد 8674، الرقم:  2/251، وابن أبي شیبة في المصنف،  7703الرقم:  ،  4/253المصنف،  

، وأبو یعلی في  118، الرقم:  1/18، والبزار في المسند،  762، الرقم:  1/98في المسند،    بن حنبل
 .282، الرقم: 1/243المسند، 
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 “Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Ramaḍān ke āḳhirī 
das dinoṅ meṅ ghar wāloṅ ko (ʻibādat ke liye) jagāte.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai aur farmāte 
haiṅ: Yeh Ḥadīs ̲ḥasan ṣaḥīḥ hai. 

فٌ،    عَائيشَةَ    عَن   .9 تَکي مُع  وَهُوَ  ی ضي  بال مَري یمَُرُّ  النَّبييُّ  کاَنَ   : قاَلتَ 

أَ  یسَ  یعَُرِّجُ  وَلََ  هُوَ  کمَََ  النَّبييُّ  فیَمَُرُّ  کاَنَ  إين    : قاَلتَ  ی سٰی:  عي اب نُ  قاَلَ  وَ  عَن هُ  لُ 

  ٌف تَکي ی ضَ وَهُوَ مُع  دُ ال مَري  . رَوَاهُ أبَوُ  دَاوٗدَ. یعَُو 

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā ne farmāyā keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kisī 
marīz ̤ke pās se Iʻtikāf kī ḥālat meṅ guzarte to ba-ġhair th̥ăhre ḥasbe 
maʻmūl guzarte jāte aur us kā ḥāl pūch̥ lete. Ibn ʻĪsá kā bayān hai keh 
Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā ne farmāyā: Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam iʻitkāf kī 
ḥālat meṅ marīz ̤kī mizāj-pursī farmā liyā karte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd ne riwāyat kiyā hai. 

 

المریض،   :9 یعود  المعتکف  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  داود  أبو  الرقم: 2/333أخرجه   ،  
 .8378، الرقم: 4/321، والبیهقي في السنن الکبری،  2472
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عَبَّاسٍ    عَني  .10 فِي     اللّٰهي أنََّ رسَُو لَ    اب ني  قاَلَ 

نَ   نوُ بَ، وَیجُ رٰی لهَٗ مي فُ الذُّ کي : هُوَ یعَ  تَکيفي لي ال حَسَنَاتي کُلِّهَا.  ال مُع  ال حَسَنَاتي کَعَامي

 رَوَاهُ اب نُ مَاجَه.

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se marwī 
hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
muʻtakif ke bāre meṅ farmāyā: Woh gunāhoṅ se rukā răhtā hai. Us ke 
liye aisī nekiyāṅ likhī jātī haiṅ jo tamām nek ʻamal karne wāloṅ ke liye 
likhī jātī haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 

عَبَّاسٍ    عَني  .11 النَّبييِّ    اب ني  مَني   عَني  قاَلَ: 

هي   وَج  اب تيغَائَ  مًا  یوَ  کُلُّ    اللّٰهُ جَعَلَ    اللّٰهي اع تَکَفَ  قَ  خَناَدي ثـَـلَاثَ  النَّاري  وَبیَ نَ  بیَ نَهُ 

. خَن دَقٍ  مََّ بیَ نَ ال خَافيقَی ني ناَدٍ جَیِّدٍ. أبَ عَدُ مي ُّ بيإيس   رَوَاهُ الطَّبََاَني

 

، 1781، الرقم:  1/567أخرجه ابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب في ثواب الاعتکاف،   :10
الفردوس،   الرقم:  4/207والدیلمي في مسند  الزجاجة،  6632،  ،  2/85، والکناني في مصباح 

 .643الرقم: 

  ، والمنذري في الترغیب والترهیب، 7326، الرقم:  7/220لأوسط،  أخرجه الطبراني في المعجم ا :11
الحاکم وقال: صحیح الإسناد، والهیثمي في مجمع الزوائد،   ه، وقال: روا3971، الرقم:  3/263
8/192. 
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 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Jo shaḳhṣ Allāh Taʻālá kī rizā̤ ke liye (ṣidq-o 
ḳhulūṣ ke sāth) ek din Iʻtikāf baith̥e Allāh Taʻālá us ke aur Dozaḳh ke 
dar-miyān tīn ḳhandaqoṅ kā fāṣilah kar detā hai, har ḳhandaq 
mashriq se maġhrib ke dar-miyānī fāṣile se ziyādah lambī hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī ne ʻumdah sanad ke sāth riwāyat 
kiyā hai. 

حُسَی نٍ    عَن   .12 ب ني   ِّ أبَيی هي    عَلِي قاَلَ رسَُو لُ    عَن    اللّٰهي قاَلَ: 

 . تیَ ني وَعُم رتَیَ ني ًا فِي رمََضَانَ کاَنَ کحََجَّ  : مَني اع تَکَفَ عَشْ 

.  الطَّ رَوَاهُ  ُّ وَال بیَ هَقييُّ  بََاَني

 “Ḥazr̤at ʻAlī bin Ḥusayn raḍiya Allāhu ‘anhumā apne wālid 
(Ḥazr̤at Imām Ḥusayn ‘alayhi al-salām) se riwāyat karte haiṅ keh Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Jo 
shaḳhṣ Ramaḍānu al-mubārak meṅ das din Iʻtikāf kartā hai us kā 
sa̲wāb do Ḥaj aur do ʻUmrah ke bar-ā-bar hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

 

الکبیر،   :12 المعجم  في  الطبراني  الرقم:  3/128أخرجه  الإیمان،  2888،  شعب  في  والبیهقي   ،
، والهیثمي  1649، الرقم:  2/96المنذري في الترغیب والترهیب،  ، و 3967،  3966، الرقم:  3/425

 .3/173في مجمع الزوائد، 
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: کاَنَ رسَُو لُ  عَائيشَةَ    عَن   .13 إيذَا      اللّٰهي ، قاَلتَ 

ئ زرَهَٗ وَاع   ن  رمََضَانَ شَدَّ مي ٌ مي يَ عَشْ  لَهٗ. بقَي مَدُ. تَزلََ أَه   رَوَاهُ أَح 

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai keh unhoṅ 
ne farmāyā: Jab Ramaḍān ke (āḳhirī ʻashre) ke din bāqī răh jāte to Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam apnā kamar-band (yaʻnī 
kamare himmat) kis lete aur apne ahle ḳhānah se alag ho (kar ʻibādat-
o riyāzA̤llāh Taʻālá meṅ mashġhūl ho) jāte.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad bin Ḥanbal ne riwāyat kiyā hai. 

al-Āth̲̲āru wa-al-Aqwālu 

. قاَلَ  . 1 ءي و  طي السُّ ن  خُـلاَّ  عُمَرُ: إينَّ فِي ال عُز لةَي الرَّاحَةَ مي

 “Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: ʻUzlat-nishīnī 
meṅ bure dostoṅ sse rāḥat aur ch̥utk̥ārā hai.” 

 

المسند،   :13 في  حنبل  بن  احٔمد  الرقم:  6/66اخٔرجه  الصغیر،  24422،  الجامع  في  والسیوطي   ،
، وابن حجر العسقلاني في فتح  4/535، وابن کثیر في تفسیر القرآن العظیم،  211، الرقم:  1/143

 .4/269 ري،البا

 .176اخٔرجه احٔمد بن حنبل في الزهد/  :1
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.  قاَلَ  . 2 نَ ال عُز لةَي  عُمَرُ ب نُ ال خَطَّابي ص: خُذُو ا بيحَظِّکُم  مي

 “Ḥazr̤at ʻUmar bin Ḳhaṭṭab raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: 
ʻUzlat-nishīnī meṅ se bhī apna ḥiṣṣah lo.” 

نَ اذُو  النُّو ني    قاَلَ  . 3 ، مي ؛ : لمَ  أَرَ شَی ئاً أَب عَثَ ليطلََبي الإيخ ـلَاصي دَةي ل وَح 

ِّک هُ إيلََّ حُک مُ    اللّٰهي لََٔنَّهٗ إيذَا خَـلَا، لمَ  یرََ غَی رَ   . اللّٰهي تعََالیٰ، فإَيذَا لمَ  یرََ غَی رهَٗ، لمَ  یحُرَ

ن  أَر کاَني  وَمَن  أَ  سَکَ بيرکُ نٍ کبَيی رٍ مي تمَ  ، وَاس  دي الإيخ ـلَاصي حَبَّ ال خَل وَةَ، فقََد  تعََلَّقَ بيعُمُو 

قي  د   .الصِّ

 “Ḥazr̤at D̲h̲ū al-Nūn Miṣrī raḥimahu Allāh ne farmāyā: Maiṅ ne 
tanhā’ī se bar̥h kar ko’ī chīz ṭalab iḳhlāṣ par ubhārne wālī nahīṅ dekhī, 
kyūṅ-keh bandah jab ḳhalwat meṅ hotā hai, to Allāh Taʻālá ke ʻilāwah 
kisī ko nahīṅ dekhtā, pas jab us ke ʻilāwah kisī ko nahīṅ dekhtā, to use 
Allāh Taʻālá ke ḥukm ke ʻilāwah ko’ī chīz ʻamal ke liye mutaḥarrik 
nahīṅ kartī, aur jo ḳhalwat ko pasand kartā hai, to woh iḳhlāṣ ke sutūn 
ke sāth chimat ̥jātā hai, aur ṣidq ke sutūnoṅ meṅ se ek bar̥e sutūn ko 
mazb̤ūṭī se thām letā hai.” 

 

، وابن عبد البر  4/161، وابن سعد في الطبقات الکبری،  442اخٔرجه ابن المبارک في الزهد/   :2
 .84، الرقم: 48، وابن ابٔي عاصم في الزهد: 17/446في التمهید، 

لمي في طبقات الصّوفیة:  :3  .21اخٔرجه السُّ
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عَلَی  ال جُنَی دُ    قاَلَ  . 4 هَیِّنٌ  سَه لٌ  الْخيرةَي  إيلیَ  ن یاَ  الدُّ نَ  مي ی رُ  الَ مَسي  :

ج راَنُ ال خَل قي فِي   . وَهي ني ی دٌ. اللّٰهي جَن بي   ال مُؤ مي  شَدي

 “Ḥazr̤at Junayd Baġhdādī raḥimahu Allāh ne farmāyā: Momin 
ke liye dunyā se Āḳhirat tak Kitābu al- safar āsān aur halkā hai, aur 
Allāh Taʻālá ke qurb ke ḳhāṭir maḳhlūq se kanārah-kash honā taklīf-
dih hai.” 

ی رييُّ    قاَلَ  . 5 مَ ال جَري لَ :  وَبیَ نَ  ن   بیَ نَهٗ  کُم   یحَ  وٰی    للّٰهي ام   التَّق  تعََالیَ 

.وَ  في وَال مُشَاهَدَةي ل  إيلیَ ال کَش   ال مُراَقبََةَ لمَ  یصَي

 “Imām Jarīrī raḥimahu Allāh ne farmāyā: Jis shaḳhṣ ne apne 
aur Allāh ke dar-miyān taqwá aur murāqabah ko mazb̤ūṭ nahīṅ kiyā, 
woh shaḳhṣ kashf aur mushāhadah tak nahīṅ pahŏṅch saktā.” 

ِّيُّ    قاَلَ  . 6 لَّ  السَّْ تََيی حَ قَل بُهٗ وَبدََنهُٗ، وَیقَي ی نُهٗ، وَیسَ  لَمَ دي : مَن  أَراَدَ أَن  یسَ 

دَةٍ. َٔنَّ هٰذَا زمََانُ عُز لةٍَ وَوَح  تَزيلي النَّاسَ، لَي هٗ؛ فَل یَع   غَمُّ

 “Ḥazr̤at Sarī Saqaṭī raḥimahu Allāh ne farmāyā: Jo shaḳhṣ 
chāhtā hai keh us kā Dīn salāmat aur maḥfūẓ ho jā’e aur yeh keh us kā 

 

 .2/117وزیة في مدارج السالکین، اخٔرجه ابن قیم الج :4

 .189اخٔرجه القشیري في الرسالة/  :5

لمي في طبقات الصّوفیة/  :6  .50اخٔرجه السُّ
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dil aur badan istirāḥat kareṅ aur us kā ġham halkā ho use chāhiye keh 
logoṅ se ʻaláḥidagī iḳhtiyār kar le kyūṅ-keh yeh ḳhalwat-nishīnī aur 
tanhā răhne kā zamānah hai.” 

مُعَاذٍ    قاَلَ  . 7 ب نُ  يَ  عَـلَامَاتي  یحَ  ن   مي ال خَل وَةي  عَلَی   ُ بَ  الَصَّ  :

 .  الإيخ ـلَاصي

 “Ḥazr̤at Yaḥyá bin Muʻād̲h̲ raḥimahu Allāh ne farmāyā: (Gunāh 
se bachne ke liye) ḳhalwat (kī ḥālat meṅ jam kar baith̥e răhne) par ṣabr 
karnā iḳhlāṣ kī nishāniyoṅ meṅ se ek nishānī hai.” 

ی مُ ال خَوَّاصُ    قاَلَ  . 8 : الَ مُراَعَاةُ توُ ريثُ ال مُراَقبََةَ، وَال مُراَقبََةُ توُ ريثُ إيب راَهي

ِّ وَال عَـلَانيیَةي ي  تعََالیٰ. اللّٰهي خُلُو صَ السِّْ

 “Ḥazr̤at Ibrāhīm Ḳhawwāṣ raḥimahu Allāh ne farmāyā: 
Aḥkāme Ḳhudā-wandī kā leḥāẓ rakhne se murāqabah paidā hotā hai 
aur murāqabe se ẓāhir-o bāṭin meṅ Allāh Taʻālá ke liye ḳhulūṣ paidā 
hotā hai.”

 

 .109اخٔرجه السّلمي في طبقات الصّوفیة/  :7

 .191اخٔرجه القشیري في الرسالة:  :8
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دْرِ 
َ
ضْلِ لَیْلَةِ الْق

َ
صْلٌ فِي ف

َ
 ف

﴾Shabe Qadr kī fazī̤lat kā bayān  ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

بـٰرکََةٍ اِ  انَِّا انَزْلَنْهُٰ فِْ  .1  نَّا کنَُّا مُنْذِرِینَْ لیَْلةٍَ مُّ
( 3:  44الدخان،   ) 

 “Be-shak Ham ne ise ek bā-barakat rāt meṅ utārā hai be-shak 
Ham d̥ar sunāne wāle haiṅ. 

القَْدْرِ  .2 لیَْلةَِ  فِیْ  انَزْلَنَهُٰ  القَْدْرِ   انَِّآ  لیَْلةَُ  مَا  ادَْرٰکَ  لیَْلةَُ   وَمَآ 

الَْ القَْدْرِ  نْ  مِّ خَیرٌْ  شَ   بِاذِنِْ    رٍ هْ فِ  فِیهَْا  الرُّوْحُ  وَ  ْٓئِکَةُ  المَْلٰ تنَزََّلُ 

نْ کلُِّ امَْرٍ  ج رَبِّهِمْ   هِیَ حَتّٰی مَطلْعَِ الفَْجْرِ  قف سَلمٌٰ  مِّ
( 5- 1:  97القدر،   ) 

“Be-shak Ham ne is (Qur’ān) ko Shabe Qadr meṅ utārā hai. Aur 
Āp kyā samajhe haiṅ (keh) Shabe Qadr kyā hai? Shabe Qadr (fazī̤lat-o 
barakat aur ajr-o sa̲wāb meṅ) hazār mahīnoṅ se beh-tar hai. Is (rāt) 
meṅ firishte aur Rūḥu al-Amīn (Jibrā’īl) apne Rab ke ḥukm se (ḳhair-o 
barakat ke) har amr ke sāth utarte haiṅ. Yeh (rāt) ṭulūʻe fajr tak (sar-
ā-sar) salāmatī hai.” 
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al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

تحََرَّو ا   اللّٰهي أنََّ رسَُو لَ    عَائيشَةَ    عَن   .1 قاَلَ:   :

ري   َٔوَاخي ب عي الَ  ن  رمََضَانَ، وَفِي ريوَایةٍَ: فِي السَّ ري مي َٔوَاخي ي الَ  نَ ال عَشْ  ت ري مي ري فِي ال وي لیَ لَةَ ال قَد 

ن  رمََضَانَ  . . مي  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se riwāyat hai keh Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Shabe 
Qadr ko Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre kī ṭāq rātoṅ (aur ek riwāyat meṅ hai 
keh Ramaḍān kī āḳhirī sāt ṭāq rātoṅ) meṅ talāsh kiyā karo.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 

الوتر من العشر  بخاري في الصحیح، کتاب صلاة التراویح، باب تحري لیلة القدر في  أخرجه ال :1
، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب فضل لیلة القدر والحث  1913، الرقم:  2/710الأواخر،  

، والترمذي في السنن،  1165/1169، الرقم:  2/823علی طلبھا وبیان محلھا وأرجی اؤقات طلبھا،  
 .792، الرقم: 3/158کتاب الصوم، باب ما جاء في لیلة القدر، 
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هَا    أَنَّ النَّبييَّ    اب ني عَبَّاسٍ    عَني  .2 سُو  قاَلَ: ال تمَي

فِي   تبَ قٰی،  سَابيعَةٍ  فِي  تبَ قٰی،  عَةٍ  تاَسي فِي  ري  ال قَد  لیَ لَةَ  ن  رمََضَانَ  مي ري  َٔوَاخي الَ  ي  ال عَشْ  فِي 

سَةٍ تَ  .ب قٰی. خَامي  رَوَاهُ ال بُخَارييُّ وَال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbas raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Is (yaʻnī Shabe Qadr) ko Ramaḍānu al-mubārak 
ke āḳhirī ʻashre meṅ bāqī răhne wālī rātoṅ meṅ se nawīṅ, sātwīṅ aur 
pāṅchwīṅ rāt meṅ talāsh karo.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

قاَلَ: مَن  قاَمَ لیَ لَةَ    عَني النَّبييِّ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .3

تيسَاباً، ري إيی مََناً وَّاح  ن  ذَن بيهٖ وَمَن  صَامَ رمََضَانَ    ال قَد  مَ مي رَ لهَٗ مَا تقََدَّ تيسَاباً  غُفي إيی مََناً وَّاح 

ن  ذَن بيهٖ.  مَ مي رَ لهَٗ مَا تقََدَّ . غُفي  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 

البخ :2 لیلة  اخٔرجه  تحري  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  العشر اري  من  الوتر  في  القدر 
، وابن حجر 8316، الرقم:  4/308، والبیهقي في السنن الکبری،  1917، الرقم:  2/711الأواخر،  

 .4/370، والشوکاني في نیل الاؤطار، 3/205العسقلاني في تغلیق التعلیق، 
الص :3 کتاب  الصحیح،  في  البخاري  واحتسابا، اخٔرجه  إیمانا  رمضان  صوم  صام  من  باب  وم، 

، ومسلم في الصحیح، کتاب صلاة المسافرین وقصرها، باب الترغیب في  1802، الرقم:  2/672
التراویح،   وهو  رمضان  الرقم:  1/523قیام  باب 760،  الصوم،  کتاب  السنن،  في  والترمذي   ،
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 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jis ne Shabe Qadr meṅ ḥālate īmān meṅ sa̲wāb kī ġharaz ̤se 
qiyām kiyā us ke sābiqah gunāh baḳhsh diye jāte haiṅ aur jis ne īmān 
kī ḥālat meṅ sa̲wāb kī ġharaz ̤ se Ramaḍān ke Roze rakhe us ke bhī 
sābiqah gunāh muʻāf kar diye jāte haiṅ.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

قاَلَ: مَن  یقَُم  لیَ لَةَ   عَني النَّبييِّ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .4

رَ لهَُ.  تيسَاباً غُفي ري فیَُوَافيقُهَا، أُرَاهُ قاَلَ: إيیمََناً وَاح  ليمٍ. ال قَد  ظُ ليمُس   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي وَاللَّف 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā jo shaḳhṣ Laylaṫu al-Qadr meṅ qiyām kare aur us ko pā le 
us kī maġhfirat kar dī jātī hai. Rāwī kăhte haiṅ merā ḳhayāl hai keh 

 

، وأبوداود في السنن، 808م:  ، الرق3/171الترغیب في قیام رمضان وما جاء فیه من الفضل،  
 .1371، الرقم: 2/49ب في قیام شهر رمضان، کتاب الصلاة، با

، الرقم: 1/21أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الإیمان، باب قیام لیلة القدر من الإیمان،   :4
قیام، رمضان  35 باب الترغیب في  ، ومسلم في الصحیح، کتاب صلاة المسافرین وقصرھا، 

التراوی الرقم:  1/524ح،  وهو  الکبری،  760،  السنن  في  والبیهقي  الرقم:  306/ 4،   ،8307  ،
 .1506، الرقم: 2/65والمنذري في الترغیب والترهیب،  
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Abū Hurayrah ne yeh bhī kahā thā keh īmān ke sāth aur sa̲wāb kī nīyat 
se.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai aur yeh alfāẓ Muslim ke haiṅ. 

: قلُ تُ: یاَ رسَُو لَ    عَائيشَةَ    عَن   .5 تُ أَيُّ  اللّٰهي قاَلتَ  ، أَرَأَی تَ إين  عَليم 

مَ  ري،  ال قَد  لیَ لَةُ  وَ  لیَ لَةٍ  ال عَف  بُّ  تحُي ی مٌ  کَري عُفُوٌّ  إينَّکَ  الَلّٰهُمَّ   : قوُ لِي قاَلَ:  فيی هَا؟  أَقُو لُ  ا 

 عَنِّي. فاَع فُ  

 ُّ مَدُ وَالنَّسَائِي يُّ وَأَح  ذي ی حٌ.رَوَاهُ التَِّ مي ی ثٌ حَسَنٌ صَحي : هَذَا حَدي يُّ ذي  . وَقاَلَ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se riwāyat hai, farmātī 
haiṅ keh maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Batā’iye agar mujhe Shabe 
Qadr maʻlūm ho jā’e to maiṅ us meṅ kyā duʻā māṅgū? Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Kaho: “ بُّ العَْفْوَ  الَلّٰهُمَّ إِنَّکَ عُفُوٌّ کَرِیمٌْ تحُِ   

-Yā Allāh! Tū bŏhat muʻāf farmāne wālā Karīm hai, ʻafw-o dar) ”فَاعْفُ عَنِّي
guzar ko pasand kartā hai pas mujhe muʻāf farmā de.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī, Aḥmad aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā 
hai nīz Imām Tirmid̲h̲ī kăhte haiṅ keh yeh Ḥadīs ̲ḥasan ṣaḥīḥ hai. 

 

، واحٔمد بن حنبل 3513، الرقم:  5/534،  85اخٔرجه الترمذي في السنن، کتاب الدعوات، باب   :5
المسند،   الرقم:  6/258في  الکبر 26258،  السنن  في  والنسائي  الرقم:  6/218ی،  ،   ،10708  ،

 .1942، الرقم: 1/712والحاکم في المستدرک، 
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: أَتاَکُم   اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ  أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .6

مََ     اللّٰهُ رمََضَانُ شَه رٌ مُباَرَکٌ فرَضََ   تحَُ فيی هي أَب وَابُ السَّ یاَمَهُ، تفُ  يِ  ءعَلیَ کُم  صي
ی مي وَتغَُلُّ فيی هي مرَدََةُ   لَقُ فيی هي أَب وَابُ ال جَحي ، يوَتغُ  ی ني یَاطي ن  أَل في    اللّٰهي الشَّ فيی هي لیَ لَةٌ خَی رٌ مي

ُّ وَاب نُ حرُيمَ خَی رهََا فقََد  حرُيمَ. شَه رٍ، مَن     مَاجَه. رَوَاهُ النَّسَائِي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
irshāf farmāyā: Tumhāre pās Ramaḍānu al-mubārak kā mahīnah āyā. 
Allāh Taʻālá ne tum par is ke Roze farz ̤ kiye haiṅ. Is meṅ Jannat ke 
darwāze khol diye jāte haiṅ aur Jahannam ke darwāze band kar diye 
jāte haiṅ aur sar-kash wa sharīr Shayāṭīn jakar̥ diye jāte haiṅ. Allāh 
Taʻālá ke nazdīk is māh meṅ ek aisī rāt hai jo hazār rātoṅ se afza̤l aur 
beh-tar hai, jo is (rāt) kī ḳhairāt-o barakāt se maḥrūm kar diyā gayā 
woh (har ḳhair se) maḥrūm kar diyā gayā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 

 

فیه،  أ :6 باب ذکر اختلاف علی معمر  الصیام،  السنن، کتاب  النسائي في  الرقم: 4/129خرجه   ،
، الرقم:  1/526، وابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في فضل شهر رمضان، 2106
،  2/230، واحٔمد بن حنبل في المسند،  7383، الرقم:  4/175نف،  ، وعبد الرزاق في المص1644

 .1/74في المسند،  ه، وابن راھوی7148الرقم: 
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مَاليکٍ    عَن   .7 ب ني  رسَُو لُ    أَنسَي  فقََالَ  رمََضَانُ  دَخَلَ    اللّٰهي قاَلَ: 

 ٍأَل في شَه ر ن   لیَ لَةٌ خَی رٌ مي وَفيی هي  ه رَ قدَ  حَضََُکُم   هٰذَا الشَّ إينَّ   :

 رَوَاهُ اب نُ مَاجَه.مَح رُومٌ.  مَن  حرُيمَهَا فقََد  حرُيمَ ال خَی رَ کُلَّهُ وَلََ یحُ رمَُ خَی رهََا إيلََّ 

 “Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh jab māhe Ramaḍān āyā to Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Yeh jo mahīnah tum par ā gayā 
hai, is meṅ ek aisī rāt hai jo hazār mahīnoṅ se afza̤l hai, jo shaḳhṣ is rāt 
kī ḳhairāt-o barakāt se maḥrūm kar diyā gayā woh goyā tamām ḳhair 
se maḥrūm kar diyā gayā aur is rāt kī ḳhairāt-o barakāt se maḥrūm 
ṣirf wohī shaḳhṣ kiyā jātā hai jo (aṣlan har ḳhair se) maḥrūm ho.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 

ل مي یقَُو لُ: إينَّ رسَُو لَ    مَاليکٍ    عَن   .8 لي ال عي ن  أَه  عَ مَن  یثَيقُ بيهٖ مي أَنَّهٗ سَمي

شَاءَ      اللّٰهي  مَا  أَو   قبَ لَهٗ  النَّاسي  أَع مََرَ  ذٰليکَ،    اللّٰهُ أُرييَ  ن   مي

 

، الرقم: 1/526 فضل شهر رمضان، اخٔرجه ابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في :7
والترهیب،  ، والمنذري في الترغیب  176، الرقم:  1/44، والمقدسي في فضائل الاعٔمال،  1644

 .1491، الرقم: 2/60

،  6، الرقم:  1/321اخٔرجه مالک في الموطأ، کتاب الاعتکاف، باب ما جاء في لیلة القدر،   :8
،  2/65، والمنذري في الترغیب والترهیب،  3667، الرقم:  3/323والبیهقي في شعب الإیمان،  

 .1508الرقم: 
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مََرَ أُ  ي بلََغَ  فَکَأَنَّهٗ تقََاصَََ أَع  ث لَ الَّذي نَ ال عَمَلي مي تيهٖ أَن  یبَ لُغُو ا مي ،  مَّ ري غَی رهُُم  فِي طوُ لي ال عُم 

ن  أَل في شَه رٍ.  اللّٰهُ فأََع طاَهُ  ري خَی رٌ مي .لیَ لَةَ ال قَد   رَوَاهُ مَاليکٌ وَال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at Imām Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
unhoṅ ne si̲qah (yaʻnī qābile eʻtemād) ahle ʻilm ko yeh kăhte huwe 
sunā keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ko sābiqah Ummatoṅ kī ʻumreṅ dikhā’ī ga’īṅ yā is bāre meṅ jo 
Allāh Taʻālá ne chāhā dikhāyā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne apnī Ummat kī ̒ umroṅ ko ch̥otḁ̄ ḳhayāl farmāyā keh woh 
kam ʻumroṅ kī waj·h se is qadr kasī̲r aʻmāl nah kar sakeṅge jis qadr 
dīgar Ummatoṅ ke afrād apnī ṭawālate ʻumrī kī waj·h se kar pā’eṅge to 
Allāh Taʻālá ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko Shabe 
Qadr ʻaṭā farmā dī jo hazār mahīnoṅ se bhī afza̤l hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Mālik aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

مَاليکٍ    عَن   .9 ب ني  النَّبييُّ    أنَسَي  قاَلَ  :إينَّ  قاَلَ: 

تيي  لیَ لَةَ ال قَ  اللّٰهَ  ُٔمَّ هَا مَن  کاَنَ وَهَبَ لَي طي ري، وَلمَ  یعُ  . قبَ لَکُم  د  يُّ ی لمَي  . رَوَاهُ الدَّ

 “Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 

 

الفردوس،   :9 مسند  في  الدیلمی  الرقم1/173أخرجه  الحوالک647:  ،  تنویر  في  والسیوطي   ، ،
، والزرقاني في شرح الزرقاني علی الموطأ لإمام  2/269، والمناوي في فیض القدیر،  1/237

 .2/293مالک، 
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Bilā shub·hah Allāh Taʻālá ne Laylaṫu al-Qadr merī Ummat hī ko ʻaṭā kī 
hai in se păhle kisī Ummat ko yeh nahīṅ milī.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Daylamī ne riwāyat kiyā hai. 

تي    عَن   .10 امي بَي ناَ عَن  لیَ لَةي  اللّٰهي أَنَّهٗ قاَلَ: یاَ رسَُو لَ    عُبَادَةَ ب ني الصَّ ، أَخ 

ري؟ فقََالَ رسَُو لُ   يَ فِي رمََ   اللّٰهي ال قَد  ي  ضَانَ ال تَمي : هي هَا فِي ال عَشْ  سُو 

ی نَ  ي سٍ وَّعيشْ  ی نَ أَو  خَم  ي ی نَ أَو  ثـَـلَاثٍ وَّعيشْ  ي دَی وَعيشْ  ت رٌ فِي إيح  ، فَإينَّهَا وي ري َٔوَاخي  أَو  الَ 

ري لیَ لَةٍ، فَمَن  قاَمَهَا إيی مََنً  ی نَ أَو  فِي آخي ي عٍ وَّعيشْ  ی نَ أَو  تيس  ي رَ  سَب عٍ وَّعيشْ  تيسَاباً غُفي ا وَاح 

رَ. ن  ذَن بيهٖ وَمَا تأََخَّ مَ مي  لهَٗ مَا تقََدَّ

 .ُّ مَدُ وَالطَّبََاَني  رَوَاهُ أَح 

 “Ḥazr̤at ʻUbādah bin Ṣāmit raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh unhoṅ ne ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl Allāh! Hameṅ Shabe Qadr ke bāre 
meṅ batā’īṅ to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Yeh (rāt) māhe Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre meṅ hotī hai. Is rāt 
ko āḳhirī ʻashre meṅ talāsh karo. Be-shak yeh rāt ṭāq rātoṅ yaʻnī 
ikkīswīṅ, te’īswīṅ, pachchīswīṅ, sattā’īswīṅ, untīswīṅ meṅ se ko’ī ek 
yā Ramaḍān kī āḳhirī rāt hotī hai. Jo bandah is meṅ īmān-o sa̲wāb ke 

 

المسند،   :10 في  حنبل  بن  احٔمد  الرقم:  324،  321،  5/318اخٔرجه   ،22765  ،22793  ،22815  ،
،  2/65والمنذري في الترغیب والترهیب،  ،  1284، الرقم: 2/71والطبراني في المعجم الاؤسط،  

 .176-175 /3، والهیثمي في مجمع الزوائد، 1507الرقم: 
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irāde se qiyām kare us ke agle pich̥le (tamām) gunāh baḳhsh diye jāte 
haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. 

:    اللّٰهي   قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ   أَنسَي ب ني مَاليکٍ    عَن   .11

نَ عَلَی کُلِّ عَب دٍ   نَ ال مَـلَائيکَةي یصَُلُّو  يی لُ ں فِي کبَ کَبَةٍ مي بَ  ري نزَلََ جي إيذاَ کَانَ لیَ لَةُ ال قَد 

یذَ کُرُ   دٍ  قاَعي أَو   نيي    هَ اللّٰ قاَئيمٍ  یعَ  م   هي ی دي عي مُ  یوَ  فَإيذاَکَانَ  م   ل،  بيهي باَهٰی  م   فيط ريهي مَ  یوَ 

، مَا جَزاَمَـلَائيکَتَهٗ فقََالَ  ی رٍ وَفّٰی عَمَلَهٗ، قاَلوُ ا: رَبَّنَا، جَزاَئهُٗ أَن   ء: یاَ مَـلَائيکَتيي  ُِ أَجي

خَ  ثمَُّ  م   عَلیَ هي ی ضَتيي  فَري قضََو ا  وَإيمَائِي   ي   عَبيی دي  ، مَـلَائيکَتيي  قاَلَ:  أَج رهُٗ.  رجَُو ا  یوَُفّٰی 

وَ  زَّتِي  وَعي عَاءي  بيالدُّ إيلََِّ  نَ  و  مَکَاني یعَُجُّ وَار تيفَاعي  وَعُلُوِّي  ي  وَکرَمَي ی بَنَّهُم     جَـلَالِي  لََُٔجي

فُو راً   مَغ  نَ  عُو  فَیرَ جي سَیِّاتٰيکُم  حَسَنَاتٍ قاَلَ:  ل تُ  وَبدََّ لکَُم   عُو ا قدَ  غَفرَ تُ  ار جي فیَقَُو لُ: 

.  لَّهُم 

. رَوَاهُ   ال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Jab Shabe Qadr hotī hai to Jibrīl ‘alayhi al-salām firishtoṅ kī jamāʻat 
meṅ utarte haiṅ, aur har us khar̥e baith̥e bande par jo Allāh kā zi̲kr 

 

، الرقم:  1/318، وفي فضائل الاؤقات،  3717، الرقم:  3/343اخٔرجه البیهقي في شعب الإیمان،   :11
155. 
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kartā hai, salām bhejte haiṅ. Jab un kī ʻĪd kā din hotā hai yaʻnī ʻĪdu al-
Fiṭr kā din to Allāh un bandoṅ se apne firishtoṅ par faḳhr karte huwe 
farmātā hai: Ae mere firishto! Us mazdūr kī ujrat kyā honī chāhiye jo 
apnā kām pūrā kar de? Woh ʻarz ̤karte haiṅ: Ilāhī us kī ujrat yeh hai 
keh use pūrā pūrā ajr diyā jā’e. Allāh Taʻālá farmātā hai: Ae firishto! 
Mere bande aur bandiyoṅ ne merā woh farīza̤h pūrā kar diyā jo un par 
thā. Phir woh duʻā meṅ daste ṭalab darāz karte huwe nikal par̥e. (Allāh 
Taʻālá ne farmāyā:) Mujhe apnī ʻizzat, apne jalāl, apne karam, apnī 
balandī aur rifʻate makānī kī qasam: Maiṅ in kī duʻā za̤rūr qubūl 
karūṅgā. Phir (apne bandoṅ se) farmātā hai: Laut ̥jā’o maiṅ ne tumheṅ 
baḳhsh diyā aur tumhārī burā’iyoṅ ko nekiyoṅ meṅ badal diyā. 
Farmāyā: Phir yeh log baḳhshe huwe apne gharoṅ ko lautt̥e haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.
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دْرِ فِي الْعَشْرِ الْْاَوَاخِرِ 
َ
صْلٌ فِي تَحَرِِّي لَیْلَةِ الْق

َ
 ف

﴾Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre meṅ talāshe Laylaṫu 
al-Qadr kā bayān﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

رَبِّهْٖٓ  مُوْسٰی    وَوٰعَدْناَ مِیْقٰتُ  فتََمَّ  بِعَشٍَّْ  اتَِْمَْنهَٰا  وَّ لیَْلةًَ  ثـَلثِٰیْنَ 
لیَْلةًَ  فِیْ قوَْمِیْ وَاصَْلحِْ   جارَْبعَِیْنَ  وَقاَلَ مُوْسٰی لَِخَِیهِْ هٰـرُوْنَ اخْلفُْنِیْ 

 وَلََ تتََّبِعْ سَبِیْلَ المُْفْسِدِینَْ 
( 142:  7الأعراف،   ) 

“Aur Ham ne Mūsá (‘alayhi al-salām) se tīs rātoṅ kā waʻdah 
farmāyā aur Ham ne use (mazīd) das (rāteṅ) milā kar pūrā kiyā, so un 
ke Rab kī (muqarrar-kardah) mīʻād chālīs rātoṅ meṅ pūrī ho ga’ī. Aur 
Mūsá (‘alayhi al-salām) ne apne bhā’ī Hārūn (‘alayhi al-salām) se 
farmāyā: Tum (is daurān) merī qaum meṅ mere jā-nishīn răhnā aur 
(un kī) iṣlāḥ karte răhnā aur fasād karne wāloṅ kī rāh par nah chalnā 
(yaʻnī unheṅ us rāh par nah chalne denā).” 
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al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

تحََرَّو ا   اللّٰهي أنََّ رسَُو لَ    عَائيشَةَ    عَن   .1 قاَلَ:   :

ري فِي لَ  ن  رمََضَانَ.    ی لَةَ ال قَد  ري مي َٔوَاخي ب عي الَ  ري، وفِ روایۃ: فِي السَّ َٔوَاخي ي الَ  نَ ال عَشْ  ت ري مي ال وي

 .  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se riwāyat hai keh Rasūl 
Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Shabe 
Qadr ko Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre kī ṭāq rātoṅ meṅ talāsh kiyā karo 
aur ek riwāyat meṅ hai keh Ramaḍān kī āḳhirī sāt ṭāq rātoṅ meṅ talāsh 
kiyā karo.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

 

من العشر    ترأخرجه البخاري في الصحیح، کتاب صلاة التراویح، باب تحري لیلة القدر في الو  :1
، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب فضل لیلة القدر والحث  1913، الرقم:  2/710الأواخر،  

طلبها،   أوقات  وأرجی  محلها  وبیان  طلبها  الرقم:  2/823علی  في 1169  /1165،  والترمذي   ،
القدر، وقال  السنن، کتاب الصوم عن رسول االله   لیلة  باب ما جاء في   ،

عائشة   صحیح،  حسحدیث    حدیث  الرقم:  3/158ن  السنن،  792،  في  وأبوداود   ،
الأواخر،   السبع  في  روی  من  باب  الصلاة،  الرقم:  2/53کتاب  الموطأ،  1385،  في  ومالک   ،

 .694-693، الرقم: 1/319.320
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عُمَرَ    عَني  .2 ال  اب ني  حَابي  أَص  ن   مي ريجَالًَ  نَّبييِّ  أَنَّ 

    ُفقََالَ رسَُو ل . ري َٔوَاخي ب عي الَ  ري فِي ال مَناَمي فِي السَّ  اللّٰهي أُرُو ا لیَ لَةَ ال قَد 

  َکَان فمََن   ري  َٔوَاخي الَ  ب عي  السَّ فِي  توََاطأََت   قدَ   یاَکُم   رُؤْ أَرَی   :

یهَا فَل یتََحرََّهَا فِي ا . مُتحََرِّ ري َٔوَاخي ب عي الَ  . مُتَّفَقٌ عَ لسَّ  لیَ هي

 “Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin ̒ Umar raḍiya Allāhu ‘anhumā se riwāyat 
hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke baʻz ̤Aṣḥāb ko Shabe Qadr ḳhẉāb meṅ āḳhirī sāt rātoṅ ke 
andar dikhā’ī ga’ī. Pas Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā keh maiṅ dekhtā hūṅ keh tumhāre ḳhẉāb āḳhirī 
sāt rātoṅ par muttafīq ho ga’e haiṅ, lehāzā̲ jo tum meṅ se use talāsh 
karnā chāhe to woh āḳhirī sāt rātoṅ meṅ talāsh kare.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 

2: :   أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب قول النبي إذا رأیتم :
، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام،  1911، الرقم:  2/709  فأفطروا،  هلال فصوموا وإذا رأیتمو هال

القدر والحث علی طلب لیلة  أوقات طلبها وبیان محلهباب فضل  الرقم: 822/ 2ا،  ها وأرجی   ،
الموطأ،  1165 الرقم:  1/321، ومالک في  بن حنبل في المسند،  697،  الرقم:  2/17، وأحمد   ،
 .3399 ، الرقم:2/272، والنسائي في السنن الکبری، 4671
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أَبيی هي  الي سَ   عَن   .3 عَن   سَب عٍ   مٍ  لیَ لَةُ  ري  ال قَد  لیَ لَةَ  أَنَّ  قاَلَ: رَأَی رجَُلٌ 

النَّبييُّ   فقََالَ  ی نَ.  ي ري وَعيشْ  َٔوَاخي الَ  ي  ال عَشْ  فِي  یاَکُم   رُؤْ أَرَی   :

ن هَا.  ت ري مي لیٰ.فاَط لبُُوهَا فِي ال وي ليمٌ وَأبَوُ  یعَ   رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh ek shaḳhṣ ne Ramaḍān kī sattā’īswīṅ shab meṅ Laylaṫu 
al-Qadr ko ḳhẉāb meṅ dekhā, Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Maiṅ dekhtā hūṅ keh tumhārā 
ḳhẉāb āḳhirī das dinoṅ meṅ wāqeʻ huwā hai. Pas Laylaṫu al-Qadr ko 
āḳhirī ʻashre kī ṭāq rātoṅ meṅ talāsh karo.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim aur Abū Yaʻlá ne riwāyat kiyā hai. 

ناَ مَعَ النَّبييِّ    قاَلَ  .4 ی دٍ اع تَکَف  ن     أَبوُ  سَعي َٔو سَطَ مي َ الَ  ال عَشْ 

ی نَ فَ رمََضَا ي ی تُهَا أَو   نَ فخََرَجَ صَبيی حَةَ عيشْ  ري ثمَُّ أُن سي ی تُ لیَ لَةَ ال قَد  خَطبَنََا وَقاَلَ: إينِّ أُري

َٔی تُ أَنِّ أَ  ت ري وَإينِّ راَ ري فِي ال وي َٔوَاخي ي الَ  هَا فِي ال عَشْ  سُو  ی تُهَا فَال تمَي ی نٍ  نسُِّ جُدُ فِي مَائٍ وَطي س 

 

3: :   أخرجه مسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب فضل لیلة القدر والحث علی طلبها وبیان
،  5419، الرقم:  9/293أبو یعلی في المسند،  ، و 1165، الرقم:  2/823محلها وأرجی أوقات طلبها،  
 .7/34، وابن حزم في المحلی، 8313، الرقم: 4/308والبیهقي في السنن الکبری، 

السبع  أخرجه   :4 في  القدر  لیلة  التماس  باب  التراویح،  صلاة  کتاب  الصحیح،  في  البخاري 
، وأحمد بن حنبل 1280، الرقم:  2/462، وأبو یعلی في المسند،  1912، الرقم:  2/709الأواخر،  

 .11597، 11202، الرقم: 60، 3/24في المسند، 
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ناَ وَمَا نرََی      اللّٰهي نَ اع تَکَفَ مَعَ رسَُو لي  فمََن  کاَ  ع  فرَجََع  فَل یرَ جي

ن    دي وَکاَنَ مي جي مََئي قزَعََةً فَجَائَ ت  سَحَابةٌَ فمََطرَتَ  حَتَّی سَالَ سَق فُ ال مَس  فِي السَّ

لَاةُ فرَأََ  وَأُقيی مَتي الصَّ لي  ی دي النَّخ  جُدُ فِي     اللّٰهي ی تُ رسَُو لَ  جَري یسَ 

.   مََئي وَالطِّی ني ال    حَتَّی رَأَی تُ أَثرََ الطِّی ني فِي جَب هَتيهي

لیٰ.  رَوَاهُ ال بُخَارييُّ وَأبَوُ  یعَ 

 “Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh ham ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke sāth Ramaḍān ke dar-miyānī ̒ ashre meṅ Iʻtikāf kiyā. Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam bīs tārīkh kī ṣubḥ ko bāhar 
tashrīf le ga’e aur ḳhuṭbah dete huwe farmāyā: Mujhe Shabe Qadr 
dikhā’ī ga’ī lekin maiṅ use bhūl gayā yā woh mujhe bhulā dī ga’ī. Pas 
use Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre kī ṭāq rātoṅ meṅ talāsh karo aur maiṅ 
ne dekhā keh maiṅ pānī aur mitt̥ī̥ meṅ sajdah kar rahā hūṅ. Pas jis ne 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sāth Iʻtikāf 
kiyā hai use laut ̥jānā chāhiye. Ham laut ̥ga’e aur hameṅ āsmān meṅ 
ko’ī bādal naẓar nahīṅ ātā thā. Chunāṅ-cheh ek badlī ā’ī aur barasne 
lagī. Yahāṅ tak keh masjid kī ch̥at ̥tḁpakne lagī jo khajūr kī shāḳhoṅ kī 
thī. Namāz qā’im kī ga’ī to maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ko pānī aur mitt̥ī̥ meṅ sajdah karte huwe dekhā. 
Yahāṅ tak keh mitt̥ī̥ kā nishān maiṅ ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam kī peshānī meṅ dekhā.” 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī aur Abū Yaʻlá ne riwāyat kiyā hai. 

رُ     اللّٰهي : کاَنَ رسَُو لُ  لتَ  قاَ  عَائيشَةَ    عَن   .5 یجَُاوي

ن    مي ري  َٔوَاخي الَ  ي  ال عَشْ  ري فِي  ال قَد  لیَ لَةَ  تحََرَّو ا  وَیقَُو لُ:  ن  رمََضَانَ  مي ري  َٔوَاخي الَ  ي  ال عَشْ  فِي 

. رمََضَانَ.  يُّ ذي  رَوَاهُ ال بُخَارييُّ وَالتَِّ مي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Ramaḍān 
ke āḳhirī ʻashre meṅ Iʻtikāf baith̥te the aur farmāyā karte the: Shabe 
Qadr ko Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre meṅ talāsh kiyā karo.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī aur Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai. 

هَا    أَنَّ النَّبييَّ    اب ني عَبَّاسٍ    عَني  .6 سُو  قاَلَ: ال تمَي

فِي   تبَ قَی،  سَابيعَةٍ  فِي  تبَ قَی،  عَةٍ  تاَسي فِي  ري  ال قَد  لیَ لَةَ  ن  رمََضَانَ  مي ري  َٔوَاخي الَ  ي  ال عَشْ  فِي 

سَةٍ تبَ قَی.  .خَامي  رَوَاهُ ال بُخَاريُّ وَال بیَ هَقييُّ

 

یلة القدر في السبع الاوخر،  أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب صلاة التراویح، باب التماس ل :5
،  3/158، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في لیلة القدر،  1916، الرقم:  2/709

 .670، الرقم: 2/170في المسند،  هویهبن را، وا792الرقم: 
6: :   السبع في  القدر  لیلة  التماس  باب  التراویح،  صلاۃ  کتاب  الصحیح،  في  البخاري  أخرجه 

، والطیالسي 3680، الرقم:  3/328، والبیهقي في شعب الإیمان،  1917، الرقم:  2/709الأواخر،  
 ./، والشوکاني في نیل الأوطار، 576، الرقم: 1/78في المسند، 
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 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Use (Shabe Qadr ko) Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre 
meṅ talāsh kaor. Shabe Qadr nau rāteṅ bāqī răhne par hai yā sāt bāqī 
răhne par yā pāṅch bāqī răhne par.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

بٍ  عَن   .7 فقَُل تُ: إينَّ أَخَاکَ   زيرِّ ب ني حُبَی شٍ یقَُو لُ: سَأَل تُ أُبََِّ ب نَ کَع 

ب    یصُي ال حَو لَ  یقَُم   مَن   یقَُو لُ:  دٍ  عُو  مَس  فقََالَ:  اب نَ  ري  ال قَد  لََ    لیَ لَةَ  أَن   أَراَدَ 

ري وَأَنَّهَا لیَ   َٔوَاخي ي الَ  لَ النَّاسُ أَمَا إينَّهُ قدَ  عَليمَ أَنَّهَا فِي رمََضَانَ وَأَنَّهَا فِي ال عَشْ  لَةُ سَب عٍ  یتََّکي

وَ  سَب عٍ  لیَ لَةُ  أَنَّهَا  تثَ نيي  یسَ  لََ  ثمَُّ حَلفََ  ی نَ  ي تقَُو لُ  وَعيشْ  شَی ئٍ  بيأَيِّ  فقَُل تُ:  ی نَ.  ي عيشْ 

قاَ  ري؟  ال مُن ذي أَباَ  یاَ  رسَُو لُ  ذَليکَ  بََنَاَ  أَخ  الَّتيي  یةَي  بيالْ  أَو   بيال عَلَامَةي    اللّٰهي لَ: 

 َمَئيذٍ لََ شُعَاعَ لهََا. : أَنَّهَا تطَ لُعُ ی ليم.و   رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at Zir bin Ḥubaysh ʻalayhi al-raḥmah (jo akābir Tābiʻīn 
meṅ se haiṅ) bayān karte haiṅ keh maiṅ ne Ḥazr̤at Ubay bin Kaʻb 

 

7: :   أخرجه مسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب فضل لیلة القدر والحث علی طلبها وبیان
، والترمذی في السنن، کتاب تفسیر القرآن،  762م:  ، الرق2/828محلها وأرجی اؤقات طلبها،  

القدر،   سورۃ  ومن  الرقم:  5/445باب  في 3351،  حنبل  بن  وأحمد  الرقم:  5/130المسند،    ،   ،
،  8/444، وابن حبان في الصحیح،  3406، الرقم:  2/274، والنسائي في السنن الکبری،  21231
 .2191، الرقم: 3/331، وابن خزیمة في الصحیح، 3689الرقم: 
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raḍiya Allāhu ‘anhu se kahā keh Āp ke bhā’ī ʻAbd Allāh bin Masʻūd 
raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte haiṅ: Jo shaḳhṣ tamām sāl qiyām karegā 
woh Laylaṫu al-Qadr ko pā legā. Ḥazr̤at Kaʻb raḍiya Allāhu ‘anhu ne 
farmāyā: Allāh Taʻālá Ibn Masʻūd raḍiya Allāhu ‘anhu par raḥm 
farmā’e, un kā irdādah yeh thā keh kahīṅ log ek rāt par takyah kar ke 
nah baith̥ jā’eṅ warnah woh  ḳhūb jānte the keh Laylaṫu al-Qadr 
Ramaḍān meṅ hai aur Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre meṅ hai aur aġhlab 
ṭaur par woh Ramaḍān ke sattā’īswīṅ shab hai, phir unhoṅ ne ba-ġhair 
in shā’a Allāh kahe qasam khā kar kahā keh Laylaṫu al-Qadr Ramaḍān 
kī sattā’īswīṅ shab hī hai. Maiṅ ne kahā: Ae Abū al-Mund̲h̲ir! Tum yeh 
bāt itne yaqīn se kis waj·h se kăh rahe ho? Unhoṅ ne kahā is dalīl yā is 
nishānī kī binā par jo Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne hameṅ batā’ī hai aur woh yeh hai keh is rāt ke baʻd jab sūraj 
ṭulūʻ hotā hai to us meṅ shuʻā’eṅ nahīṅ hotīṅ” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim ne riwāyat kiyā hai. 

ريیِّ    عَن   .8 ال خُد  ی دٍ  سَعي رسَُو لَ    أَبِي  إينَّ   اللّٰهي قاَلَ: 

    َ ال عَشْ  تَکَفَ  اع  ثمَُّ  رمََضَانَ  ن   مي َٔوَّلَ  الَ   َ ال عَشْ  تَکَفَ  اع 

قَ  ی رٌ  حَصي تيهَا  سُدَّ عَلَی  ترُ کيیَّةٍ  قبَُّةٍ  فِي  َٔو سَطَ  فِي  الَ  اهَا  فنَحََّ هي  بيیَدي ی رَ  ال حَصي فَأَخَذَ  الَ: 

 

وبیان   :8 طلبها  علی  والحث  القدر  لیلة  فضل  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  أخرجه 
، الرقم: 8/439، وابن حبان في الصحیح،  1167، الرقم:  2/825محلها وأرجی أوقات طلبها،  

 .4/368، والشوکاني في نیل الأوطار،  8350، الرقم:  4/314، والبیهقي في السنن الکبری،  3684
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یَةي ال قُبَّةي ثمَُّ أَط لَعَ رأَْسَهُ فَکَلَّمَ النَّاسَ  َٔوَّلَ    ناَحي َ الَ  تُ ال عَشْ  ن هُ فقََالَ: إينِّ اع تَکَف  فَدَنوَ ا مي

َٔو سَطَ  َ الَ  تُ ال عَشْ  هي اللَّی لَةَ ثمَُّ اع تَکَف  سُ هَذي ي    أَل تمَي : إينَّهَا فِي ال عَشْ  ی لَ لِي ثمَُّ أُتيی تُ فقَي

فَ فَل یَع   تَکي ن کُم  أَن  یعَ  ري فمََن  أَحَبَّ مي َٔوَاخي تَکَفَ النَّاسُ مَعَهُ.  الَ  ليمٌ  تَکيف  فاَع  رَوَاهُ مُس 

بَّانَ.   وَاب نُ حي

 “Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne Ramaḍānu al-mubārak ke păhle ʻashre meṅ Iʻtikāf kiyā, phir ek 
Turkī ḳhaime meṅ Ramaḍān ke dar-miyānī ʻashre meṅ Iʻtikāf kiyā, jis 
ke darwāze par chaṭā’ī lagī hū’ī thī. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne apne hāth se woh chatḁ̄’ī hatḁ̄’ī aur ḳhaime ke ek kone 
meṅ kar dī, phir ḳhaime se sar bāhar nikālā aur logoṅ se muḳhāṭib 
huwe. Log Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke qarīb ho 
ga’e, Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne un se farmāyā: 
Maiṅ is rāt kī talāsh meṅ păhle ʻashre meṅ Iʻtikāf kartā thā, phir maiṅ 
dar-miyānī ̒ ashre meṅ Iʻtikāf baith̥ā, phir mere pās ko’ī (firishtah) āyā, 
merī ṭaraf waḥyi kī ga’ī keh yeh āḳhirī ʻashre meṅ hai tum meṅ se ji 
shaḳhṣ ko pasand ho woh Iʻtikāf kare, logoṅ ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sāth Iʻtikāf kiyā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim aur Ibn Ḥibbān ne riwāyat kiyā hai. 
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ري عي   عَن   .9 مَني قاَلَ: قاَلَ ذکُيرتَ  لیَ لَةُ ال قَد  ن دَ أَبِي بَک رةََ فقََالَ: مَا أَناَ  عَب دي الرَّح 

سُهَا ليشَی ئٍ  ن  رسَُو لي   مُل تمَي تُهُ مي ع  ري      اللّٰهي سَمي َٔوَاخي ي الَ  إيلََّ فِي ال عَشْ 

عٍ یبَ قَی   هَا فِي تيس  سُو  تُهُ یقَُو لُ: ال تَمي ع  سٍ یبَ قَی نَ أَو  فإَينِّ سَمي   نَ أَو  فِي سَب عٍ یبَ قَی نَ أَو  فِي خَم 

ري لیَ لَةٍ. قاَلَ: وَکاَنَ أَبوُ بکَ رَ  ن  رمََضَانَ کَصَلَاتيهي فِي ثـَلَاثي أَوَاخي ی نَ مي ي شْ  ةَ یصَُلِِّ فِي ال عي

تَهَدَ.  ُ اج  . فإَيذاَ دَخَلَ ال عَشْ  نَةي  فِي سَائيري السَّ

ی ثٌ حَ رَوَاهُ التَِّ   : هَذَا حَدي يُّ ذي مَدُ، وَقاَلَ التَِّ مي يُّ وَأحَ  ذي ی حٌ.مي  سَنٌ صَحي

 “ʻUyaynah bin ʻAbd al-Raḥmān farmāte haiṅ mujh se mere 
wālid ne bayān karte huwe farmāyā: Maiṅ ne Abū Bakrah ke pās 
Laylaṫu al-Qadr kā zi̲kr kiyā to unhoṅ ne farmāyā: Maiṅ ise talāsh 
nahīṅ kartā kyūṅ-keh maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se ek bāt sunī (Āp ne farmāyā) āgā raho! 
Woh Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre meṅ hai, nīz maiṅ ne sunā Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Use talāsh karo jab 
nau yā sāt yā pāṅch yā tīn rāteṅ yā āḳhirī rāt bāqī răh jā’e. ʻAbd al-
Raḥmān kăhte haiṅ: Abū Bakrah, Ramaḍān ke păhle bīs dinoṅ meṅ ̒ ām 
dinoṅ kī ṭarḥ Namāz par̥hte, jab āḳhirī das din shurūʻ hote to maʻmūl 
se hat ̥kar ziyādah ʻibādat meṅ mashġhūl ho jāte.” 

 

القدر،  أخرج :9 لیلة  ما جاء في  باب  الصوم،  السنن، کتاب  الترمذي في  الرقم:  3/160ه   ،794  ،
 .11697، الرقم: 3/71وأحمد بن حنبل في المسند، 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Aḥmad ne riwāyat kiyā hai aur 
Imām Tirmid̲h̲ī farmāte haiṅ keh yeh Ḥadīs ̲ḥasan ṣaḥīḥ hai. 

: کاَنَ رسَُو لُ    عَائيشَةَ    عَن   .10 رُ     اللّٰهي قاَلتَ  یجَُاوي

ري  َٔوَاخي الَ  ي  ال عَشْ  ري فِي  ال قَد  لیَ لَةَ  تحََرَّو ا  وَیقَُو لُ:  ن  رمََضَانَ  مي ري  َٔوَاخي الَ  ي  ال عَشْ  ن   فِي  مي  

 رمََضَان. 

ی حٌ. یثٌ حَسَنٌ صَحي ی ثُ عَائيشَةَ حَدي يُّ وَقاَلَ: حَدي ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā se riwāyat hai 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
Ramaḍān-sharīb ke āḳhirī das dinoṅ meṅ Iʻtikāf baith̥te aur irshād 
farmāte Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre meṅ Laylaṫu al-Qadr ko talāsh 
karo.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā aur Imām Tirmid̲h̲ī 
farmāte haiṅ: Ḥadīse̲ ʻĀ’ishah ḥasan ṣaḥīḥ hai. 

 

 792، الرقم: 3/159أخرجه الترمذي في السنن، باب ما جاء في لیلة القدر،  :10
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یَ   عَن   .11 یةََ ب ني أَبِي سُف  فِي    عَني النَّبييِّ    انَ  مُعَاوي

ی نَ.  ي ري لیَ لَةُ سَب عٍ وَعيشْ  ري قاَلَ: لیَ لَةُ ال قَد  .لیَ لَةي ال قَد   رَوَاهُ أبَوُ  دَاوُدَ وَال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at Muʻāwiyah bin Abū Sufyān raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Shabe Qadr sattā’īswīṅ rāt kī hotī hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

رييِّ    عَن   .12 ال خُد  ی دٍ  سَعي رسَُو لي    أَبِي  مَعَ  ناَ  اع تَکَف    اللّٰهي قاَلَ: 

   ََن  رم مي َٔو سَطَ  الَ   َ لَ ال عَشْ  ی تُ  أُري إينِّ  فقََالَ:  ري ضَانَ  ال قَد  ی لَةَ 

 . ت ري ري فِي ال وي َٔوَاخي ي الَ  هَا فِي ال عَشْ  سُو  ی تُهَا فَال تمَي  رَوَاهُ اب نُ مَاجَه وَاب نُ أبَِي شَی بةََ.فأَُن سي

 “Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu kā bayān hai keh 
ham Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ke sāth Ramaḍān ke dar-miyānī ʻashre meṅ Iʻtikāf baith̥e to Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Mujhe Laylaṫu al-

 

،  1386، الرقم:  2/53،  السنن، کتاب الصلاة، باب من قال سبع وعشرین  أخرجه ابٔو داود في :11
، الرقم:  4/312، والبیهقي في السنن الکبری،  3680، الرقم:  8/436وابن حبان في الصحیح،  

 .925، الرقم: 1/231، والهیثمي في موارد الظمآن، 8338

، وابن أبي  1766، الرقم:  1/561في السنن، کتاب الصیام، باب في لیلة القدر،    هأخرجه ابن ماج :12
 .219، الرقم: 1/53، والمقدسي في فضائل الأعمال، 9539، الرقم: 2/326، شیبة في المصنف
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Qadr dikhā’ī ga’ī thī lekin maiṅ use bhūl gayā hūṅ, use āḳhirī ʻashre 
meṅ talāsh kiyā karo.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 

تي    عَن   .13 امي بَي ناَ عَن  لیَ لَةي  اللّٰهي أَنَّهُ قاَلَ: یاَ رسَُو لَ    عُبَادَةَ ب ني الصَّ ! أَخ 

ري؟ فقََالَ رسَُو لُ   هَا فِي   اللّٰهي ال قَد  سُو  ال تَمي ي رمََضَانَ  يِ يَ في : هي

ي   ي ال عَشْ  دَی وَعيشْ  ت رٌ فِي إيح  ري فَإينَّهَا وي َٔوَاخي ی نَ  الَ  ي سٍ وَعيشْ  ی نَ أَو خَم  ي ثـَلَاثٍ وَعيشْ  ی نَ أَو 

ري لیَ لَةٍ فمََن  قاَمَهَا إيی   ی نَ أَو  فِي آخي ي عٍ وَعيشْ  ی نَ أَو  تيس  ي سَب عٍ وَعيشْ  رَ  أَو  تيسَاباً غُفي مََناً وَاح 

ن   مَ مي رَ.  لهَُ مَا تقََدَّ ُّ.ذَن بيهي وَمَا تأََخَّ مَدُ وَالطَّبََاَني  رَوَاهُ أَح 

 “Ḥazr̤at ʻUbādah bin Ṣāmit raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh unhoṅ ne ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl Allāh! Ḥameṅ Shabe Qadr ke bāre 
meṅ batā’eṅ to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Yeh (rāt) māhe Ramaḍān ke āḳhirī ʻahsre meṅ ikkīswīṅ, 
te’īswīṅ, pachchīwīṅ, sattā’īswīṅ, untīswīṅ ya Ramaḍān kī āḳhirī rāt 
hotī hai. Jo bandah is meṅ īmān-o sa̲wāb ke irāde se qiyām kare us ke 
agle pich̥le (tamām) gunāh baḳhsh diiye jāte haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. 

 

المسند،   :13 في  حنبل  بن  احٔمد  الرقم:  324،  321،  5/318أخرجه   ،22765  ،22793  ،22815  ،
،  2/65، والمنذري في الترغیب والترهیب،  1284، الرقم: 2/71وسط،  والطبراني في المعجم الٔا 

 .176-175 /3جمع الزوائد، ، والهیثمي في م1507الرقم: 
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  اللّٰه  : أَنَّ رجَُلًا أَتیَ نبَييَّ  اب ني عَبَّاسٍ    عَني  .14

یَامُ، فَأْمُر ني بيلیَ لَةٍ لعََلَّ  اللّٰهي فقََالَ: یا نبَييَّ    اللّٰهَ ، إينِّ شَی خٌ کبَيی رٌ عَليی لٌ یشَُقُّ عَلََِّ ال قي

ابيعَةي یوَُفِّقُنيي في  ري، فقََالَ: عَلَی کَ بيالسَّ مَدُ. ی هَا ليلیَ لَةي ال قَد   . رَوَاهُ أَح 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat hai keh ek shaḳhṣ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke pās ḥāzi̤r huwā aur ʻarz ̤kiyā: Ae Allāh ke 
Nabī maiṅ ek za̤ʻīf aur bīmār ādamī hūṅ, mere liye (ṭawīl) qiyām bŏhat 
mushkil hai lehāzā̲ mere liye kisī aisī rāt meṅ qiyām kā ḥukm farmā’eṅ 
keh jis meṅ Allāh Taʻālá mujhe Laylaṫu al-Qadr ʻaṭā farmā de. Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: (Phir to) tere liye 
(Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre kī) sātwīṅ rāt jāgnā za̤rūrī hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad ne riwāyat kiyā hai. 

 

المسند،   :14 في  حنبل  بن  أحمد  الرقم:  1/240أخرجه  الکبیر، 2149،  المعجم  في  والطبراني   ،
، وابن عبد البر في 8340، الرقم:  4/312، والبیهقي في السنن الکبری،  11836، الرقم:  11/311

 .9/230، وأبو نعیم في حلیۃ الأولیائ، 21/213التمهید، 
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ک رمََةَ عَني اب ني عَبَّاسٍ    عَن   .15     اللّٰهي أنََّ رسَُو لَ    عي

لیَ لَ   : ري ال قَد  لیَ لَةي  حَةٌ طلَ قَةٌ لََ حَارَّةٌ وَ قاَلَ فِي  سُهَا صُبیَ حَهَا  ةٌ سَم  بيحُ شَم  تصُ  باَريدَةٌ  لََ 

ی فَةً حَم راَئَ.  .ضَعي  رَوَاهُ اب نُ خُزَی مَةَ وَال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at ʻIkramah Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat karte haīṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne Shabe Qadr ke bāre meṅ irshāf farmāyā: Yeh ek 
ḳhụsh-guwār wa mŏʻtadil khulī khulī (ghutḁn se maḥfūẓ) rāt hai nah 
garm nah sard is kī ṣubḥ sūraj kam-zor shuʻā’oṅ ke sāth surḳh ṭulūʻ 
hotā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Ḳhuzaymah aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā 
hai.

 

، 3/334، والبیهقی في شعب الإیمان،  2192، الرقم:  331/ 3خزیمة في الصحیح،  أخرجه ابن   :15
 3693الرقم: 
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رْآنِ فِي رَمَضَانَ 
ُ
ضْلِ تِلَوَةِ الْق

َ
صْلٌ فِي ف

َ
 ف

﴾Ramaḍānu al-mubārak meṅ tilāwate Qur’ān kī 
fazī̤lat kā bayān  ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

حَقَّ   .1 یتَْلوُْنهَ   الکِْتٰبَ  اتٰیَنْاَهُمُ  مِنُوْنَ   طتِلاوََتهِٖ الَّذِینَْ  یؤُْ ئِکَ  ْـٓ اوُلٰ
ئِکَ هُمُ الخَْاسُِِوْنَ  طبِهٖ  ْـٓ  وَمَنْ یَّکْفُرْ بِهٖ فاَوُلٰ

( 121:  2البقرة،   ) 

“(Aise log bhī haiṅ) jinheṅ Ham ne Kitāb dī woh use is ṭarḥ 
par̥hte haiṅ jaise par̥hne kā ḥaq hai, wohī log is (Kitāb) par īmān 
rakhte haiṅ, aur jo is kā inkār kar rahe haiṅ so wohī log nuqṣān uth̥āne 
wāle haiṅ.” 

  وَ قرُاْنٰاً فرَقَنْهُٰ لتََقْراَهَ  عَلیَ النَّاسِ عَلیٰ مُکْثٍ وَّ نزََّلنْهُٰ تنَزِْیلْاً .2
 قلُْ امِٰنُواْ بِهْٖٓ اوَْ لََ تؤُمِْنُوْا.

( 107- 106:  17بنی إسرائیل،   ) 

“Aur Qur’ān ko Ham ne judā judā kar ke utārā tā-keh Āp ise 
logoṅ par th̥ăhăr th̥ăhăr kar par̥heṅ. Aur Ham ne ise raftah raftah 
(ḥālāt aur maṣāleḥ ke muṭābiq) tadrījan utārā hai.” 
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 انَِّا سَنُلقِْیْ عَلیَکَْ قوَْلًَ ثقَِیـْـلًا   لِ القُْراْنَٰ ترَتْیِْلًا وَ رتَِّ  .3
( 45:  73المزمل،   ) 

“Aur (ae Ḥabīb!) Qur’ān ko (wuqūf, eʻrāb, tamām kaifīyat, 
mafhūm-o maʻná ke sāth) ḳhụb th̥ăhăr th̥ăhăr kar par̥hā kreṅ. Ham 
ʻan-qarīb Āp par ek bhārī farmān nāzil kareṅge.” 

al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

هُرَی رةََ    عَن   .1 النَّ   أَبِي  عَلَی  یعَ ريضُ  کاَنَ  بييِّ  قاَلَ: 

    َي قبُيض ال قرُ آنَ کُلَّ عَامٍ مرََّةً فَعرَضََ عَلیَ هي مرََّتیَ ني فِي ال عَامي الَّذي

 . ي قبُيضَ فيی هي ی نَ فِي ال عَامي الَّذي ي اً فاَع تَکَفَ عيشْ  فُ کُلَّ عَامٍ عَشْ  تَکي  فيیهي وَکاَنَ یعَ 

 ُّ  .رَوَاهُ ال بُخَارييُّ وَأَبوُ  دَاوُدَ وَالنَّسَائِي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ke sāth Ḥazr̤at Jibrīl ‘alayhi al-salām sāl meṅ ek dafʻah Qur’ān Karīm 

 

القرآ  :1 ن باب کان جبرئیل یعرض القرآن علی  أخرجه البخا ري في الصحیح، کتاب فضائل 
، وأبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب أین  4712، الرقم:  4/1911النبي 

، وابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في 2466 ، الرقم:2/332یکون الاعتکاف، 
، والدارمي 7992، الرقم:  5/7، والنسائي في السنن الکبری،  1769، الرقم:  1/562الاعتکاف،  
السنن،   الرقم:  2/43في  المسند،  1779،  في  بن حنبل  الرقم:  355،  2/336، وأحمد   ،8416  ،

 .8346لرقم: ، ا4/314، والبیهقي في السنن الکبری، 8647
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kā daur kiyā karte the, lekin jis sāl Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam kā wiṣāl-mubārak huwā us sāl do martabah daur kiyā. Păhle 
Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam har sāl das roz Iʻtikāf 
farmāyā karte the lekin jis sāl Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kā wiṣāl huwā us sāl bīs roz Iʻtikāf farmāyā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī, Abū Dāwūd aur Nasā’ī ne riwāyat 
kiyā hai. 

عَبَّاسٍ    عَني  .2 النَّبييُّ    اب ني  کاَنَ  وَدَ    قاَلَ:  أَج 

يی لَ   بَ  َٔنَّ جي وَدُ مَا یکَُو نُ فِي شَه ري رمََضَانَ لَي کاَنَ یلَ قَاهُ فِي کُلِّ لیَ لَةٍ النَّاسي بيال خَی ري وَأَج 

ال قرُ آنَ     اللّٰهي لُ فِي شَه ري رمََضَانَ حَتَّی ینَ سَليخَ یعَ ريضُ عَلیَ هي رسَُو  

وَ  يی لُ کاَنَ أَج  بَ  یَهُ جي . فإَيذَا لقَي ی حي ال مرُ سَلَةي نَ الرِّ . دَ بيال خَی ري مي  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ḳhairāt karne meṅ tamām logoṅ se ziyādah sakhī the aur 

 

النبي   :2 ما کان  أجود  باب  الصوم،  الصحیح، کتاب  البخاري في    أخرجه 
، وفي کتاب فضائل القرآن، باب کان جبریل یعرض  1803، الرقم:  2/672 رمضان،  یکون في 

النبي   علی  الرقم:    ،4/1911القرآن  کتاب 4711،  الصحیح،  في  ومسلم   ،
،  4/1803یر من الریح المرسلة،  أجود الناس بالخ  الفضائل، باب کان النبي  

الرقم:  1/363، وأحمد بن حنبل في المسند،  2308الرقم:   ، وابن حبان في الصحیح، 3425، 
 .1889، الرقم: 3/193، وابن خزیمة في الصحیح، 3440، الرقم: 8/225
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Ramaḍānu al-mubārak ke mahīne meṅ to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ke daryā’e saḳhāwat ke andar ṭuġhyānī ā jātī, 
Ḥazr̤at Jibrā’īl ‘alayhi al-salām māhe Ramaḍānu al-mubārak kī har rāt 
āḳhir māh tak ḥāzi̤re ḳhidmat hote răhte kyūṅ-keh Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam un ke sāth Qur’āne Karīm kā 
daur farmāyā karte the. Jab Ḥazr̤at Jibrā’īl ‘alayhi al-salām ḥāzi̤r hote 
to Āp ṣadaqa-o ḳhairāt karne meṅ tez chalne wālī huwā se bhī ziyādah 
saḳhī ho jāte the.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

وَدَ      اللّٰهي قاَلَ: کاَنَ رسَُو لُ    اب ني عَبَّاسٍ    عَني  .3 أَج 

وَ النَّاسي  يی لُ، وَکاَنَ یلَ قَاهُ فِي کُلِّ لیَ لَةٍ  ، وَکاَنَ أَج  بَ  ی نَ یلَ قَاهُ جي دُ مَا یکَُو نُ فِي رمََضَانَ حي

ن  رمََضَانَ فَیُدَاريسُهُ ال قرُ آنَ، نَ      اللّٰهي فَلرَسَُو لُ    مي وَدُ بيال خَی ري مي أَج 

 . ی حي ال مرُ سَلَةي ُّ.رَوَاهُ ال بُخَارييُّ وَالنَّسَ الرِّ  ائِي

 

أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب بدء الوحي، باب کیف کان بدء الوحي إلی رسول االله   :3
  ،1/6  ،  :النب6الرقم صفة  باب  المناقب،  کتاب  وفي  ي  ، 
  ،3/1304  :والنسائي في السنن، کتاب الصیام، باب الفضل  3361، الرقم ،

، الرقم:  1/288، وأحمد بن حنبل في المسند،  2095، الرقم:  4/125والجود في شهر رمضان،  
، الرقم: 14/285، وابن حبان في الصحیح،  2552، الرقم:  4/426، وأبو یعلی في المسند،  2616
6370. 
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 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā ne bayān 
kiyā: Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam sab logoṅ 
se ziyādah saḳhī the aur Ramaḍān meṅ jab Ḥazr̤at Jibrīl ‘alayhi al-
salām se mulāqāt hotī to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī saḳhāwat aur bar̥h jātī. Woh Ramaḍān kī har rāt meṅ Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se milte aur Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ke sāth Qur’ān Majīd kā daur karte. Pas 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ehsān karne 
meṅ tez hawā se bhī ziyādah saḳhī the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 

ُ    عَائيشَةَ    عَن   .4 مَشِ  یتََهَا  ش  مي کأَنََّ  تََ شِي  مَةُ  فَاطي أَق بَلَت    : قاَلتَ 

: مرَ حَبًا بياب نَتيي ثمََّ  يُّ   النَّبي ، فقََالَ النَّبييِّ  

ليمَ   لهََا:  فقَُل تُ   ، فبََکَت  ی ثاً  حَدي إيلیَ هَا  أسَََُّ  ثُّمَ   ، مََليهي شي عَن   أوَ   ی نيهي  یمَي عَن   لسََهَا  أجَ 

ی نَ؟   مي فرَحًَ تبَ کي ، فقَُل تُ: مَا رأَیَ تُ کاَل یَو  کَت  ی ثاً فَضَحي ن   ثُّمَ أسَََُّ إيلیَ هَا حَدي ا أقَ ربَُ مي

 َّ سُي  َ ُٔف شِي لَي کنُ تُ  مَا   : فقََالتَ  قاَلَ،  عَمََّ  فسََألَ تُهَا  رسَُو لي  حُز نٍ،   اللّٰهي  

 

الإسلام،   :4 في  النبوة  علامات  باب  المناقب،  کتاب  الصحیح،  في  البخاري  ،  3/1326أخرجه 
، ومسلم في الصحیح، کتاب فضائل الصحابة، باب فضائل فاطمة  3427، 3426، الرقم: 1327

النبي   الرقم:    ،4 /1904بنت  الکبری،  2450،  السنن  في  والنسائي   ،5/96  ،
،  22/418، والطبراني في المعجم الکبیر،  6/282د،  ، وأحمد بن حنبل في المسن8368الرقم:  
 .1032الرقم: 
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  ُّحَتَّی قبُيضَ النَّبيي ،    : فَسَألَ تُهَا، فقََالتَ 

يی لَ کاَنَ یعَُاريضُنييَ ال قرُ آنَ کُلَّ سَنَةٍ مرََّةً، وَإينَّهُ أسَََُّ إي  بَ  ،    لََِّ: إينَّ جي عَارضََنييَ ال عَامَ مرََّتیَ ني

، وَإينَّکي أوََّ  . فَبَکَی تُ، فقََالَ: أمََا ترَ ضَی نَ،  وَلََ أرُاَهُ إيلََّ حَضََُ أجََلِي لي بیَ تيي لحََاقاً بِي لُ أهَ 

تکَُو   ليذَلي أنَ   ک تُ  نيی نَ، فَضَحي ال مُؤ مي نيسَائي  أوَ    ، لي ال جَنَّةي أهَ  نيسَائي  سَیِّدَةَ  مُتَّفَقٌ  کَ.  ني 

 .  عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ̒ Ā’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā farmātī haiṅ keh 
Ḥazr̤at Fāṭimaṫu al-Zahrā’ salāmu Allāhi ‘alayhā tashrīf lā’īṅ aur un kā 
chalnā hū-ba-hū Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ke chalne jaisā thā. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne apnī laḳhte jigar ko ḳhụsh-āmadīd kahā aur apne dā’īṅ yā 
bā’īṅ jānib bith̥ā liyā, phir chupke se un se ko’ī bāt kahī to woh rone 
lagīṅ. Maiṅ ne un se pūch̥ā Āp kyūṅ ro rah haīṅ? Phir Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne un se ko’ī bāt chupke se kahī to woh 
haṅs par̥īṅ. Pas maiṅ ne kaha keh āj kī ṭarḥ maiṅ ne ḳhụshī ko ġham 
ke itne nazdīk kabhī nahīṅ dekhā. Maiṅ ne (Ḥazr̤at Fāṭimaṫu al-Zahrā’ 
salāmu Allāhi ‘alayhā se) pūch̥ā: Āp se Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne kyā farmāyā thā? Unhoṅ ne 
jawāb diyā: Maiṅ Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ke rāz ko ẓāhir nahīṅ kar saktī. Jab Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kā wiṣāl ho gayā to maiṅ ne un 
se (us bāre meṅ) phir pūch̥ā to unhoṅ ne jawāb diyā: Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne mujh se yeh sar-goshī kī thī keh 
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Jibrā’īl ‘alayhi al-salām har sāl mere sāth Qur’ān Majīd kā ek bār daur 
kiyā karte the lekin is sāl do martabah daur kiyā hai, merā ḳhayāl yehī 
hai keh merā waqte wiṣāl ā pahŏṅchā hai aur be-shak mere ghar wāloṅ 
meṅ se tum ho jo sab se păhle mujh se milogī. Is bāt ne mujhe rulā 
diyā, phir Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Kyā tum is bāt par rāzī̤ nahīṅ keh tum tamām Jannatī ʻauratoṅ kī 
Sardār ho yā tamām Musalmān ʻauratoṅ kī Sardār ho! To is bāt par 
maiṅ haṅs par̥ī.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

فإَيذاَ      اللّٰهي   قاَلَ: خرَجََ رسَُو لُ   أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .5

ی لَ: هَؤُلََئي ناَسٌ   ؟ فقَي دي فقََالَ: مَا هَؤُلََئي جي یَةي ال مَس  أُناَسٌ فِي رمََضَانَ یصَُلُّو نَ فِي ناَحي

النَّبييُّ   فقََالَ   ، بيصَلَاتيهي یصَُلُّو نَ  وَهُم   یصَُلِِّ  بٍ  کَع  ب نُ   ُّ وَأُبِي قرُ آنٌ  مَعَهُم   لیَ سَ 

 َم  نَعُو ا. مَا صَ  : أَصَابُو ا وَنيع 

 . بَّانَ وَال بیَ هَقييُّ دَاوُدَ وَاب نُ خُزَی مَةَ وَاب نُ حي  رَوَاهُ أَبوُ 

.  وفِ روایة للبیهقي: سَنُو ا أَو  قدَ  أَصَابُو ا وَلمَ  یکَ رهَ  ذَليکَ لهَُم   قاَلَ: قدَ  أَح 

 

، وابن  1377، الرقم:  50/ 2أخرجه ابٔو داود في السنن، کتاب الصلاة، باب في قیام شهر رمضان،   :5
الصحیح،   الرقم:  3/339خزیمة في  الصحیح،  2208،  وابن حبان في  الرقم:  6/282،   ،2541  ،

،  8/111، وابن عبد البر في التمهید،  4388-4386، الرقم:  2/495قي في السنن الکبری،  والبیه
 .1/455وابن قدامة في المغني، 
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 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
(ḥujra’e mubārak se) bāhar tashrīf lā’e to (Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne dekhā keh) Ramaḍānu al-mubārak meṅ log 
masjid ke ek goshe meṅ Namāz par̥h rahe the, Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne daryāft farmāyā: Yeh kaun haiṅ? ʻArz ̤kiyā 
gayā: Yeh woh log haiṅ jinheṅ Qur’ān Pāk yād nahīṅ. Ḥazr̤at Ubay bin 
Kaʻb Namāz par̥hte haiṅ aur yeh log un kī iqtidāʻ meṅ Namāz par̥hte 
haiṅ to Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Unhoṅ ne durust kiyā aur kitnā hī achch̥ā ̒ amal hai 
jo unhoṅ ne kiyā” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd, Ibn Ḳhuzaymah, Ibn Ḥibbān aur 
Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

 Aur Bayhaqī kī ek riwāyat meṅ hai keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: “Unhoṅ ne kitnā aḥsan iqdām yā 
kitnā achch̥ā ʻamal kiyā aur un ke is ʻamal ko Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam nā nā-pasand nahīṅ 
farmāyā.” 
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قاَلَ: لََ حَسَدَ      اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   .6

اث نتََی ني رجَُلٌ عَلَّمَهُ   عَهُ    اللّٰهُ إيلََّ فِي  وَآناَئَ النَّهَاري فَسَمي هُ آناَئَ اللَّی لي  یتَ لُو  فَهُوَ  ال قرُ آنَ 

ث لَ مَا یعَ   ل تُ مي َ فـُلَانٌ فَعَمي تِي ث لَ مَا أُو  تيی تُ مي هُ  مَلُ. ورَجَُلٌ آتاَجَارٌ لهَُ فقََالَ: لیَ تَنيي أُو 

ل تُ   اللّٰهُ  َ فُـلَانٌ فَعَمي ث لَ مَا أُو تِي تيی تُ مي ، فقََالَ رجَُلٌ: لیَ تنَيي أُو  مَالًَ فَهُوَ یهُ ليکُهُ فِي ال حَقِّ

مَلُ.  ث لَ مَا یعَ  . مي  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Ḥasad (rashkh) to bas do ādmiyoṅ se hī karnā jā’iz hai. Păhlā 
woh shaḳhṣ jise Allāh Taʻālá ne Qur’ān (par̥hnā wa samajhnā) sikhāyā 
to woh rāt aur din ke auqāt meṅ (yaʻnī ṣubḥ-o shām kasr̲at se) us kī 
tilāwāt kartā hai, us kā par̥oshī use Qur’ān par̥hte huwe suntā hai to 
kăh uth̥tā hai keh kāsh mujhe bhī is kī misl̲ Qur’ān ʻaṭā kiyā jātā to 
maiṅ bhī isī ṭarḥ ʻamal kartā jis ṭarḥ yeh kartā hai aur dūsrā woh 
shaḳhṣ jise Allāh Taʻālá ne māl baḳhshā hai aur woh use Allāh Taʻālá 
kī rāh meṅ ṣarf kartā hai. Dūsrā shaḳhṣ use dekh kar kăhtā hai kāsh 

 

،  4/1919اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب فضائل القرآن، باب اغتباط صاحب القرآن،   :6
باب4738الرقم:   وقصرها،  المسافرین  صلاة  کتاب  الصحیح،  في  ومسلم  من    ،  یقوم  فضل 

، والبیهقي  10218، الرقم:  2/479، واحٔمد بن حنبل في المسند،  815، الرقم:  558  /1بالقرآن،  
 .7616، الرقم: 4/189في السنن الکبری، 
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mujhe bhī itnā māl miltā jitnā ise milā hai to maiṅ bhī isī ṭarḥ ʻamal 
kartā jis ṭarḥ yeh kartā hai.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

أنََّ رسَُو لَ  م رٍو  ب ني عَ   اللّٰهي عَب دي    عَن   .7     اللّٰهي : 

تُهُ  مَنَع   ، یاَمُ: أيَ  ربَِّ یقَُو لُ الصِّ  ، یاَمَةي ال قي مَ  یوَ  ليل عَب دي  فَعَاني  یشَ  وَال قرُ آنُ  یاَمُ  قاَلَ: الَصِّ

النَّ  تُهُ  مَنَع  ال قرُ آنُ:  وَیقَُو لُ   ، فيی هي نيي  ع  فشََفِّ بيالنَّهَاري  هَوَاتي  وَالشَّ بياللَّی لي  الطَّعَامَ  مَ  و 

نيي فيی هي  ع  .فشََفِّ عَاني  . قاَلَ: فیَُشَفَّ

ليمٍ. ی حٌ عَلیَ شََ طي مُس  ُّ وَال حَاکيمُ، وَقاَلَ: صَحي مَدُ وَالطَّبََاَني  رَوَاهُ أحَ 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Roe aur Qur’ān bande ke liye Qiyāmat ke din shafāʻat 
kareṅge. Rozah kahegā: Ae mere Rab! Maiṅ ne ise khāne pīne aur 
ḳhẉāhishe nafs se roke rakhā lehāzā̲ is ke liye merī shafāʻat qubūl 
farmā aur Qur’ān kahegā: Ae mere Rab! Maiṅ ne ise rāt ke waqt nīṅd 
se roke rakhā (aur Qiyāmu al-Layl meṅ mujhe par̥htā yā suntā rahā) 
lehāzā̲ is ke haq meṅ merī shafāʻat qubūl farmā. Rasūl Allāh ṣallá 

 

، 1/740، والحاکم في المستدرک،  6626، الرقم:  2/174أخرجه احٔمد بن حنبل في المسند،   :7
ال2/346، والبیهقي في شعب الإیمان،  2036الرقم:   ، وابن المبارک في المسند،  1994رقم:  ، 

الرقم:  1/59 الفردوس،  96،  الرقم:  2/408، والدیلمي في مسند  ، والهیثمي في مجمع  3815، 
 .، وقال: ورجاله رجال الصحیح3/181الزوائد، 
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Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Donoṅ kī shafāʻat 
qubūl kar lī jā’egī.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad, Ṭabarānī aur Ḥākim ne riwāyat kiyā 
hai, nīz Imām Ḥākim ne ise Muslim kī sharṭ ke muṭābiq ṣaḥīḥ qarār 
diyā hai. 

م  فِي   عَن   .8 ی دَ ب نَ جُبَی رٍ وَهُوَ یصَُلِِّ بيهي تُ سَعي ع  ِّ قاَلَ: سَمي ی دي ب ني عُبیَ دٍ الطَّائِي سَعي

لمَُو نَ شَه   یعَ  }فسََو فَ  یةََ:  الْ  هي  هَذي یرُدَِّدُ  رمََضَانَ  م    oري  ناَقيهي اعَ   ْٓ فيی  غَ لٰلُ  الَ  ايذي

لُ  لسٰي حَبُو نَ  طوَالسَّ ی مي   oیسُ  نَ  لَفيی ال حَمي جَرُو  {.  ﴿ 71:  40غافر،  ﴾  oثمَُّ فيی النَّاري یسُ 

 رَوَاهُ اب نُ أَبِي شَی بةََ.

 “Saʻīd bin ʻUbayd al-Ṭā’ī bayān karte haiṅ keh Saʻīd bin Jubayr 
māhe Ramaḍan meṅ Namāz meṅ un kī imāmat kar rahe the aur yeh 
Āyat duhrā rahe the: “To woh ʻan-qarīb (apnā anjām) jān leṅge. Jab un 
kī gardanoṅ meṅ ṭauq aur zanjīreṅ hoṅgī, woh ghasīte̥ jā rahe hoṅge. 
Khaulte huwe pānī meṅ, phir āg meṅ (īṅdhan ke ṭaur par) jhoṅk diye 
jā’eṅge.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai. 

 

، وابٔو عبید  1/90، والنووي في التبیان،  8369، الرقم:  2/224اخٔرجه ابن ابٔي شیبة في المصنف،   :8
 .69-68 /1ل القرآن، في فضائ 
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تُ قتَاَدَةَ    عَن   .9 د  رَوَاهُ یدَُرِّسُ ال قرُ آنَ فِي رمََضَانَ.    أبَِي عَوَانةََ، قاَلَ: شَهي

. دي  اب نُ ال جَع 

 “Ḥazr̤at Abū ʻAwānah se marwī hai, unhoṅ ne farmāyā keh 
maiṅ Ḥazr̤at Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r huwā, 
woh Ramaḍānu al-mubārak meṅ (logoṅ ko) Qur’ān Ḥakīm kā dars dete 
the.” 

 Ise Imām Ibn Jaʻd ne riwāyat kiyā hai. 

يِّ   عَن   .10 لَمي مَني السُّ ٍّ  أَبِي عَب دي الرَّح  ال قرَُّائَ فِي    ، عَن  عَلِي دَعَا  قاَلَ: 

تيرُ رمََ  یوُ  عَلييٌّص  وَکَانَ  قاَلَ:  ک عَةً،  ی نَ رَ ي عيشْ  بيالنَّاسي  یصَُلِِّ  ن هُم  رجَُلًا  مي فأََمَرَ  ضَانَ 

 ٍّ هٍ آخَرَ عَن  عَلِي ن  وَج  يَ ذَليکَ مي . وَرُوي م   . بيهي

.  رَوَاهُ ال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at Abū ʻAbd al-Raḥmān Sulamī se marwī hai keh Ḥazr̤at 
ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu ne Ramaḍānu al-mubārak meṅ Qāriyoṅ ko 
bulāyā aur un meṅ se ek shaḳhṣ ko bīs rakʻat tarāwīḥ par̥hāne kā ḥukm 
diyā aur ḳhụd Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu unheṅ witr par̥hāte 

 

 .1024، الرقم: 1/160أخرجه ابن الجعد في المسند،  :9

، والمبارکفوري في تحفة الاحٔوذي،  4396، الرقم: 2/496أخرجه البیهقي في السنن الکبری،  :10
3/444. 
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the.” Yeh Ḥadīs ̲Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu ‘anhu se dīgar sanad se bhī 
marwī hai. 

 Ise Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai.
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صْلٌ فِي 
َ
ةِ الْفِطْرِ ف

َ
ضْلِ صَدَق

َ
ف  

﴾Ṣadaqa’e Fiṭr kī fazī̤lat kā bayān  ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

وَالمَْسٰکِ  .1 للِفُْقَرآَئِ  دَقتُٰ  الصَّ اَ  وَالمُْؤَلَّفَةِ انََِّّ عَلیَهَْا  وَالعْٰمِلیِنَْ   ینِْ 
بِیلِْ   اللّٰهِ قلُوُْبهُُمْ وَفِی الرِّقاَبِ وَالغَْارمِِیْنَ وَ فِیْ سَبِیلِْ   فرَِیضَْةً  طوَابنِْ السَّ

نَ   عَلیِْمٌ حَکِیْمٌ  اللّٰهُ وَ  طاللّٰهِ مِّ
( 60:  9التوبة،   ) 

“Be-shak Ṣadaqāt (Zakāṫ) măḥz ̤ġharīboṅ aur mŏḥtājoṅ aur un 
kī wuṣūlī par muqarrar kiye ga’e kārandoṅ aur aise logoṅ ke liye haiṅ 
jin ke diloṅ meṅ Islām kī ulfat paidā karnā maqṣūd ho aur (mazīd yeh 
keh) insānī gardanoṅ ko (ġhulāmī kī zindagī se) āzād karāne meṅ aur 
qarz-̤dāroṅ ke bojh utārne meṅ aur Allāh kī rāh meṅ aur musāfiroṅ 
par (Zakāṫ kā ḳharch kiyā jānā ḥaq hai). Yeh (sab) Allāh kī ṭaraf se farz ̤
kiyā gayā hai, aur Allāh ḳhūb Jān·ne wālā bar̥ī Ḥikmat wālā hai.” 

بِهَا وَصَلِّ   .2 تزَُکِّیهِْمْ  وَ  تطُهَِّرهُُمْ  صَدَقةًَ  امَْوَالهِِمْ  مِنْ  خُذْ 
 سَمِیْعٌ عَلیِْمٌ  اللّٰهُ وَ  طانَِّ صَلوٰتکََ سَکَنٌ لَّهُمْ  طهِمْ عَلیَْ 

( 103:  9التوبة،   ) 
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“Āp un ke amwāl meṅ se ṣadaqah (Zakāṫ) wuṣūl kījiye keh Āp 
us (ṣadaqe) ke bāʻis ̲ unheṅ (gunāhoṅ se) pāk farmā deṅ aur unheṅ 
(īmān-o māl kī pākīzagī se) barakat baḳhsh deṅ aur un ke ḥaq meṅ 
duʻā farmā’eṅ, be-shak Āp kī duʻā un ke liye (bāʻise̲) taskīn hai, aur 
Allāh ḳhūb Sun·ne wālā ḳhūb Jān·ne wālā hai.” 

 وَذکَرََ اسْمَ رَبِّهٖ فَصَلّٰی قدَْ افَْلحََ مَنْ تزََکیّٰ  .3
( 15- 14:  87الأعلی،   ) 

“Be-shak wohī bā-murād huwā jo (nafs kī āfatoṅ aur gunāh kī 
ālūdagiyoṅ se) pāk ho gayā. Aur woh apne Rab ke Nām kā zi̲kr kartā 
rahā aur (kasr̲at-o pā-bandī se) Namāz par̥htā rahā.” 

al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

زَکَاةَ     اللّٰهي قاَلَ: فرَضََ رسَُو لُ    اب ني عُمَرَ    عَني  .1

أَو   تََ رٍ  ن   مي صَاعًا  وَاال فيط ري  ال عَب دي  عَلَی  ی رٍ  شَعي ن   مي صَاعًا  ُٔن ثیَ    وَالَ  وَالذَّکَري  ل حُرِّ 

 

، الرقم: 2/547ب فرض صدقة الفطر،  أخرجه البخاري في الصحیح، أبواب صدقة الفطر، با :1
الصحیح، کتاب الزکاة، باب زکاة الفطر علی المسلمین من التمر والشعیر،    ، ومسلم في1432

،  3/61، والترمذي في السنن، کتاب الزکاة، باب ما جاء في صدقة الفطر،  984، الرقم:  2/677
، والنسائي في السنن، کتاب الزکاة، باب فرض زکاة رمضان علی المسلمین دون  676الرقم:  

، وأبو داود في السنن، کتاب الزکاة، باب کم یؤدی في صدقة 2504، الرقم: 5/48المعاهدین، 
 .1612، الرقم: 2/112الفطر، 
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دَّی قبَ لَ خُرُو جي النَّاسي إيلَ  ی نَ وَأَمَرَ بيهَا أَن  تؤَُ ليمي نَ ال مُس  ی ري وَال کَبيی ري مي غي .  وَالصَّ لَاةي ی الصَّ

 .  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā ne 
farmāyā: Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
Fiṭrāne kī Zakāṫ farz ̤farmā’ī hai keh ek ṣāʻ khajūreṅ yā ek ṣāʻ jau har 
ġhulām aur āzād mard aur ʻaurat, ch̥ote̥ aur bar̥e Musalmān kī ṭaraf se 
aur ḥukm farmāyā keh use logoṅ ke Namāze ʻĪd ke liye nikalne se 
păhle hī adā kar diyā jā’e.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

رييِّ   عَن   .2 ی دٍ ال خُد  ن     أَبِي سَعي یقَُو لُ: کنَُّا نخُ ريجُ زَکاَةَ ال فيط ري صَاعًا مي

ن  تََ   ی رٍ أَو  صَاعًا مي ن  شَعي ن  زَبيی بٍ.  طعََامٍ أَو  صَاعًا مي ن  أَقيطٍ أَو  صَاعًا مي رٍ أَو  صَاعًا مي

 .  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu farmāte haiṅ keh 
ham ṣādaqa’e Fiṭr kā ek ṣāʻ khānā nikālā karte yā ek ṣāʻ jau yā ek ṣāʻ 
khajūreṅ yā ek ṣāʻ panīr yā ek ṣāʻ kishmish meṅ se.” 

 

رقم: ، ال2/548أخرجه البخاري في الصحیح، أبواب صدقة الفطر، باب فرض صدقة الفطر،   :2
، ومسلم في الصحیح، کتاب الزکاة، باب زکاة الفطر علی المسلمین من التمر والشعیر،  1435

،  3/59، والترمذي في السنن، کتاب الزکاة، باب ما جاء في صدقة الفطر،  985لرقم:  ، ا2/678
، وابن ماجه في 2511، الرقم:  5/51، والنسائي في السنن، کتاب الزکاة، باب زیب،  673الرقم:  

 .1829، الرقم: 1/585لسنن، کتاب الزکاة، باب صدقة الفطر، ا
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 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

أَ   هي اللّٰ عَب دي    عَن   .3 بيإيخ راَجي      اللّٰهي نَّ رسَُو لَ  ب ني عُمَرَ  أَمَرَ 

 . لَاةي دَّی قبَ لَ خُرُو جي النَّاسي إيلیَ الصَّ  زَکاَةي ال فيط ري أَن  تؤَُ

 .ُّ ليمٌ وَأبَوُ  دَاوُدَ وَالنَّسَائِي  رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne ḥukm diyā keh ṣadaqa’e Fiṭr Namāze ʻĪd ke liye jāne se 
păhle adā kiyā jā’e. 

 Is ko Imām Muslim, Abū Dāwūd aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 

 

،  2/679ب الأمر بإخراج زکاة الفطر قبل الصلاة،  أخرجه مسلم في الصحیح، کتاب الزکاة، با :3
، والنسائي  1610، الرقم:  2/111، وابٔو داود في السنن، کتاب الزکاة، باب متی تؤدی،  986الرقم:  

، الرقم: 5/54في السنن، کتاب الزکاة، باب الوقت الذي یستحب أن تؤدی صدقة الفطر فیه،  
المسند،  2521 بن حنبل في  وأحمد  ال2/67،  الصحیح،  5345رقم:  ،  في  وابن حبان   ،8/93  ،

 .3299الرقم: 
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رٍ أنََّ النَّبييَّ    عَن   .4 قاَلَ: إيذَا أَف طرََ أَحَدُکُم     سَل مََنَ ب ني عَامي

دَقةَُ عَ  رٌ وَقاَلَ: الَصَّ د  تََ راً فاَل مََءُ فإَينَّهُ طهَُو  کََةٌ فإَين  لمَ  یجَي ر  عَلَی تََ رٍ فإَينَّهُ برَ طي لَی  فَل یفُ 

ی ني صَدَقةٌَ وَ  کي س  مي ال مي ي الرَّحي يَ عَلَی ذي لَةٌ. هي : صَدَقةٌَ وَصي يُّ وَاب نُ مَاجَه. ثين تاَني ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 “Sulaymān bin ʻĀmir raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jab tum meṅ se ko’ī (Rozah) ifṭār kare to khajūr se kare kyūṅ-
keh us meṅ barakat hai, agar khajūr nah pā’e to pānī se ifṭār kare 
kyūṅ-keh yeh pāk hai, nīz farmāyā miskīn ko ṣadaqah denā ṣirf 
ṣadaqah hai lekin rishte-dār par ṣadaqah do chīzeṅ haiṅ ṣadaqah bhī 
hai aur ṣila’e raḥimī bhī.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 

 

القرا :4 باب ما جاء في الصدقة علی ذي  الزکاة،  السنن، کتاب  ، 3/46بة،  أخرجه الترمذي في 
،  1/542في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء علی ما یستحب الفطر،    ه، وابن ماج658الرقم:  
، والنسائي في السنن الکبری، 16271، رقم:  4/17، وأحمد بن حنبل في المسند،  1699الرقم:  

 .3321، الرقم: 2/254
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زَکَاةَ ال فيط ري     اللّٰهي اب ني عَبَّاسٍ قاَلَ: فرَضََ رسَُو لُ    عَني  .5

فَ  لَاةي  الصَّ قبَ لَ  أَدَّاهَا  مَن    . ليل مَسَاکيی ني مَةً  وَطعُ  وَالرَّفَثي  وي  اللَّغ  نَ  مي ائيمي  ليلصَّ يَ طهُ رةًَ  هي

 . دَقاَتي نَ الصَّ يَ صَدَقةٌَ مي لَاةي فَهي دَ الصَّ بُو لةٌَ وَمَن  أَدَّاهَا بعَ   زَکاَةٌ مَق 

 نُ مَاجَه.رَوَاهُ أبَوُ  دَاوُدَ وَاب  

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā ne 
farmāyā keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
ṣadaqa’e Fiṭr ko farz ̤farmāyā jo Roze-dāroṅ kī laġhwīyāt aur be-hūdah 
bātoṅ se pākī hai aur ġharīboṅ kī parawrish ke liye hai. Jis ne Namāze 
ʻĪd se păhle ise adā kiyā to yeh maqbūl Zakāṫ hai aur jis ne ise Namāze 
ʻĪd ke baʻd adā kiyā to yeh dūsre ṣadaqāt kī ṭarḥ ek ṣadaqah hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā 
hai. 

 

في   ه، وابن ماج1609، الرقم:  2/111اخٔرجه ابٔو داود في السنن، کتاب الزکاة، باب زکاة الفطر،  :5
الفطر،   صدقة  باب  الزکاة،  کتاب  الرقم:  1/585السنن،  المستدرک،  1827،  في  والحاکم   ،

، 2/296، والدیلمي في مسند الفردوس،  2/138ارقطني في السنن،  ، والد1488، الرقم:  1/568
 .3348الرقم: 
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أَبيی هي    اللّٰهي عَب دي    عَن   .6 عَن  صُعَی رٍ  أَبِي  رسَُو لَ    ب ني  إينَّ   اللّٰهي قاَلَ: 

   َحٍ أوَ  ص ن  قمَ  ی رٍ قاَلَ: أدَُّو ا صَاعًا مي ن  بيرٍّ عَن  کُلِّ اث نَی ني صَغي اعًا مي

غَنيیُّ  ا  أمََّ ی رٍ  فَقي أوَ   غَنيٍّ  أُن ثیَ  أوَ   ذکََرٍ  لُو کٍ  مَم  أوَ   حُرٍّ  کبَيی رٍ  فَیُزَکِّی هي  أَو   ا    اللّٰهُ کُم   وَأَمَّ

ي.  طي مََّ یعُ  ی رکُُم  فیَرُدَُّ عَلیَ هي أکَ ثَُِ مي مَدُ وَعَب دُ فقَي .رَوَاهُ أَح   الرَّزَّاقي وَال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at ̒ Abd Allāh bin Abī Ṣuʻayr raḍiya Allāhu ‘anhu apne bāp 
raḍiya Allāhu ‘anhu (se) riwāyat karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Gandum kā ek ṣāʻ 
(ṣadaqa’e Fiṭr) tum meṅ se har ch̥ote̥ bar̥e, āzād wa ġhulām, mard wa 
ʻaurat, ġhanī aur faqīr har ek par farz ̤hai. Ġhanī ko Allāh Taʻālá (is ke 
za̲rīʻe) pāk kar detā hai aur faqīr jitnā detā hai us kī ṭaraf us se ziyādah 
use wāpas lautḁ̄ diyā jātā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Aḥmad, ʻAbd al-Razzāq aur Bayhaqī ne 
riwāyat kiyā hai. 

 

،  3/318وعبد الرزاق في المصنف،  ،  23714، الرقم:  5/432أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :6
الکبری،  5785الرقم:   السنن  في  والبیهقي  الرقم:  4/163،  السنن،  7484،  في  والدارقطني   ،

 .108، الرقم: 9/120قدسي في الأحادیث المختاره، ، والم39، الرقم: 2/148
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ن بََي    ال حَسَني قاَلَ: خَطبََ اب نُ عَبَّاسٍ    عَني  .7 ري رمََضَانَ عَلَی مي فِي آخي

ن    لمَُو ا فقََالَ: مَن  هَاهُنَا مي کُم  فَکَأَنَّ النَّاسَ لمَ  یعَ  مي َةي فقََالَ: أخَ ريجُو ا صَدَقةََ صَو  ال بَصَ 

فرََ أَه   لمَُو نَ.  یَع  لََ  فَإينَّهُم   هُم   فَعَلِّمُو  وَانيکُم   إيخ  إيلیَ  مُو ا  قوُ  ی نَةي  ال مَدي   اللّٰهي ضَ رسَُو لُ  لي 

    ٍح ن  قمَ  فَ صَاعٍ مي ی رٍ أَو  نيص  ن  تََ رٍ أَو  شَعي هي الصدقة صَاعًا مي هَذي

ی   لُو کٍ ذکََرٍ أَو  أُن ثیَ صَغي ٌّ  عَلَی کُلِّ حُرٍّ أَو  مَم  مَ عَلِي رأََی    رٍ أَو  کَبيی رٍ. فَلمَََّ قدَي

سَعَ   ري قاَلَ: قدَ  أَو  ع  ن  کُلِّ شَي ئٍ.  اللّٰهُ رخُ صَ السِّ هُ صَاعًا مي  عَلیَ کُم  فَلَو  جَعَل تمُُو 

. ُّ وَال بیَ هَقييُّ  رَوَاهُ أبَوُ  دَاوُدَ وَالنَّسَائِي

 “Ḥazr̤at Ḥasan se riwāyat hai keh Ḥazr̤at ʻAbd Allāh Ibn ʻAbbās 
raḍiya Allāhu ‘anhumā ne Ramaḍān ke āḳhir meṅ Baṣre ke minbar par 
ḳhuṭbah dete huwe farmāyā keh apne Rozoṅ kā ṣadaqah nikālo. Log 
kuch̥ nah samjhe to unhoṅ ne farmāyā keh jo yahāṅ Madīnah 
munawwarah ke răhne wāle haiṅ woh apne bhā’iyoṅ ke pās jā’eṅ aur 
unheṅ batā’eṅ kyūṅ-keh woh nahīṅ jānte keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne ṣadaqa’e Fiṭr ko muqarrar farmāyā 
hai keh ek ṣāʻ khajūreṅ yā jau aur niṣf ṣāfʻ gandum har āzād, ġhulām, 
mard, ʻaurat, ch̥ote̥ aur bar̥e kī ṭaraf se. Ja Ḥazr̤at ʻAlī raḍiya Allāhu 

 

، الرقم: 2/114اخٔرجه ابٔو داود في السنن، کتاب الزکاة، باب من روی نصف صاع من قمح،   :7
،  4/168، والبیهقي في السنن الکبری،  2294، الرقم:  2/28، والنسائي في السنن الکبری، 1619

 .9/114، والعیني في عمدة القاري، 7501الرقم: 
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‘anhu tashrīf lā’e aur ġhalle kī farāwānī dekhī to farmāyā: “Allāh 
Taʻālá ne tumheṅ wusʻat dī hai lehāzā̲ har chīz kā ek ṣāʻ rakh lo”. 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd, Nasā’ī aur Bayhaqī ne riwāyat 
kiyā hai. 

أنََّهُ کاَنَ یأَ مُرُ بيزَکَاةي    عَني النَّبييِّ    عَو فٍ    ن  عَ  .8

یةََ }قدَ  افَ لحََ مَن  تزََکیّٰ  هي الْ  ی دي وَیتَ لُو  هَذي َ صَلَاةَ ال عي مَ ال فيط ري قبَ لَ أنَ  یصَُلِِّ   oال فيط ري یوَ 

مَ رَبِّهٖ فَصَلّٰی  ارُ. رَوَاهُ ال بَزَّ { ﴿14.15: 87الأعلی، ﴾  oوَذکََرَ اس 

 “Ḥazr̤at ʻAwf raḍiya Allāhu ‘anhu Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se riwāyat karte haiṅ keh Āp 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ʻĪd wāle din Namāze ʻĪd se 
păhle ṣadaqa’e Fiṭr adā karne kā ḥukm dete the, aur is Āyate karīmah 
kī tilāwat farmāte the: ﴾Be-shak wohī bā-rmurād huwā jo (nafs kī 
āfatoṅ aur gunāh kī ālūdagiyoṅ se) pāk ho gayā. Aur woh apne Rab ke 
nām kā zi̲kr kartā rahā aur (kasr̲at-o pā-bandī se) Namāz par̥htā 
rahā.﴿” 

 Is riwāyat ko Imām Bazzār ne bayān kiyā hai. 

 

 .3383، الرقم: 8/313أخرجه البزار في المسند،  :8
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خَطبََ رسَُو لُ    اللّٰهي عَب دي    عَن   .9 قاَلَ:  لبََةَ  ثعَ      اللّٰهي ب ني 

حٍ بیَ نَ اث نیَ ني أَ  ن  بيرٍّ أوَ  قمَ  مَی ني فقََالَ: أدَُّو ا صَاعًا مي مٍ أوَ  یوَ  مَ ال فيط ري بيیَو  و  النَّاسَ قبَ لَ یوَ 

ی رٍ عَن  کُلِّ حُ  ن  تََرٍَ أوَ  شَعي .رٍّ وَ عَب دٍ. صَاعًا مي  رَوَاهُ عَب دُ الرَّزَّاقي

 “Ḥazr̤at T̲h̲aʻlabah bayān karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne ʻĪdu al-Fiṭr se ek din yā 
do din păhle logoṅ se yūṅ ḳhiṭāb farmāyā: Ek ṣāʻ jau yā ek ṣāʻ gandum 
har do meṅ taqsīm karo yā ek ṣāʻ khajūr ya jau har āzad aur ġhulām 
shaḳhṣ kī ṭaraf se adā karo.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām ʻAbd al-Razzāq ne riwāyat kiyā hai. 

أمََرَ صَاريخًا بيبطَنَي مَکَّةَ     اللّٰهي اب ني عَبَّاسٍ أنََّ رسَُو لَ    عَني  .10

ي أنََّ صَدَقةََ ال فيط ري  ی رٍ أَو  کبَيی رٍ، ذکََرٍ أوَ  أُن ثیَ،   ینُاَدي ليمٍ صَغي بٌ عَلَی کُلِّ مُس  حَقٌّ وَاجي

ی رٍ أوَ  تََرٍَ.  ن  شَعي ٍ أوَ  باَدٍ صَاعٌ مي لُو کٍ، حَاضِي  حُرٍّ أوَ  مَم 

. رَوَاهُ ال حَاکيمُ وَقاَلَ: هَذَ  ناَدي يس  ی حُ الإ  ی ثٌ صَحي  ا حَدي

 

، الرقم: 2/150، والدارقطني في السنن،  5785، الرقم: 3/318أخرجه عبد الرزاق في المصنف،  :9
52. 

الحاکم في المستدرک،   :10 الرقم:  569/ 1أخرجه  الکبری،  1492،  السنن  ،  4/172، والبیهقي في 
الرایة7515الرقم:   الحبیر،  2/441،  ، والزیلعي في نصب  تلخیص  العسقلاني في  ، وابن حجر 

 .866، الرقم: 2/183
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 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne wādiye Makkah ke bīch ek pukārne wāle ko ḥukm diyā 
keh woh yeh nidā lagā’e keh ṣadaqa’e Fiṭr har Musalmān ch̥ote̥ bar̥e, 
mard wa zan, āzād wa ġhulām, shăhrī wa dehātī par ek ṣāʻ jau aur ek 
ṣāʻ khajūr wājib hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ḥākim ne riwāyat kiyā hai aur farmāyā: Yeh 
Ḥadīs ̲ṣaḥīḥul-isānd hai. 

يَ   عَن   .11 فَهي ذَليکَ  دَ  بعَ  أعَ طاَهَا  وَمَن   ال فيط ري  مَ  یوَ  ال فيط ري  صَدَقةَُ  قاَلَ:  دٍ  مُجَاهي

 رَوَاهُ اب نُ أبَِي شَی بةََ.دَقةٌَ. صَ 

 “Ḥazr̤at Mujāhid kăhte haiṅ keh ṣirf wohī ṣadaqa’e Fiṭrānah 
kăhlā’egā jo ʻĪdu al-Fiṭr tak adā kar diyā jā’egā aur jis ne ʻĪd ke baʻd 
kuch̥ ṣadaqah diiyā to woh (Fiṭrānah nahīṅ bal-keh ṣirf) ṣadaqah 
hogā.” 

 Ise Imām Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā hai. 

 

 .10332، الرقم: 2/395أخرجه ابن أبي شیبة في المصنف،   :11
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ضْلِ لَیْلَةِ الْفِطْرِ 
َ
صْلٌ فِي ف

َ
 ف

﴾Shabe ʻĪdu al-Fiṭr kī fazī̤lat kā bayān  ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

اللّٰهُمَّ   .1 ابنُْ مَرْیمََ  مََء  قاَلَ عِیسَْی  نَ السَّ انَزْلِْ عَلیَنْاَ مَآئِدَةً مِّ رَبَّنَآ 
عِیْدًا   لنَاَ  نکَْ تکَُوْنُ  مِّ وَایٰةًَ  وَاخِٰرنِاَ  وََّلنِاَ  خَیرُْ  ج لَِّ وَانَتَْ  وَارْزقُنْاَ 

 الرّٰزقِیِْنَ 
( 114:  5المائدة،   ) 

“ʻĪsá Ibn Maryam (ʻalayhimā al-salām) ne ̒ arz ̤kiyā: Ae Allāh! Ae 
hamāre Rab! Ham par āsmān se ḳhẉāne (neʻmat) nāzil farmā de keh 
(us ke utarne ke din) hamāre liye ʻĪd ho jā’e hamāre agloṅ ke liye (bhī) 
aur hamāre pīch̥loṅ ke liye (bhī) aur (woh ḳhẉān) terī ṭaraf se nishānī 
huwā aur hameṅ rizq ʻaṭā kar! Aur Tū sab se beh-tar Rizq dene wālā 
hai.” 

بوُْا هَنِْٓیئْاً .2  الَْیََّامِ الخَْالیَِةِ بَِِآ اسَْلفَْتُمْ فِی  م کُلوُْا وَاشََْ
( 24:  69الحاقة،   ) 

“(Un se kahā jā’egā:) Ḳhūb luṭf-andozī ke sāth khā’o aur piyo 
un (aʻmāl) ke badle jo tum guzashtah (zindagī ke) ayyām meṅ āge bhej 
chuke the.” 
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al-Aḥādīth̲̲u al-Nabawīyah 

هُرَی رةََ    عَن   .1 رَ   أَبِي  قاَلَ  :      اللّٰهي سُو لُ  قاَلَ: 

ائيمي  : خُلُو فُ فَمي الصَّ ةٌ قبَ لَهُم  طهََا أُمَّ صَالٍ فِي رمََضَانَ لمَ  تعُ  سَ خي تيي خَم  یَت  أُمَّ أُع طي

ن دَ   عي وَیزَُیِّنُ   اللّٰهي أَط یَبُ  رُو ا  طي یفُ  حَتَّی  ال مَلَائيکَةُ  لهَُم   رُ  في تَغ  وَتسَ  کي  س  ال مي ی حي  ري ن   مي

مٍ     اللّٰهُ  یوَ  جَنَّتَهُ کُلَّ  عَن هُم       یلُ قُو ا  أَن   نَ  اليحُو  الصَّ ي  باَدي عي کُ  یوُ شي یقَُو لُ:  ثمَُّ 

لُصُو ا إيلیَ مَا   یني فَـلَا یخَ  یاَطي دُ فيی هي مرَدََةُ الشَّ إيلیَ کي وَیصَُفَّ ی رُو ا  َٔذَی وَیصَي ال مَؤنةََ وَالَ 

فَرُ  نَ إيلیَ هي فِي غَی ريهي وَیغُ  لُصُو  ري لیَ لَةٍ. قيی لَ: یاَ رسَُو لَ   لهَُم  فِي کاَنوُ ا یخَ  يَ لیَ لَةُ  اللّٰهي  آخي ، أَهي

اَ یوَُفَّی أَج رهَُ إيذاَ قضََی عَمَلَهُ.  لَ إينََّّ نَّ ال عَامي ري؟ قاَلَ: لََ وَلکَي .ال قَد  مَدُ وَال بیَ هَقييُّ  رَوَاهُ أحَ 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Merī Ummat ko Ramaḍānu al-mubārak meṅ pāṅch aisī 
ḳhuṣūṣīyat ʻaṭā kī ga’ī haiṅ jo is se qabl kisī Ummat ko ʻaṭā nahīṅ kī 
ga’īṅ: Păhlī yeh keh Roze-dār ke muṅh kī bū Allāh Taʻālá ko kastūrī kī 
ḳhụsh-bū se bhī ziyādah achch̥ī lagtī hai. Dūsri yeh keh firishte un ke 
liye maġhfirat ṭalab karte răhte haiṅ yahāṅ tak keh ifṭār kar leṅ. Tīsrī 
yeh keh Allāh Taʻālá har roz apnī Jannat ko muzayyan kartā hai, phir 

 

،  3/303، والبیهقي في شعب الإیمان،  7904، الرقم:  2/292أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :1
، الرقم: 1/410 مسند الحارث،  مي في، والهیث16/153، وابن عبد البر في التمهید،  3603الرقم:  

 .1476، الرقم: 2/55، والمنذري في الترغیب والترهیب،  3/140، وفي مجمع الزوائد، 319
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farmātā hai ʻan-qarīb Mere Ṣāliḥīn bande dunyā kī thakāwat ̥ aur 
takālīf se Mere Ghar aur Mere Dāre Raḥmat meṅ pahŏṅch kar ārām 
ḥāṣil kareṅge, chauthā yeh keh is maḥīne meṅ sar-kashī Shayṭānoṅ ko 
jakar̥ diyā jātā hai, pāṅchwāṅ yeh hai keh jab (Ramaḍān kī) āḳhirī rāt 
hotī hai un (Roze-dāroṅ) ko baḳhsh diyā jātā hai. Ek Ṣaḥābī ne ʻarz ̤
kiyā: Kyā yeh (āḳhirī rāt) Shabe Qadr hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Nahīṅ. Bal-keh jab mazdūr apne kām 
se fāriġh ho jātā hai to use mukammal mazdūrī dī jātī hai?” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

یَت       اللّٰهي : أنََّ رسَُو لَ  اللّٰهي جَابيري ب ني عَب دي    عَن   .2 قاَلَ: أعُ طي

دَةٌ فإَينَّهٗ إيذاَ کاَنَ أوََّلُ لیَ لَ  ا وَاحي : أمََّ طهَُنَّ نبَييٌّ قبَ لِي سًا لمَ  یعُ  تيي فِي شَه ري رمََضَانَ خَم  ةٍ  أمَُّ

وَمَن  نظَرََ      اللّٰهُ ن  شَه ري رمََضَانَ نظَرََ  مي  م   ا   اللّٰهُ إيلیَ هي وَأمََّ أبَدًَا.  ب هٗ  یعَُذِّ لمَ    إيلیَ هي 

ن دَ   نَ أطَ یَبُ عي سُو  ی نَ یمُ  م  حي هي ا    اللّٰهي الثَّانيیَةُ فَإينَّ خُلُو فَ أفَ وَاهي . وَأمََّ کي س  ی حي ال مي ن  ري مي

ا الرَّابيعَةُ فَإينَّ  الثَّاليثةَُ فإَينَّ ال مَـلَائيکَ  مٍ وَلیَ لَةٍ. وَأمََّ رُ لهَُم  فِي کُلِّ یوَ  في تَغ     اللّٰهَ ةَ تسَ 

جَنَّ  تعََبي یأَ مُرُ  ن   مي تََيی حُو ا  یسَ  أنَ   شَکُو ا  أوَ  ي   باَدي ليعي وَتزََیَّنيي   ي   دِّ تَعي اس  لهََا:  فیَقَُو لُ  تَهٗ 

ن یاَ إيلیٰ دَاريي وَکرَاَمَتيي. وَأَ  ی عًا. الدُّ رَ لهَُم  جَمي رُ لیَ لَةٍ غُفي سَةُ فَإينَّهٗ إيذَا کَانَ آخي ا ال خَامي   مَّ

 

، الرقم: 1/145، وفي فضائل الأوقات، 3603، الرقم: 3/303أخرجه البیھقي في شعب الإیمان،   :2
 .1477، الرقم: 2/56، والمنذري في الترغیب والترهیب، 36
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نَ ال قَو   نَ فَإيذَا  فقََالَ رجَُلٌ مي مَلُو  لي یعَ  ري؟ فقََالَ: لََ، ألَمَ  ترََ إيلیَ ال عُمََّ يَ لیَ لَةُ ال قَد  : أهَي مي

؟  م  وُفُّو ا أجُُو رهَُم  ن  أعَ مََليهي .فرَغَُو ا مي  رَوَاهُ ال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at Jābir bin ʻAbd Allāh raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Merī Ummat ko māhe Ramaḍān meṅ pāṅch tŏḥfe mile 
haiṅ jo is se păhle kisī Nabī ko nahīṅ mile. Păhlā yeh hai keh jab 
Ramaḍān kī păhlī rāt hotī hai to Allāh Taʻālá un kī ṭaraf naẓare iltifāt 
farmātā hai aur jis par us kī naza̲re raḥmat par̥ jā’e use kabhī ʻazā̲b 
nahīṅ degā. Dūsrā yeh hai keh shām ke waqt un kī muṅh kī bū Allāh 
Taʻālá ko kastūrī kī ḳhụsh-bū se bhī ziyādah achch̥ī lagtī hai. Tīsrā yeh 
hai keh firishte har din aur har rāt un ke liye baḳhshish kī duʻā karte 
răhte haiṅ. Chauthā yeh hai keh Allāh ʻAzza wa-Jalla apnī Jannat ko 
ḥukm detā hai keh Mere bandoṅ ke liye tayyārī kar le aur muzayyan 
ho jā, tā-keh woh dunyā kī thakāwat ̥ se Mere Ghar aur Mere Dāre 
Raḥmat meṅ pahŏṅch kar ārām ḥāṣil kareṅ. Pāṅchwāṅ yeh hai keh jab 
(Ramaḍān kī) āḳhirī rāt hotī hai un sab ko baḳhsh diyā jātā hai. Ek 
Ṣaḥābī ne ʻarz ̤kiyā: Kyā yeh Shabe Qadr hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Nahīṅ. Kyā tum jānte nahīṅ ho 
keh jab mazdūr apne kām se fāriġh ho jāte haiṅ to unheṅ pūrī pūrī 
mazdūrī dī jātī hai?” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 
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:      اللّٰهي لَ: قاَلَ رسَُو لُ  قاَ   أَنسَي ب ني مَاليکٍ    عَن   .3

يی لُ   بَ  ري نزَلََ جي نَ عَلَی    إيذاَ کاَنَ لیَ لَةُ ال قَد  نَ ال مَـلَائيکَةي یصَُلُّو  فِي کبَ کَبَةٍ مي

دٍ یذَ کُرُ   م    اللّٰهَ کُلِّ عَب دٍ قاَئيمٍ أَو  قاَعي مَ فيط ريهي نيي یوَ  م  یعَ  هي ی دي مُ عي ، فإَيذَاکاَنَ یوَ 

ی رٍ وَفّٰی عَمَلَهٗ، قاَلوُ ا: رَبَّناَ،  م  مَـلَائيکَتَهٗ فقََاباَهٰی بيهي  ، مَا جَزاَء أَجي لَ: یاَ مَـلَائيکَتيي 

م  ثمَُّ   ی ضَتيي عَلیَ هي ي  وَإيمَائِي  قضََو ا فَري ، عَبيی دي جَزاَئهُٗ أَن  یوَُفّٰی أَج رهُٗ. قاَلَ: مَـلَائيکَتيي 

بي  إيلََِّ  نَ  و  یعَُجُّ وَ خرَجَُو ا  زَّتِي  وَعي عَائي  مَکَاني  الدُّ وَار تيفَاعي  وَعُلُوِّي  ي  وَکرَمَي جَـلَالِي 

نَ   عُو  ل تُ سَیِّاتٰيکُم  حَسَنَاتٍ قاَلَ: فَیرَ جي عُو ا قدَ  غَفرَ تُ لکَُم  وَبدََّ ی بنََّهُم  فیَقَُو لُ: ار جي لََُٔجي

 . فُو راً لَّهُم  . مَغ  رَوَاهُ ال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Jab Shabe Qadr hotī hai to Jibrīl ‘alayhi al-salām fiirishtoṅ kī jamāʻat 
meṅ utarte haiṅ, aur har us khar̥e baith̥e bande par jo Allāh kā zi̲kr 
kartā hai, salām bhejte haiṅ. Jab un kī ʻĪd kā din hotā hai yaʻnī ʻĪdu al-
Fiṭr kā din to Allāh un bandoṅ se apne firishtoṅ par faḳhr karte huwe 
farmātā hai: Ae Mere firishto! Us mazdur kī ujrat kyā honī chāhiye jo 
apnā kām pūrā kare de? Woh ʻarz ̤karte haiṅ: Ilāhī! Us kī ujrat yeh hai 
keh use pūrā pūrā ajr diyā jā’e. Allāh Taʻālá farmātā hai: Ae firishto! 

 

، الرقم:  1/318، وفي فضائل الاؤقات،  3717، الرقم:  3/343خرجه البیهقي في شعب الإیمان،  أ  :3
155. 
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Mere bande aur bandiyoṅ ne Merā woh farīza̤h pūrā kar diyā jo un par 
thā. Phir woh duʻā meṅ daste ṭalab darāz karte huwe nikal par̥e. (Allāh 
Taʻālá ne farmāyā:) Mujhe apnī ʻizzat, apne jalāl, apne karam, apnī 
balandī aur rifʻate makānī kī qasam: Maiṅ un kī duʻā za̤rūr qubūl 
karūṅgā. Phir (apne bandoṅ se) farmātā hai: Laut ̥jā’o Maiṅ ne tumheṅ 
baḳhsh diyā aur tumhārī burā’iyoṅ ko nekiyoṅ meṅ badal diyā. 
Farmāyā: Phir yeh log baḳhshe huwe lautt̥e haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

تي    عَن   .4 امي بَي ناَ عَن  لیَ لَةي  اللّٰهي أَنَّهٗ قاَلَ: یاَ رسَُو لَ    عُبَادَةَ ب ني الصَّ ، أَخ 

ري؟ فقََالَ رسَُو لُ   يَ فِي رمََضَانَ ال تَ     اللّٰهي ال قَد  ي  : هي هَا فِي ال عَشْ  سُو  مي

ی   ي ی نَ أَو  ثـَـلَاثٍ وَّعيشْ  ي دَی وَعيشْ  ت رٌ فِي إيح  ، فَإينَّهَا وي ري َٔوَاخي ی نَ أَو  الَ  ي سٍ وَّعيشْ  نَ أَو  خَم 

تيسَ  ري لیَ لَةٍ، فَمَن  قاَمَهَا إيی مََناً وَاح  ی نَ أَو  فِي آخي ي عٍ وَّعيشْ  ی نَ أَو  تيس  ي رَ  سَب عٍ وَّعيشْ  اباً غُفي

رَ. ن  ذَن بيهٖ وَمَا تأََخَّ مَ مي  لهَٗ مَا تقََدَّ

 .ُّ مَدُ وَالطَّبََاَني  رَوَاهُ أَح 

 “Ḥazr̤at ʻUbādah bin Ṣāmit raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh unhoṅ ne ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl Allāh! Hameṅ Shabe Qadr ke bāre 

 

المسند،   :4 في  حنبل  بن  احٔمد  الرقم:  324،  321،  5/318اخٔرجه   ،22765  ،22793  ،22815  ،
،  2/65، والمنذري في الترغیب والترهیب،  1284، الرقم: 2/71والطبراني في المعجم الاؤسط،  

 .176-175 /3، والهیثمي في مجمع الزوائد، 1507م: الرق
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meṅ batā’eṅ to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Yeh (rāt) māhe Ramaḍān ke āḳhirī ʻashre meṅ hotī hai. Is rāt 
ko āḳhirī ʻashre meṅ talāsh karo. Be-shak yeh rāt ṭāq rātoṅ yaʻnī 
ikkīswīṅ, te’īswīṅ, pachchīswīṅ, sattā’īswīṅ, untīswīṅ meṅ se ko’ī ek 
yā Ramaḍān kī āḳhirī rāt hotī hai. Jo bandah is meṅ īmān wa sa̲wāb ke 
irāde se qiyām kare us ke agle pich̥le (tamām) gunāh baḳhsh diye jāte 
haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. 

رييِّ    عَن   .5 ال خُد  ی دٍ  سَعي رسَُو لُ    أبَِي  قاَلَ   اللّٰهي قاَلَ: 

    مََءي فـَلَا ن  رمََضَانَ فُتيحَت  أبَ وَابُ السَّ : إيذَا کاَنَ أوََّلُ لیَ لَةٍ مي

ن  عَب دٍ یصَُلِِّ فِي لیَ لَةٍ   ن  رمََضَانَ وَلیَ سَ مي رُ لیَ لَةٍ مي نَ آخي ن هَا باَبٌ حَتَّی یکَُو  لَقُ مي یغُ 

ن هَا إيلََّ کتََبَ   ئةَي حَسَ  اللّٰهُ مي سَمَي دَةٍ نَةٍ لهَُ ألَ فَ وَخَم  .  بيکُلِّ سَج   . رَوَاهُ ال بیَ هَقييُّ

 “Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jab Ramaḍān kī păhlī rāt hotī hai to āsmān ke darwāze 
khol diye jāte haiṅ aur un meṅ se ko’ī darwāzah band nahīṅ kiyā jātā 
yahāṅ tak keh Ramaḍān kī āḳhirī rāt hotī hai. Aur ko’ī shaḳhṣ aisā 
nahīṅ jo Ramaḍān kī kisī rāt meṅ Namāz adā kartā hai magar Allāh 

 

، والمنذري في الترغیب والترهیب،  3635، الرقم:  3/341أخرجه البیهقي في شعب الإیمان،   :5
 .1482، الرقم: 2/57
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Taʻālá us ke liye us ke har sajde ke badle meṅ panndrah sau nekiyāṅ 
likh detā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

:      اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    مُعَاذي ب ني جَبَلٍ    عَن   .6

وَلیَ لَةَ   عرَفََةَ،  وَلیَ لَةَ   ، یةَي التََّ وي لیَ لَةَ  ال جَنَّةُ  لهَُ  وَجَبَت   سَ،  ال خَم  اللَّیَالِي  یَا  أَح  مَن  

، ري بَانَ.  النَّح  ن  شَع  في مي ، وَلیَ لَةَ النِّص   وَلیَ لَةَ ال فيط ري

ُّ کَمََ قاَلَ  بَهَاني َٔص  .رَوَاهُ الَ  رييُّ  ال مُن ذي

 “Ḥazr̤at Muʻād̲h̲ bin Jabal raḍiya Allāhu ‘anhu ne bayān kiyā 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jis ne pāṅch rātoṅ ko zindah rakhā us ke liye Jannat wājib 
ho ga’ī woh pāṅch rāteṅ yeh haiṅ: (1) Āth̥wīṅ D̲h̲ī al-Ḥijjah kī shab, (2) 
Nawīṅ D̲h̲ī al-Ḥijjah kī shab, (3) ʻĪdu al-Ḍuḥá kī rāt, (4) ʻĪdu al-Fiṭr kī 
rāt, (5) Pandrahwiṅ Shaʻbān kī rāt.” 

 Ba-qaul Mund̲h̲irī is ko Imām Aṣbahānī ne riwāyat kiyā hai. 

 

 .1656، رقم: 98 /2أخرجه المنذري في الترغیب و الترهیب،   :6
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عِ  طَوُّ ضْلِ صِیَامِ التَّ
َ
صْلٌ فِي ف

َ
 ف

﴾Naflī Rozoṅ kī fazī̤lat kā bayān  ﴿ 

al-Āyāṫu al-Qur’ānīyah 

عْدُوْدٰتٍ  .1 نْ   طایََّامًا مَّ ةٌ مِّ رِیضًْا اوَْ عَلیٰ سَفَرٍ فَعِدَّ فَمَنْ کَانَ مِنْکُمْ مَّ
مِسْکِیْنٍ  طاخَُرَ ایََّامٍ   طعََامُ  فِدْیةٌَ  یطُِیْقُوْنهَ   الَّذِینَْ  عَ   طوَعَلیَ  تطَوََّ فَمَنْ 

 وَانَْ تصَُوْمُوْا خَیرٌْ لَّکُمْ انِْ کُنتُْمْ تعَْلمَُوْنَ  طخَیرْاً فهَُوَ خَیرٌْ لَّه  
( 184:  2البقرة،   ) 

“(Yeh) gintī ke chand din (haiṅ) pas agar tum meṅ se ko’ī bīmār 
ho yā safar par ho to dūsre dinoṅ (ke Rozoṅ) se gintī pūrī kar le, aur 
jinheṅ is kī ṭāqat nah ho un ke zi̲mme ek miskīn ke khāne kā badlah 
hai, phir jo ko’ī apnī ḳhụshī se (ziyādah) nekī kare to woh us ke liye 
beh-tar hai, aur tumhārā Rozah rakh lenā tumhāre liye beh-tar hai 
agar tumheṅ samajh ho.” 

عَینْاً  .2 قرَِّیْ  وَ  بِیْ  وَاشََْ احََدًالَ  جفَکُلیِْ  البَْشََِّ  مِنَ  ترََیِنَّ  ا  فاَمَِّ
 فَقُوْلیِْْٓ انِِّیْ نذََرتُْ للِرَّحْمٰنِ صَوْمًا فَلنَْ اکَُلِّمَ الیْوَْمَ انِسِْیًّا

( 26:  19مریم،   ) 

“So tum khā’o aur piyo aur (aise ḥasīn-o jamīl farzand ko dekh 
kar) āṅkheṅ th̥and̥ī karo, phir agar tum kisī insān ko dekho to (ishāre 
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se) kăh denā keh maiṅ ne (Ḳhudā’e) Raḥmān ke liye (ḳhāmoshī ke) 
Roze kī nazr̲ mānī hū’ī hai so maiṅ āj kisī insān se qaṭʻan guftugū nahīṅ 
karūṅgī.” 
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نْ شَعْبَانَ 1.  نصِْفٍ مِِّ ضْلُ صِیَامِ شَعْبَانَ وَ
َ
 ف

﴾Shaʻbān aur niṣf Shaʻbān ke Rozoṅ kī fazī̤lat ﴿ 

النَّبييُّ  عَائيشَةَ    عَن   .1 یکَُني  لمَ    : قاَلَت   ،    ،

باَنَ کُلَّهُ  مُ شَع  باَنَ، فَإينَّهُ کاَنَ یصَُو  ن  شَع  ن  شَه رٍ أَک ثََِ مي مُ مي . )وَفِي ريوَایةٍَ(: کاَنَ  یصَُو 

باَنَ إيلََّ قلَيی لاً.  . یصَُومُ شَع   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā se marwī hai, 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
Shaʻbān se ziyādah Roze kisī mahīne meṅ nahīṅ rakhte the. Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Shaʻbān kā sāra mahīnah Roze 
rakhte the. Aur ek riwāyat meṅ hai: Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam chand din ch̥or̥ kar Shaʻbān kā sārā mahīnah Roze 
rakhte the.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 

باب صوم ش :1 البخاري في الصحیح، کتاب الصوم،  ، ومسلم في  1869،  2/695عبان،  اخٔرجه 
رمضان واستحباب انٔ لا یخلي    الصحیح، کتاب الصیام، باب صیام النبي  

صوم،   عن  الرقم:2/811شهرا  کتا 1156/782،  السنن،  في  النسائي  و  ذکر ،  باب  الصیام،  ب 
في السنن،   ه، و ابن ماج2180  -2179، الرقم:  4/151اختلاف الٔفاظ الناقلین لخبر عائشة فیه،  

، واحٔمد  1710، الرقم:    ،1/545کتاب الصیام، باب ما جاء في صیام النبي  
 .25144، الرقم:6:143بن حنبل في المسند، 
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: کاَنَ رسَُو لُ  عَائيشَةَ  عَن   .2 مُ    اللّٰهي قاَلتَ  یصَُو 

رسَُو لَ   َٔی تُ  راَ فمَََ  مُ  یصَُو  لََ  نقَُو لَ:  حَتَّی  رُ  طي وَیفُ  رُ  طي یفُ  لََ  نقَُو لَ   اللّٰهي حَتَّی 

   َی َٔی تُهُ أَک ثََِ صي یاَمَ شَه رٍ إيلََّ رمََضَانَ وَمَا راَ تَک مَلَ صي ن هُ فِي  اس  امًا مي

باَنَ.   شَع 

 .  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā ne farmāyā: Jab 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Roze 
rakhnā shurūʻ karte to ham yeh kăhte keh ab Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ifṭār nahīṅ kareṅge aur jab Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ifṭār shurūʻ karte to ham kăhte keh ab 
Āp Rozah nahīṅ rakheṅge aur maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko māhe Ramaḍān ke siwā kisī 
māh mukammal Roze rakhte huwe nahīṅ dekhā, aur nah kisī māh meṅ 
Āp ko Shaʻbān se ziyādah Roze rakhte huwe dekhā.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

 

، ومسلم في  1868، الرقم:  2/695أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، صوم شعبان،   :2
في غیر رمضان واستحباب أن   الصحیح، کتاب الصیام، باب صیام النبي  

، وأبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب کیف  1156، الرقم:  2/810 شهرا عن صوم،  لا یخلي
، الرقم: 1/309، ومالک في الموطأ،  2434، الرقم:      ،2/324کان یصوم النبي  

 .2660، الرقم: 2/119، والنسائي في السنن الکبری، 681

http://www.tahirulqadribooks.com/


 Naflī Rozoṅ kī faz̤īlat kā bayān   ﴾173﴿ 

www.TahirulQadriBooks.com 

زَی دٍ    عَن   .3 ب ني  یاَ رسَُو لَ    أُسَامَةَ  مُ  اللّٰهي قاَلَ: قلُ تُ:  تصَُو  کَ  أَرَ لمَ    ،

مي  بیَ نَ  شَه راً  عَن هُ  النَّاسُ  فُلُ  یغَ  شَه رٌ  ذَاليکَ  قاَلَ:  باَنَ؟  شَع  ن   مي مُ  تصَُو  مَا  هُو ري  الشُّ نَ 

ی نَ فأَُ  بُّ أَن  یرُ فَعَ عَمَلِي  رجََبٍ ورَمََضَانَ وَهُوَ شَه رٌ ترُ فَعُ فيی هي الََٔع مََلُ إيلیٰ ربَِّ ال عَالمَي حي

ُّ وَأَناَ صَائيمٌ.  مَدُ. رَوَاهُ النَّسَائِي   وَأَح 

 “Ḥazr̤at ʻUsāmah bin Zayd raḍiya Allāhu ‘anhumā riwāyat 
karte haiṅ keh maiṅ ne ʻarz ̤ kiyā: Yā Rasūl Allāh! Jis qadr Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Shaʻbān meṅ Roze rakhte haiṅ 
is qadr maiṅ ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko kisī 
aur mahīne meṅ Roze rakhte huwe nahīṅ dekhā? Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Yeh ek aisā mahīnah hai jo 
Rajab aur Ramaḍān ke dar-miyān meṅ (ātā) hai aur log is se ġhaflat 
barat·te haiṅ ḥāl-āṅ-keh is mahīne meṅ (pūre sāl ke) ̒ amal Allāh Taʻālá 
kī ṭaraf uth̥ā’e jāte haiṅ lehāzā̲ maiṅ chāhtā hūṅ keh mere ʻamal Roze-
dār hone kī ḥālat meṅ uth̥ā’e jā’eṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī aur Aḥmad ne riwāyat kiyā hai. 

 

وسلم بابٔي ھو    هوآل  هعلی   ه للاخٔرجه النسائي في السنن، کتاب الصیام، باب صوم النبي صلی ا :3
ذلک،   في  للخبر  الناقلین  اختلاف  وذکر  الرقم:  4/201وامّٔي  في  2357،  حنبل  بن  واحٔمد   ،

الرقم:  5/201المسند،   الآثار،  21801،  معاني  والطحاوي في شرح  ابٔي شیبة في  2/82،  وابن   ،
 .9765، الرقم: 2/346المصنف، 
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النَّبييُّ    أَنسٍَ    عَن   .4 سُئيلَ  مي    قاَلَ:  و  الصَّ أَيُّ   :

أَف ضَلُ؟   دَقةَي  الصَّ فَأَيُّ  قيی لَ:  ی مي رمََضَانَ.  ظي ليتَع  باَنُ  شَع  فقََالَ:  دَ رمََضَانَ؟  بعَ  أَف ضَلُ 

. قاَلَ: صَدَقةٌَ فِي رمََضَانَ.  يُّ وَال بیَ هَقييُّ ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se pūch̥ā 
gayā keh Ramaḍānu al-mubārak ke baʻd kis mahīne meṅ Roze afza̤l 
haiṅ? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Taʻẓīme Ramaḍān ke liye Shaʻbān ke Roze rakhnā (afza̤l haiṅ). Pūch̥ā 
gayā keh kaun sā ṣadaqah afza̤l hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Ramaḍānu al-mubārak meṅ ṣadaqah denā 
(afza̤l hai).” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai. 

تُ رسَُو لَ    عَائيشَةَ    عَن   .5 : فقََد  لیَ لَةً      اللّٰهي قاَلتَ 

ی فَ   یحَي أَن   تخََافيی نَ  أَکنُ تي  فَقَالَ:  ی عي  بيال بقَي هُوَ  فإَيذاَ  تُ  ورَسَُو لهُُ؟   اللّٰهُ فخَرَجَ  عَلیَ کي 

 

،  663، الرقم:  3/51اة، باب ما جاء في فضل الصدقة،  اخٔرجه الترمذي في السنن، کتاب الزک :4
، 3819، الرقم:  3/377، وفي شعب الإیمان،  8300، الرقم:  4/305والبیهقي في السنن الکبری،  

 .2/43، والمناوي في فیض القدیر، 1539، الرقم: 2/72والمنذري في الترغیب والترهیب،  

لیلة النصف من شعبان،    اخٔرجه الترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما :5 ،  3/116جاء في 
في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فیها، باب ما جاء في لیلة النصف   ه، وابن ماج739الرقم:  

الرقم:  1/444من شعبان،   بن حنبل في المسند،  1389،  الرقم:  6/238، وأحمد  ابن  26060،   ،
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یاَ رسَُو لَ   إينَّ  اللّٰهي قلُ تُ:  نيسَائيکَ فقََالَ:  ضَ  بعَ  أَتیَ تَ  أَنَّکَ  إينِّ ظنََن تُ      اللّٰهَ ، 

ن  شَ ینَ   في مي ري غَنَمي زيلُ لیَ لَةَ النِّص  ن  عَدَدي شَع  َٔک ثََِ مي رُ لَي في ن یاَ فیََغ  مََئي الدُّ باَنَ إيلیَ السَّ ع 

مَدُ. کَل بٍ.  يُّ وَاب نُ مَاجَه وَأحَ  ذي رَوَاهُ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā farmātī haiṅ ek 
rāt maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ko nah pāyā to maiṅ Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī talāsh meṅ niklī kyā dekhtī hūṅ keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Jannatu al-Baqīʻ meṅ haiṅ, Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Kyā tujhe d̥ar huwā keh 
Allāh aur Us kā Rasūl tujh par ẓulm karegā? Maiṅ ne ̒ arz ̤kiyā: Yā Rasūl 
Allāh! Maiṅ ne sochā shāyad Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kisī dūsrī zaujah ke hāṅ tashrīf le ga’e, Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāh Taʻālá pandrahwīṅ Shaʻbān 
kī rāt ko āsmāne dunyā par (jaisā keh us kī shāyāne shān hai) utartā 
hai aur Banū Kalb qabīle kī bakriyoṅ ke bāloṅ se ziyādah logoṅ ko 
baḳhshtā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī, Ibn Mājah aur Aḥmad ne riwāyat 
kiyā hai. 

 

المسند،   في  الرقم:  2/327راهویه  بن حمید في850،  وعبد  الرقم:  1/437المسند،    ،   ،1509  ،
 .3825، الرقم: 3/379والبیهقي في شعب الإیمان،  
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ِّ ب ني أَبِي طاَليبٍ    عَن   .6     اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    عَلِي

مُو ا نهََارهََا. فإَينَّ   مُو ا لیَ لَهَا وَصُو  باَنَ، فقَُو  ن  شَع  في مي ینَ زيلُ    اللّٰهَ : إيذاَ کاَنتَ  لیَ لَةُ النِّص 

رَ لهَٗ؟ أَلََ فيی   رٍ لِي فَأَغ في في تَغ  ن  مُس  ن یاَ فیََقُو لُ: أَلََ مي م سي إيلیٰ سَمََئي الدُّ هَا ليغُرُو بي الشَّ

تََ زيقٍ  ن  مُس  رُ.   مي زقُهَٗ؟ أَ لََ مُب تَلًی فأَُعَافيیَهُ؟ أَ لََ کَذَا أَ لََ کَذَا؟ حَتَّی یطَ لُعَ ال فَج  فأََر 

 اجَه.رَوَاهُ اب نُ مَ 

 “Ḥazr̤at ʻAlī bin Abī Ṭālib raḍiya Allāhu ‘anhumā riwāyat karte 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Jab padrah Shaʻbān kī rāt ho to us rāt ko qiyām kiyā 
karo aur din ko Rozah rakhā karo kyūṅ-keh Allāh Taʻālá ġhurūbe āftāb 
ke waqt āsmāne dunyā par nuzūl farmāta hai aur eʻlān farmata hai: 
Kyā ko’ī merī baḳhshish kā ṭālib hai keh Maiṅ use baḳhsh dūṅ? Kyā 
ko’ī rizq māṅgne wāla hai keh Maiṅ use rizq dūṅ? Kyā ko’ī muṣībat-
zadah hai keh Maiṅ use ʻāfiyat ʻaṭā farmā dūṅ? Kyā ko’ī aise hai? Kyā 
ko’ī aise hai? (Rabbe D̲h̲ū al-Jalāl kī ṭaraf se nidā’eṅ ātī răhtī haiṅ) 
yahāṅ tak keh Fajr ṭulūʻ ho jātī hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 

 

في السنن، کتاب إقامة الصلاة والسنة فیها، باب ما جاء في لیلة النصف من   هاخٔرجه ابن ماج :6
، والمنذري في 491، الرقم: 2/10، والکناني في مصباح الزجاجة، 1388، الرقم: 1/444شعبان، 

 .1550، الرقم: 2/74لترهیب، الترغیب وا
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ط لَعُ قاَلَ: یَ   عَني النَّبييِّ    مُعَاذي ب ني جَبَلٍ    عَن   .7

أو    اللّٰهُ  يکٍ  ليمُشْ  إيلََّ  هي  خَل قي ی عي  ليجَمي رُ  في فَیَغ  باَنَ  شَع  ن   مي في  النِّص  لیَ لَةي  هي فِي  خَل قي إيلیَ 

بَّانَ وَاللَّ  ، وَاب نُ حي عَرييِّ نٍ. رَوَاهُ اب نُ مَاجَه عَن  أبَِي مُو سَی الأشَ  ظُ لهَُ.مُشَاحي  ف 

 “Ḥazr̤at Muʻād̲h̲ bin Jabal raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Allāh Taʻālá niṣf Ṣhaʻbān kī rāt apnī maḳhlūq par naẓare 
raḥmat farmātā hai aur mushrik aur kīnah-parwar ke siwā har kisī ko 
muʻāf farmā detā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah ne Abū Mūsá ʻAshʻarī ke ṭarīq se 
aur Ibn Ḥibbān ne riwāyat kiyā hai. 

باَنَ   : أنََّ النَّبييَّ  عَائيشَةَ   عَن   .8 مُ شَع  کَانَ یصَُو 

: قلُ تُ: یاَ رسَُو لَ   هُو ري إيلیَ کَ أنَ  تصَُو  اللّٰهي کُلَّهُ، قاَلتَ  باَنُ؟ قاَلَ: يإينَّ  ، أحََبُّ الشُّ مَهُ شَع 

 

تاب إقامة الصلاة والسنة فیها، باب ما جاء في لیلة النصف من في السنن، ک  هاخٔرجه ابن ماج :7
، والطبراني في  5665، الرقم:  12/481، وابن حبان في الصحیح،  1390، الرقم:  1/445شعبان،  

الأوسط،   الرقم:  7/36المعجم  الکبیر،  6776،  المعجم  في  وأیضاً  الرقم:  20/108،   ،215  ،
الإیمان،   الرقم:  5/272والبیهقي في شعب  الأولیاء،  6628،  نعیم في حلیة  وأبو  وابن  5/191، 

 .1980، الرقم: 1/486، والهیثمي في موارد الظمآن، 235/ 38عساکر في تاریخ مدینة دمشق، 

،  2/72ترهیب،  ، والمنذري في الترغیب وال4911، الرقم:  8/311أخرجه أبو یعلي في المسند،   :8
 .3/192، والهیثمي في مجمع الزوائد، 1540: الرقم
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بُّ أنَ  یأَ تيی نيي أجََلِي وَأنَاَ صَائيمٌ.    اللّٰهَ  نَةَ فأَحُي سٍ مَی تَةٍ تيل کَ السَّ یکَ تُبُ فيی هي عَلَی کُلِّ نفَ 

لیَ.  رَوَاهُ أبَوُ  یعَ 

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā bayān kartī haiṅ keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam (taqrīban) pūra 
Shaʻbān Rozah rakhā karte the maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam (kyā Roze rakhne ke liye) Āp ke 
nazdīk sab se ziyādah pasandīdah mahīnah Shaʻbān hai? Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Allāh Taʻālá is 
mahīne meṅ pūre sāl meṅ marne wālī har rūḥ kī ajal muqarrar kartā 
hai. Maiṅ chāhtā hūṅ keh mujhe Roze kī ḥālat meṅ maut ā’e.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Yaʻlá ne riwāyat kiyā hai. 
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ضْلُ  2.
َ
الِ  ف وَّ  صِیَامِ الشَّ

﴾Shawwāl ke Rozoṅ kī fazī̤lat kā bayān ﴿ 

َٔن صَارييِّ    عَن   . 1 الَ  أَیُّو بَ      اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ    أَبِي 

 . ري ه  یَامي الدَّ ن  شَوَّالٍ کاَنَ کَصي تًّا مي ليمٌ. قاَلَ: مَن  صَامَ رمََضَانَ، ثمَُّ أَت بَعَهُ سي  رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at Abū Ayyūb Anṣārī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jis shaḳhṣ ne Ramaḍānu al-mubārak ke Roze rakhe, phir 
us ke baʻd Shawwāl ke ch̥e Roze rakhe goyā us ne ʻumr bhar ke Roze 
rakhe.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim ne riwāyat kiyā hai. 

 

إتباعا   :1 شوال  من  ایٔام  ستة  صوم  استحباب  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  اخٔرجه 
، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في صیام ستة 1164، الرقم/2/822لرمضان،  

و داود في السنن، کتاب الصوم، باب في صوم ستة ایٔام  ، واب759ٔ، الرقم:3/132ایٔام من شوال  
 .2433، الرقم:2/324من شوال، 
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باَنَ  عَن   . 2   اللّٰهُ قاَلَ: جَعَلَ   اللّٰهي عَن  رسَُو لي  ثوَ 

 . نَةي دَ ال فيط ري تََاَمُ السَّ تَّةُ أَیَّامٍ بعَ  هُرٍ وسي َةي أَش  ٍ فشََه رٌ بيعَشْ   ال حَسَنَةَ بيعَشْ 

یاَمُ شَه ري رمََضَانَ بي   وَفِي ريوَایةٍَ: تَّةي أَیَّامٍ بيشَه رَی ني فَذٰليکَ وَصي یاَمُ سي هُرٍ وَصي َةي أَش  عَشْ 

یَامُ سَنَةٍ.   صي

ظُ لهَُ وَاب نُ مَاجَه وَاب نُ خُزَی مَةَ.  ُّ وَاللَّف   رَوَاهُ النَّسَائِي

 “Ḥazr̤at T̲h̲awbān raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Allāh Taʻālá ek nekī ko das gunā kar detā hai. Ramaḍān kā ek mahīnah 
das mahīne ke bar-ā-bar hai aur ʻĪdu al-Fiṭr ke baʻd ch̥e din (Roze 
rakhne se) sāl kā sa̲wāb pūrā ho jātā hai. 

 Dūsrī riwāyat meṅ hai keh māhe Ramaḍān ke Roze das 
mahīnoṅ ke bar-ā-bar haiṅ aur ch̥e din ke Roze do māh ke bar-ā-bar 
haiṅ. Is ṭarḥ pūre sāl ke Roze ban jāte haiṅ.” 

 Ise Imām Nasā’ī, Ibn Mājah aur Ibn Ḳhuzaymah ne riwāyat kiyā 
hai aur yeh alfāẓ Nasā’ī ke haiṅ. 

 

، 1715، الرقم:  1/547في السنن، کتاب الصیام، باب صیام ستة ایٔام من شوال،    هأخرجه ابن ماج :2
،  163،  2/162، والنسائي في السنن الکبری،  22465، الرقم:  5/280واحٔمد بن حنبل في المسند،  

 .2115، الرقم: 3/298، وابن خزیمة في الصحیح، 2861، 2860م: الرق
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: مَن       اللّٰهي : قاَلَ رسَُو لُ  قاَلَ   اب ني عُمَرَ    عَني  . 3

هٗ. مٍ وَلدََت هُ أمُُّ بيهٖ کیََو  ن  ذُنوُ  ن  شَوَّالٍ خَرجََ مي تًّا مِّ  صَامَ رمََضَانَ وَأتَ بَعَهٗ سي

. َٔو سَطي ُّ فِي الَ   رَوَاهُ الطَّبََاَني

 “Ḥazr̤at Ibn ̒ Umar raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān karte haiṅ keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jo shaḳhṣ Ramaḍānu al-mubārak ke Roze rakhe aur us ke 
baʻd Shawwāl ke ch̥e Roze rakhe woh apne gunāhoṅ se aise pāk ho jātā 
hai jaise woh paidā’ish ke din tha.” 

 Ise Imām Ṭabarānī ne “al-Mu’jamu al-awsaṭ” meṅ riwāyat 
kiyā hai. 

  

 

الٔاوسط،   :3 المعجم  في  الطبراني  الرقم:  8/275أخرجه  الترغیب 8622،  في  والمنذري   ،
 .3/184، والهیثمي في مجمع الزوائد، 1515، الرقم: 2/67والترهیب، 
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یَوْمِ الْعَاشُوْرَائِ 3. مِ وَ ضْلُ صِیَامِ الْمُحَرَّ
َ
 ف

﴾Māhe Muḥarram aur Yaume ʻĀshūrā’ ke Rozoṅ 
kī fazī̤lat  ﴿ 

عَبَّاسٍ    عَني  . 1 رسَُولَ    اب ني  مَ      اللّٰهي أنََّ  قدَي

عَاشُو راَءَ  مَ  یوَ  یَامًا  صي دَ  الیَهُو  فَوَجَدَ  ی نَةَ  رسَُو لُ    ال مَدي لهَُم    اللّٰهي فَقَالَ 

   ی مٌ أنَ جَی مٌ عَظي نهَُ فقََالوُ ا: هَذَا یوَ  مُو  ي تصَُو  مُ الَّذي : مَا هَذَا ال یَو 

فَصَامَهُ   اللّٰهُ  مَهُ  وَقوَ  نَ  فير عَو  وَغرََّقَ  مَهُ  وَقوَ  مُو سَی  مُهُ  فيی هي  نصَُو  نُ  فنَحَ  شُک راً  مُو سَی   

نُ     اللّٰهي فقََالَ رسَُو لُ   ن کُم  فَصَامَهُ    : فَنحَ  ُو سَی مي أحََقُّ وَأوَ لیَ بِي

.    اللّٰهي رسَُو لُ  هي یاَمي ليمٍ.وَأمََرَ بيصي ظُ ليمُس   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي وَاللَّف 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
jab Madīnah munawwarah tashrīf lā’e to dekhā keh Yahūdī Yaume 

 

: وهل اتک حدیث موسی اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب الأنبیائ، باب قول االله تعالی :1
، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب صوم 3216، الرقم:  3/1244وکلم االله موسی تکلیما،  

عاشورائ، الرقم:2/796  یوم  یوم  1130،  صوم  في  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  وأبوداود   ،
رائ، ، وابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب صیام یوم عاشو 2444، الرقم:2/326عاشورائ،  

، والطیالسی في المسند،  8180، الرقم:4/286والبیهقی في السنن الکبری،  1734، الرقم:1/552
 .2625، الرقم: 1/342
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ʻĀshūrah (das Muḥarram ke din) Rozah rakhte haiṅ, Rasūl Allāh ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne un se farmāyā: Tumhāre is 
din Rozah rakhne kā kyā sabab hai? Unhoṅ ne kahā: Yeh ek ʻaẓīm din 
hai, is din Allāh Taʻālá ne Ḥazr̤at Mūsá ‘alayhi al-salām aur un kī qaum 
ko najāt dī aur Firʻawn aur us kī qaum ko ġharq kar diyā, Ḥazr̤at Mūsá 
‘alayhi al-salām ne shukr adā karne ke liye us din Rozah rakhā, aur 
ham bhī Rozah rakhte haiṅ. Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Ḥazr̤at Mūsá ‘alayhi al-salām kī waj·h se 
shukr adā karne kā tum se ziyādah hamārā ḥaq hai, phir Rasūl Allāh 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne us din Rozah rakhā aur 
us din Rozah rakhne kā ḥukm diyā.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai, mazk̲ūrah alfāẓ Muslim ke haiṅ. 

عَبَّاسٍ  ا  عَني  . 2 النَّبييَّ    ب ني  َٔی تُ  راَ مَا    قاَلَ: 

مَ عَاشُو راَءَ وَهَذَا ال مَ یَو  لَهُ عَلَی غَی ريهي إيلََّ هَذَا ال یَو  مٍ فَضَّ یاَمَ یوَ  نيي  یتَحََرَّی صي ه رَ یعَ  شَّ

. شَه رَ رمََضَانَ.   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at Ibn ̒ Abbās raḍiya Allāhu ‘anhumā ne farmāyā: Maiṅ ne 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko 

 

،  1902، الرقم:  2/705أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصیام، باب صیام یوم عاشوراء،   :2
عاشوراء،   یوم  صوم  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  الرقم:2/797ومسلم  وعبد  1132  ،   ،

المصنف،   في  الرقم:  4/287الرزاق  الکبیر،  7837،  المعجم  في  والطبراني  الرقم:  11/126،   ،
 .8181، الرقم: 4/286، والبیهقي في السنن الکبری، 11252
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nahīṅ dekhā keh kisī din ko dūsre par fazī̤lat de kar Rozah rakhte hoṅ 
magar is roz yaʻnī ̒ Āshūrah ko aur is Mahīne yaʻnī māhe Ramaḍān ko.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

: أَف ضَلُ      اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   . 3

شَه رُ   دَ رمََضَانَ،  بعَ  یاَمي  ا  اللّٰهي الصِّ دَ  بعَ  ـلَاةي  وَأَف ضَلُ الصَّ ، صَـلَاةُ ال مُحرََّمُ.  ی ضَةي ل فَري

 . ُّ.اللَّی لي يُّ وَالنَّسَائِي ذي ليمٌ وَالتَِّ مي  رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Ramaḍān ke baʻd sab se afza̤l Roze Allāh ke mahīne 
Muḥarram ke haiṅ aur farz ̤Namāz ke baʻd sab se afza̤l Namāz Tahajjud 
kī Namāz haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Tirmid̲h̲ī aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā 
hai. 

 

المحرم،   :3 صوم  فضل  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  الرقم:  2/821اخٔرجه   ،1163  ،
، 438، الرقم:  2/301باب ما جاء في فضل صلاة اللیل،    والترمذي في السنن، کتاب الصلاة،

النهار، اللیل وتطوع  قیام  السنن، کتاب  اللیل،    والنسائي في  الرقم: 3/206باب فضل صلاة   ،
1613. 
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مي      اللّٰهي أنََّ رسَُو لَ    أبَِي قتََادَةَ    عَن   . 4 سُئيلَ عَن  صَو 

مي عَاشُ  یَةَ یوَ  نَةَ ال مََضي رُ السَّ ليمٌ.و راَءَ؟ فقََالَ: یکَُفِّ  . رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se 
ʻĀshūrā’ ke Roze ke mutaʻalliq pūch̥ā gayā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Yeh guzashtah sāl ke gunāhoṅ ko 
mitḁ̄ detā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim ne riwāyat kiyā hai. 

  قاَلَ: جَاءَ رجَُلٌ إيلیَ النَّبييِّ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   . 5

یَامي أَف ضَلُ بعَ   نهَُ ال مُحرََّمَ.   لّٰهي الدَ شَه ري رمََضَانَ؟ قاَلَ: شَه رُ فقََالَ: أَيُّ الصِّ عُو  ي تدَ   الَّذي

 . يُّ اريمي مَدُ وَالدَّ  رَوَاهُ اب نُ مَاجَه وَأَح 

 

اخٔرجه مسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب استحباب صیام ثلاثة أیام من کل شهر وصوم   :4
، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء  1162، الرقم:  2/819یوم عرفة وعاشورائ،  

داود في السنن، کتاب الصیام، ، وأبو 752، الرقم:  3/126في الحث علی صوم یوم عاشورائ،  
 .2425، الرقم: 2/321باب في صوم الدهر تطوعا، 

اشٔهر المحرم،   :5 باب صیام  الصیام،  السنن، کتاب  ماجه في  ابن  الرقم:  1/554اخٔرجه   ،1742  ،
،  1757، الرقم:  2/35، والدارمي في السنن،  8340، الرقم:  2/329احٔمد بن حنبل في المسند،  و 

الکبری،   السنن  الرقم:  2/117والنسائي في  الاؤسط،  2904،  المعجم  في  والطبراني   ،6/281  ،
 .6417الرقم: 
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 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh ek shaḳhṣ bār-gāhe Nabawī meṅ ḥāzi̤r huwā aur ʻarz ̤karne lagā 
keh māhe Ramaḍān ke baʻd afza̤l-tarīn Roze kaun se haiṅ (yaʻnī kis 
mahīne ke haiṅ)? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Allāh kā woh mahīnah jise tum Muḥarram kăhte ho (keh 
Roze sab se afza̤l haiṅ).” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah, Aḥmad aur Dārimī ne riwāyat kiyā 
hai. 

: مَن       اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    اب ني عَبَّاسٍ    عَني  . 6

مٍ   یوَ  بيکُلِّ  فَلَهٗ  ال مُحرََّمي  نَ  مي مًا  یوَ  صَامَ  وَمَن   سَنتَیَ ني  ارةََ  کفََّ لهَٗ  کاَنَ  عرَفََةَ  مَ  یوَ  صَامَ 

مًا.  نَ یوَ  ُّ بيثـَـلَاثوُ  ناَدٍ لََ بأَْسَ بيهٗ. رَوَاهُ الطَّبََاَني  إيس 

 “Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jo shaḳhṣ Yaume ʻArafah kā Rozah rakhtā hai woh us ke 
liye do sāl ke gunāhoṅ ko kaffār hotā hai aur jo shaḳhṣ Muḥarram ke 
ek din kā Rozah rakhta hai use har din ke badle tīs din (ke Rozoṅ) kā 
sa̲wāb miltā hai.” 

 

، الرقم: 11/72، وفي المعجم الکبیر، 963، الرقم: 2/164أخرجه الطبراني في المعجم الصغیر،  :6
الرقم:  2/70، والمنذري في الترغیب والترهیب،  11081 الزوائد، ، والهیثمي في مجم1529،  ع 

3/190. 
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 Ise Imām Ṭabarānī ne nā-qābile eʻterāz ̤ sanad ke sāth bayān 
kiyā hai. 
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.4 
َ
 ف

َ
ة

َ
 ضْلُ صِیَامِ یَوْمِ عَرَف

﴾Yaume ʻArafah ke Roze kī fazī̤lat﴿ 

قتَاَدَةَ    عَن   . 1 سُئيلَ رسَُو لُ    أبَِي  عَن       اللّٰهي قاَلَ: 

یَةَ وَال باَقيیَةَ.  نَةَ ال مََضي رُ السَّ مي عرَفََةَ فَقَالَ: یکَُفِّ ليمٌ.یوَ   رَوَاهُ مُس 

: يِّ ذي لِّلتَِّ مي ريوَایةٍَ  عَلَی    وَفِي  بُ  تَسي أحَ  إينِّ  مي عرَفََةَ  یوَ  یاَمُ  یکَُ   اللّٰهي صي نَةَ  أنَ   السَّ رَ  فِّ

نَةَ الَّتيي قبَ لَهٗ. دَهٗ وَالسَّ  الَّتيي بعَ 

 “Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
se Yaume ʻArafah (nawīṅ D̲h̲ī al-Ḥijjah) ke Roze ke mutaʻalliq pūch̥ā 
gayā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
(Yaume ʻArafah kā Rozah) guzashtah aur ā’indah sāl ke gunāhoṅ kā 
kaffār hai.” 

 Ise Imām Muslim ne riwāyat kiyā hai.  

 

اخٔرجه مسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب استحباب صیام ثلاثة أیام من کل شهر وصوم   :1
ضل صوم  ، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في ف 1162، الرقم:2/819یوم عرفة،  
ود في  ، وأبودا749، وقال أبوعیسی: حدیث أبي قتادة حدیث حسن، الرقم: 3/124یوم عرفة، 

 .2425، الرقم:2/321السنن، کتاب الصوم، باب في صوم الدهر تطوعا، 
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 Imām Tirmid̲h̲ī kī riwāyat ke alfāẓ haiṅ: “Yaume ʻArafah ke 
Roze ke mutaʻalliq mujhe Allāh Taʻālá se ummīd hai keh woh ise 
guzashtah aur ā’indah sāl kā kaffār banā detā hai. 

مََني    عَن   . 2 النُّع  ب ني  رسَُو لَ    قتََادَةَ  تُ  ع  سَمي  اللّٰهي قاَلَ: 

  َرَ لهَٗ سَنَةٌ أَمَامَهٗ وَسَن مَ عرَفََةَ، غُفي دَهٗ. یقَُو لُ: مَن  صَامَ یوَ   ةٌ بعَ 

لیٰ.  ُّ وَأَبوُ  یعَ   رَوَاهُ اب نُ مَاجَه وَالنَّسَائِي

 “Ḥazr̤at Qatādah bin Nuʻmān raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ko yeh farmāte huwe sunā keh jo shaḳhṣ Yaume 
ʻArafah kā Rozah rakhtā hai us ke ek pich̥le sāl ke aur ek baʻd wāle sāl 
ke gunāh muʻāf ho jāte haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ibn Mājah, Nasā’ī aur Abū Yaʻlá ne riwāyat 
kiyā hai. 

 

، والنسائي  1731، الرقم:  1/551في السنن، کتاب الصیام، باب صیام یوم عرفة،    هأخرجه ابن ماج :2
الکبری،   السنن  الرقم:  2/151في  المسند،  2801،  في  یعلي  وابٔو  الرقم:  542/ 13،   ،7548  ،

 .5923، الرقم: 6/179والطبراني في المعجم الکبیر، 
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دٍ    عَن   . 3 :      اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    سَه لي ب ني سَع 

مَ عَ  . مَن  صَامَ یوَ  رَ لهَٗ ذَن بُ سَنتَیَ ني مُتَتاَبيعَتیَ ني ُّ. رفََةَ غُفي لیَ وَالطَّبََاَني  رَوَاهُ أَبوُ  یعَ 

 “Ḥazr̤at Sahl bin Saʻd raḍiya Allāhu ‘anhu ne bayān kiyā keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Jo shaḳhṣ Yaume ʻArafah kā Rozah rakhtā hai us ke do sāloṅ 
ke gunāh muʻāf ho jāte haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Yaʻlá aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. 

: کاَنَ رسَُو لُ   عَائيشَةَ    عَن   . 4 یقَُو لُ:      اللّٰهي قاَلتَ 

مٍ.  یَامي أَل في یوَ  مي عرَفََةَ کَصي یَامُ یوَ  ظُ لهَُ.رَوَاهُ الصي ُّ وَال بیَ هَقييُّ وَاللَّف   طَّبََاَني

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah bayān kartī haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam farmāyā karte the keh 
Yaume ʻArafah kā Rozah hazār din ke Rozoṅ kī ṭarḥ hai.” 

 

ابٔو یعلی في المسند،   :3 ،  6/179، والطبراني في المعجم الکبیر،  7548، الرقم:  542/ 13أخرجه 
یثمي في مجمع الزوائد، ، واله464، الرقم:  1/170، وعبد بن حمید في المسند،  5923الرقم:  

 .1519، الرقم: 2/68، والمنذري في الترغیب والترهیب،  3/189

الاؤسط،   :4 المعجم  في  الطبراني  الرقم:  7/44اخٔرجه  الإیمان،  6802،  شعب  في  والبیهقي   ،
الرقم:  3/357 التمهید،  3764،  في  البر  عبد  وابن  وذکر 12/158،  الترغیب   ه،  في  المنذري 

 .1/154، والسیوطي في الدر المنثور، 1522لرقم: ، ا2/69والترهیب، 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī aur Bayhaqī ne riwāyat kiyā hai, aur 
mazk̲ūrah alfāẓ Imām Bayhaqī ke haiṅ. 

ی دي ب ني جُبَی رٍ    عَن   . 5  ب نَ عُمَرَ    اللّٰهي قاَلَ: سَألََ رجَُلٌ عَب دَ    سَعي

نُ مَعَ رسَُو لي   مي عرَفََةَ، فقََالَ: کنَُّا وَنحَ  مي یوَ  لهُُ      اللّٰهي عَن  صَو  دي نعَ 

مي سَنتََ  . بيصَو  ناَدٍ حَسَنٍ.ی ني ُّ بيإيس   رَوَاهُ الطَّبََاَني

 “Ḥazr̤at Saʻīd bin Jubayr raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh ek ādamī ne Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā 
se Yaume ʻArafah ke Roze ke mutaʻalliq pūch̥ā to Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Ham (Ṣaḥāba’e kirām) 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam samet ise do sāl 
ke Rozoṅ ke bar-ā-bar samajhte the.” 

 Ise Ṭabarānī ne ḥasan sanad ke sāth zi̲kr kiyā hai. 

  

 

الأوسط،   :5 المعجم  في  الطبراني  الرقم:  1/229أخرجه  المصنف،  751،  في  شیبة  أبي  وابن   ،
، والمنذري في  22669، الرقم:  5/307، و أحمد بن حنبل في المسند،  13388، الرقم:  3/196

 .3/190وائد، ، والهیثمي في مجمع الز 1523، 2/69الترغیب و الترهیب، 
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.5 
ْ
ضْلُ صِیَامِ یَوْمِ الْْثِ

َ
 نَیْنِ وَالْخَمِیْسِ ف

﴾Pīr aur Jumʻe-rāt ke Rozoṅ kī fazī̤lat ﴿ 

قتَاَدَةَ    عَن   . 1 أنََّ رسَُو لَ  أبَِي  عَن       اللّٰهي :  سُئيلَ 

 . ث تُ، أوَ  أنُ زيلَ عَلََِّ فيی هي مٌ بعُي ، وَیوَ  تُ فيی هي مٌ وُليد  ؟ قاَلَ: ذاَکَ یوَ  مي الَيث نَی ني مي یوَ   صَو 

ليمٌ.   رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se 
Som-wār ke Roze ke mutaʻalliq pūch̥ā gayā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Yeh woh din hai jis meṅ merī 
widālate bā-saʻādat hū’ī aur isī din maiṅ mabʻūs ̲ huwā yā mujh par 
Qur’ān nāzil farmāyā gayā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim ne riwāyat kiyā hai.  

 

اخٔرجه مسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب استحباب صیام ثلاثة أیام من کل شهر وصوم   :1
، والنسائي في السنن الکبری،  1162، الرقم:  2/819یوم عرفة وعاشوراء والاثنین والخمیس،  

 .22594، الرقم: 5/297، وأحمد بن حنبل في المسند، 2777، الرقم:2/146
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ی سٍ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   . 2 مي خَمي َٔع مََلُ فِي کُلِّ یوَ  رفََعَهٗ مرََّةً قاَلَ: تعُ رضَُ الَ 

رُ  وَاث نَ  في . فَیَغ  يکُ بيا     اللّٰهُ ی ني مي ليکُلِّ ام ريئٍ لََ یشُْ  ًٔ    اللّٰهي فِي ذٰليکَ ال یَو  شَی ئاً. إيلََّ ام راَ

کُو ا هٰ  نَاءُ. فیَقَُالُ: ار  ی هي شَح  کُو ا هٰذَی ني کاَنتَ  بیَ نَهٗ وَبیَ نَ أَخي طلَيحَا، ارُ  ذَی ني حَتّٰی یصَ 

طلَيحَا.   حَتّٰی یصَ 

لي  مَدُ.رَوَاهُ مُس   مٌ وَمَاليکٌ وَأَح 

رٰی: تحَُ أَب وَابُ ال جَنَّةي    اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ   وَفِي ريوَایةٍَ أُخ  قاَلَ: تفُ 

فَرُ ليکُلِّ عَ  . فیَُغ  ی سي مَ ال خَمي ، وَیوَ  يث نَی ني مَ الَ  يکُ بيا یوَ  شَی ئًا. إيلََّ رجَُـلًا    اللّٰهي ب دٍ لََ یشُْ 

رُو ا هٰذَی ني  کاَنتَ  بیَ نَهٗ وَبیَ نَ أَخي  طلَيحَا. أَن ظي رُو ا هٰذَی ني حَتّٰی یصَ  نَائُ فیَقَُالُ: أَن ظي ی هي شَح 

طلَيحَا.  رُو ا هٰذَی ني حَتّٰی یصَ  طلَيحَا، أَن ظي  حَتّٰی یصَ 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu ne marfūʻan bayān 
kiyā keh har Pīr aur Jumʻe-rāt ko ʻamāl pesh kiye jāte haiṅ. Is din Allāh 
Taʻālá har us shaḳhṣ kī maġhfirat farmā detā hai jo Allāh Taʻālá ke sāth 
kisī ko sharīk nahīṅ kartā, siwā’e us shaḳhṣ ke jo apne bhā’ī ke sāth 
kīnah rakhta hai, un ke bāre meṅ kahā jātā hai keh in (ko in ke ḥāl par) 

 

الشحناء والتهاجر،  في الصح  اخٔرجه مسلم :2 النهي عن  باب  البر والصلة والآداب،  یح، کتاب 
، ومالک في الموطأ، کتاب حسن الخلق، باب ما جاء في المهاجرة،  2565، الرقم:  4/1987
 .9041، الرقم: 2/389، واحٔمد بن حنبل في المسند، 1916، الرقم: 2/909
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ch̥or̥ do ḥattá keh yeh ṣulḥ kar leṅ, in ko ch̥or̥ do ḥattá keh yeh ṣulḥ 
kar leṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Mālik aur Aḥmad ne riwāyat kiyā 
hai. 

 “Imām Muslim kī dūsri riwāyat meṅ hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Pīr aur 
Jumʻe-rāt ke din Jannat ke darwāze khol diye jāte haiṅ aur har us 
bande kī maġhfirat kar dī jātī hai jo Allāh Taʻālá ke sāth kisī ko sharīk 
nahīṅ banātā, siwā’e us bande ke jo apne bhā’ī ke sāth kīnah rakhtā ho 
aur yeh kahā jātā hai keh in ko mŏhlat do ḥattá keh yeh ṣulḥ kar leṅ, 
in ko mŏhlat do keh yeh ṣulḥ kar leṅ.” 

قاَلَ: تعُ رضَُ     اللّٰهي أَنَّ رسَُو لَ    أبَِي هُرَی رةََ    عَن   . 3

بُّ أنَ  یعُ رضََ عَمَلِي وَأنَاَ صَائيمٌ. ی سي فأَحُي مَ الَيث نیَ ني وَال خَمي  الََٔع مََلُ یوَ 

ذي  ی ثٌ حَسَنٌ. رَوَاهُ التَِّ مي ، وَقاَلَ: حَدي  يُّ

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 

 

،  3/122في صوم یوم الاثنین والخمیس،    ب ما جاءاخٔرجه الترمذي في السنن، کتاب الصوم، با :3
،  4/314، وعبد الرزاق في المصنف، 308، الرقم: 1/252، وفي الشمائل المحمدیة، 747الرقم: 
، والمقدسي في فضائل  1569، الرقم:  2/78، والمنذري في الترغیب والترهیب،  7917الرقم:  

 .1/292حین، ، والنووي في ریاض الصال194، الرقم: 1/48الاعٔمال، 
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farmāyā: Som-wār aur Jumʻe-rāt ko aʻmāl (bār-gāhe Ilāhī meṅ) pesh 
kiye jāte haiṅ. Maiṅ chāhtā hūṅ keh merā ̒ amal Roze kī ḥālat meṅ pesh 
ho.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai nīz kăhte haiṅ 
keh yeh Ḥadīs ̲ḥasan hai. 

ث نَی ني    عَائيشَةَ قاَلتَ  کاَنَ النَّبييُّ    عَن   . 4 مَ الَي یتََحَرَّی صَو 

 . ی سي ، وَالوَال خَمي يُّ ذي مَدُ. رَوَاهُ التَِّ مي ُّ، وَ أحَ   نَّسَائِي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā farmātī haiṅ 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Som-
wār aur Jumʻe-rāt ke din Roze kā ḳhāṣ ḳhayāl farmāte the.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī, Nasā’ī aur Aḥmad ne riwāyat kiyā 
hai. 

 

،  3/121أخرجه الترمذی في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في صوم یوم الإثنین والخمیس،   :4
بأبي هو  ، والنسائی في السنن، کتاب الصوم، باب صوم النبی 745الرقم: 

الرقم:  203،  4/202وأمي،   الکبری،  2363،  2361،  2360،  السنن  وفي  ا2/121،  لرقم: ، 
 .7/123، وأبو نعیم في حلیة الأولیاء،  24792، الرقم:  6/106ل في المسند،  ،وأحمد بن حنب2670
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مُ حَتَّی    اللّٰهي قاَلَ: قلُ تُ: یاَ رسَُو لَ    أسَُامَةَ ب ني زَی دٍ    عَن   . 5 إينَّکَ تصَُو 

کَ وَإين  لََ   یاَمي مَی ني إين  دَخَلآ فِي صي مُ إيلََّ یوَ  رُ حَتَّی لََ تکََادُ تصَُو  طي رُ وَ تفُ  طي لََ تکََادُ تفُ 

تَهُمََ قاَلَ: أيٌَّ  ، قاَلَ: ذَليکَ یَ صُم  ی سي مُ الإيث نَی ني وَال خَمي مََ  ؟ قلُ تُ: یوَ  مَاني تعُ رضَُ فيی هي و 

بُّ أنَ  یعُ رضََ عَمَلِي وَ أنَاَ صَائيمٌ.  ی نَ، فأَحَي  الأعَ مََلُ عَلَی ربَِّ ال عَالمَي

ظُ لهَُ. ُّ وَاللَّف   رَوَاهُ أبَوُ  دَاوُدَ وَالنَّسَائِي

 “Ḥazr̤at Usāmah bin Zayd raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh maiṅ ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Āp jab Roze rakhte haiṅ to ifṭār 
ke qarīb nahīṅ jāte aur jab ifṭār karne lagte haiṅ to Roze ke qarīb nahīṅ 
jāte, al-battah do din aise haiṅ ḳhẉāh woh Rozoṅ ke daurān ā’eṅ yā 
ifṭār ke daurān Āp un kā Rozah za̤rūr rakhte hī. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Woh kaun se haiṅ? Maiṅ ne kahā: 
Som-wār aur Jumʻe-rāt. To Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: In do dinoṅ meṅ Rabbu al-ʻĀlamīn ke ḥuzṳ̄r aʻmāl 
pesh kiye jāte haiṅ. Maiṅ chāhtā hūṅ keh merā ʻamal Roze-dār hone 
kī ḥalat meṅ pesh ho.” 

 

،  2436، الرقم:2/325اخٔرجه أبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب صوم الإثنین والخمیس،  :5
،  4/201بأبي هو وأمي،    والنسائي في السنن، کتاب الصوم، باب صوم النبي  

،  5/201، وأحمد بن حنبل في المسند،  2667، الرقم:2/121، وفي السنن الکبری،  2358الرقم:  
، والمنذري في الترغیب والترهیب،  4/142، والمقدسي في الأحادیث المختارة،  21801الرقم:

 .1571، الرقم:2/79
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 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Abū Dāwūd ne riwāyat kiyā hai, aur 
mazk̲ūrah alfāẓ Nasā’ī ke haiṅ. 

ليمٍ ال قُ   اللّٰهي عُبیَ دي    عَن   . 6 ِّ عَن  أبَيی  ب ني مُس    اللّٰهي هي قاَلَ: سَألَ تُ أوَ  سُئيلَ رسَُولُ  رشَِي

     صُم ا  حَقًّ عَلیَ کَ  ليکَ  هَ  لأي إينَّ  لََ  فقََالَ:  ؟  ري ه  الدَّ یَامي  صي عَن  

رَ وَ أفَ طرَ تَ.   ه  تَ الدَّ ی سٍ فإَيذَا أنَ تَ قدَ  صُم  بيعَاءَ وَخَمي ي یلَيی هي وَ کُلَّ أرَ  رمََضَانَ وَالَّذي

يُّ  ذي ناَدٍ رَوَاهُ التَِّ مي ُّ بيإيس   ريجَالهُُ ثيقَاتٌ.  وَأبَوُ  دَاوُدَ وَالنَّسَائِي

 “Ḥazr̤at ʻUbayd Allāh bin Muslim Qurashī ne apne bāp se 
riwāyat kiyā hai keh maiṅ ne yā kisī shakhṣ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se zindagī bhar (musalsal) 
Rozah rakhen ke mutaʻalliq puch̥ā to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá 
Ālihī wa-sallam ne farmāyā: (yeh jā’iz) nahīṅ hai, terī bīwī kā tujh par 
ḥaq hai. Ramaḍān ke Roze rakh, us ke muttaṣil baʻd (Shawwāl ke) Roze 
rakh aur har Budh aur Jumʻe-rāt ko Rozah rakh. Isī ṭarḥ (goyā) tū ne 
ʻumr-bhar Roze bhī rakhe aur ifṭār bhī kiyā.” 

 

والخمیس،  أ  :6 الأربعاء  یوم  صوم  في  ماجاء  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  الترمذي  خرجه 
الرقم:2/123 في  748،  وأبوداود  شوال،  ،  صوم  في  باب  الصوم،  کتاب  ،  2/324السنن، 

، والبیهقی في شعب الإیمان،  2779، الرقم:2/147، والنسائی في السنن الکبری،  2432الرقم:
الرقم:3/396 والمثاني،  3869،  الأحاد  في  والشیبانی  الرقم:2/141،  في  862،  والمنذری   ،

 .1580، الرقم:2/80الترغیب والترهیب، 
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 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī, Abū Dāwūd aur Nasā’ī ne aisī sanad 
ke sāth riwāyat kiyā hai, jis ke rijāl si̲qah haiṅ. 

عَ النَّبييَّ    عَن   . 7 ولُ: مَن  یقَُ   أنَسَي ب ني مَاليکٍ ص: أنََّهُ سَمي

ی سَ وَال جُمُعَةَ بنََی   بيعَائَ وَالخَمي ن  لؤُ لؤٍُ وَ یاَقوُ تٍ    اللّٰهُ صَامَ الأرَ  ًا فِي الجَنَّةي مي لهَُ قصََ 

 . نَ النَّاري  وَزَبرَ جَدٍ وَکَتَبَ لهَُ برَاَئَ ةً مي

ُّ بيإي  . رَوَاهُ الطَّبََاَني هي وَال بیَ هَقييُّ ناَدي  س 

 “Ḥazr̤at Ansa bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu ne Ḥuzṳ̄r Nabīye 
Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko farmāte huwe 
sunā: Jo shaḳhṣ Budh, Jumʻe-rāt aur Jumuʻah kā Rozah rakhtā hai Allāh 
Taʻālá us ke liye Jannat meṅ motī, yāqūt aur zabarjad (nihāyat qīmatī 
patthar) kā ghar banā deta hai aur Dozaḳh se us kī āzādī likh detā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī ne apnī sanad ke sāth aur Bayhaqī 
ne riwāyat kiyā hai. 

 

الطبرا :7 الأوسط،  اخٔرجه  المعجم  في  الرقم:1/87نی  الشامیین،  254،  مسند  في  و   ،2/366  ،
ائد، ، والهیثمی في مجمع الزو 3873، الرقم:3/397، والبیهقی في شعب الإیمان،  1506الرقم:

 .1577، الرقم:2/80، والمنذری في الترغیب والترهیب،  3/198
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: مَن       اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    اب ني عَبَّاسٍ    عَني  . 8

ی سَ وَالجُمُعَةَ بنََی   بيعَائَ وَالخَمي نيهي    اللّٰهُ صَامَ الأرَ  ن  باَطي لهَُ بیَ تاً فِي الجَنَّةي یرَُی ظاَهيرهُُ مي

 . ن  ظاَهيريهي نُهُ مي . وَ باَطي هي ناَدي ُّ بيإيس   رَوَاهُ الطَّبََاَني

 “Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jo shaḳhṣ Budh, Jumʻe-rāt aur Jumuʻah kā Rozah rakhtā 
hai Allāh Taʻālá us ke Jannat meṅ aisā (ṣāf-o shaffāf) ghar banātā hai 
jis kā bairūnī ḥiṣṣah andar se naẓar ātā hai aur andarūnī ḥiṣṣah bāhar 
se.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabarānī apnī sanad ke sāth riwāyat kiyā hai. 

 

، الرقم: 1/86، وفي المعجم الأوسط،  7981، الرقم:8/250اخٔرجه الطبراني في المعجم الکبیر،   :8
الزوائد،  253 مجمع  في  والهیثمي  والترهیب،  3/198،  الترغیب  في  والمنذري   ،2:80  ،

 .1576الرقم:
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: مَن       اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    اب ني عُمَرَ    عَني  . 9

اَ قَلَّ أوَ کَثَُِ غُفيرلَهَُ   مَ الجُمُعَةي بِي قَ یوَ  مَ الجُمُعَةي ثمَُّ تصََدَّ ی سَ وَ یوَ  مي بيعَائَ وَالخ  صَامَ الأرَ 

ی رَ کیََو مٍ  لَهُ حَتَّی یصَي نَ ال خَطاَیاَ. کُلُّ ذَن بٍ عَمي هُ مي  وَلدََت هُ أمُُّ

مََ.رَوَاهُ الطَّبَََ  هي ناَدي يُّ بيإيس  ُّ وَال بیَ هَقي  اني

 “Ḥazr̤at (ʻAbd Allāh) bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
marwī hai keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Jo shaḳhṣ Budh, Jumʻe-rāt aur Jumuʻah kā Rozah rakhe 
aur Jumuʻah ke din kuch̥ nah kuch̥ ḥasbe isteṭāʻat ṣadaqah kare jo 
gunāh bhī us e kiyā ho muʻāf ho jāta hai yahāṅ tak keh woh gunāhoṅ 
se (aise) ṣāf ho jātā hai jaise us din thā jis din use us kī māṅ ne janam 
diyā thā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Ṭabaranī aur Bayhaqī ne apnī apnī sanadoṅ 
ke sāth riwāyat kiyā hai. 

  

 

الکبیر،   :9 المعجم  في  الطبراني  الرقم:12/347اخٔرجه  الإیمان،  13308،  شعب  في  والبیهقي   ،
المنذري في الترغیب والترهیب، ، و 3/199، والهیثمي في مجمع الزوائد،  7238، الرقم:3/397
 .1578، الرقم:2/80
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ضْلُ مَنْ صَامَ الْاَیَّامَ الْبِیْضَ 6.
َ
 ف

﴾Ayyame Bīḍ ke Roze rakhne kī fazī̤lat kā bayān  ﴿ 

ل حَانَ    عَن   . 1     اللّٰهي قاَلَ: کاَنَ رسَُو لُ    قتَاَدَةَ ب ني مي

َةَ قاَلَ: وَقاَلَ: هُنَّ  یأَ مرُنُاَ أَ  سَ عَشْ  ةَ وَخَم  َِ َ بعََ عَشْ  َةَ وَأَر  مَ ال بيی ضَ ثـَـلَاثَ عَشْ  ن  نصَُو 

 . ري ه   رَوَاهُ أَبوُ  دَاوُدَ وَاب نُ مَاجَه. کَهَی ئَةي الدَّ

 “Ḥazr̤at Qatādah bin Milḥān raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
hameṅ Ayyame Bīḍ (yaʻnī har māh kī) terah, chaudah aur pandrah 
tārīḳh ke Roze rakhne kā ḥukm diyā karte the aur farmāte the keh yeh 
ʻumr bhar Roze rakhne ke bar-ā-bar haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Abū Dāwūd aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā. 

 

، الرقم: 2/328اخٔرجه ابٔو داود في السنن، کتاب الصوم، باب في الصوم الثلاث من کل شهر،   :1
،  11707، الرقم:  1/544، وابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في صیام الدهر،  2449

 .5/28واحٔمد بن حنبل في المسند،  
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ی رٍ    عَن   . 2 یَامُ ثـَـلَاثةَي    عَني النَّبييِّ    جَري قاَلَ: صي

َةَ   بعََ عَشْ  وَأَر  َةَ  ثـَـلَاثَ عَشْ  ال بيی ضي صَبيی حَةَ  وَأَیَّامُ  ري  ه  یاَمُ الدَّ ن  کُلِّ شَه رٍ صي أَیَّامٍ مي

َةَ.  سَ عَشْ  ناَدٍ وَخَم  ُّ بيإيس  ی حٍ. رَوَاهُ النَّسَائِي  صَحي

 “Ḥazr̤at Jarīr raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Har māh tīn din ke Roze ʻumr-bhar ke Rozoṅ ke bar-ā-bar haiṅ aur 
woh tīn din Ayyāme Bīḍ yaʻnī terah, chaudah aur pandrah tārīḳh hai.” 

 Ise Imām Nasā’ī ne ṣaḥīḥ sanad ke sāth zi̲kr kiyā hai. 

:      اللّٰهي ، قاَلَ: کاَنَ رسَُولُ  اب ني عَبَّاسٍ    عَني  . 3

رُ أیََّامَ ال بيی ضي فِي حَضٍَُ وَلََ سَفَرٍ  طي ناَدٍ حَسَنٍ.لََ یفُ  ُّ بيإيس   . رَوَاهُ النَّسَائِي

 “Ḥazr̤at Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se marwī hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 

 

، 4/221خرجه النسائي في السنن، کتاب الصیام، باب کیف یصوم ثلاثة ایٔام من کل شهر،  أ  :2
، الرقم: 13/492، وابٔو یعلی في المسند،  2728:  ، الرقم2/136، وفي السنن الکبری،  2420الرقم:  
 .2499، الرقم: 2/356، والطبراني في المعجم الکبیر، 7504

بأبي هو وأمي   لصیام، باب صوم النبي  اخٔرجه النسائي في السنن، کتاب ا :3
الناقلین للخبر في ذلک،   الرقم:  4/198وذکر اختلاف  السنن الکبری،  2345،  ،  2/118، وفي 

 .99، الرقم: 10/102، والمقدسي في الأحادیث المختارة، 2654الرقم: 
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Ayyāme Bīḍ ke Roze nah safar kī ḥālat meṅ ch̥or̥te aur nah ḥaza̤r kī 
ḥālat meṅ ch̥or̥te.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī ne sanade ḥasan ke sāth riwāyat kiyā 
hai. 

: یاَ أَباَ      اللّٰهي قاَلَ : قاَلَ رسَُو لُ    أبَِي ذَرٍّ    عَن   . 4

سَ   وَخَم  َةَ  عَشْ  بعََ  وَأَر  َةَ  عَشْ  ثَ لَاثَ  فَصُم   أَیَّامٍ  ثـَلَاثةََ  ه ري  الشَّ نَ  مي تَ  صُم  إيذاَ   ، ذَرٍّ

َةَ.  ی ثٌ حَسَنٌ. عَشْ  ، وَقاَلَ : هَذَا حَدي يُّ ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at Abū D̲h̲ar raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Ae Abū D̲h̲ar! Jab tū mahīne ke tīn Roze rakhe to terahwīṅ, 
chaudahwīṅ aur pandrahwīṅ ke Roze rakhā kar.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī ne riwāyat kiyā hai aur woh kăhte 
haiṅ keh yeh Ḥadīs ̲ḥasan hai. 

  

 

شهر :4 من کل  أیام  ثلاثة  صوم  في  ما جاء  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  الترمذی  ، أخرجه 
الرقم:  3/134 الکبری،  761،  السنن  في  والبیهقي  الرقم:  4/294،  في  8228،  خزیمة  وابن   ،

 .2128، الرقم: 3/302الصحیح، 
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 اایََّامٍ 7.
َ
ة

َ
ــلَث

َ
ضْلُ مَنْ صَامَ مِنْ کُلِِّ شَهْرٍ ث

َ
 ف

﴾Har māh tīn Roze rakhne kī fazī̤lat kā bayān ﴿ 

رسَُو لُ    اللّٰهي عَب دي    عَن   . 1 لِي  قاَلَ  قاَلَ:  ال عَاصي  ب ني  عَم ريو   اللّٰهي ب ني 

  : :َمُ النَّهَارَ؟ فقَُل تُ: نعََم  فقََال مُ اللَّی لَ وَتصَُو  أَلمَ  أُنبََّأْ أَنَّکَ تقَُو 

ن  کُلِّ  سُ. صُم  مي هَتي النَّف   شَه رٍ ثـَـلَاثةََ  فإَينَّکَ إيذاَ فَعَل تَ ذٰليکَ هَجَمَتي ال عَی نُ، وَنفَي

، أَو  کَصَو   ري ه  مُ الدَّ نيي  أَیَّامٍ، فَذٰليکَ صَو  عَرٌ: یعَ  س  . قاَلَ مي دُ بِي ، قلُ تُ: إينِّ أَجي ري ه  مي الدَّ

دَاوٗدَ   مَ  ةً قاَلَ: فَصُم  صَو  إيذاَ   قوَُّ رُّ  یفَي وَلََ  مًا،  یوَ  رُ  طي وَیفُ  مًا،  یوَ  مُ  یصَُو  وَکَانَ 

. مُتَّفَ لََقیٰ.   قٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr bin al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu ‘anhu se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne mujh se farmāyā: Kyā maiṅ tumheṅ (aisī chīz) nah 
batā’ūṅ jis se tum din ko hameshah Rozah rakhne wāle aur rātoṅ ko 
hameshah qiyām karne wāle shumār ho jā’o? Maiṅ ʻarz-̤guzār huwā: 
Z̤arūr batā’iye, farmāyā: Agar wāqeʻatan tum wohī karo (yaʻnī din ko 

 

،  3/1253اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب الانٔبیائ، باب قول االله تعالی وآتینا داود زبورا،   :1
،  هم الدهر لمن تضرر بي عن صو ه، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب الن3237الرقم:  

، والنسائي في السنن الکبری،  2399، الرقم:  6/380، والبزار في المسند،  1159، الرقم:  2/817
 .8256، الرقم: 4/299، والبیهقي في السنن الکبری، 2705، الرقم: 2/130
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hameshah Rozah rakkho aur rātoṅ ko hameshah qiyām karo) to 
āṅkheṅ kam-zor ho jā’engī aur ḥauṣalah ch̥or̥ baith̥oge. Yūṅ karo keh 
har mahīne meṅ tīn Roze rakh liyā karo. Yeh hameshah Rozah rakhne 
wālī bāt ho jā’egī yā aisī bāt ho jā’egī jaise hameshah Roze rakhe. Maiṅ 
ʻarz-̤guzār huwā keh maiṅ apnne andar (yeh himmat) pātā hūṅ. Misʻar 
kā qaul hai keh is se murād hai ṭāqat pātā hūṅ. Irshād farmāyā: To phir 
Dāwūdī Rozah rakh lo keh woh ek din Rozah rakhte aur dūsre din ch̥or̥ 
dete, aur woh dushman se muqābale ke waqt bhāgne wāle nahīṅ the.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

بيثلَاثٍَ   قاَلَ: أَو صَاني خَليی لِي   أَبِي هُرَی رةََ  عَن   . 2

ن  کُلِّ  یَامي ثَ لاثَةَي أَیَّامٍ مي تيرَ قبَ لَ أَن  أَناَمَ. صي حَی، وَ أَن  أُو  ک عَتَي الضُّ   شَه رٍ، وَ رَ

 .  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu ne farmāyā: Mere 
Ḳhalīl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne mujhe tīn chīzoṅ 

 

أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب صیام ایٔام البیض ثلاث عشرة وارٔبع عشرة  :2
، ومسلم في الصحیح، کتاب صلاة المسافرین وقصرها،  1880، الرقم:  2/699خمس عشرة،  و 

استحباب صلاة الضحی وانٔ اقٔلها رکعتان واکٔملها ثمان رکعات واؤسطها ارٔبع رکعات    باب
علیها،   والحث علی المحافظة  الرقم:  1/499اؤست  راھویه في المسند،  721،  ،  1/416، وابن 

، والمنذری في الترغیب والترهیب،  4620الرقم:    3/36هقي في السنن الکبری،  ، والبی470الرقم:  
 .16رقم: ، ال1/264
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kī waṣīyat farmā’ī: Har mahīne meṅ tīn Roze rakhnā, Chāsht kī do 
rakʻateṅ aur sone se păhle witr par̥h lenā.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

: ثَ لاثٌَ     اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُولُ    أبَِي قتَاَدَةَ    عَن   . 3

ري کُلِّ  ه  یَامُ الدَّ ن  کُلِّ شَه رٍ ورَمََضَانُ إيلیَ رمََضَانَ فَهَذَا صي .مي  هي

 .ُّ ليمٌ وَ أبَوُ  دَاوُدَ وَالنَّسَائِي  رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh 
Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Har māh ke tīn Roze aur Ramaḍān ke Roze rakhnā pūrī ʻumr Roze 
rakhne ke bar-ā-bar haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim, Abū Dāwūd aur Nasā’ī ne riwāyat 
kiyā hai. 

 

شهر،  :3 کل  من  أیام  ثلاثة  صیام  استحباب  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  اخٔرجه 
، 2/321، وأبوداود في السنن، کتاب الصوم، باب في صوم الدهر تطوعًا،  1162، الرقم:  2/818

، والنسائي في السنن، کتاب الصیام، باب صوم ثلثي الدهر وذکر اختلاف الناقلین  2425الرقم:  
 .22590، الرقم: 5/296، وأحمد بن حنبل في المسند، 2387، الرقم: 4/208للخبر في ذلک، 
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: مَن  صَامَ    اللّٰه  قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    أَبِي ذَرٍّ    عَن   . 4

ري فَأَن زلََ   ه  یاَمُ الدَّ ن  کُلِّ شَه رٍ ثـَـلَاثةََ أَیَّامٍ فَذٰليکَ صي ی قَ ذٰ     اللّٰهُ مي دي ليکَ فِي  تصَ 

ثاَليهَا{   أَم   ُ فَلَهٗ عَشْ  بيال حَسَنَةي  َةي    ﴿160:  6الَنٔعام،  ﴾ کيتاَبيهٖ: }مَن  جَائَ  بيعَشْ  مُ  ال یَو 

يُّ وَاب نُ مَاجَه.أَیَّامٍ.  ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at Abū D̲h̲ar raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Jo shaḳhṣ har māh tīn Roze rakhtā hai, goyā woh ʻumr-bhar Roze 
rakhtā hai. Allāh Taʻālá ne us kī taṣdīq Qur’ān Majīd meṅ nāzil farmā’ī 
hai keh ﴾Jo shaḳhṣ ko’ī ek nekī le kar ātā hai pas us ke liye das gunā 
hai.﴿ Lehāzā̲ ek din das din ke bar-ā-bar hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 

حَابي النَّبييِّ    عَن   . 5 ن  أَص  بيی لَ عَن  رجَُلٍ مي   عَم ريو ب ني شَُحَ 

د تُ   قاَلَ: قيی لَ ليلنَّبييِّ   رَ قاَلَ: وَدي ه  مُ الدَّ  أَنَّهٗ لمَ  یطَ عَمي : رَجُلٌ یصَُو 

 

شهر،   :4 کل  من  ایٔام  ثلاثة  صوم  في  جاء  ما  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  الترمذي  اخٔرجه 
بن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في صیام ثلاثة أیام من  وا ،762، الرقم: 3/135

 .1559، الرقم: 2/75، والمنذري في الترغیب والترهیب، 1708، الرقم: 1/545کل شهر، 
أخرجه النسائي في السنن، کتاب الصوم، باب صوم ثلثی الشهر وذکر اختلاف الناقلین للخبر،   :5

، وعبد الرزاق في المصنف،  2693، الرقم:  2/126الکبری،    سنن، وفي ال2385، الرقم:  4/208
 .9555، الرقم: 2/328، وابن ابٔي شیبة في المصنف، 7867، الرقم: 4/296
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؟ قاَلَ: أَک ثََِ. قاَلوُ   رَ قاَلوُ ا: فثَلُثُیَ هي ه  اَ  الدَّ ُکُم  بِي بَي فَهٗ قاَلَ: أَک ثََِ، ثمَُّ قاَلَ: أَ لََ أُخ  ا: فَنيص 

ن  کُلِّ شَه رٍ.  مُ ثـَـلَاثةَي أَیَّامٍ مي ري؟ صَو  د  بُ وَحَرَ الصَّ هي  یذُ 

 .ُّ  رَوَاهُ النَّسَائِي

 “ʻAmr bin Shuraḥbīl ek Ṣaḥābiye Rasūl ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam se riwāyat karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam se us ādamī ke mutaʻalliq 
pūch̥ā gayā jo ʻumr-bhar Roze rakhnā chāhtā hai. Āp ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Maiṅ ḳhayāl kartā hūṅ keh 
us ne ʻumr-bhar nahīṅ khāyā (yaʻnī yeh Roze bŏhat ziyādah haiṅ). 
Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum ne ʻarz ̤kiyā: ʻUmar ke do tihā’ī 
ḥiṣṣe ke mutaʻalliq kyā ḳhayāl hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Yeh bhī ziyādah hai. Phir farmāyā: Kyā maiṅ 
tumheṅ aisā Rozah nah batā’ūṅ jo sīne kā kīnah aur waswase ḳhatm 
kar detā hai? Haar māh tīn din Rozah rakhā karo.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 
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ال عَاصي    عَن   . 6 أبَِي  ب ني  رسَُو لَ    عُث مََنَ  تُ  ع  سَمي   اللّٰهي قاَلَ: 

   :َقاَل ، تاَلي نَ ال قي کُم  مي نَ النَّاري کجَُنَّةي أحََدي یاَمُ جُنَّةٌ مي یقَُو لُ: الَصِّ

ن  کُلِّ شَه رٍ.  یاَمُ ثـَلَاثةَي أیََّامٍ مي یاَمٌ حَسَنٌ صي  وَصي

ُّ رَوَاهُ اب نُ مَاجَه، وَ  ظُ لهَٗ.النَّسَائِي  ، وَاب نُ خُزَی مَةَ وَاللَّف 

 “Ḥazr̤at ʻUth̲̲mān Ibn Abī al-ʻĀṣ raḍiya Allāhu ‘anhu bayān 
karte haiṅ keh maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ko farmāte huwe: Jaise tum maidāne jaṅg meṅ (dushman se 
bahchā’o ke liye) d̥hāl isteʻmāl karte ho aise hī Rozah Dozaḳh se 
(bachā’o ke liye) d̥hāl hai. Beh-tar (ṭarīqah) har māh tīn din Rozah 
rakhnā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Ibn Mājah, Nasā’ī aur Ibn Ḳhuzaymah ne 
riwāyat kiyā hai, mazk̲ūrah alfāẓ Ibn Ḳhuzaymah ke haiṅ. 

  

 

،  1639، الرقم:  1/525في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في فضل الصیام،    هأخرجه ابن ماج :6
علی محمد بن ابٔي یعقوب في حدیث    والنسائي في السنن، کتاب الصیام، باب ذکر الاختلاف

، الرقم: 9/51، والطبراني في المعجم الکبیر،  2231، الرقم:  4/167ابٔي أمامة في فضل الصائم،  
 .1891، الرقم: 3/193، وابن خزیمة في الصحیح، 8360
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ضْلُ مَنْ صَامَ یَوْمًا 8.
َ
طَرَ یَوْمًا ف

ْ
 وَاافَ

﴾Ṣaume Dāwūdī (ek din Rozah aur ek din ifṭār) kī 
fazī̤lat kā bayān  ﴿ 

: یاَ      اللّٰهي ب ني عَم رٍو قاَلَ: قاَلَ لِي رسَُو لُ    اللّٰهي عَب دي    عَن   . 1

وَتقَُ   اللّٰهي عَب دَ   النَّهَارَ  مُ  تصَُو  أَنَّکَ  بلََغَنيي  عَم رٍو،  فإَينَّ  ب نَ   . عَل  تفَ  فـَلَا  اللَّی لَ.  مُ  و 

صُم   حَظًّا.  عَلیَ کَ  کَ  ليزوَ جي وَإينَّ  حَظًّا.  عَلیَ کَ  وَليعَی نيکَ  حَظًّا.  عَلیَ کَ  کَ  ليجَسَدي

ن  کُلِّ شَه رٍ ثـَـ . صُم  مي ر  ، قلُ تُ: یاَ رسَُو لَ  وَأَف طي ري ه  مُ الدَّ ،  اللّٰهي لَاثةََ أَیَّامٍ؛ فَذٰليکَ صَو 

دَاوٗدَ  إينَّ  مَ  ةً قاَلَ: فَصُم  صَو  قوَُّ یاَ     بِي  یقَُو لُ:  فَکَانَ  مًا  یوَ  ر   وَأَف طي مًا  یوَ  صُم  

 . صَةي تُ بيالرُّخ  . لیَ تنَيي! أَخَذ   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

ليمٍ.  ظُ مُس   وَهَذَا لَف 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻAmr raḍiya Allāhu ‘anhumā bayān 
karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne mujhe farmāyā· Ae ʻAbd Allāh bin ʻAmr! Mujhe yeh 
ḳhabar pahŏṅchī hai keh tum din meṅ Rozah rakhte ho aur sārī rāt 

 

،  3/1253بیائ، باب قول االله تعالی وآتینا داود زبورا،  اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب الانٔ :1
، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب النهي عن صوم الدهر لمن تضرر به،  3237الرقم:  

 .6832، الرقم: 2/194، واحٔمد بن حنبل في المسند، 1159، الرقم: 2/817
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qiyām karte ho, tum aisā nah kiyā karo, kyūṅ-keh tumhāre jism kā 
tum par ḥaq hai, tumhārī āṅkhoṅ kā tum par ḥaq hai aur tumhārī bīwī 
kā tum par ḥaq hai, Rozah bhī raho aur ifṭār bhī karo aur har mahīne 
meṅ tīn Roze rakh liyā karo aur yeh Ṣaume Dahr ho jā’eṅge, maiṅ ne 
ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Mujhe is se ziyādah kī qūwat hai, Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Phir Ḥazr̤at Dāwūd 
‘alayhi al-salām ke Roze rakho, ek din Rozah rakho aur ek din ifṭār 
karo. Ḥazr̤at Ibn Amr raḍiya Allāhu ‘anhumā kăhte the kāsh keh maiṅ 
ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kī 
dī hū’ī ruḳhṣat mān lī hotī.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai, aur mazk̲ūrah alfāẓ Muslim ke 
haiṅ. 

رٍو  ب ني    اللّٰهي عَب دي    عَن   . 2 رسَُو لُ    عَم  لِي  قاَلَ   اللّٰهي قاَلَ: 

   َیاَمي إيلی یاَمُ دَاوٗدَ: کاَنَ یصَُ   اللّٰهي : أَحَبُّ الصِّ رُ  صي طي مًا وَیفُ  مُ یوَ  و 

 

،  3/1257إلی االله صلاة داود،  اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب الانٔبیائ، باب احٔب الصلاة   :2
صحیح، کتاب الصیام، باب النهي عن صوم الدهر لمن تضرر به،  ، ومسلم في ال3238الرقم:  

، 3/140، والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في سرد الصوم، 1159، الرقم: 2/816
، والنسائي في السنن، کتاب قیام اللیل وتطوع النهار، باب ذکر صلاة نبي االله داود 770الرقم: 

، وابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب ما جاء في  1630:  ، الرقم3/214علیه السلام باللیل،  
 .1712، الرقم: 1/546صیام داود، 
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ـلَاةي إيلیَ   مًا، وَأَحَبُّ الصَّ مُ ثُ لثُهَٗ،    اللّٰهي یوَ  فَ اللَّی لي وَیقَُو  صَـلَاةُ دَاوٗدَ: کاَنَ ینَاَمُ نيص 

. وَینَاَمُ سُدُسَهٗ.   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā kā bayān 
hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne mujh se farmāyā: Allāh Taʻālá ko Dāwūdī Rozah sab Rozoṅ 
se ziyādah pasand hai. Woh ek din Rozah rakhte aur dūsre din ifṭār 
karte aur Allāh Taʻālá ko Dāwūd Namāz sab Namāzoṅ se ziyādah 
pasand hai. Woh niṣf rāt tak sote, tihā’ī rāt qiyām karte phir bāqī ch̥atḁ̄ 
ḥiṣṣah sote.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

al-Āth̲̲āru wa-al-Aqwālu 

ذَبٍ    قاَلَ  . 1 ی نَ  اب نُ شَو  ی ري مًا   : کاَنَ اب نُ سي رُ یوَ  طي مًا وَیفُ  مُ یوَ  یصَُو 

طي  ي  یفُ  مَ الَّذي اً. وَکاَنَ ال یَو  بيحُ صَائِي رُ وَیصُ  ی ثمَُّ یتَسََحَّ ی وَلََ یتََعَشّٰ  رُ فيی هي یتََغَدّٰ

 “Ḥazr̤at Ibn Shawd̲h̲ab raḥimahu Allāh bayān karte haiṅ keh 
Imām Ibn Sīrīn raḥimahu Allāh ek din Rozah rakhte aur ek din ifṭār 
karte the, aur jis din ifṭār karte the us meṅ do-pahar kā khānā khate 
aur shām kā nahīṅ khāte the phir Saḥarī khāte aur Roze-dār ho jāte.” 

 

 .432اخٔرجه احٔمد بن حنبل في الزهد:  :1
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،  ال فُضَی لُ    قاَلَ  . 2 َٔک لي ةَُ الَ  صَالٍ تقَُسِِّ ال قَل بَ: کَثِ  ةَُ : ثـَلَاثُ خي وَکَثِ 

 . ةَُ ال کَلَامي ، وَکَثِ  مي  النَّو 

 “Ḥazr̤at Fuḍayl bin ʻIyāḍ raḥimahu Allāh ne farmāyā: Tīn 
ḳhaṣlateṅ aisī haiṅ jo dil ko saḳht kar detī haiṅ: Kasr̲ate ṭaʻām, kasr̲ate 
manām aur kasr̲ate kalām.” 

ٌ    قاَلَ  . 3 هٖ،  بيشْ  عي هٖ فِي سَبيی لي  : الَ مُتقََلِّبُ فِي جُو  . اللّٰهي کاَل مُتشََحِّطي فِي دَمي

 وَثوََابهُٗ ال جَنَّةُ. 

 “Ḥazr̤at Bishr Ḥāfī raḥimahu Allāh ne farmāyā: Apnī bhūk meṅ 
lot ̥pot ̥hone wālā Allāh Taʻālá kī rāh meṅ ḳhūn-ālūd hone wāle kī ṭarḥ 
hai aur us kā sa̲wāb Jannat hai.” 

یَی ب نُ مُعَاذٍ    قاَلَ  . 4 ي   یحَ  قي لمَََ کاَنَ ینَ بَغي و  عَ یبُاَعُ فِي السُّ : لوَ  أَنَّ ال جُو 

تََوُ ا غَی رهَٗ. بي الْخيرةَي ليطـُلاَّ  قَ أَن  یَّش  و   إيذاَ دَخَلُو ا السُّ

 “Ḥazr̤at Yaḥyá Muʻād̲h̲ raḥimahu Allāh ne farmāyā: Agar bhūk 
aisī chīz hotī, jo bāzār meṅ bechī jātī to Āḳhirat ke ṭālibīn ke liye, jab 

 

لمي في ط :2  .13بقات الصّوفیة: اخٔرجه السُّ

لمي في طبقات الصّوفیة:  :3  .44اخٔرجه السُّ

 .141اخٔرجه القشیري في الرسالة:  :4
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bhī bāzār meṅ dāḳhil hote, yeh munāsib nah hotā keh bhūk ke siwā 
kisī aur chīz ko ḳharīdte.” 

ی نييُّ    قاَلَ  . 5 ی سي ال قير مي رُ  ي  مُظفََّ بيقَصَ  الرُّو حي،  مُ  صَو  ثـَـلَاثةٌَ:  مُ  و  الَصَّ  :

الطَّعَامي  عَني  سَاکي  بيالإيم   ، النَّف سي مُ  وَصَو  ال هَوٰی،  بيخَـلَافي   ، لي ال عَق  مُ  وَصَو   ، الََٔمَلي

 .  وَال مَحَاريمي

 “Shayḳh Muẓaffar Qirmīsīnī raḥimahu Allāh ne farmāyā: Roze 
tīn ṭarḥ ke hote haiṅ: Rūḥ kā Rozah, yeh ummīd ko muḳhtaṣar karne 
se hotā hai. ʻAql kā Rozah, yeh ḳhẉāhishe nafs kī ḳhilāf-warzī se hotā 
hai aur nafs kā Rozah, yeh khāne aur ḥarām kāmoṅ se rukne se hotā 
hai.” 

زةََ    قاَلَ  . 6 یاَئَ، فقََد  أَبوُ  حَم  یاَءَ، مَعَ ثـَـلَاثةَي أَش  : مَن  رُزيقَ ثـَـلَاثةَُ أَش 

لٌ   ٌ کاَمي ، وَصَبَ  ٍ دٍ حَاضِي رٌ دَائيمٌ مَعَ زهُ  : بطَ نٌ خَالٍ مَعَ قلَ بٍ قاَنيعٍ، وَفقَ  نَ الْفَاتي نجََا مي

ک رٍ دَائيمٍ.   مَعَ ذي

 “Ḥazr̤at Abū Ḥamzah raḥimahu Allāh ne farmāyā: Jis ko tīn 
chīzoṅ ke sāth tīn chīzeṅ ʻaṭā kar dī ga’īṅ woh āfāt se najāt pā gayā. 

 

 .396سّلمي في طبقات الصّوفیة: اخٔرجه ال :5

 .297اخٔرجه السّلمي في طبقات الصّوفیة :  :6
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Ḳhālī pet ̥qalbe nāfeʻ ke sāth, dā’imī faqr zuhde ḥāzi̤r ke sāth, ṣabre 
kāmil dā’imī zi̲kr ke sāth.”
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هْيِ عَنْ صَوْمِ الْ  صْلٌ فِي النَّ
َ
یْقِ عِیْدَیْنِ ف شْرِ وَاایََّامِ التَّ  

﴾ʻĪdain aur Ayyāme Tashrīq ke Rozoṅ kī 
mumānaʻat kā bayān ﴿ 

ی دٍ    عَن   . 1 مي    قاَلَ: نهََی النَّبييُّ    أَبِي سَعي عَن  صَو 

ري  مي ال فيط ري وَالنَّح  . یوَ  ظُ ال بُخَارييِّ  . مُتَّفَقٌ عَلیَ هي وَهَذَا لَف 

 “Ḥazr̤at Abū Saʻīd raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne ʻĪdu al-
Fiṭr aur Qurbānī ke din Rozah rakhne se manʻa farmāyā.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai aur yeh alfāẓ Buḳhārī ke haiṅ. 

 

، ومسلم  1890، الرقم:2/702اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب صوم یوم الفطر،   :1
الاضٔحی،   ویوم  الفطر  یوم  صوم  عن  النهي  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  ،  2/799في 

ا1138الرقم: في  ماجه  وابن  الفطر  ،  یوم  صیام  عن  النهي  في  باب  الصیام،  کتاب  لسنن، 
، والنسائي في السنن  1/163، والاصٔبهاني في مسند ابٔي حنیفة، 1721، الرقم:1/549والاضٔحی، 

الرقم:2/149الکبری،   والبزار في المسند،  2791،  الرقم:1/290،  بن حنبل في 186،  احٔمد  و   ،
 .11821، الرقم:3/85المنسد، 
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سَ   عَن   . 2 رييِّ  أَبِي  ال خُد  ی دٍ  رسَُو لُ    عي قاَلَ    اللّٰهي قاَلَ: 

   . حَی َٔض  : ال فيط ري وَالَ  مَی ني مَ فِي یَو  .: لََ صَو   رَوَاهُ البُخَارييُّ

 “Ḥazr̤at Abū Saʻīd Ḳhudrī raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Do dinoṅ kā Rozah nahīṅ hai yaʻnī ʻĪdu al-Fiṭr aur ʻĪdu al-
Aḍḥá kā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī ne riwāyat kiyā hai. 

مَا رأَیَ تُ رسَُو لَ    عَائيشَةَ    عَن   . 3  :     اللّٰهي قاَلتَ 

 . ي قطَُّ اً فِي ال عَشْ  يُّ وَالنَّسَاصَائِي ذي ليمٌ، وَالتَِّ مي ُّ. رَوَاهُ مُس   ئِي

 

، وفي  1893، الرقم:  703/ 2لبخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب صوم یوم النحر،  أخرجه ا :2
، وأحمد بن حنبل في المسند،  1139رقم:  ، ال1/400کتاب الجمعة، باب مسجد بیت المقدس،  

 .11699، 11312، الرقم: 71، 3/34

الحجة،   :3 ذي  عشر  صوم  باب  الاعتکاف،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  ،  2/833اخٔرجه 
العشر،  1176قم:الر  صیام  في  جاء  ما  باب  الصوم،  کتاب  السنن،  في  والترمذي   ،3/129  ،

، و أحمد بن حنبل في المسند،  2872، الرقم:2/165، والنسائي في السنن الکبری،  756الرقم:
، والبیهقي في السنن الکبری، 1744، الرقم:1/265، وابن الجعد في المسند،  24193، الرقم:6/42
 .8177، الرقم:7/285
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 “Ḥazr̤at ̒ Ā’ishah Ṣiddīqah raḍiya Allāhu ‘anhā farmātī haiṅ keh 
maiṅ ne Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko 
ʻashra’e D̲h̲ī al-Ḥijjah ke Roze rakhte huwe kabhī nahīṅ dekhā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim, Tirmid̲h̲ī aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā 
hai. 

ِّ    عَن   . 4 :      اللّٰهي قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    نبَُی شَةَ ال هُذَلِي

ی قي أَیَّامُ أَک لٍ وَشَُ بٍ.  ي ُّ.أَیَّامُ التَّشْ  ليمٌ وَالنَّسَائِي  رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at Nubayshah Ḥud̲h̲alī raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte 
haiṅ keh Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Ayyāme Tashrīq (ʻĪdu al-Aḍḥá ke baʻd tīn din) khāne pīne ke 
ayyām haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 

عُمَرَ    عَن   . 5 وَاب ني  أَیَّامي   عائيشَةَ  فِي  یرُخََّص   لمَ   أَن   قاَلََ:  ی قي  ي التَّشْ   

يَ.  دي ال هَد  نَ إيلََّ ليمَن  لمَ  یجَي  رَوَاهُ ال بُخَارييُّ وَاب نُ أبَِي شَی بةََ.یصَُم 

 

،  1141، الرقم:2/800اخٔرجه مسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب تحریم صوم ایٔام التشریق،   :4
، وابن  5/75، واحٔمد بن حنبل في المسند،  4182، الرقم:  2/463والنسائي في السنن الکبری،  

 .15268، الرقم: 3/94ابٔي شیبة في المصنف، 

،  1894، الرقم:  2/703أیام التشریق،    اب صیام أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، ب :5
المصنف،   في  شیبة  أبي  الرقم:  3/155وابن  الکبری،  12996،  السنن  في  والبیهقي   ،4/298  ،
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 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah Ṣiddīqah aur Ḥazr̤at Ibn ʻUmar raḍiya Allāhu 
‘anhum se marwī hai keh Ayyāme Tashrīq ke Rozoṅ kī ṣirf use ijāzat dī 
ga’ī hai jis ko Qurbānī kā jānwar muyassar nah ho.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī aur Ibn Abī Shaybah ne riwāyat kiyā 
hai. 

رٍ قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    عَن   . 6 بَةَ ب ني عَامي مُ عرَفََةَ،      اللّٰهي عُق  : یوَ 

لَ الإيس   ی دُناَ اهٔ  ی قي عي ي ، وَأیََّامُ التَّشْ  ري مُ النَّح  يَ أیََّامُ أکَ لٍ وَشَُ بٍ. وَیوَ  ، وَهي  لَامي

. يُّ اريمي يُّ وَأبَوُ دَاوُدَ وَالدَّ ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at ʻUqbah bin ʻĀmir raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Yaume ʻArafah, Qurbānī kā din aur Ayyāme Tashrīq (ʻĪdu 
al-Aḍḥá ke baʻd tīn din) ham Musalmānoṅ kī ʻĪd aur khāne pīne ke din 
haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī, Abū Dāwūd aur Dārimī ne riwāyat 
kiyā hai.  

 

الحبیر،  8248الرقم:   تلخیص  العسقلاني في  الرقم:  2/196، وابن حجر  ، والزیلعي في  892، 
 .3/112نصب الرایة، 

،  773، الرقم:  3/143م، باب ما جاء في کراهیة الصوم،  أخرجه الترمذي في السنن، کتاب الصو  :6
، والدارمي  2419، الرقم:  2/320وأبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب صیام أیام التشریق،  

 .803، الرقم: 17/291، والطبراني في المعجم الکبیر، 1764، الرقم: 2/37في السنن، 
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ثَ   عَني  . 7 حَدَّ أَنَّهُ  أَبيی هي  عَن   مَاليکٍ  ب ني  بي  کَع  رسَُو لَ  اب ني  أَنَّ   اللّٰهي هُ 

    ُخُل ی قي فنََادَی أَنَّهُ لََ یدَ  ي بعََثهَُ وَأَو سَ ب نَ ال حَدَثاَني أَیَّامَ التَّشْ 

نًی أَیَّامُ أَک لٍ وَشَُ بٍ.  نٌ وَأَیَّامُ مي مي ُّ.ال جَنَّةَ إيلََّ مُؤْ ليمٌ، وَالطَّبََاَني  رَوَاهُ مُس 

 “Ḥazr̤at Kaʻb bin Mālik apne wālid se riwāyat karte haiṅ keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
Mālik aur Aws bin Ḥadath̲̲ān ko Ayyāme Tashrīq meṅ yeh eʻlān karne 
ke liye bhejā keh Jannat meṅ ṣirf Momin dāḳhil hogā aur Ayyame Miná 
khāne pīne ke ayyām haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim aur Ṭabarānī ne riwāyat kiyā hai. 

النَّبييَّ    عَن   . 8 أنََّ  فِي    أنَسٍَ  أیََّامٍ  سَةي  خَم  مي  صَو  عَن   نهََی 

  . ی قي ي ، وَثَ لَاثةَي أیََّامي التَّشْ  ري مي النَّح  ، وَیوَ  مي ال فيط ري : یوَ  نَةي . السَّ ارَ قطُ نييُّ  رَوَاهُ الدَّ

 

،  1142، الرقم:  2/800یم صوم أیام التشریق،  م في الصحیح، کتاب الصیام، باب تحرأخرجه مسل :7
الکبیر،   المعجم  في  الرقم:  1/224والطبراني  الصغیر،  612،  المعجم  الرقم:  1/67، وفي   ،81  ،
الکبری،   السنن  في  الرقم:  4/260والهیثمي  التمهید،  8040،  في  البر  عبد  وابن   ،21/232  ،

 .673، الرقم: 2/623والمروزي في تعظیم قدر الصلاة، 

،  4117، الرقم:  7/149، وأبو یعلی في المسند،  34، الرقم:  2/212أخرجه الدارقطني في السنن،   :8
، والعیني في  348، الرقم:  1/433، والهیثمي في مسند الحارث،  1/390والشیباني في الحجة،  

 .11/115مدة القاري، ع
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 “Ḥazr̤at Anas bin Mālik raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
hameṅ sāl meṅ pāṅch donoṅ ke Roze rakhne se manʻa farmāyā, woh 
ʻĪdu al-Fiṭr, Qurbānī kā din aur tīn din Ayyāme Tashrīq ke haiṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Dāraquṭnī ne riwāyat kiyā hai.
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وْمِ  بْتِ بِالصَّ یَوْمِ السَّ رَادِ یَوْمِ الْجُمُعَةِ وَ
ْ
صْلٌ فِي کَرَاهَةِ إفِ

َ
 ف

﴾Maḥz ̤Jumuʻah ya Hafte ke din kā Rozah makrūh 
hone kā bayān ﴿ 

تُ النَّبييَّ    أَبِي هُرَی رةََ    عَن   . 1 ع  یقَُو لُ:    قاَلَ: سَمي

دَهُ.  مًا قبَ لَهُ أَو  بعَ  مَ ال جُمُعَةي إيلََّ یوَ  مَنَّ أَحَدُکُم  یوَ  . لََ یصَُو   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

مَ   اللّٰهي قاَلَ رسَُو لُ    وفِ روایة مسلم: یوَ  أَحَدُکُم   یصَُم   : لََ 

دَهُ. رَوَ  مَ بعَ  مَ قبَ لَهُ أَو  یصَُو  ليمٌ. ال جُمُعَةي إيلََّ أَن  یصَُو   اهُ مُس 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ko farmāte huwe sunā keh tum meṅ se ko’ī ṣirf Jumuʻah kā 

 

صائما یوم   أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب صوم یوم الجمعة فإذا أصبح :1
،  1884، الرقم:  2/700الجمعة فعلیه أن یفطر یعني إذا لم یصم قبله ولا یرید أن یصوم بعده،  

، 1144لرقم:، ا2/801ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب کراهة صیام یوم الجمعة منفردا، 
،  3/119والترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في کراهیة صوم یوم الجمعة وحده،  

،  2/320، وابٔوداود في السنن، کتاب الصوم، باب النهي انٔ یخص یوم الجمعة بصوم،  743الرقم:
الکبری،  2420الرقم:   السنن  في  والنسائي  الرقم:  2/142،  في  2757- 2756،  الرزاق  وعبد   ،

 .7805، الرقم:4/280المصنف، 
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Rozah nah rakhe magar is ṣūrat meṅ keh is se păhle yā baʻd wāle din 
kā bhī Rozah rakhe.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai.  

 Imām Muslim ke alfāẓ yeh haiṅ: Rasūl Allāh ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Tum meṅ se ko’ī shaḳhṣ Jumuʻah 
ke din Rozah nah rakhe magar yeh keh us se păhle ek din yā us ke baʻd 
ek din kā Rozah us ke sāth (milā kar) rakhe.” 

یةََ بين تي ال حَاريثي    عَن   . 2 دَخَلَ    أَنَّ النَّبييَّ    جُوَی ري

ی نَ أَن   ی دي : لََ. قاَلَ: ترُي ؟ قاَلتَ  تي أَم سي ةٌَ فقََالَ: أَصُم  يَ صَائِي مَ ال جُمُعَةي وَهي عَلیَ هَا یوَ 

ريي. تصَُو   : لََ. قاَلَ: فأََف طي ي غَدًا؟ قاَلتَ   مي

 .ُّ ، وَأبَوُ  دَاوُدَ، وَالنَّسَائِي  رَوَاهُ ال بُخَارييُّ

 “Ummu al-Mu’minīn Ḥazr̤at Juwariyah bint Ḥārith̲̲ raḍiya 
Allāhu ‘anhā se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam Jumuʻah ke roz un ke pās tashrīf lā’e 
aur woh Roze se thīṅ. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 

 

ا أصبح صائما یوم أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب صوم یوم الجمعة فإذ :2
،  1885، الرقم:  2/701الجمعة فعلیه أن یفطر یعني إذا لم یصم قبله ولا یرید أن یصوم بعده،  

، والنسائي في  2422، الرقم:  2/321ک،  وأبو داود في السنن، کتاب الصوم، باب الرخصة في ذل
الرقم:  2/142السنن الکبری،   الرقم324/ 6، وأحمد بن حنبل في المسند،  2753،   ،  :26799  ،

 .7066، الرقم: 12/490وأبو یعلی في المسند، 
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ne farmāyā: Kyā tum ne kal Rozah rakhā thā? Unhoṅ ne ʻarz ̤kī: nahīṅ. 
Farmāyā: Kyā kal Rozah rakhogī? ̒ Arz-̤guzār hū’īṅ keh nahīṅ. Farmāyā 
to Rozah ifṭār kar lo.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī, Abū Dāwūd aur Nasā’ī ne riwāyat 
kiyā hai. 

ب ني   عَن   . 3 دي  جَابيراً    مُحَمَّ سَأَل تُ  قاَلَ:  النَّبييُّ    عَبَّادٍ  نهََی 

    نيي مٍ یعَ  . زاَدَ غَی رُ أَبِي عَاصي مي ال جُمُعَةي ؟ قاَلَ: نعََم  مي یوَ  عَن  صَو 

مٍ. أَ  ، وَاب نُ مَاجَه.ن  ینَ فرَيدَ بيصَو   رَوَاهُ ال بُخَارييُّ

 “Muḥammad bin ʻAbbād se riwāyat hai keh maiṅ ne Ḥazr̤at 
Jābir raḍiya Allāhu ‘anhu se pūch̥ā keh kyā Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne Jumuʻah ke Roze se manʻa 
farmāyā hai? Farmāyā: Hāṅ. Abū ʻĀṣim ke siwā dūsre rāwiyoṅ ne kahā 
hai keh jab yehī ek Rozah rakhe (yaʻnī is se păhle yā baʻd wāle din kā 
Rozah nah rakhe to Jumuʻah kā tanhā Rozah rakhnā mamnūʻ hai).” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Buḳhārī aur Ibn Mājah ne riwāyat kiyā hai. 

 

أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب صوم یوم الجمعة فإذا أصبح صائما یوم  :3
،  1883، الرقم:  2/700یعني إذا لم یصم قبله ولا یرید أن یصوم بعده،    الجمعة فعلیه أن یفطر

، والنسائي  1723، الرقم:  1/549یام یوم الجمعة،  وابن ماجه في السنن، کتاب الصیام، باب في ص
 .9273، الرقم: 2/407، وأحمد بن حنبل في المسند، 2748، الرقم: 2/141في السنن الکبری، 
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و ا   عَني النَّبييِّ   أَبِي هُرَی رةََ  عَن   . 4 تَصُّ قاَلَ: لََ تخَ 

َٔیَّامي  ن  بیَ ني الَ  یاَمٍ مي مَ ال جُمُعَةي بيصي و ا یوَ  ن  بیَ ني اللَّیاَلِي وَلََ تخَُصُّ یاَمٍ مي   لیَ لَةَ ال جُمُعَةي بيقي

مُهُ أَحَ  مٍ یصَُو  . إيلََّ أَن  یکَُو نَ فِي صَو   دُکُم 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne farmāyā: Rātoṅ meṅ ṣirf Jumuʻah kī rāt ko qiyām ke sāth maḳhṣūṣ 
karo nah hī dinoṅ meṅ ṣirf Jumuʻah ke din ko Roze ke sāth maḳhṣūṣ 
karo, siwā is ke keh ko’ī shaḳhṣ (kisī maḳhṣūṣ din ko) hameshah Rozah 
rakhtā ho aur (us din meṅ) Jumuʻah kā din ā jā’e.” 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Muslim, Nasā’ī aur Ibn Ḥibbān ne riwāyat 
kiyā hai. 

 

منفردا،   :4 الجمعة  یوم  صیام  کراهة  باب  الصیام،  کتاب  الصحیح،  في  مسلم  ،  2/801أخرجه 
الکبری،  1144الرقم: السنن  في  والنسائي  الرقم2/141،  الصحیح،  2751:  ،  في  حبان  وابن   ،

الرقم:  8/376 المستدرک،  3612،  في  والحاکم  الرقم:  1/455،  في  1172،  خزیمة  وابن   ،
 .1176، الرقم: 2/198الصحیح، 
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تيهي أَ   اللّٰهي عَب دي    عَن   . 5 ٍ عَن  أُخ  قاَلَ:     اللّٰهي  رسَُو لَ  نَّ ب ني بسُْ 

ب تي إيلََّ فيی مََ اف تََضََ   مَ السَّ مُوا یوَ  د  أَحَدُکُم  إيلََّ ليحَائَ    اللّٰهُ لََ تصَُو  عَلیَ کُم  فَإين  لَم  یجَي

هُ. ضُغ  دَ شَجرَةٍَ فَل یَم  نبََةٍ أَو  عُو   عي

، وَأبَوُ  دَاوُدَ وَاب نُ مَاجَه.  يُّ ذي ی ثٌ حَسَنٌ وَقاَلَ الرَوَاهُ الؤتِّر مي : هَذَا حَدي يُّ ذي  تَِّ مي

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin Busr raḍiya Allāhu ‘anhu apne ham-
shīrah se riwāyat karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu 
‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Haftah ke din Rozah nah 
rakho magar jo tum par Allāh Taʻālá ne farz ̤kiye haiṅ (yaʻnī Ramaḍān 
ke Roze) aur agar tum meṅ se kisī ko aṅgūr kā ch̥ilkā yā daraḳht kī 
lakr̥ī ke siwā kuch̥ nah mile to use hī chabā le.” (Is din meṅ karāhat kā 
maṭlab yeh hai keh ko’ī shaḳhṣ Rozah rakhne ke liye hafte kā din 
maḳhṣūṣ nah kare kyūṅ-keh Yahūdī is din kī taʻẓīm karte haiṅ). 

 Is Ḥadīs ̲ ko Imām Tirmid̲h̲ī, Abū Dāwūd aur Ibn Mājah ne 
riwāyat kiyā hai. Imām Tirmid̲h̲ī farmāte haiṅ: Yeh Ḥadīs ̲ḥasan hai. 

 

،  744، الرقم:  3/120أخرجه الترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في یوم السبت،   :5
النهي   باب  الصوم،  السنن، کتاب  بصوم،  وأبوداود في  السبت  یوم  الرقم:  2/320أن یخص   ،

باب  2421 الصیام،  کتاب  السنن،  في  ماجه  وابن  الرقم:  1/550،  السنن  1726،  في  والنسائي   ،
الرقم:  2/144الکبری،   السنن،  2764،  في  والدارمي  الرقم:  2/32،  في 1749،  والحاکم   ،

 .1592، الرقم: 1/601المستدرک، 
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سَلمََةَ    عَن   . 6 کاَنَ رسَُو لُ  أُمِّ  تقَُو لُ:      اللّٰهي ، 

یَ  مُ  ی دَا  یصَُو  عي إينَّهُمََ  وَیقَُو لُ:  َٔیَّامي  الَ  نَ  مي مُ  یصَُو  مََّ  مي أَک ثََِ  َٔحَدي  الَ  مَ  وَیوَ  ب تي  السَّ مَ  و 

. بُّ أَن  أُخَاليفَهُم  يکيی نَ فأََناَ أُحي  ال مُشْ 

ظُ لهَُ  مَدُ وَاللَّف  یَ. رَوَاهُ أحَ   وَالنَّسَائِي فِي ال کبَُ 

 “Ḥazr̤at Umme Salamah raḍiya Allāhu ‘anhā bayān farmātī 
haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam Hafte aur Itwār ke din dūsre dinoṅ se bar̥h kar Rozah rakhte 
the aur farmāte the yeh donoṅ din Mushrikīn kī ʻĪd ke din the, pas 
maiṅ in donoṅ meṅ in kī muḳhālafat karnā pasand kartā hūṅ.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad aur Nasā’ī ne riwāyat kiyā hai. 

النَّبييَّ    عَني  . 7 أنََّ  عَبَّاسٍ  مَ    اب ني  یوَ  مُو ا  تصَُو  لََ  قاَلَ: 

دَهُ.  مَدُ. ال جُمُعَةي وَح   رَوَاهُ أحَ 

 

المس :6 في  حنبل  بن  احٔمد  الرقم:6/323ند،  اخٔرجه  الکبری،  26793،  السنن  في  والنسائی   ،
الرقم:2/146 الصحیح،  2776،  في  خزیمة  وابن  الرقم:3/318،  في  2167،  والحاکم   ،

، وفي  3857، الرقم:4/156، والطبرانی في المعجم الاؤسط،  1593، الرقم:1/601ک،  المستدر 
 .616، الرقم:23/283المعجم الکبیر، 

حنب :7 بن  أحمد  المسند،  أخرجه  في  رقم:  1/288ل  وأیضاً،  2615،  الرقم:  526/ 2،   ،10817  ،
 .3/199والهیثمي في مجمع الزوائد، 
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 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh Ibn ʻAbbās raḍiya Allāhu ‘anhumā se 
riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne farmāyā: Ṣirf Jumuʻah ke din kā Rozah mat rakho.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad ne riwāyat kiyā hai. 

هُرَی رةََ    عَن   . 8 تُ رسَُو لَ    أبَِي  ع  سَمي     اللّٰهي قاَلَ: 

أنَ   یقَُو لُ  إيلََّ  کُم   یَامي صي مَ  یوَ  کُم   ی دي عي مَ  یوَ  عَلُو ا  تجَ  فـَلَا  ی دٍ  عي مُ  یوَ  ال جُمُعَةي  مَ  یوَ  إينَّ   :

دَهُ.  مُو ا قبَ لَهُ أوَ  بعَ  مَدُ، وَال حَاکيمُ.تصَُو   رَوَاهُ أحَ 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu se riwāyat hai keh 
maiṅ ne Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ko farmāte huwe sunā keh be-shak Jumuʻaṫu al-mubārak kā din 
(Musalmānoṅ ke liye) Yaume ʻĪd hai, lehāzā̲ apne ʻĪd ke din ko Yaume 
Ṣiyām nah banā’o, magar is ṣūrat meṅ keh tum is se păhle yā baʻd wāle 
din kā bhī Rozah rakho.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Aḥmad aur Ḥākim ne riwāyat kiyā hai.

 

،  1/603، والحاکم في المستدرک،  2615، الرقم:  2/303أخرجه أحمد بن حنبل في المسند،   :8
، والبیهقي في فضائل الأوقات،  2161، الرقم:  3/315، وابن خزیمة في الصحیح،  1595الرقم:  

 .287، الرقم: 1/511
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هْيِ عَنْ صِیَامِ الْوِصَالِ  صْلٌ فِي النَّ
َ
 ف

﴾Musalsal Naflī Rozoṅ kī mumānaʻat kā bayān  ﴿ 

عَني      اللّٰهي قاَلَ: نهََی رسَُو لُ    اب ني عُمَرَ    عَني  . 1

، قاَلوُ ا: إينَّکَ  قَی.    ال ويصَالي ث لَکُم  إينِّ أُط عَمُ وَأُس  تُ مي لُ، قاَلَ: إينِّ لسَ  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي توَُاصي

 . ظُ ال بُخَارييِّ  وَهَذَا لَف 

 “Ḥazr̤at ʻAbd Allāh bin ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhumā riwāyat 
karte haiṅ keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī 
wa-sallam ne Ṣaume Wiṣāl (yaʻnī Saḥarī wa ifṭārī ke ba-ġhair musalsal 
Roze rakhne se manʻa farmāyā. Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum 
ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Āp to Wiṣāl ke Roze rakhte haiṅ. Āp ṣallá 
Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Maiṅ hargiz 
tumhārī misl̲ nahīṅ hūṅ, mujhe to (apne Rab ke hāṅ) khilāyā aur pilāyā 
jātā hai.” 

 

اللّیلِ صیامٌ،   :1 أخرجه البخاري في الصحیح، کتاب الصوم، باب الوصال ومن قال: لیس في 
، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب النهي عن الوصال في الصوم،  1861، الرقم: 2/693
،  2360رقم:  ، ال2/306، وأبوداود في السنن، کتاب الصوم، باب في الوصال،  1102، الرقم:  2/774

الرقم:  2/241السنن الکبری،    والنسائي في الرقم:  1/300، ومالک في الموطأ،  3263،   ،667  ،
، الرقم: 8/341، وابن حبان في الصحیح،  5795، الرقم:  2/102وأحمد بن حنبل في المسند،  

،  4/268، وعبد الرزاق في المصنف،  9587، الرقم:  2/330، وابن أبي شیبة في المصنف،  3575
 .8157، الرقم: 4/282، والبیهقي في السنن الکبری، 7755لرقم: ا
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 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ̒ alaih hai, mazk̲ūrah alfāẓ Buḳhārī ke haiṅ. 

هُرَی رةََ    عَن   . 2 عَني      اللّٰهي قاَلَ: نهََی رسَُو لُ    أَبِي 

مي فقََالَ  و  لُ یاَ رسَُو لَ  ال ويصَالي فِي الصَّ ی نَ: إينَّکَ توَُاصي ليمي نَ ال مُس  . قاَلَ:  اللّٰهي  لهَُ رجَُلٌ مي

… الحدیث. ی ني قي مُنيي رَبِِّ وَیسَ  ؟ إينِّ أَبيی تُ یطُ عي ث لِي  وَأَیُّکُم  مي

. ظُ ال بُخَارييِّ  مُتَّفَقٌ عَلیَ هي وَهَذَا لَف 

 “Ḥazr̤at Abū Hurayrah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ 
keh Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam 
ne Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu ‘anhum ko Ṣaume Wiṣāl se manʻa 
farmāyā to baʻz ̤Ṣaḥābah ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam se ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Āp to ḳhụd Ṣaume Wiṣāl rakhte 
haiṅ! Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Tum 
meṅ se kaun merī misl̲ ho saktā hai? Maiṅ to is ḥāl meṅ rāt basar kartā 
hūṅ keh merā Rab mujhe khilātā bhī hai aur pilātā bhī hai.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ̒ alaih hai, mazk̲ūrah alfāẓ Buḳhārī ke haiṅ. 

 

والادٔب،   :2 التعزیر  حُکم  باب  الحدود،  کتاب  الصحیح،  في  البخاري  رقم:  6/2512اخٔرجه   ،
، ومسلم في الصحیح،  6815، رقم: 6/2646، وفي کتاب التمني، باب ما یجوز من اللو، 6459

ا الوصال في  النهي عن  باب  الصیام،  رقم:  2/774لصوم،  کتاب  السنن  1103،  والنسائي في   ،
، والدارمي في السنن، کتاب الصوم، باب النهي عن الوصال في 3264، رقم:  2/242الکبری،  
، والدارقطني في  1274، رقم: 2/68، والطبراني في المعجم الاؤسط، 1706، رقم: 2/15الصوم، 

 .9/232العلل الواردة في الاحٔادیث النبویة، 
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نهََی رسَُو لُ    عائيشَةَ    عَن   . 3  : عَني      اللّٰهي قاَلتَ 

مُنيي   ، إينِّ یطُ عي تُ کَهَی ئتَيکُم  لُ! قاَلَ: إينِّ لسَ  ، فقََالوُ ا: إينَّکَ توَُاصي مَةً لهَُم  ال ويصَالي رحَ 

 . یني قي . رَبِِّ وَیسَ   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at ʻĀ’ishah raḍiya Allāhu ‘anhā se riwāyat hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne logoṅ par 
shafaqat ke bāʻīs ̲ unheṅ Wiṣāl ke Roze rakhne se manʻa farmāyā to 
Ṣaḥāba’e kirām ne ʻarz ̤ kiyā: (Yā Rasūl Allāh!) Āp to Wiṣāl ke Roze 
rakhte haiṅṅ. Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Maiṅ tum jaisā nahīṅ hūṅ. Mujhe to merā Rab ḳhilātā bhī hai 
pilātā bhī hai.” 

 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

 

اللّیل صیامٌ،  اخٔر  :3 قال: لیس في  الوصال ومن  باب  الصوم،  البخاري في الصحیح، کتاب  جه 
، ومسلم  6815، الرقم:  6/2645، وفي کتاب التمنی، باب ما یجَُوْزُ مِنَ اللَّوْ،  1863، الرقم:  2/693

، وأحمد  1105، الرقم:  2/776م، باب النهي عن الوصال في الصوم،  في الصحیح، کتاب الصیا
،  8161، الرقم:  4/282، والبیهقي في السنن الکبری،  6413، الرقم:  2/153في المسند،    بن حنبل

،وابن  1/150، وأبوالمحاسن في معتصر المختصر،  669، الرقم:  2/168وابن راهویه في المسند،  
 .1/437رجب في جامع العلوم والحکم، 
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، وَ   أنَسٍَص قاَلَ: وَاصَلَ النَّبييُّ    عَن   . 4 رَ الشَه ري   وَاصَلَ آخي

النَّبييَّ   فبََلَغَ   ، النَّاسي نَ  مي ه رُ،   أنُاَسٌ  الشَّ  َ بِي مُدَّ  لوَ   فَقَالَ: 

مُنيي رَبِِّ   ، إينِّ أظََلُّ یطُ عي ث لَکُم  تُ مي ، إينِّ لسَ  قَهُم  نَ تعََمُّ قُو  لوََاصَل تُ ويصَالًَ یدََعُ ال مُتَعَمِّ

 . ی ني قي . وَیسَ   مُتَّفَقٌ عَلیَ هي

 “Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu riwāyat karte haiṅ keh 
Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
mahīne ke āḳhir meṅ Saḥarī ifṭārī ke ba-ġhair musalsal Roze rakhne 
shurūʻ kar diye to baʻz ̤dīgar logoṅ ne bhī Wiṣāl ke Roze rakhe. Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam tak jab yeh 
bāt pahŏṅchī to Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne 
farmāyā: Agar yeh Ramaḍān kā mahīnah mere liye aur lambā ho jātā 
to maiṅ mazīd Wiṣāl ke Roze rakhtā tā-keh merī bar-ā-barī karne wāle 
merī bar-ā-barī karnā ch̥or̥ dete. Maiṅ qaṭʻan tumhārī misl̲ nahīṅ hūṅ, 
mujhe to merā Rab (apne hāṅ) khilātā bhī hai aur pilātā bhī hai.” 

 

وْ وقوله تعالی: لوَْ أَنَّ لِيْ بکِمُْ  اخٔرجه البخاري في الصحیح، کتاب التمنی، باب ما یجوز من اللَّ  :4
ةً،   ، ومسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب النهي عن 6814، الرقم:  6/2645]،  80هود:﴿قوَُّ

،  12270، الرقم:  3/124، وأحمد بن حنبل في المسند،  1104، الرقم:  2/776الوصال في الصوم،  
، والبهیقی في السنن  6414الرقم:    ، 14/325، وابن حبان في الصحیح،  13681،  13092،  13035

، وأبویعلی  9585، الرقم:  2/330صنف،  ، وابن أبي شیبة في الم8160، الرقم:  4/282الکبری،  
 .1353، الرقم: 1/400، وعبد بن حمید في المسند، 3501،  3282، الرقم: 6/36في المسند، 
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 Yeh Ḥadīs ̲muttafaq ʻalaih hai. 

النَّبييَّ    عَن   . 5 أَتیَ  قتََادَةَ رجَُلٌ  کیَ فَ    أَبِي  مُ  فقََالَ:  تصَُو 

بَ رسَُو لُ   عُمَرُ      اللّٰهي فَغَضي قاَلَ:    فَلمَََّ رأََی  غَضَبَهُ 

ی نَا بيا  ذُ بيا  اللّٰهي رضَي دٍ نبَيیًّا نعَُو  حَُمَّ ی ناً وَبِي لَامي دي يس  ن  غَضَبي   اللّٰهي رَبًّا وَبيالإ  وَغَضَبي   اللّٰهي مي

بُهُ فقََالَ عُمَرُ: یاَ حَتَّی سَکَنَ غَضَ یرُدَِّدُ هَذَا ال کَلَامَ    رسَُو ليهي فجََعَلَ عُمَرُ  

رَ کُلَّهُ قاَلَ: لََ صَامَ وَلََ أَف طرََ، أَو  قاَلَ: لمَ  یصَُم   اللّٰهي رسَُو لَ   ه  مُ الدَّ نَ  یصَُو  ، کیَ فَ بِي

ی قُ ذَليکَ   مًا؟ قاَلَ وَیطُي رُ یوَ  طي مَی ني وَیفُ  مُ یوَ  . قاَلَ: کیَ فَ مَن  یَصُو  ر  طي أَحَدٌ؟ قاَلَ:  وَلمَ  یفُ 

مُ دَاوُدَ  کَ مًا؟ قاَلَ: ذاَکَ صَو  رُ یوَ  طي مًا وَیفُ  مُ یوَ  قاَلَ: کیَ فَ مَن     ی فَ مَن  یصَُو 

رسَُو لُ   قاَلَ  ثمَُّ  ذَليکَ.  ق تُ  طوُِّ أنَِّ  د تُ  وَدي قاَلَ:  ؟  مَی ني یوَ  رُ  طي وَیفُ  مًا  یوَ  مُ   اللّٰهي یصَُو 

   ََورَم شَه رٍ  کُلِّ  ن   مي ثـَلَاثٌ  إيلیَ رمََضَ :  یَامُ  ضَانُ  صي فَهَذَا  انَ 

بُ عَلَی   تسَي مي عرَفََةَ أَح  یاَمُ یوَ  ري کُلِّهي صي ه  نَةَ   اللّٰهي الدَّ نَةَ الَّتيي قبَ لَهُ وَالسَّ رَ السَّ أَن  یکَُفِّ

بُ عَلَی   تسَي مي عَاشُو رَائَ أَح  یاَمُ یوَ  دَهُ وَصي نَةَ الَّتي  اللّٰهي الَّتيي بعَ  رَ السَّ  ي قبَ لَهُ. أَن  یُکَفِّ

ليمٌ وَأبَوُ  دَاوُدَ. رَوَا  هُ مُس 

 

یام من کل شهر وصوم  أخرجه مسلم في الصحیح، کتاب الصیام، باب استحباب صیام ثلاثة أ :5
بو داود في السنن، کتاب  ، وأ 1162، الرقم:  2/818یوم العرفة وعاشوراء والإثنین والخمیس،  

، 8/401، وابن حبان في الصحیح،  2425، الرقم:  2/321الصوم، باب في صوم الدهر تطوعا،  
 .3639الرقم: 
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 “Ḥazr̤at Abū Qatādah raḍiya Allāhu ‘anhu bayān karte haiṅ keh 
ek shaḳhṣ Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam kī ḳhidmat meṅ ḥāzi̤r huwā aur pūch̥ā Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi 
wa-ʻalá Ālihī wa-sallam kaise Roze rakhte haiṅ? Ḥuzṳ̄r Nabīye Akram 
ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam us kī bāt se nā-raz ̤huwe, 
jab Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu ne Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam kī nā-razg̤ī ko dekhā to kahā: Ham Allāh Taʻālá ko 
Rab mān·ne se rāzī̤ haiṅ. Islām ko Dīn mān·ne se razī̤ haiṅ aur 
Muḥammad ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ko Nabī 
mān·ne se rāzī̤ haiṅ. Allah aur Us ke Rasūl ke ġhaza̤b se ham Allāh 
Taʻālá kī panāh meṅ āte haiṅ. Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya Allāhu ‘anhu is 
kalām ko bār bār duhrāte rahe ḥattá keh Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-
ʻalá Ālihī wa-sallam kā ġhuṣṣah th̥and̥ā ho gayā, phir Ḥazr̤at ʻUmar 
raḍiya Allāhu ‘anhu ne pūch̥ā: Yā Rasūl Allāh! Jo shaḳhṣ pūrī ̒ umr Roze 
rakhe us kā kyā ḥukm hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Us kā Rozah hai nah ifṭār. Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne pūch̥ā: Jo shaḳhṣ do din Roze rakhe aur ek din ifṭār 
kare us kā kyā ḥukm hai? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-
sallam ne farmāyā: Is kī kaun ṭāqat rakhtā hai? Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne pūch̥ā: Jo shaḳhṣ ek din Rozah rakhe aur ek din ifṭār 
kare? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Yeh 
Ḥazr̤at Dāwūd ‘alayhi al-salām ke Roze haiṅ, Ḥazr̤at ʻUmar raḍiya 
Allāhu ‘anhu ne ̒ arz ̤kiyā: Jo shaḳhṣ ek din Rozah rakhe aur do din ifṭār 
kare? Āp ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Merī 
ḳhẉāhish hai keh mujhe is kī qūwat ḥāṣil hotī! Phir Ḥuzṳ̄r Nabīye 
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Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Har 
māh tīn din ke Roze rakhnā aur ek Ramaḍān ke baʻd dūsre Ramaḍān 
ke Roze rakhnā yeh tamām ʻumr (Ṣaume Dahr) ke Roze haiṅ aur 
Yaume ʻArafah kā Rozah rakhne se mujhe ummīd hai keh Allāh Taʻālá 
us se ek sāl păhle aur ek sāl baʻd ke gunāh muʻāf farmā degā aur mujhe 
ummīd hai keh Yaume ʻĀshūrah kā Rozah rakhne se Allāh Taʻālá ek sāl 
păhle ke gunāh muʻāf kar degā.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Muslim aur Abū Dāwūd ne riwāyat kiyā hai. 

لُو ا.      اللّٰهي أَنسٍَ قاَلَ: قاَلَ رسَُو لُ    عَن   . 6 قاَلوُ ا:  : لََ توَُاصي

لُ یاَ رسَُو لَ   کُم  إينَّ رَبِِّ یُ اللّٰهي فإَينَّکَ توَُاصي تُ کَأَحَدي ی نيي. ، قاَلَ: إينِّ لسَ  قي مُنيي وَیسَ   ط عي

ی حٌ. ی ثٌ حَسَنٌ صَحي یثُ أَنسٍَ حَدي ی سَی: حَدي مَدُ. وَقاَلَ أَبوُ  عي ، وَأحَ  يُّ اريمي ، وَالدَّ يُّ ذي  رَوَاهُ التَِّ مي

 “Ḥazr̤at Anas raḍiya Allāhu ‘anhu se marwī hai keh Ḥuzṳ̄r 
Nabīye Akram ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: 
Din rāt Rozah (Ṣaume Wiṣāl) nah rakho. Ṣaḥāba’e kirām raḍiya Allāhu 
‘anhum ne ʻarz ̤kiyā: Yā Rasūl Allāh! Āp Ṣaume Wiṣāl rakhte haiṅ, Āp 

 

، 3/148وصال للصائم،  أخرجه الترمذي في السنن، کتاب الصوم، باب ما جاء في کراهیة ال :6
،  3/202، وأحمد بن حنبل في المسند،  1704، الرقم:  2/14، والدارمي في السنن،  778الرقم:  
،  8/341، وابن حبان في الصحیح،  2972، الرقم:  5/341، وأبو یعلی في المسند،  13110الرقم:  
 .3574الرقم: 
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ṣallá Allāhu ‘alayhi wa-ʻalá Ālihī wa-sallam ne farmāyā: Maiṅ tumhārī 
ṭarḥ kā nahīṅ hūṅ merā Rab mujhe khilātā bhī hai aur pilātā hai.” 

 Is Ḥadīs ̲ko Imām Tirmid̲h̲ī, Dārimī aur Aḥmad ne riwāyat kiyā 
hai aur Imām Tirmid̲h̲ī farmāte haiṅ keh Ḥadīse̲ Anas ḥasan ṣaḥīḥ hai.
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Maṣādiru al-Taḳhrīj 

ن الحکیم   ۔1
ٓ
 القرا

ب   المسند(۔  ء855۔ 780/ھ241۔164، ابو عبد الله بن محمد ) احمد بن حنبل  ۔ 2

 

مکت
ل

ا ۔ بیروت، لبنان: 

 ء۔ 1978ھ/1398الاسلامی، 

)احمد بن حنبل  ۔3 محمد  بن  الله  عبد  ابو  ۔  ء855۔780/ھ241۔164،  دار  الزهد(  لبنان:  بیروت،  ۔ 

می ه، الکتا
لعل
 ء۔ 1999ھ/1420ب ا

)احمد بن حنبل  ۔ 4 محمد  بن  الله  عبد  ابو  ۔  ء855۔780/ھ241۔164،  دار  الزهد(  لبنان:  بیروت،  ۔ 

 ء۔ 2002ھ/ 1423الکتاب العربی، 

عمر بصری۔  ازدی  ۔5 بن  بن حبیب  ربیع  بیروت،  الجامع الصحیح مسند الامام الربیع بن حبیب،  ۔ 

 ،

 

مه
حک
ل

 ھ۔ 1415لبنان: دارا

۔ ریاض، سعودی تصحیح حدیث صلاة التروایح و عشرین رکعة۔  ماعیل بن محمد الانصای اس  ۔6

ی ه الامام الشافعی، 

 

 ء۔ 1988ھ/1408عرب: مکت

)بخاری  ۔7 مغیره  بن  م 
 

هی

ابرا بن  اسماعیل  بن  محمد  الله  عبد  ابو  الادب (۔  ء870۔  810  /ھ 256۔194، 

ا ئر الاسلامی ه، ۔ بیروتالمفرد

 

 ش
لت
 ء۔ 1989ھ/1409، لبنان: دار ا

م بن مغیره )بخاری  ۔8
 

هی

۔ دار  الکنی(۔  ء870۔  810  /ھ 256۔ 194، ابو عبد الله محمد بن اسماعیل بن ابرا

 الفکر۔ 

م بن مغیره )بخاری  ۔ 9
 

هی

 ۔  الصحیح(۔  ء870۔ 810  /ھ256۔194، ابو عبد الله محمد بن اسماعیل بن ابرا
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 ء۔ 1981ھ/1401بیروت، لبنان + دمشق، شام: دار القلم، 

۔ بیروت، لبنان:  المسند(۔  ء905۔ 825  /ھ292۔210، ابو بکر احمد بن عمرو بن عبد الخالق بصری )بزار  ۔10

 ھ۔ 1409

ابو بکر احمد بن حسین بن علی بن عبد الله بن موسیٰ )بیهقی  ۔11   السنن ء(۔  1066۔  994  /ھ 458۔ 384، 

 الدار، الصغری 

 

ی ه

 

ه منوره، سعودی عرب: مکت

 

 ی
 ء۔ 1989ھ/ 1410۔ مدی

ابیهقی  ۔12  ،( الله بن موسیٰ    السنن ء(۔  1066۔994  /ھ 458۔384بو بکر احمد بن حسین بن علی بن عبد 

 الدار، الکبری

 

ی ه

 

ه منوره، سعودی عرب: مکت

 

 ی
 ء۔ 1989ھ/ 1410۔ مدی

ابو بکر احمد بن حسین بن علی بن  بیهقی  ۔13  ،(   السنن ء(۔  1066۔  994  /ھ 458۔ 384عبد الله بن موسیٰ 

ی ه دار الباز،    ۔ مکه مکرمه، سعودی عرب:الکبری

 

، ابوبکر احمد بن حسین  بیهقی ۔14ء۔1994ھ/1414مکت

 ( موسیٰ  بن  الله  عبد  بن  علی  بیروت،  1066۔  994  /ھ458۔ 384بن  الایمان۔  شعب  ء(۔ 

 ،

 

می ه
لعل
 ۔ ء1990ھ/ 1410لبنان:دارالکتب ا

فضائل   ء(۔1066۔  994  /ھ 458۔384، ابو بکر احمد بن حسین بن علی بن عبد الله بن موسیٰ )بیهقی  ۔15

وقات
ٔ
 المنارة، الا

 

ی ه

 

 ھ۔1410۔ مکه مکرمه، سعودی عرب: مکت

سوره بن موترمذی  ۔ 16 بن  محمد بن عیسیٰ  ابو عیسیٰ   ،( (۔  ء892۔ 825  /ھ279۔  210سیٰ بن ضحاک سلمی 
 ۔ بیروت، لبنان: دار احیاء التراث العربی۔ الصحیح الجامع

سوره بن موسی  ترمذی  ۔17 ابو عیسیٰ محمد بن عیسیٰ بن   ،( (۔  ء892۔  825  /ھ279۔  210بن ضحاک سلمی 
 ء۔ 1998۔ بیروت، لبنان: دار الغرب الاسلامی، الصحیح الجامع

 (۔  ء892۔ 825 /ھ279۔ 210، ابو عیسیٰ محمد بن عیسیٰ بن سوره بن موسیٰ بن ضحاک سلمی ) ترمذی ۔18
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 الکتب الثقافی ه، المحمدیه  الشمائل

 

شه
 ھ۔ 1412۔ بیروت، لبنان:مؤس

ابو  ترمذی  ۔ 19 سوره بن موسیٰ بن ضحاک  ،  )عیسیٰ محمد بن عیسیٰ بن  (۔  ء892۔  825  /ھ279۔  210سلمی 
ه۔ المحمدیه  الشمائل

 

 ۔ ملتان، پاکستان: فاروقی کتب خان

)تیمیه  ابن ۔20 حرانی  السلام  عبد  بن  الحلیم  عبد  بن  احمد  مجموع ء(۔  1328۔1263  /ھ728۔661، 

 می ه۔الفتاوی  
ی

 

ی
ی ه ابن 

 

 ۔ قاهره، مصر: مکت

)جعد  ابن  ۔21 ه شمی  عبید  بن  بن جعد  علی  الحسن  ابو  بیروت،  المسند (۔  ء845۔  750/ھ230۔133،  ۔ 

شه نادر، 
 ء۔ 1990ھ/1410لبنان: مؤس

)حاکم  ۔ 22 محمد  بن  الله  عبد  بن  محمد  الله  عبد  ابو  المستدرک علی ء(۔  1014۔933/ھ405۔321، 

ی ه اسلامی، الصحیحین

 

 ھ۔ 1398۔ بیروت، لبنان: مکت

عبدحاکم  ۔23 ابو   ،( محمد  بن  الله  عبد  بن  محمد  الله  المستدرک علی ء(۔  1014۔933/ھ405۔321 

می ه، الصحیحین
لعل
 ء۔1990ھ/1411۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

۔ بیروت،  الصحیح(۔ ء965۔  884/ ھ354۔270، ابو حاتم محمد بن حبان بن احمد بن حبان )حبان  ابن  ۔ 24

 الرساله، 

 

شه
 ء۔1993ھ/1414لبنان: مؤس

بن  بن حجر عسقلانیا  ۔25 علی  بن  احمد   ،( کنانی  احمد  بن  علی  بن  محمد  بن  ۔ 1372/ھ852۔  773محمد 

ب  الاسلامی + عمان + ارُدن: دار  علی صحیح البخاری   تغلیق التعلیقء(۔  1449

 

مکت
ل

۔ بیروت، لبنان: ا

 ھ۔ 1405عمار، 

)بن حجرعسقلانی ا ۔ 26 کنانی  احمد  بن  علی  بن  محمد  بن  محمد  بن  علی  بن  احمد  ۔  1372/ھ852۔  773، 

 ۔ بیروت، لبنان: دارالمعرفه۔الدریة في تخریج أحادیث الهدایة ء(۔ 1449
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)ابن حجر عسقلانی  ۔27 کنانی  احمد  بن  علی  بن  محمد  بن  محمد  بن  علی  بن  احمد  ۔ 1372/ھ852۔  773، 

 ء۔1981ھ/ 1401۔ لاهور، پاکستان: دار نشر الکتب الاسلامی ه، فتح الباریء(۔ 1449

بن  عسقلانی ابن حجر  ۔ 28 احمد   ،( کنانی  احمد  بن  علی  بن  محمد  بن  محمد  بن  ۔ 1372/ھ852۔  773علی 

حادیث الرافعی الکبیرء(۔  1449
ٔ
عرب،  تلخیص الحبیر فی ا سعودی  منوره،  ه 

 

 ی
مدی ۔ 

 ء۔ 1964ھ/1384

الاحکام فی اصول ء(۔  1064۔994  /ھ456۔ 384، علی بن احمد بن سعید بن حزم اندلسی )حزم  ابن  ۔ 29

مه والتعریف، فیصل آباد، پاکستا ۔الاحکام
 
ج
ه ادارة التر

 

سی
ل
 ھ۔ 1404ن: ضیاء ا

)م  ابن حمید  ۔30 محمد  ابو  نصر  بن  بن حمید  عبد  ،  المسند(۔  ھ249، 

 

ه

 

سی
ل
ا  

 

ی ه

 

مکت قاهره، مصر:  ھ/  1408۔ 

 ء۔ 1988

ابو بکر محمد بن اسحاق )ابن خزیمه  ۔31 ب  الصحیح(۔  ء 924۔ 838/ھ311۔223، 

 

مکت
ل

ا ۔ بیروت، لبنان: 

 ء۔ 1970ھ/1390می، الاسلا

)خطیب بغدادی ۔32 ثابت  بن  هد ی 

م

بن  احمد  بن  ثابت  بن  علی  بن  احمد  بکر  ابو  ۔  1002  /ھ463۔ 392، 

می ه۔موضع اوھام الجمع والتفریقء(۔ 1071
لعل
 ۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

احمد  خطیب بغدادی ۔33 بن  ثابت  بن  علی  بن  احمد  بکر  ابو   ،( ثابت  بن  هد ی 

م

۔  1002  /ھ463۔ 392بن 

می ه۔ بغداد تاریخء(۔ 1071
لعل
 ۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

هد ی بن مسعود بن نعمان )دار قطنی ۔ 34

م

(۔  ء995۔918/ھ385۔  306، ابو الحسن علی بن عمر بن احمد بن 
 ء۔ 1966ھ/ 1386۔ بیروت، لبنان: دار المعرفه، السنن

 ، سلیمان بن اشعث ابو داود  ۔35

س

ا نی  بن اسحاق بن بشیر بن شداد ازدی 

 

سی
 ح
ی
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 ء۔ 1994ھ/1414۔ بیروت، لبنان: دار الفکر، السنن(۔  ء889۔ 817/ھ275۔202)

)ابو داود  ۔ 36 ا نی 

 

سی
 ح
سی

ازدی  شداد  بن  بشیر  بن  اسحاق  بن  اشعث  بن  سلیمان   / ھ275۔ 202، 
 ۔ بیروت، لبنان: دار احیاء التراث العربی۔ السنن (۔ ء889۔817

)،  دارمی ۔37 الرحمن  الله بن عبد  دار  السنن(۔  ء 869۔797  /ھ255۔181ابو محمد عبد  ۔ بیروت، لبنان: 

 ھ۔ 1407الکتاب العربی، 

 انی )دیلمی  ۔38

 

مد
ه

ه بن فناخسرو 
ن 
رردار بن شیرو

ه

 

ش

ه بن 
ن 
ء(۔ 1115۔  1053  /ھ509۔445، ابو شجاع شیرو

می ه، الفردوس مسند
لعل
 ء۔ 1986۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

)ذهبی ۔ 39 احمد  ۔ بیروت، لبنان:  میزان الاعتدال فی نقد الرجال(۔  ھ748۔673، شمس الدین محمد بن 

می ه، 
لعل
 ء۔ 1995دارالکتب ا

)ذهبی  ۔40 عثمان  بن  احمد  بن  محمد  الدین  علام النبلاء ء(۔  1348۔  1274/ھ748۔673، شمس 
ٔ
۔  سیر ا

 ء۔1997ھ/ 1417بیروت، لبنان: دار الفکر، 

 ابن راهویه  ۔41
 

هی

ابرا بن  مخلد  بن  م 
 

هی

ابرا بن  اسحاق  یعقوب  ابو   ،( عبدالله  بن   /ھ237۔161م 
 الایمان، المسند(۔ ء851۔778

 

ی ه

 

ه منوره، سعودی عرب: مکت

 

 ی
 ء۔1991ھ/1412۔ مدی

ها ب الدین )ابن رجب حنبلی  ۔ 42

 

ش

جامع العلوم والحکم (۔  ھ795  ۔736،ابو الفرج عبد الرحمن بن 

 ھ۔ 1408۔ بیروت، لبنان: دارالمعرفه، في شرح خمسین حدیثا من جوامع الکلم

ها ب الدین )رجب حنبلی ابن ۔ 43

 

ش

۔  جامع العلوم والحکم(۔  ھ795۔  736،ابو الفرج عبد الرحمن بن 

 البیالی الحلبی، 

 

طت عه
 ھ۔ 1346مصر: م

 ۔ بیروت، لبنان:  بدایة المجتھد(۔ ھ 595، ابو ولید محمد بن احمد بن محمد بن رشد القرطبی )م ابن رشد ۔ 44
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 دارالفکر۔

عبدزرقانی  ۔ 45 بن  محمد  الله  عبد  ابو   ،( مالکی  ازهری  مصری  علوان  بن  احمد  بن  یوسف  بن  الباقی  ۔ 1055 

 ء(۔ 1710۔1645ھ/1122
ٔ
می ه، شرح الموطا

لعل
 ھ۔ 1411۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

حادیث الهدایة(۔ ھ 762، ابو محمد عبد الله بن یوسف حنفی )م  زیلعی  ۔ 46
ٔ
۔ مصر: دارالحدیث، نصب الرایة لا

 ھ۔1357

اابن سعد  ۔ 47 عبد  ابو   ،( محمد  دار  الطبقات الکبری(۔  ء845۔ 784/ھ230۔168لله  لبنان:  بیروت،  ۔ 

 ء۔ 1978ھ/1398الفکر، 

)ابن سعد ۔ 48 محمد  الله  عبد  ابو  دار الطبقات الکبری(۔  ء845۔ 784/ھ230۔168،  لبنان:  بیروت،  ۔ 

رر، 

 

ش

 

لت

ی ا عه و ا
 ء۔1978ھ/1398بیروت للط

می  ۔ 49
َ
ء(۔ 1021۔  936/ھ412۔  325الازدی السلمی نیشاپوری )، ابو عبد الرحمن محمد بن حسین بن محمد    سُل

وفیه 
ّ
 المدنی، طبقات الص

 

 طعه
 ء۔ 1997ھ/1418۔ قاهره، مصر: مت

)،  سیوطی  ۔50 ابی بکر بن عثمان  بن  محمد  ابی بکر بن  بن  الرحمن  ابو الفضل عبد  الدین    / ھ911۔849جلال 
می ه۔ ۔ بیروت،  الجامع الصغیر فی احادیث البشیر النذیرء(۔ 1505۔ 1445

لعل
 لبنان: دار الکتب ا

)سیوطی  ۔51 ابی بکر بن عثمان  بن  محمد  ابی بکر بن  بن  الرحمن  ابو الفضل عبد  الدین    / ھ911۔849، جلال 
الکبری،  تنویر الحوالک شرح موطأ مالک ء(۔  1505۔  1445 ه 

ن 
التجار ی ه 

 

مکت مصر:  ۔ 

 ء۔ 1969ھ/1389

ابی بکرسیوطی  ۔52 بن  الرحمن  ابو الفضل عبد  الدین  )، جلال  ابی بکر بن عثمان  بن  محمد    / ھ911۔849 بن 
ثورء(۔ 1505۔ 1445

ٔ
 المعرفه۔۔ بیروت، لبنان: دار الدر المنثور فی التفسیر بالما
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۔ء(۔ 1762/ھ174، الدھلوی )شاه ولی االله  ۔53
ٔ
حادیث الموطا

ٔ
مکه مکرمه، سعودی عرب:    المسوی من ا

ی ه الحجاز، 

 

 ھ۔1351مکت

احمدشعرانی  ۔ 54 بن  عبدالوه ب  المصری  ،  الشاذلی،  الشافعی  الانصاری،  موسیٰ،  بن  محمد  بن  احمد  بن  علی  بن   

المعرفه،  الکبری  الطبقاتء(۔  1665۔    1493  /ھ973۔ 898) دار  لبنان:  بیروت،  ۔ 

 ء۔2005ھ/1426

۔  نیل الأوطار شرح منتقی الأخبارء(۔  1834۔1760ھ/1250۔ 1173، محمد بن علی بن محمد )شوکانی  ۔55

 ء۔ 1982ھ/1402الفکر،  بیروت، لبنان: دار

)شیبه   ابن ابی ۔ 56 کوفی  عثمان  بن  م 
 

هی

ابرا بن  محمد  بن  الله  عبد  بکر  ابو  (۔  ء849۔ 776/ھ235۔  159، 
 الرشد۔ المصنف

 

ی ه

 

 ۔ ریاض، سعودی عرب: مکت

)ابن ابی شیبه  ۔57 کوفی  عثمان  بن  م 
 

هی

ابرا بن  محمد  بن  الله  عبد  بکر  ابو  (۔  ء849۔776/ھ235۔  159، 
 ۔  کستان :اداره القرآن والعلومپا ۔ کراچی،المصنف

۔ بیروت، لبنان:  بلوغ المرامسبل السلام شرح (۔  ھ852۔  773، محمد بن اسماعیل الامیر )صنعانی  ۔ 58

 ھ۔ 1379دار احیاء التراث العربی، 

) طبرانی ۔ 59  رر اللخمی 
مطی
۔  الشامیین   مسند(۔  ء971۔  873/ھ360۔260، سلیمان بن احمد بن ایوب بن 

 الرساله، بیروت، لبنان: 

 

شه
 ء۔ 1984ھ/1405مؤس

 رر اللخمی ) طبرانی ۔ 60
مطی
۔  الاوسط   المعجم (۔  ء971۔  873/ھ360۔260، سلیمان بن احمد بن ایوب بن 

 المعارف، 

 

ی ه

 

 ء۔ 1985ھ/1405ریاض، سعودی عرب: مکت

 رر اللخمی )طبرانی  ۔ 61
مطی
 ۔  المعجم الاوسط (۔ ء971۔ 873/ ھ360۔260،سلیمان بن احمد بن ایوب بن 
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 ھ۔ 1415: دارالحرمین، قاهره، مصر

 رر اللخمی )طبرانی  ۔ 62
مطی
۔  المعجم الصغیر ۔  (ء971۔  873/ ھ360۔260، سلیمان بن احمد بن ایوب بن 

می ه، 
لعل
 ء۔ 1983ھ/1403بیروت، لبنان: دار الکتب ا

 رر اللخمی )طبرانی  ۔ 63
مطی
۔  المعجم الکبیر(۔  ء971۔  873/ ھ360۔260، سلیمان بن احمد بن ایوب بن 

 می ه۔ قاهره، مصر:
ی

 

ی
ی ه ابن 

 

 مکت

)طبرانی ۔ 64  رر اللخمی 
مطی
ایوب بن  احمد بن  ۔  المعجم الکبیر(۔  ء971۔  873/ ھ360۔260، سلیمان بن 

 العلوم والحکم، 

 

ی ه

 

 ء۔ 1983ھ/1404موصل، عراق: مکت

)طحاوی  ۔ 65 مه 
سل
بن  الملک  عبد  بن  مه 

سل
بن  سلامه  بن  محمد  بن  احمد  جعفر  ابو    / ھ321۔  229، 

ثار شرح معانی (۔ ء933۔853
ٓ
می ه، الا

لعل
 ھ۔ 1399۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

۔ بیروت، لبنان: دار  المسند(۔ ء 819۔751/ھ204۔133جارود )، ابو داود سلیمان بن داود طیالسی ۔66

 المعرفه۔

)ابن ابی عاصم ۔ 67 احمد بن عمرو بن ضحاک بن مخلد شیبانی  ابو بکر  الٓاء900۔822  /ھ287۔206،  حاد (۔ 

ه، ۔ ریاض، سعووالمثاني 
ن 
 ء۔ 1991ھ/1411دی عرب: دار الرا

بن  ابن ابی عاصم ۔68 عمرو بن ضحاک  بن  ابو بکر   ،( الزهد۔ (۔  ء900۔822  /ھ287۔ 206مخلد شیبانی 

 ھ۔ 1408، مصر: دار الریان للتراث، قاهره

)ابن عبد البر ۔ 69 الله بن محمد  ابو عمر یوسف بن عبد  ۔ مغرب التمهیدء(۔  1071۔979  /ھ463۔ 368، 

 ھ۔ 1387وزات عموم الاؤقاف و الشوؤن الإسلامی ه، )مراکش(: 

 (۔  ء 826۔ 744/ھ211۔ 126 الرزاق بن هم م بن نافع صنعانی )، ابو بکر عبدعبد الرزاق صنعانی  ۔70
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ب  الاسلامی، المصنف

 

مکت
ل

 ھ۔ 1403۔ بیروت، لبنان: ا

بي داود، ابو الطیب محمد شمس الحق۔  عظیم آبادی ۔71
ٔ
وت، لبنان: دار الکتب  ۔ بیر عون المعبود شرح سنن ا

می ه، 
لعل
 ھ۔ 1415ا

ابو بکر جعفر بن محمد بن حسن )فریابی  ۔72 فی ه،  الصیام(۔  ھ301۔207، 
شل
ل
ا ءی، بھارت: دار الکتب   مب 

ب
۔ 

 ھ۔ 1412

)ابن قدامه  ۔73 حنبلی  احمد مقدسی  بن  الله  عبد  محمد  ابو  حمد بن حنبل (۔  ھ620، 
ٔ
المغنی فی فقه الإمام ا

 ھ۔ 1405دارالفکر، ۔ بیروت، لبنان: الشیبانی

)قشیری  ۔ 74 نیشاپوری  هوازن  بن  الکریم  عبد  القاسم  ابو  ۔  الرسالة ء(۔  1073۔  986/ ھ465۔376، 

ل۔ 
 ی 
ح
ل

 بیروت، لبنان: دار ا

)قشیری  ۔75 نیشاپوری  هوازن  بن  الکریم  عبد  القاسم  ابو  ۔  الرسالة ء(۔  1073۔  986/ ھ465۔376، 

می ه، 
لعل
 ء۔ 2005ھ/ 1426بیروت، لبنان: دار الکتب ا

ه )ابن قیم  ۔76
ن 
۔  مدارج السالکین ۔ ء(1350۔ 1292 /ھ751۔691، ابو عبدالله محمد بن ابی بکر ایوب جوز

می ه، 
لعل
 ء۔ 2004بیروت، لبنان: دار الکتب ا

)ابن کثیر  ۔77 بصروی  زرع  بن  کثیر  بن  ضوء  بن  کثیر  بن  عمر  بن  اسماعیل  الفداء  ابو    / ھ774۔701، 
ن العظیم تفسیرء(۔ 1373۔1301

ٓ
 ء۔ 1980ھ/1400وت، لبنان: دار المعرفه، ۔ بیر القرا

۔ بیروت،  مصباح الزجاجة فی زوائد ابن ماجة(۔  ھ 840۔ 762اسماعیل )، احمد بن ابی بکر بن  کنانی ۔78

 ،

 

 ی ه
 ھ۔ 1403لبنان: دارالعری

 ۔ بیروت، لبنان: دار  السنن (۔ ء887۔824/ ھ273۔209، ابو عبد الله محمد بن یزید قزوینی )ابن ماجه  ۔ 79
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لع
می ه، الکتب ا
 ء۔ 1998ھ/1419ل

۔ بیروت، لبنان: دار  السنن (۔  ء887۔ 824/ھ273۔ 209، ابو عبد الله محمد بن یزید قزوینی )ابن ماجه ۔80

 ء۔1975ھ/1395احیاء التراث العربی، 

)مالک ۔81 اصبحی  ابی عامر بن عمرو بن حارث  انس بن مالک ص بن  ابن  (۔  ء795۔712  /ھ179۔93، 
 
ٔ
 مجتبائی۔  ۔ لاهور، پاکستان: مطبعالموطا

ابی عامر بن عمرو بن حارثمالک ۔ 82 انس بن مالک ص بن  ابن   ،  ( (۔  ء795۔712  /ھ179۔93اصبحی 
 
ٔ
 ء۔ 1985ھ/1406۔ بیروت، لبنان: دار احیاء التراث العربی، الموطا

) مالک ۔83 ابی عامر بن عمرو بن حارث اصبحی  (۔  ء795۔  712  /ھ179۔93، ابن انس بن مالک ص بن 
 وت، لبنان: دار صادر۔۔ بیر المدونة الکبری

بن  مبارکپوری ۔ 84 عبدالرحمن  محمد   ،( ابوالعلا  تحفة الأحوذی بشرح ھ(۔  1353۔1283عبدالرحیم 

می ه۔ جامع الترمذی 
لعل
 ۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

۔  الزهد  کتاب(۔ ء798۔ 736/ھ181۔118، ابو عبد الرحمن عبد الله بن واضح مروزی )ابن مبارک   ۔ 85

می ه، بیروت، لبنان: د
لعل
 ء۔ 2004ھ/ 1425ار الکتب ا

ابو  ابن مبارک ۔86  ،( مروزی  واضح  بن  الله  الرحمن عبد  ۔  المسند (۔  ء 798۔  736/ھ181۔118عبد 

 المعارف، 

 

ی ه

 

 ھ۔ 1407ریاض، سعودی عرب: مکت

علی  مزی ۔87 بن  یوسف  بن  الملک  عبد  بن  یوسف  بن  الرحمن  عبد  زکی  بن  یوسف  الحجاج  ابو   ،

الرساله،  تهذیب الکمال ء(۔  1341۔1256/ھ742۔654)  

 

شه
مؤس لبنان:  بیروت،  ھ/  1400۔ 

 ء۔ 1980
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) مسلم ۔88 نیشاپوری  ورد قشیری  بن  مسلم  بن  الحجاج  ابن  الحسین  ابو  (۔  ء875۔821/ھ261۔  206، 
 ۔ بیروت، لبنان: دار احیاء التراث العربی۔ الصحیح

) مسلم  ۔ 89 نیشاپوری  ورد قشیری  بن  مسلم  بن  الحجاج  ابن  الحسین  ابو  (۔  ء875۔ 821/ ھ261  ۔206، 
ه، الصحیح

 

 ھ۔ 1375۔ کراچی، پاکستان: قدیمی کتب خان

، ضیاء الدین ابو عبد الله محمد بن عبد الواحد بن احمد بن عبد الرحمن بن اسماعیل بن منصوری سعدی  مقدسی  ۔90

(   الاحادیث المختارهء(۔  1245۔1173/ھ643۔569حنبلی 

 

ی ه

 

مکت عرب:  سعودی  مکرمه،  مکه  ۔ 

ه،

 

 ی
 الحدی

 

ه

 

ض
ه

 

لی

 ء۔ 1990ھ/1410 ا

، ضیاء الدین ابو عبد الله محمد بن عبد الواحد بن احمد بن عبد الرحمن بن اسماعیل بن منصوری سعدی  مقدسی  ۔ 91

۔ فضائل بیت المقدس، شام: دارالفکر،  الاحادیث المختارهء(۔  1245۔1173/ھ643۔569حنبلی )

 ھ۔ 1405

 احمد بن عبد الرحمن بن اسماعیل بن منصوری سعدی ، ضیاء الدین ابو عبد الله محمد بن عبد الواحد بنیمقدس  ۔92

 ۔ قاهره، مصر: دار الغد العربی۔ فضائل الاعمالء(۔ 1245۔1173/ھ643۔ 569حنبلی )

) مناوی  ۔ 93 العابدین  زین  العارفین بن علی بن  تاج  الرؤف بن  ء(۔ 1621۔1545ھ/  1031۔  952، عبد 

ه فیض القدیر شرح الجامع الصغیر
ن 
ی ه تجار

 

 ھ۔ 1356کبریٰ، ۔ مصر: مکت

)منذری ۔94 سعد  بن  سلامه  بن  الله  عبد  بن  القوی  عبد  بن  العظیم  عبد  محمد  ابو    / ھ 656۔581، 
می ه، والترهیب الترغیبء(۔ 1258۔1185

لعل
 ھ۔ 1417۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

(۔  ء915۔830  /ھ303۔215 بن علی بن سنان بن بحر بن دینار )، ابو عبد الرحمن احمد بن شعیبنسائی ۔ 95
ه۔السنن

 

 ۔ کراچی، پاکستان: قدیمی کتب خان
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(۔  ء915۔830  /ھ303۔215، ابو عبد الرحمن احمد بن شعیب بن علی بن سنان بن بحر بن دینار )نسائی  ۔ 96
می ه، السنن الکبری 

لعل
 ء۔1991ھ/1411۔ بیروت، لبنان: دار الکتب ا

ررابو نعیم ۔ 97
ه
م

بن  موسیٰ  بن  اسحاق  بن  احمد  بن  عبدالله  بن  احمد   ها نی  ، 

صی

ا ان 

الکتاب  حلیة الأولیاء وطبقات الأصفیاءء(۔  1038۔948/ھ430۔ 336) دار  لبنان:  بیروت،  ۔ 

 ء۔ 1980ھ/1400العربی، 

بن  ابو نعیم  ۔ 98 عبدالله  بن  احمد   ها نی  ، 

صی

ا رران 
ه
م

بن  موسیٰ  بن  اسحاق  بن  احمد 

الکتب حلیة الأولیاء وطبقات الأصفیاءء(۔  1038۔948/ھ430۔ 336) دار  لبنان:  بیروت،    ۔ 

می ه، 
لعل
 ء۔ 2002ھ/ 1423ا

)نعیم  ابو ۔ 99  ها نی 

صی

ا رران 
ه
م

بن  موسیٰ  بن  اسحاق  بن  احمد  بن  عبدالله  بن  احمد    / ھ 430۔336، 
می ه، ۔ بیروت، لبناتاریخ أصبهان ء(۔ 1038۔948

لعل
 ء۔ 1990ھ/1410ن: دار الکتب ا

 معه بن حزنووی ۔100
ج
 / ھ677۔  631ام )، ابو زکریا، یحییٰ بن شرف بن مری بن حسن بن حسین بن محمد بن 

الخیر،   ۔bریاض الصالحین من کلام سید المرسلینء(۔  1278۔1233 دار  لبنان:  بیروت، 

 ء۔ 1991ھ/1412

علی  هیثمی ۔101 الحسن  ابو  الدین  نور   ،( بن سلیمان  بکر  ابی  مجمع ء(۔  1405۔1335  /ھ807۔735بن 

لبناالزوائد ومنبع الفوائد  بیروت،   + للتراث  الریان  دار  مصر:  قاهره،  العربی،  ۔  الکتاب  دار  ن: 

 ء۔ 1987ھ/1407

)هیثمی۔102 بن سلیمان  بکر  ابی  بن  علی  الحسن  ابو  الدین  نور  مجمع ء(۔  1405۔1335  /ھ807۔735، 

 1407۔ قاهره، مصر: دار الریان للتراث+ بیروت، لبنان: دار الکتاب العربی، الفوائدالزوائد ومنبع 
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 ء۔ 1987ھ/

احمد بن علی بن مثنی بنابو یعلی ۔  103  ،( هل ل موصلی تمیمی  (۔ ء919۔ 825  /ھ307۔210 یحییٰ بن عیسیٰ بن 
 ء۔ 1984ھ/1404۔ دمشق، شام: دار المأمون للتراث، المسند
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